JABLOTRON

Die Zentrale ist das Basiselement des JABLOTRON-Alarmsystems, die fur den Schutz kleiner, mittlerer und
groBer Objekte konzipiert ist. Die Zentrale kann in verschiedenen Konfigurationen betrieben werden, die
durch die Auswahl eines Konfigurationsprofils angewendet werden kdnnen (die Standardeinstellung ist das
Alarm-Profil "Default"). Die Zentrale ermdglicht den Anschluss von BUS-Geréaten und- bei Verwendung des
Funkmoduls JA-11xR - auch den Anschluss von drahtlosen Geraten (auBer JA-108K und Profil-Einstellungen
far Sicherheitsstufe 3 gemaB EN 50131).

Die JABLOTRON Alarmanlage ist ausschlieBlich fur die Montage durch einen geschulten Errichter
vorgesehen, der Uber ein gultiges Zertifikat von JABLOTRON verfugt.

Die JA-108K Zentrale unterstutzt die Alarm-Profileinstellungen fur EN 50131 Sicherheitsstufe 3 nur
als BUS-System. Wenn es notwendig ist, JABLOTRON Funk-Gerate zu verwenden, ist es moglich, die
Zentrale auf Grade 2 zu schalten und als hybrides Alarmsystem zu betreiben.

Es wird empfohlen, im gesamten System nur Gerate der Serie 100 von JABLOTRON zu verwenden,
oder Gerate, die direkt vom Hersteller JABLOTRON empfohlen werden. Bei Verwendung anderer
Komponenten kann die korrekte Funktion des Systems und das Erreichen der erforderlichen
Sicherheitsstufe nicht garantiert werden.

Einige der in der Anleitung beschriebenen Funktionen erfordern die Installation von zusatzlichem
Zubehbr.

Der Anschluss von JA-100 Zentralen Uber LAN an dasselbe Netz mit aktiver 48V PoE Spannungsversorgung
kann eine Ursache fur unzuverlassige Netzkommunikation sein. Wir empfehlen die Verwendung eines
PoE-Verteilers.
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Diese Anleitung dient als grundlegende technische Spezifikation und Funktionsbeschreibung von JABLOTRON-
Zentralen der folgenden Typen:

= JA-103K und seine Varianten JA-103K-7AH
= JA-107K
= JA-108K

und ist eine vereinfachte Anleitung fur die Planung, Installation und Inbetriebnahme der Alarmanlage. Es be-
schreibt auBerdem die Konfiguration des Alarmsystems mit Hilfe der F-Link Software, den grundlegenden
Betrieb des Systems, sowie die Anforderungen an Wartung und Service.

In diesem Kapitel werden die grundlegenden Konzepte, Begriffe und Definitionen, die in der Anleitung ver-
wendet werden, kurz erlautert.

Modulares System - Das modulare System ermdglicht es Ihnen, eine Losung zu konfigurieren, die hinsicht-
lich Funktionsumfang und Abdeckung optimal an die GroBe des Objekts sowie die Anforderungen der Nutzer
angepasst ist. Zudem kann das System jederzeit flexibel um weitere Gerate und Module erweitert werden.

Firmware-Update — Dabei handelt es sich um den Prozess, bei dem eine neue Firmware-Version mit zusatz-
lichen Funktionen, Verbesserungen und Anpassungen auf das System aufgespielt wird. Es wird empfohlen, bei
jeder Installation sowie im Rahmen regelmaBiger Serviceprifungen zu kontrollieren, ob die Firmware auf dem
neuesten Stand ist. Grundsatzlich sollten alle Geréte, die Updates unterstitzen (z. B. Bedienteile, Funkmodule,
Bewegungsmelder mit Kamera usw.), stets aktualisiert werden

Zugriffsmodul (Bedienteil) — Eine zentrale Komponente zur Benutzeridentifizierung. Die einfachste Variante
verfugt Uber ein kontaktloses RFID-Lesegerat fur Chips oder Karten. Daruber hinaus sind Ausfuhrungen
mit integriertem Bedienteil und LCD-Display erhaltlich. Die Zugriffsmodule sind sowohl als BUS- als auch als
Funkversion verfugbar und enthalten stets mindestens ein Bediensegment. Erganzt wird das Portfolio durch
eine Outdoor-Variante des RFID-Lesers sowie durch Bedienteile mit integriertem Lesegeréat

Bedienungssegment - Eine Komponente des Bedienteils zur Steuerung, z. B. der Innenbeleuchtung. Das
Segment verfligt Uber zwei Tasten (links = Aus, rechts = Ein). Durch die Installation der gewlnschten Anzahl
an Segmenten auf dem Zugriffsmodul lasst sich ein Bedienteil individuell an die bendtigten Funktionen an-
passen. Die Segmente zeigen den Systemstatus Ubersichtlich an und ermoglichen eine intuitive Bedienung.
Gleichzeitig erhalt der Benutzer eine klare Ubersicht tiber die verfiigbaren Funktionen sowie seine jeweiligen
Berechtigungen

Bedienteil — Besteht aus einem Zugriffsmodul und einem oder mehreren Bediensegmenten. Es dient der all-
taglichen Systembedienung sowie der Autorisierung des Benutzers

Alarmarten - Das System reagiert auf verschiedene Gefahren wie Einbruch, Noétigung, Sabotage, Brand,
Gaslecks und Uberschwemmung. Durch den Einsatz entsprechender Melder kénnen zudem weitere Ereignisse
erkannt werden, z. B. Bewegungenim AuBenbereich, unbefugte Manipulationen an Uberwachten Objekten, hohe
Temperaturen oder Frostgefahr. Zur Reduzierung von Fehlalarmen lassen sich erweiterte Auslésebedingungen
konfigurieren, etwa eine wiederholte Aktivierung des Melders oder die Bestatigung durch einen zweiten Melder

Visuelle Alarmverifikation — Gerate zur Fotoverifikation (z. B. Melder mit Kamera oder Verifikationskameras)
erfassen automatisch Bilder oder Videosequenzen von Ereignissen im System und Ubermitteln diese. Dadurch
kdénnen Alarme unmittelbar Uberpruft sowie Ereignisse auch im Nachhinein nachvollzogen werden.

Personenschutz - Im Falle eines Uberfalls, eines medizinischen Notfalls oder eines Brandes kann der Benutzer
jederzeit einen Hilferuf auslosen - beispielsweise uber eine Taste am Bedienteil, durch Eingabe eines Notfallcodes,
per Notruftaste oder mithilfe eines Funk-Bediengerats.

Zugriffskontrolle bei Bedrohung - Diese Funktion dient dazu, in Gefahrensituationen einen stillen bzw. Panikalarm
auszulésen, wahrend der Benutzer das System scheinbar normal bedient (z. B. Scharf-/Unscharfschaltung,
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Steuerung der PGs usw.). Der Alarm wird aktiviert, wenn der Benutzer seinen reguldren Code mit einer um +1
erhdhten letzten Ziffer eingibt. Beispiel: Aus dem Code 1234 wird 1235.

Verzogerte Panik — Die Funktion ,Verzogerte Panik“ ermdglicht das Auslosen eines stillen oder panischen
Alarms mit einer konfigurierbaren Zeitverzogerung, innerhalb derer der Alarm abgebrochen werden kann.
Sie ist fir Situationen vorgesehen, in denen sich ein Benutzer unsicher fiihlt, beispielsweise beim Offnen der
Eingangstur fur eine unbekannte Person. In einem solchen Fall kann der Benutzer die verzogerte Panik vor dem
Offnen der Tir aktivieren. Wenn sich die Situation als ungefahrlich erweist, muss der Benutzer die Funktion vor
Ablauf der Verzogerungszeit deaktivieren, um die AlarmUbertragung zu verhindern. Erfolgt kein Abbruch inner-
halb der eingestellten Zeit, wird automatisch ein stiller oder panischer Alarm ausgeldst. Die Verzogerungszeit
wird direkt am auslosenden Gerat konfiguriert, z. B.:

= Uber ein Segment des Bedienteils,
= Uber eine dedizierte Paniktaste,
m oder Uber ein anderes autorisiertes Eingabeelement.

Berichte Uber Ereignisse: Die Berichterstattung Uber alle Ereignisse an die Alarmempfangsstelle (AES)
kann ein rechtzeitiges Eingreifen der Fachkrafte gewahrleisten. Reports kdnnen Uber den eingebauten LAN-
Communicator an die AES gesendet werden. Mit einem zusatzlichen GSM-Kommunikator kdnnen Berichte
auch direkt per SMS oder Sprachanruf an den Benutzer gesendet werden.

Spezielle Reports — SMS oder Sprachnachrichten, deren Bedeutung unabhéngig von anderen Funktionen
eingestellt werden kann. Das Versenden eines Reports kann mit der Aktivierung eines Gerats verknUpft wer-
den. Auf diese Weise lasst sich z.B. der Status anderer Geréate oder Technologien mit einem Fehler-Ausgang
Uberwachen usw.

Fernbedienungen - Wenn das System mit Kommunikationsmodulen erweitert wird, kdnnen autorisierte Benutzer:

sich in das System einwahlen und das Sprachmenu zur Bedienung oder Prufung des Status des
Gefahrenmeldesystems verwenden, definierte SMS-Befehle zur Bedienung von Bereichen und PG-Ausgéangen
verwenden, ausgewahlte Funktionen durch Anrufe von autorisierten Telefonnummern aus steuern, das
System Uber die Software F-Link (fir Servicetechniker) und JA-100-Link (fir Systemadministratoren) aus der
Ferne verwalten. Das System kann auch Uber das Service auf www.myjablotron.com oder Uber Smartphone-
Anwendungen ferngesteuert werden.

MyJABLOTRON - Ein einmaliger Service, der den Online-Zugriff auf JABLOTRON-Gerate ermdglicht.

Er ist fur Endbenutzer und auch fur Errichter gedacht. Fur die Verwendung des MyJABLOTRON Services ist
eine Absicherungs-SIM-Karte von JABLOTRON erforderlich (in der Tschechischen Republik wird sie mit dem
Communicator geliefert; fur Informationen zur Verwendung des MyJABLOTRON Services im Ausland wenden
Sie sich bitte an Ihren Handler).

Zugriffsrechte des Benutzers — Bestimmt die Ebene der Benutzerberechtigungen. Sie kdnnen festlegen,
welche Teile des Grundstlicks oder welche programmierbaren Lautstarken (PG) der Benutzer bedienen darf.
Der Benutzer weist seine Identitat nach, indem er einen RFID/NFC-Chip/eine Karte anbringt oder einen Code
auf dem Bedienteil eingibt. Das System erméglicht es lhnen, den Zugriff des Benutzers auf gesicherte Bereiche
und die Bedienung von PG-Ausgangen selektiv und rechtzeitig zu beschranken.

Administrator — Das System ermdglicht es Ihnen, die erforderliche Anzahl von Administratoren festzulegen,
die Zugriffsrechte fur reguladre Benutzer festlegen. Verschiedene Bereiche des Gebaudes kénnen unter-
schiedliche Administratoren haben. Das System ist werkseitig mit einem Hauptadministrator ausgestattet,
der immer Zugriffsrechte auf alle Bereiche hat und alle PG-Ausgange bedienen kann. Gleichzeitig hat er auch
die Befugnis, die Zugriffsrechte fiir alle Benutzer festzulegen (der werkseitige Zugangscode lautet 1234, aber
dieser Code muss vor der Inbetriebnahme des Systems gedndert werden - die Anderung wird gegebenenfalls
von der F-Link Software erzwungen).

Service - Das System ermdglicht es Ihnen, mehrere Servicetechniker fur die Verwaltung und Programmierung
einzurichten. Der werkseitig voreingestellte Service-Code lautet 1010 (dieser Code muss jedoch vor der
Inbetriebnahme des Systems gedndert werden - die Anderung wird gegebenenfalls von der F-Link Software
erzwungen). Wenn Sie sich mit dem Service-Code in das System einloggen, kénnen Sie das System vollstandig
konfigurieren. Der Zugriff auf den Errichtermodus kann von der Zustimmung des Administrators (Autorisierung)
abhangig gemacht werden. Der AES-Code ist eine besondere Stufe der Autorisierung fur das Service. Dieser
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Code verriegelt den Zugriff auf die Einstellungen fur die Kommunikation zwischen dem System und der
Alarmempfangsstelle (AES).

F-Link (JA-100-Link) - Die Konfigurationssoftware fir Systemeinstellungen erfordert einen Computer
mit dem Betriebssystem Windows. Die Zentrale kann lokal Uber ein USB-Kabel oder aus der Ferne Uber
einen mit dem Internet verbundenen Computer angeschlossen werden (einige Softwarefunktionen sind
bei einem Anschluss aus der Ferne nicht verfligbar, z.B. das Andern der Sprache des Bediengeréats oder das
Aktualisieren seiner Firmware). F-Link ist ausschlieBlich fur geschulte Service-Techniker bestimmt. Es kann
nicht fur Systemadministratoren oder Endbenutzer bereitgestellt werden. Systemadministratoren kdnnen eine
vereinfachte Ausfuhrung der JA-100-Link Software verwenden, die bestimmte Systemeinstellungen ermog-
licht (Benutzerverwaltung, Diagnose, Einstellungen fir Kalenderereignisse, Ausdruck des Ereignisprotokolls).

Errichtermodus - Systemstatus, in dem die gesamte Konfiguration geandert werden kann. Nur ein Servicetechniker
(oder ein AES-Techniker) kann das System in den Errichtermodus versetzen, indem er die Zentrale mit der
F-Link Software verbindet (Uber ein USB-Kabel oder aus der Ferne Uber das Internet). Im Errichtermodus ist
das System vollstandig auBer Betrieb, die programmierbaren PG-Ausgange sind abgeschaltet (es wird nicht
Uberwacht und bietet keine Benutzerfunktionen, z.B. die Steuerung der programmierbaren PG-Ausgange).
Der STATUS-Status wird auf den Bedienteilen durch die gelbe LED-Leuchte des Systems angezeigt, die zwei-
mal in 2 Sekunden blinkt.

Wartung - Dieser Status ist in erster Linie fUr Systemadministratoren gedacht. Er ermoglicht die DurchfUhrung
von Wartungen in den Bereichen, fir die der/die Administrator(en) die Berechtigung hat/haben (z.B. das
Entfernen von Batterien in Meldern). Der Administrator kann das System Uber das Bedienteil oder die JA-100-
Link Software in den Errichtermodus schalten (der Servicetechniker kann den Errichtermodus Uber die F-Link
Software aufrufen). Der Wartungsmodus in einem bestimmten Bereich hat keinen Einfluss auf den Status und
die Funktionalitat anderer Bereiche oder den Status der PG-Ausgange. Der Service-Techniker kann den Zugriff
auf den Errichtermodus fur Administratoren in den Systemparametern einschranken. Der STATUS der Wartung
wird auf den Bedienteilen angezeigt, indem die Segmente des betreffenden Bereichs erldschen und die griine
LED-Leuchte des Systems zweimal innerhalb von 2 Sekunden blinkt.

Tag- und Nachtmodus - Ermdglicht lhnen das Einschalten unterschiedlicher Systemverhaltensweisen fur
Tag- und Nachtzeiten. Sie kdnnen z.B. unterschiedliche Intensitaten fur die Hintergrundbeleuchtung des
Bedienteils einstellen oder die Aktivierung des PG-Ausgangs in Abhangigkeit von diesem Systemstatus ein-
schalten (Beleuchtungssperre tagstber). Der Tag-/Nachtmodus kann in Abhangigkeit von den ausgewahlten
Geraten (z.B. Ddmmerungssensor) oder unter Verwendung der Sonnenauf- und -untergangsdaten des astro-
nomischen Kalenders geschaltet werden. Fur diese Option missen Sie die Koordinaten des Ortes eingeben,
an dem das System installiert ist.

Bedienung von Verbrauchsgeraten — Das System verfligt Uber programmierbare Lautstarken (PG), mit
denen Sie verschiedene Gerate ein- und ausschalten konnen. Das PG stellt die im System verwendete Logik
dar, die dann die erforderliche Anzahl von Ausgangsmodulen (Gerate des Systems) steuert. Die Ausgange
konnen uber Segmente auf dem Bedienteil, durch die Aktivierung von Meldern oder Fernbedienungen, durch
Ereignisse im System (z.B. Scharfschaltung eines Bereichs, Alarm...), durch eine eingestellte automatische
Kalenderaktion, durch einen SMS-Befehl, durch den Anruf eines autorisierten Benutzers oder durch den Zugriff
auf die Anwendung MyJABLOTRON gesteuert werden. Die Aktivierung des Ausgangs des PG kann durch den
Status des Bereichs, den Melder oder ein anderes PG blockiert werden. Das Aktivieren und Deaktivieren des
Ausgangs kann dem Benutzer per SMS oder per Datenlibertragung an das Service von MyJABLOTRON (Push-
Benachrichtigung) gemeldet werden.

Bedienung der Tiirverriegelung - Die elektrische Tirverriegelung (angeschlossen an den PG-Ausgang) kann
durch Platzieren eines RFID/NFC-Chips/einer Karte oder durch Eingabe eines Codes auf dem Bedienteil gedffnet
werden. Jeder Benutzer kann programmiert werden, um bestimmte Turen zu 6ffnen. Der Ausgang kann durch
einen festgelegten Bereich gesperrt werden, so dass kein Risiko besteht, in den Bereich einzudringen, wenn
dieser Uberwacht wird. Das Offnen von Tiren durch einen autorisierten Benutzer kann im Ereignisprotokoll
des Systems aufgezeichnet werden.

Kalender - Ermdéglicht die Programmierung automatischer, zeitabhangiger Aktionen - Bewachung
(Scharfschaltung/Teilscharfschaltung/Unscharfschaltung) von Bereichen und Bedienung programmierbarer
PG-Ausgange (Ein-/Ausschalten, Sperren/Entriegeln). Jede Aktion kann fiir den Tag und den Monat einge-
stellt werden, an dem sie ausgefuhrt werden soll. Fir den ausgewahlten Tag kdnnen Sie bis zu 4 Mal oder
Wiederholungen in bestimmten Abstanden einstellen.
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Bus-Gerate — Sie werden Uber ein Bus-Kabel (4 Drahte) an das System angeschlossen. Der BUS sorgt fiir
Stromversorgung und Kommunikation. Bus-Gerate (Melder, Bedienteilen, Sirenen usw.) miissen einer Position
(Adresse) im System zugeordnet werden, um zu funktionieren. Es gibt auch nicht adressierbare Gerate, die
einfach angeschlossen werden und funktionieren, ohne dass ihnen eine Position zugewiesen wird (einige PG-
Ausgangsmodule, LED-Leuchten, Bustrenner usw.).

Funk-Gerate: Fir die drahtlose Kommunikation muss die Zentrale mit einem Funkmodul ausgerustet sein
ausgestattet sein und drahtlose Geréate (Melder, Bedienteile, Sirenen usw.) missen einer Position (Adresse) im
System zugeordnet sein. Das System kann auch nicht adressierbare drahtlose Gerate umfassen, die keine Position
im System einnehmen (sie sind nur Empfanger und berichten nicht an die Zentrale), z.B. PG Ausgangsmodule.
Um einen groéBeren Bereich zu Uberwachen, kénnen bis zu 3 Funkmodule (Uber ein Kabel an den BUS ange-
schlossen) installiert werden, um den Bereich in einem gréBeren Gebdude zu tberwachen. Die Zentrale fuhrt
regelmaBige Priifungen der Kommunikation ausgewahlter drahtloser Gerate durch (Parameter Aufsicht). Diese
Prafung umfasst auch das Monitoring des Status der Batterien der Stromversorgung. Wenn die Kommunikation
mit einem drahtlosen Gerat unterbrochen wird, berichtet die Zentrale Uber den Ausfall. Die Funkmodule
Uberwachen die Stérung des Funkhintergrunds durch fremde Signale auf der Kommunikationsfrequenz des
JABLOTRON-Systems. Wenn dies auftritt, kann das System eine Stérung ausldsen (diese Funktion ist optional und
standardmaBig deaktiviert). Einbruchmelder: Eine Gruppe von Meldern, die zur Identifizierung des Einbrechers
verwendet werden. Dazu gehéren Bewegungs-, Offnungs-, Glasbruch-, Kipp- und Erschiitterungsmelder. Der
gewunschte Eingriff wird fur die Melder im System programmiert. Damit wird bestimmt, wie das System auf
die Aktivierung des Melders reagieren soll. Einbruch-Melder umfassen nicht Brand, Gas, Uberschwemmung
oder Panik-Eingriffe.

GSM-Kommunikator - Ein Erweiterungsmodul fur die Zentrale zur Kommunikation Uber mobile Netze und
das Internet. Damit kann das System Daten an eine Alarmempfangsstelle (AES) Ubertragen. Der Kommunikator
ermoglicht den Fernzugriff auf die Zentrale Uiber die Software F-Link (JA-100-Link), die Berichterstattung tber
Ereignisse an die Benutzer und die Fernsteuerung von Systemfunktionen.

LAN-Kommunikator - Ein integrierter Teil der Zentrale, der einen Anschluss an das Internet ermaoglicht. Er er-
maglicht einen schnellen Fernzugriff auf die F-Link und JA-100-Link Software, die Ubertragung von Bilddaten
an den MyJABLOTRON Service und an die Alarmempfangsstelle (AES), die mit einer Empfangstechnologie fir
das JABLOTRON Protokoll ausgerustet ist. Sie kbnnen auswahlen, welcher Kommunikationspfad der primare
und welcher der Backup-Pfad sein soll.

Bereiche - Das System kann in mehrere Bereiche unterteilt werden, die unabhangig voneinander scharf-
und unscharf geschaltet werden kdnnen. Ein Bereich kann beispielsweise eine einzelne Wohnung in einem
Mehrfamilienhaus, ein Geschaft in einem Einkaufszentrum oder eine Abteilung innerhalb eines Unternehmens
darstellen. Jeder Bereich lasst sich dabei so konfigurieren, als wére er durch eine eigene Zentrale gesichert -
einschlieBlich individueller Benutzerrechte, Protokollierung, Anzeige auf Bedienteilen, akustischer Signalisierung
sowie Nutzung des MyJABLOTRON-Services

Gemeinsamer Bereich - Ein separater Bereich, der mehreren ausgewahlten Bereichen untergeordnet ist. Wird
der letzte dieser Ubergeordneten Bereiche scharf geschaltet, wird der gemeinsame Bereich automatisch mit
aktiviert. Wird hingegen einer der Ubergeordneten Bereiche unscharf geschaltet, wird auch der gemeinsame
Bereich deaktiviert. Er dient vor allem zur Absicherung gemeinsam genutzter Bereiche wie Flure, Sanitaranlagen
oder Gemeinschaftskuchen. Eine direkte Bedienung des gemeinsamen Bereichs wird nicht empfohlen

Gemeinsames Segment - Eine Funktion des Bedienteils, mit der mehrere Bereichen gleichzeitig per Tastendruck
gesteuert werden kdnnen. Die entsprechenden Bereiche mussen dazu einzelnen Segmenten auf dem Bedienteil
zugeordnet sein. Jedes Bedienteil kann mit bis zu zwei gemeinsamen Segmenten ausgestattet werden, sodass
zwei unterschiedliche Bereichsgruppen parallel gesteuert werden kdnnen

Teilweise scharf geschaltet - Ein optionaler, individuell konfigurierbarer Modus fur jeden Bereich. Ist die
Teilaktivierung eingeschaltet, reagiert das System nicht auf Melder mit der Einstellung ,intern“ (z. B. zur
Uberwachung von Innenrdumen). Dadurch ist eine Bewegung innerhalb des Wohnbereichs weiterhin méglich,
wahrend beim Betreten Uber definierte Zugange (z. B. Tiren) oder bei Bewegung in geschitzten Bereichen
wie Garage oder Keller ein Alarm ausgeldst oder eine Eingangsverzégerung aktiviert wird. Bei vollstandiger
Scharfschaltung reagiert das System hingegen auf alle dem Bereich zugeordneten Melder.

Bypass — Bestatigung eines aktiven Gerateeingangs oder einer bestehenden Stérung beim Scharfschalten
des Systems. Nach einem Bypass werden betroffene Eingénge erst wieder ausgewertet, wenn sie deaktiviert
bzw. in den Normalzustand zurlickgefihrt wurden. AnschlieBend werden die Gerate automatisch wieder in
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die Uberwachung eingebunden und sind vollstandig funktionsfahig. Bei Systemstdérungen, wie z. B. einem
Stromausfall, dient der Bypass lediglich der Kenntnisnahme durch den Benutzer, ohne den Status der Storung
zu verandern. Die Funktion ist von den Einstellungen der Bedienteilparameter abhangig und stellt eine ein-
malige Uberbriickung wahrend des Scharfschaltens dar - im Gegensatz zur Blockierung, die aktiv bleibt, bis
sie manuell aufgehoben wird.

Blockieren — Deaktivierung des Eingangs eines Gerats, sodass dieses keine Reaktion mehr auslést — auch nicht
in Bezug auf die Steuerung von PG-Ausgangen. Die Blockierung kann manuell Uber das LCD-Bedienteil, die
Software JA-100-Link, F-Link oder den MyJABLOTRON-Service vorgenommen werden und ermoglicht damit
auch eine Deaktivierung von Geraten auBerhalb der Scharfschaltung. Die Verfugbarkeit und das Verhalten der
Funktion hdngen von den jeweiligen Gerateeinstellungen ab

Autobypass - Automatische Deaktivierung von Gerateeingangen gemal den gewahlten Einstellungen. Lést
ein Gerat innerhalb eines definierten Zeitraums wiederholt einen Alarm aus, wird es vom System automatisch
Ubergangen, bis es zurlickgesetzt wird oder der Autobypass automatisch (z. B. téaglich um 12:00 Uhr) zurlickge-
setzt wird. Optional kdnnen Eingdnge nach drei Aktivierungen bzw. Alarmauslésungen automatisch deaktiviert
werden. Auch Fehlerzustande kdnnen nach mehrfacher Aktivierung entsprechend berucksichtigt werden.

Deaktivieren eines Gerats: Option zur manuellen Deaktivierung ausgewahlter Bereiche, Gerate, Benutzer,
PG-Ausgange oder Kalenderereignisse. Es ist nicht moglich, einen Bereich zu deaktivieren, dem eine Zentrale
oder ein Benutzer zugewiesen ist (Bedienung an Position O und Administrator an Position 1). Bei Geraten
unterscheiden wir zwischen Sperren (nur Aktivierung der Eingange), vollstandiger Deaktivierung des Gerats
und Deaktivierung der Sabotageerkennung. Das System reagiert also nicht auf die Aktivierung eines jeden
Sabotagekontakts des betreffenden Gerats.

Einstellungsmoglichkeiten: Auswahl der Stufe, wie das System bei der Einstellung reagieren soll. Die Optionen
reichen von der niedrigsten Stufe, bei der nichts geprift wird (immer eingestellt), bis zur hdchsten Stufe, bei der
eine Einstellung bei einem aktiven Element (z.B. einem gedffneten Fenster) nicht méglichist, siehe Kapitel 5.11.2.

Ereignisspeicher: Das System zeichnet Datensatze in seinem Speicher auf. Der Speicher kann unter Verwendung
der F-Link Software eingesehen werden (JA-100-Link) Software, Uber das Bedienteil mit LCD Display oder
uber MyJABLOTRON eingesehen werden. Normalerweise wird der Beginn eines Ereignisses als Aktivieren
(Geratestatus, Storungen, Sabotage usw.) und das Ende eines Ereignisses als Deaktivieren aufgezeich-
net. Datensatze fur Bereiche werden als Setzen / Aufheben aufgezeichnet, fur Alarmzustande als Alarm /
Alarmverzdgerung, Alarmstille oder Alarmaufhebung. Fur einige Ereignisse gibt es nur einen Datensatz zur
Aktivierung (z.B. Neues Bild, Panikalarm, Konfigurationsanderung).
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MicroSD-Speicherkarte - Die Zentrale verwendet eine microSD-Karte als Speichermedium. Nach dem
Anschluss des Bediengerats Uber ein USB-Kabel an einen PC angeschlossen haben, erscheinen zwei Laufwerke
im Dateimanager: FLEXI_CFG und FLEXI_LOG. Die mit den Zentralenn gelieferten SD-Karten kénnen bis zu 32
GB groB sein (SD/SD-HC). Bevor Sie eine fabrikneue SD-Karte verwenden, missen Sie die Zentrale zunachst
auf die Werkseinstellungen zurtcksetzen, siehe Kapitel 6.2.1 Zurlcksetzen der Zentrale und anschlieBend die
Firmware aktualisieren, siehe Kapitel 6.2.2 Aktualisieren der Firmware , wodurch die erforderlichen Dateien
(Standardeinstellungen und Texte, Audioaufzeichnungen usw.) auf der Speicherkarte gespeichert werden.

FLEXI_CFG: Eine Diskette mit versteckten Verzeichnissen und Dateien, die Systemeinstellungen enthalten.
Manipulieren Sie den Inhalt dieser Diskette nicht, da dies zu Fehlfunktionen des Systems fuhren kann. Diese
Diskette enthalt auch das JA-100-Link Verzeichnis mit der Software JA-100-Link.exe JA-100-Link.exe, die vom
Systemadministrator ausgefuhrt und verwendet werden kann. FLEXI_LOG: Eine Diskette mit dem Verzeichnis
PHOTO und der Datei FLEXILOG.TXT, in die alle Ereignisse im System geschrieben werden. Die Auswahl der
Daten aus der Datei wird in F-Link / Ereignisspeicher angezeigt. Das Verzeichnis PHOTO speichert Geschéfte, die
von Bediengeraten mit Kameras an die Zentrale gesendet wurden (z.B. von Bewegungsmeldern mit Kameras).
Beide Dateitypen (txt und jpg) werden in verschlUsselter Form gespeichert, und ihr Inhalt kann normalerweise
nicht mit Text- und Bildbetrachtern angezeigt werden. Der Inhalt von PHOTO kann nur dann angezeigt werden,
wenn die Software F-Link (JA-100-Link) ebenfalls auf dem PC F-Link (JA-100-Link) ebenfalls auf dem PC lauft
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und die Autorisierung mit dem Service- oder Administrator-Code erteilt wurde. Ereignisse werden bis zu einer
GroBe von 10 MB in die Datei FLEXILOG.TXT geschrieben, danach wird sie in FLEXILOG.OLD umbenannt und
eine neue Datei erstellt wird eine neue Datei erstellt.

SIMLock: Eine Funktion der Zentrale, die die Einstellungen des AES-Reiters |6scht, wenn die SIM-Karte durch
eine andere entfernt wird, sofern das Bediengerat beim MyJABLOTRON Cloud-Service registriert ist. Wenn die
SIM-Karte vor der Registrierung bei MyJABLOTRON entfernt wird (z.B. durch einen anderen Betreiber), &ndert
sich nichts an den Einstellungen. Dieser Schritt verhindert die unerwinschte Ubertragung von Informationen
auf das AES von einer anderen SIM-Karte als derjenigen, die registriert wurde und fur die die Einstellungen
vorgenommen wurden.

Dieses Kapitel enthalt Spezifikationen und beschreibt die Funktionsmerkmale der JABLOTRON Zentralen, ihre
Designelemente und andere Funktionen.

Merkmal / Typ

Max. Anzahl von Geraten

(I-)BUS Ausgange

Maximale Anzahl von JA-11xR
Funkmodulen

Max. Anzahl von Benutzern

Maximale Anzahl
unabhangiger
Uberwachungsbereiche

Maximale Anzahl der
programmierbaren Ausgénge

Blockierung von Eingdngen
des Benutzers bei falsch
eingegebenen Codes

Alarm Sabotage durch falsche
Codeeingabe / Sperrzeit

Ereignis-Speicher

JA-103K

50

1x BUS-Klemme
1x I-Bus
bordseitig (nur
JA-11xR)

3

50

32

Keine Sperrung

nach 10
fehlerhaft
eingegebenen
Codes

ca. 7 Millionen
aktuelle
Ereignisse
einschlieBlich
Datum und
Uhrzeit

JA-103K-7Ah

JA-107K

Funktionelle Merkmale

50

1x BUS-Klemme
1x I-BUS bordseitig
(nur JA-11xR)

50

32

Keine Sperrung

nach 10 fehlerhaft
eingegebenen
Codes

ca. 7 Millionen
aktuelle Ereignisse
einschlieBlich Datum
und Uhrzeit

230

Max. 120 drahtlose
Geréate

auf den Positionen
1-120

2x BUS-Klemme
1x 1-BUS bordseitig

600

128

Keine Sperrung

nach 10 fehlerhaft
eingegebenen Codes

ca. 7 Millionen
aktuelle Ereignisse
einschlieBlich Datum
und Uhrzeit

117138

JA-108K

230

Max. 120 drahtlose
Geréte

auf den Positionen
1-120

2x BUS-Klemme
1x 1-BUS bordseitig

O far die
Sicherheitsstufe 3
3 fir die
Sicherheitsstufe 2

600
15

128

nach 10 falsch

eingegebenen Codes,

dann bei jedem
weiteren Versuch

Option:
10 bis 21 falsche
Codeeingaben

ca. 7 Millionen
aktuelle Ereignisse
einschlieBlich Datum
und Uhrzeit

Hinweis

Max. 60 Gerate
pro 1BUS-Klemme

Max. Anzahl von JA-
11XR Funkmodulen

Fur die drahtlose
Ubertragung kann nur
Folgendes verwendet
werden

PG1-32

Benutzer Eingang ist
z.B. ein Bedienteil oder
F-Link



Merkmal / Typ

Entspicht den Normen

Klassifizierung der
Absicherung

Betriebsumgebung Grade

Art der Stromversorgung

ATS-Klassifizierung

Zertifizierungsstelle

LAN-Kommunikator

GSM Kommunikationsmodul

- SMS-Berichte
- Berichte in Sprache

- Identifikation des Anrufers
(CLIP)

Spannungsversorgung

Maximale Stromaufnahme

Verbrauch der
Stromversorgung AC

Stromschutz

Elektrische SchutzGrade

Nomineller DC
Stromverbrauch der Zentralen
mit LAN

Nomineller DC
Stromverbrauch der Zentralen
ohne LAN

JA-103K

EN 50131-3, EN

50131-5-3, EN
50131-6,
EN 50131-10

(EN 50136-2, EN
50136-1), INCERT
TO31

Sicherheitsstufe
2

Il Innenbereiche
allgemein

Typ A gemaB EN
50131-6

SP2-SP5 (LAN)
SP2-SP5 (GSM)
DP3 (LAN+GSM)

Trezor Test s.r.o.
(Nr. 3025),

Kiwa Nederland
b.v.

an Bord
Ethernet 10/100
BASE

Ja, unter
Verwendung von
Zubehor

bis zu 8 Benutzer
bis zu 8 Benutzer

ETSIEN 300 089

110 + 230 VAC
50 + 60 Hz

max. 0.28 A

max. 30 VA

Sicherung 5x20
F1.6 A/250 V

JA-103K-7Ah

JA-107K

Merkmale der Alarmanlage

EN 50131-3, EN
50131-5-3, EN
50131-6,

EN 50131-10 (EN
50136-2, EN 50136-
1), INCERT T 031

Sicherheitsstufe 2

Il Innenbereiche
allgemein

Typ A gemaB EN
50131-6

SP2-SP5 (LAN)
SP2-SP5 (GSM)
DP3 (LAN+GSM)

Trezor Test s.r.o. (Nr.
3025),
Kiwa Nederland b. v.

EN 50131-3, EN 50131-
5-3, EN 50131-6,

EN 50131-10 (EN
50136-2, EN 50136-1),
INCERT T 031

Sicherheitsstufe 2

Il Innenbereiche
allgemein

Typ A gemaB EN
50131-6

SP2-SP5 (LAN)
SP2-SP5 (GSM)
DP3 (LAN+GSM)

Trezor Test s.r.o. (Nr.
3025),
Kiwa Nederland b. v.

Externe Kommunikation

an Bord
Ethernet 10/100
BASE

Ja, Verwendung von
Zubehor

bis zu 8 Benutzer
bis zu 8 Benutzer

ETSIEN 300 089

an Bord
Ethernet 10/100 BASE

Ja, unter Verwendung
von Zubehor

bis zu 50 Benutzer
bis zu 15 Benutzer

ETSIEN 300 089

Stromversorgung der Zentralen

110 + 230 VAC
50 + 60 Hz

max. 0.28 A

max. 30 VA

Sicherung 5x20
F1.6 A/250 V

110 + 230 VAC
50-60 Hz

max. 0.85 A

max. 55 VA

Sicherung 5x20
F1.6 A/250 V

JA-108K

EN 50131-3, EN 50131-

5-3, EN 50131-6,
EN 50131-10 (EN
50136-2, EN 50136-1)

Sicherheitsstufe 3
oder 2

Il Innenbereiche
allgemein

Typ A gemaB EN
50131-6

SP5 (LAN)
SP5 (GSM)
DP3 (LAN+GSM)

Trezor Test s.r.o. (Nr.
3025)

an Bord
Ethernet 10/100 BASE

Ja, unter Verwendung
von Zubehér

bis zu 50 Benutzer

bis zu 15 Benutzer

110-230 VAC
50-60 Hz

max. 0.85 A

max. 55 VA

Sicherung 5x20
F1.6 A/250 V

Elektrische Parameter fir die Berechnung der Batterie-Backup

90 mA

60 mA

90 mA

60 mA

105 mA

70 mA

127138

105 mA

70 mA

Hinweis

Je nach Alarm-Profil

Bei Verwendung eines
GSM-Kommunikators
finden Sie weitere
Informationen in den
separaten Anleitungen
zum Kommunikator.

Nicht in der Zentrale
enthalten.

5 Reports pro Ereignis

5 Reports pro Ereignis

Bei maximaler Buslast
und mit GSM Modul

Verbrauch gemessen
an der Batterie

Stromaufnahme
gemessen von der
Batterie

Merkmal / Typ

Fehlermeldung bei niedriger
Spannung der Batterie
Spannung

Spannung am Ende der
Erkennung einer niedrigen
Spannung der Batterie

Schutz vor Tiefentladung -
Spannung bei Abschaltung
der Batterie

BUS-Spannung

Max. kontinuierlicher
Verbrauch
von der Zentrale

Max. Dauerlast einer BUS-
Klemme

BUS Klemmen

Maximale Lange des BUS-
Kabels

Abmessungen

Gewicht
mit Batterie/ohne Batterie

Betriebstemperaturbereich

Durchschnittliche
Betriebsfeuchtigkeit

Empfohlene 12-V-Backup-
Batterie

Maximale Zeit zum Aufladen
der Batterie auf 80% Kapazitat

JA-103K
nv

122V

9.6V

12,0 bis 13,8 V

1000 mA

1000 mA

Bus 1+ 4-poliger
Stecker

(I-BUS) fur
Funkmodul

500 m

268 x 225 x 83
mm

184491970 g

-10 °C bis +40 °C

75 % RH, nicht
kondensierend

12V /2,6 Ah
(Blei-Saure-Gel)

48 Stunden

JA-103K-7Ah
nv

122V

9.6V

JA-107K
nv

122V

Stromversorgung Ausgange

12,0 bis 13,8 V

1000 mA

1000 mA

Bus 1+ 4-poliger
Stecker

(I-BUS) fur das
Funkmodul

500 m

12,0 bis 13,8 V

2000 mA

2000 mA
(max. 3000 mA / 60
min)

Bus 1,Bus 2 +
4-poliger Stecker (Bus
3) fur den Anschluss
eines Funkmoduls
oder eines Hubs
JA-110Z-D

3x500m

Betriebseigenschaften

357 x 297 x 105 mm

37559116659

-10 °C bis +40 °C

75 % RH, nicht
kondensierend

357 x 297 x 105 mm

7027 /1809 g

-10°C bis +40 °C

75 % RH, nicht
kondensierend

System- und Bediengerate-Backup

12V /<7 Ah
(Blei-Gel)

48 Stunden

12V /18 Ah
(Blei-Gel)

48 Stunden

137138

JA-108K Hinweis

1mv

122V

9.6V

12,0 bis 13,8 V Klemmen (rot -
schwarz)

2000 mA JA-107K / JA-108K
verfligt Gber 2x BUS-
Klemmen und einen
|-BUS-Stecker zur
Erweiterung. Der
maximale Verbrauch
des Bediengerats
muss auf beide
Ausgange aufgeteilt
werden.

2000 mA

(max. 3000 mA / 60

min)

Bus 1,Bus 2 + Far JA-107K,

sind die einzelnen
Busse voneinander
isoliert, d.h. ein
Kurzschluss in einem

4-poliger Stecker (Bus
3) far den Anschluss
eines Funkmoduls
oder eines Hubs

JA-110Z-D Zweig hat keine
Auswirkungen auf
einen anderen

3x500m kann mit JA-120Z
Modulen erweitert
werden

357 x 297 x 105 mm

7027 g/1809 g

-10 °C bis +40 °C

75 % RH, nicht

kondensierend

12V /18 Ah

(Blei-Gel)

48 Stunden



Stromaufnahme des BUS fiir verschiedene Backup-Zeiten und Zentralen-Konfigurationen:

Erforderliche Konfiguration JA-103K JA-103K-7Ah JA-107K JA-108K Hinweis
Zeit GSM LAN Batterie 12V / Batterie 12V / Batterie 12V / Batterie 12V /
Backup 2,6 Ah 7 Ah 18 Ah 18 Ah
AUS 113 mA 406 mA 1135 mA 1135 mA
NO
EIN 86 mA 379 mA 1100 mA 1100 mA
12 Stunden
AUS 93 mA 386 mA 1115 mA 1115 mA
JA
EIN 66 mA 359 mA 1080 mA 1080 mA
AUS 26 mA 173 mA 535 mA 535 mA
NEIN
EIN NICHT MOGLICH 146 mA 500 mA 500 mA
24 h
AUS 6 mA 153 mA 515 mA 515 mA
JA
ON NICHT MOGLICH 126 mA 480 mA 480 mA
AUS - -—- - NICHT ZULASSIG
NO .
ON — - - 402 mA Nur fur JA-108K,
30 Stunden Alarm-Profil der
A AUS --- - - 390 mA Sicherheitsstufe 3
EIN - - - 383mA
AUS -—- - -—- 70 mA
NO Nur fiir JA-108K
ON 105 mA uriu :
60 Stunden Alarm-Profil der
JA AUS - - - 80 mA Sicherheitsstufe 3
EIN -—- -—- --- 115 mA

HINWEIS: Tabelle2 zeigt den maximalen Verbrauch der Zentrale bei maximal moglicher Belastung der Batterie;
der eigene Verbrauch der Zentrale ist in dem angegebenen Verbrauch bereits enthalten.

JA-103K JA-103K-7Ah, JA-107K und JA-108K (357 x 297 x
(268 x 225 x 83 mm) 105 mm.)

AT K
S

=
25

247

147138

Die Zentrale JA-103K ist fur kleine BUS-Systeme konzipiert (begrenzt durch die Leistung und Kapazitat der
Spannungsversorgung) und kann fir mittelgroBe Systeme verwendet werden, die drahtlos kommunizieren
(erfordert die Montage des JA-11xR Funkmoduls).

HINWEIS: Die Grenzen der Stromversorgung und der Notstromversorgung finden Sie in dem Kapitel 2.1
Technische Parameter .

Die Zentrale ist mit einem LAN-Kommunikator ausgestattet, der den Anschluss an das Internet ermoglicht.
Dadurch kann sie mit der JABLOTRON Cloud verbunden werden, eine Verbindung zum AES herstellen oder
aus der Ferne Uber die Software F-Link bzw. JA-100-Link verwaltet werden.

Zusatzlich verfugt die Zentrale Uber einen Steckplatz fur einen erweiterten GSM-Kommunikator der Serie JA-
19xY. Dieser bietet je nach Ausfihrung Sprach- und SMS-Dienste und kann die AES-Verbindung durch einen
Backup-Kommunikationskanal absichern Optionen zur Erweiterung der Zentralen (eingebaut):

= Ix JA-11xR Funkmodul
®  GSM-Kommunikationsmodul JA-194Y oder JA-194Y-LITE

HINWEIS: Die Module werden separat oder in vorkonfigurierten Sets geliefert. Fur weitere Informationen tber
das aktuelle Angebot, wenden Sie sich bitte an Ilhren Handler.

1- Lécher fir die Befestigung des Gehéuses an der Wand

2 - Stromversorgung der Zentralen
3 - Klemmen fir die Netzversorgung

4 - Sicherungshalterung mit austauschbarer Netzsicherung
5 - Akku fur die Stromversorgung

s g e 6 - USB-Stecker fur den Anschluss an einen PC
L = S 7 - Hauptplatine der Zentrale
=/’ 8 - Sabotageschalter des Gehauses

@@7’3@@

N @ 9 - Halterung fir das JA-T1xR Funkmodul

©

S

1 - Stecker fur GSM Kommunikationsmodul

2 - [-BUS-Stecker fur zusatzliche Module

3 - BUS-Klemme

4 - LED-Leuchten und Drahtbrticke "RESET

5 - Halterung fiir Micro-SD-Karte (werkseitig montiert)

6 - Stecker fur die Sabotageschalter des Zentralegehduses
7 - Etikett mit der Seriennummer

8 - Mini-USB-Stecker

9 - LAN-Stecker (PoE-Anschluss)

©
e.¢

BERELEC:

@
® Bl
Iy

Der Lieferumfang der Zentralen umfasst:

1 USB-Kabel (180 cm) 4 x 8-mm-Diibel

1 Anschlusskabel fur das Funkmodul JA-11xR 4 x 40 mm Kreuzschlitz Platinenverschraubungen
1 USB-Verlangerungskabel (20 cm) installiert in der Zentrale 3 x 100 mm Kabelbinder

1 Stiick Ersatzsicherung 5x20 mm (siehe 2.1) 1x Gekurzte Bedienungsanleitung fur die Montage CZ
4 Stuck Drahtbrucken fir den Kurzschluss

6 Stlck Warnaufkleber

1 x Gekurzte Bedienungsanleitung fur die Montage EN
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Die Zentrale JA-103K-7Ah st fur mittelgroBe BUS-Systeme konzipiert (begrenzt durch die Leistung und Kapazitat
der Spannungsversorgung) und kann flr mittelgroBe Systeme verwendet werden, die drahtlos kommunizieren
(erfordert die Montage des JA-11xR Funkmoduls).

HINWEIS: Die Grenzen der Stromversorgung und der Notstromversorgung finden Sie im Kapitel 2.1 Technische
Parameter .

Die Zentrale ist mit einem LAN-Kommunikator fur den Anschluss an das Internet ausgerustet. Er ermoglicht
den Anschluss an die JABLOTRON Cloud, die Herstellung einer Verbindung zum AES oder die Fernverwaltung
der Zentrale uber die Software F-Link oder JA-100-Link. Zusatzlich zum LAN-Kommunikator bietet die Zentrale
einen Steckplatz fur den Anschluss eines GSM-Kommunikators der Serie JA-19xY, der je nach Typ auch Sprach-
und SMS-Dienste bereitstellen und die AES-Verbindung um einen Backup-Kanal erweitern kann.

Optionen zur Erweiterung der Zentralen (eingebaut)

®  1x JA-11xR Funkmodul
®  GSM-Kommunikationsmodul JA-194Y oder JA-194Y-LITE

HINWEIS: Die Module werden separat oder in vorkonfigurierten Sets geliefert. Flr weitere Informationen tuber
das aktuelle Angebot, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

1- Lécher fir die Befestigung des Gehéuses an der Wand
2 - Stromversorgung der Zentralen

3 - Klemmen fr die Netzversorgung

4 - Sicherungshalterung mit austauschbarer
Netzsicherung

5 - Akku

6 - Gurt zum Befestigen der Batterie

7 - Hauptplatine der Zentrale

8 - Sabotageschalter des Gehéuses

9 - Halterung fur das JA-11xR Funkmodul

10 - Platz fur die Verkabelung

11 - USB-Stecker fur den Anschluss an einen PC

Abbildung 6 - JA-103K-7Ah (Anordnung der
Komponenten)

1 - Stecker ftir GSM Kommunikationsmodul

2 - |-BUS-Stecker flr zusatzliche Module

3 - BUS-Klemme

4 - LED-Leuchten und Drahtbrticke ,RESET

5 - Halterung fiir Micro-SD-Karte (werkseitig eingebaut)

6 - Stecker fur die Sabotageschalter des Zentralegehduses
7 - Etikett mit der Seriennummer

8 - Mini-USB-Stecker

9 - LAN-Stecker (PoE-Anschluss)

GSM MODULE

Die Zentrale JA-107K ist fUr mittlere bis groBe BUS-Systeme konzipiert (begrenzt durch die Leistung und
Kapazitat der Spannungsversorgung) und kann fur mittlere bis groBe Systeme verwendet werden, die drahtlos
kommunizieren (erfordert die Montage des JA-11xR Funkmoduls).

HINWEIS: Die Grenzen der Stromversorgung und der Notstromversorgung finden Sie im Kapitel 2.1 Technische

Parameter .

Die Zentrale ist mit einem LAN-Kommunikator fur den Anschluss an das Internet ausgerustet. Er ermoglicht den
Anschluss an die JABLOTRON Cloud, das Anlegen einer Verbindung zu einem AES oder die Fernverwaltung der
Zentrale Uber die Software F-Link oder JA-100-Link. Zusatzlich zum LAN-Kommunikator verfugt die Zentrale Gber
einen Steckplatz fur den Anschluss eines erweiterten GSM-Kommunikators der Serie JA-19xY, der je nach Typ
auch Sprach- und SMS-Dienste bereitstellen und die AES-Verbindung um einen Backup-Kanal erweitern kann.

Optionen zur Erweiterung der Zentralen (eingebaut)

= Ix JA-11xR Funkmodul
®  GSM-Kommunikationsmodul JA-194Y oder JA-194Y-LITE

HINWEIS: Die Module werden separat oder in vorkonfigurierten Sets geliefert. Fur weitere Informationen uber
das aktuelle Angebot, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

1- Lécher fiir die Befestigung des Gehéuses an der Wand

Ao r,-— o ; Hﬂ L Il (- 2 - Stromversorgung der Zentralen
goooooCoeoe 3 : ) < ..g.g
. - . _ 3 - Klemmen fur die Netzversorgung
poanooooan - W 8) 4 -Sicherungshalterung mit austauschbarer Netzsicherung
pooopoooen | | 5 - Akku

-‘ — ‘ - 6 - Gurt zum Befestigen der Batterie
[ - 5 7 - GSM Kommunikationsmodul-Stecker
9 8 - Hauptplatine der Zentrale
9 - Sabotageschalter des Gehauses

10 - Halterung fur das JA-11xR Funkmodul
11 - Platz fur die Verkabelung

Abbildung 8 - JA-107K (Anordnung der Komponenten)

[ = Faur 9)
| = UsB \ T
= osM /| \ _ 1 - Stecker fir Stromversorgung von der Quelle
-~ — \ e 2 - zwei unabhéangige BUS-Klemmen
N e 3- LED-Leuchte
o ¥ = Gi \ |
- ; 4 - Mini-USB-Stecker

\ | 5 - Stecker fur den Anschluss eines Funkmoduls oder eines
‘ | ' 3.BUS
‘ ‘ [ 6 - LAN-Stecker (Internet)
7 - Stecker fir GSM Kommunikationsmodul

8 - Stecker fur die Sabotageschalter des Zentralegehéuses
9 - Etikett mit der Seriennummer

5606 6w

' |
soww s . f ® e
ARG 2 SRS A e et it \ [EPTRT

E}‘ ® |88 8 @ 10 - Halterung fiir micro SD Karte (werkseitig installiert)

Ay

| |
The control panel package includes: 1 é (3) (4)(5)(8) 7 (8 10

Abbildung 9 - JA-107K (PCB-Detail)

1USB-Kabel (180 cm) 4 x 8-mm-Dibel )
1 Anschlusskabel flr das Funkmodul JA-11xR 4 x 40 mm Kreuzschlitzschrauben
1 USB-Verlangerungskabel (20 cm), das in der Zentrale installiert ist 3 x 100 mm Kabelbinder

1 x Gekurzte Bedienungsanleitung fur die Montage CZ
1 x Gekurzte Bedienungsanleitung fur die Montage EN

1 Stlick Ersatzsicherung 5x20 mm (siehe 2.1)
4 Stlick Drahtbriicken zum KurzschlieBen
6 Stick Warnaufkleber

JA-103K, JA-103K-7Ah, JA-107K a JA-108K 16 /138 MMD20407 JA-103K, JA-103K-7Ah, JA-107K a JA-108K 17 /138 MMD20407



Der Lieferumfang der Zentrale umfasst:

1 USB-Kabel (180 cm) 4 x 40 mm Kreuzschlitzschrauben

1 Anschlusskabel fur das Funkmodul JA-11xR 3 x 100-mm-Kabelbinder

1 USB-Verlangerungskabel (20 cm), das in der Zentrale installiert ist 2 x 3x8 mm Platinenverschraubung

1 St. Ersatzsicherung 5x20 mm (siehe 2.1 Technische Parameter) 2 Stlick Adapter fir den Anschluss der Faston Stecker an die Batterie
4 Stlick Drahtbriicken zum KurzschlieBen 1 x Gekurzte Bedienungsanleitung fur die Montage CZ

6 Stuck Warnaufkleber 1 x Gekdurzte Bedienungsanleitung fur die Montage EN

4 Stick 8-mm-Dubel

Die Zentrale JA-107K kann Uber eine externe Stromversorgung versorgt werden,

die den Anforderungen der EN 50131-6 im Bereich von 10 bis 15 V (DC) fir die

Verwendung z.B. in autonomen Systemen oder in Gebauden ohne standige 230 V

(AC) Stromversorgung. Wir empfehlen die Verwendung des Kabels VOD-JA-107K %
fur den Anschluss einer externen Stromversorgung. Es besteht aus einer Leitung, X
einer Halterung mit einer Schmelzsicherung (F 6,3 A) und einem Stecker.

Das Bediengerat JA-108K ist konzipiert fur:

= Installationen der Sicherheitsstufe 3: kleine bis mittelgroBe BUS-Systeme (begrenzt durch die
Stromversorgung und die Kapazitat der Backup-Stromversorgung).

= Installationen der Sicherheitsstufe 2: mittlere bis groBe BUS-Systeme (begrenzt durch die
Stromversorgung und die Kapazitat der Notstromversorgung) und kann fir mittlere bis groBe Systeme
verwendet werden, die drahtlos kommunizieren (Installation des JA-11xR Funkmoduls erforderlich).

HINWEIS: Die Grenzen der Stromversorgung und der Notstromversorgung finden Sie im Kapitel 2.1 Technische
Parameter .

Die Zentrale ist mit einem LAN-Kommunikator fur den Anschluss an das Internet ausgerustet. Er ermdglicht
den Anschluss an die JABLOTRON Cloud, die Herstellung einer Verbindung zum AES oder die Fernverwaltung
der Zentrale uber die Software F-Link oder JA-100-Link. Zusatzlich zum LAN-Kommunikator bietet die Zentrale
einen Steckplatz fur den Anschluss eines GSM-Kommunikators der Serie JA-19xY, der je nach Typ auch Sprach-
und SMS-Dienste bereitstellen und die AES-Verbindung um einen Backup-Kanal erweitern kann.

Optionen zur Erweiterung der Zentralen (eingebaut)

= GSM-Kommunikator JA-194Y oder JA-194Y-LITE,
= 1x JA-11xR Funkmodul (wird im Alarm-Profil der Sicherheitsstufe 3 nicht unterstitzt - entspricht nicht
den Anforderungen der Sicherheitsstufe 3).

NQOTE: Modules are supplied separately or in pre-configure d sets. For more information about the current
offer, please contact your distributor.
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1- Lécher zur Befestigung des Gehéuses an der Wand

2 - Stromversorgung der Zentralen

3 - Klemmen fur die Netzversorgung

4 - Sicherungshalterung mit austauschbarer
Netzsicherung

5 - Akku

6 - Gurt zum Befestigen der Batterie

7 - GSM Kommunikationsmodul-Stecker
8 - Hauptplatine der Zentrale

9 - Sabotageschalter des Deckels

10 - Halterung fur das JA-11xR Funkmodul
11 - Platz fur die Verkabelung

1 - Stecker fiir Stromversorgung
@ 2 - zwei unabhéngige BUS-Klemmen
3 -LED-Leuchte
4 - Mini-USB-Stecker
5 - Stecker fiir den Anschluss eines Funkmoduls oder
eines 3. Busses
6 - LAN-Stecker (Internet)
7 - Stecker fur GSM Kommunikationsmodul
8 - Stecker flir Sabotageschalter
9 - Etikett mit Seriennummer

1400-0-0000- 0001

10 - Halterung fiir micro SD Karte (werkseitig installiert)

Der Lieferumfang der Zentrale umfasst:

1 USB-Kabel (180 cm) 4 x 40 mm Kreuzschlitzschrauben

1 Anschlusskabel fur das Funkmodul JA-11xR 3 x 100-mm-Kabelbinder

1 USB-Verlangerungskabel (20 cm), das in der Zentrale installiert ist 2 x 3x8 mm Platinenverschraubung

1 Stlick Ersatzsicherung 5x20 mm (siehe 2.1 Technische Parameter ) 2 Stuck Adapter fur den Anschluss der Faston Stecker an die

Batterie
4 Stuck Drahtbriicken zum KurzschlieBen 1 x Gekurzte Bedienungsanleitung fur die Montage CZ
6 Stuck Warnaufkleber 1 x Gekurzte Bedienungsanleitung fur die Montage EN

4 Stlck 8-mm-Dubel

Das Bediengerat JA-108K ermdglicht die Spannungsversorgung durch eine ex-

terne Quelle, die die Anforderungen der EN 50131-6 erfullt mit einer Spannung

im Bereich von 10 bis 15 V (DC) flr die Verwendung z.B. in autonomen Systemen

oder in Gebauden ohne standige 230 V (AC) Stromversorgung. Wir empfeh-

len die Verwendung des Kabels VOD-JA-107K fur den Anschluss einer exter- X
nen Stromversorgung. Es besteht aus einer Leitung, einer Halterung mit einer X
Schmelzsicherung (F 6,3 A) und einem Stecker.
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HINWEIS: Die Module werden einzeln oder in vorkonfigurierten Sets geliefert. Fur weitere Informationen tuber
das aktuelle Angebot, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

Das Funkmodul JA-11xR dient zur Erweiterung der Zentrale um die Moglichkeit der Kommunikation mit
JABLOTRON Bedienelementen.

Fir die Installation des Moduls in der Zentrale wird ein Anschlusskabel benétigt, das im Lieferumfang der
Zentrale enthalten ist. Um das Modul auBerhalb der Zentrale zu installieren, benétigen Sie das PLV-JA111R Set,
das separat erhaltlich ist. Das Modul erméglicht:

= Betrieb von Funk-Meldern, Bedienteilen, Sirenen und anderen Geréaten.
= Drahtlose Firmware-Updates (nur fur ausgewahlte Geréte, siehe Anleitung fir Details).
Verwendung von bis zu drei angeschlossenen Funkmodulen:
o 1Ixinternin der Zentrale + 2x extern auf dem BUS, oder
o 3x extern auf dem BUS.
= Das System uberwacht automatisch die Qualitat der RF-Kommunikation und den Grad der Stérungen.

HINWEIS: Das Modul ist ein optionales Zubehor - es ist in den meisten Zentralen nicht enthalten (es ist nur in
Zentralen mit der Bezeichnung "KR" enthalten).

Die GSM/LTE-Kommunikatoren der Serie JA-19xY erweitern die Zentrale um die mobile Kommunikation.

GSM Module GSM-Technologie = GSM Services Anmerkungen
JA-192Y 2G DATA, SMS, Sprachanrufe

JA-194Y 2G/3G/AG DATA, SMS, Sprachanrufe

JA-194Y-LITE 2G/AG Daten Services nur mit SDC

HINWEIS: Das Modul ist ein optionales Zubehor - es ist nicht im Lieferumfang der Zentrale enthalten.

Weitere Informationen zu den Funktionen und der Installation des Moduls finden Sie in der Anleitung des je-
weiligen Produkts, und das Konfigurationsverfahren finden Sie im Kapitel 4.2.10 Kommunikation .

1- Stromversorgung der Zentrale,

2 - Hauptplatine der Zentrale (PCB),

3 - Batterie der Anlage,

4 - JA-110Z-D (Bus-Splitter mit mehreren Positionen),
5 - Halterung fiur das JA-11xR Funkmodul
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In der folgenden Beschreibung werden die gemeinsamen Elemente der Zentralen dargestellt. Dazu zahlen
unter anderem LED-Anzeigen, Anschlussklemmen, Steckplatze fur Module sowie weitere Komponenten. Die
genaue Position dieser Elemente ist in den Abbildungen der Kapitel 2.2 (JA-103K), 2.3 (JA-103K-7Ah), 2.4 (JA-
107K) und 2.5 (JA-108K) aufgefihrt.

Die dem Lieferumfang beiliegende Tute mit Zubehdrteilen — wie Anschlussbricken, Batterie-Stecker,
Ersatzsicherungen und Funkverbindungskabel — sollte vom Errichter aufbewahrt werden. Nicht verwendete
Komponenten sollten entweder in der Zentrale oder in der Tute verbleiben. Da diese Teile nicht separat erhalt-
lich sind, kdnnen sie fur spatere Installationen oder Wartungsarbeiten bendtigt werden.

Die Beschreibung dieser Elemente dient dem Errichter als schnelle Referenz fur Montage, Diagnose und
Systemkonfiguration. Eine genaue Kenntnis der Position und Funktion der einzelnen Komponenten ist ent-
scheidend fur den korrekten Anschluss der Gerate, die Auswertung des Geratestatus sowie eine sichere und
effiziente Wartung.

Reset Drahtbriicke "RESET" - Ein zweipoliger Stecker auf der Platine, der es Innen ermoglicht, die Zentrale
auf die Werkseinstellungen zurtickzusetzen, wenn die Funktion eingeschaltet ist. Ausfuhrliche Anweisungen
finden Sie unter 6.2.1 Zurucksetzen der Bedienelemente .

4-polige "BUS"-Klemme - Je nach Art der Zentrale befinden sich auf der Platine eine oder zwei Schraubklemmen
fur den Anschluss der BUS-Leitung an Gerate. Die Klemme ist farblich gekennzeichnet:

rote Klemme +V / schwarze Klemme GND, grine Klemme DATA+ und gelbe Klemme DATB-.
4-poliger "|I-BUS"- Stecker fir den BUS-Anschluss (siehe Abbildung 14)

= bei JA-103K und JA-103K-7Ah handelt es sich um einen internen BUS, der AUSSCHLIESSLICH fur
JA-11xR entwickelt wurde, die intern in der Zentrale installiert sind (Strombegrenzung, siehe 2.1
Technische Parameter );

= JA-107K/ JA-108K ist ein vollwertiger dritter BUS, der unter Verwendung des Erweiterungsmoduls JA-
110Z-D mit einem Verteiler ausgerustet werden kann, wobei das intern angeschlossene JA-11xR Modul
erhalten bleibt.

Stecker "TMP1", "TMP2" und "TMP3" - Auf der Hauptplatine der Zentrale befinden sich 3 Anschllsse (Eingange)
fir den Anschluss von Sabotageschaltern (Schalter zum Offnen des Deckels und WandabreiBschalter). Im
Lieferumfang der Zentrale ist fur jeden Eingang eine Drahtbricke enthalten, mit der die Funktion des Schalters
umgangen werden kann.

HINWEIS: Um die Anforderungen der Sicherheitsstufe 2 und 3 gemaB EN 50131 oder TO31 zu erfullen, mussen
alle Sabotageschalter angeschlossen und die Funktion durch Abziehen der Drahtbricke aktiviert werden.

Klemmen fiir die Stromversorgung - Wird fUr den Anschluss an die Spannungsversorgung im Bereich 110+230
VAC verwendet. Die Klemme verflugt Uber 3 Klemmen, von denen eine mit einem abbrechbaren Deckel ver-
deckt ist. Zwei Klemmen sind mit L (fir die Phasenleitung) und N (fir die Arbeitsleitung, den Nullleiter) ge-
kennzeichnet. Die dritte, blinde Klemme E ist eine Hilfsklemme und hat keine eigene Funktion. Sie ist fur den
Anschluss des Schutzleiters vorgesehen, wenn es sich um ein dreiadriges Kabel handelt.

HINWEIS - Die Zentrale ist ein elektrisches Geréat der Klasse Il mit doppelter Isolierung, und flr den Anschluss
der Stromversorgung ist eine Zweidrahtleitung (Phase und Nullleiter) erforderlich.

WARNUNG - SchlieBen Sie das Netzkabel immer bei ausgeschalteter Stromversorgung an, da sonst die Gefahr
von Verletzungen und Schaden an den Bedienelementen besteht.

Mini-USB-Stecker auf der Hauptplatine der Zentrale - Wird zur Konfiguration der Zentrale und des Alarmsystems
mit Hilfe von PC und der F-LINK Software. Externer USB-Anschluss - Anschluss, der auBerhalb des Deckels
der Zentrale zuganglich ist; der Anschluss muss Uber ein internes Kabel mit dem Mini-USB-Anschluss auf der
Hauptplatine der Zentrale verbunden werden.
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WARNUNG: Um die Anforderungen der Sicherheitsstufe 2 und 3 gemaB EN 50131 oder TO31 zu erflllen,
darf der externe USB-Stecker wahrend des Betriebs nicht angeschlossen sein, da dies die Absicherung des
Alarmsystems beeintrachtigen kann.

Jede Zentrale verfugt Uber vier LED-Leuchten zur Statusanzeige:

LED-Leuchte Farbe Bedeutung

RUN Grin Schnelles Blinken zeigt den Betrieb des Kommunikationsbusses an (Datenverbindung)

Zeigt eine allgemeine Stérung im System an (weitere Informationen erhalten Sie Gber F-Link oder

FAULT Gelb das Bedienteil mit Display)

usB Gelb Zeigt einen USB-Anschluss an einen Computer an

®  Wenn das GSM-Kommunikationsmodul JA-19xY installiert ist: Sie leuchtet nach dem
Anschluss der Spannungsversorgung bei der Suche nach einem GSM-Netz auf. Sie leuchtet
nicht, wenn das GSM ordnungsgemaB funktioniert und vor Ort keine Kommunikation statt-
GSM Rot findet. Es blinkt in einer Frequenz von 0,5s /0,5 s, wenn das GSM-Netz nicht verfugbar ist.
Sie blinkt mit einer Frequenz von 0,5s/0,5 s, wenn ein Anschluss an das GSM-Netz besteht.
Ein kurzes Blinken zeigt an, dass der Parameter des GSM-Kommunikationsmoduls auf "Aus”
gesetzt ist.

Jedes Zentrale Bediengerat ist werkseitig mit einer microSD-Karte ausgerustet, die als interner Speicher fur
Dateien dient:

FLEXI_CFG, enthalt die Systemkonfiguration (nicht zur Manipulation bestimmt);

FLEXI_LOG, speichert Ereignisse und Fotos von Meldern mit Kamera;

Systemtone und Textdateien;

wird auch verwendet, um neue Firmware fur die Zentralen zu Aktualisierungszwecken hochzuladen.

HINWEIS - Fur einen ordnungsgeméBen Betrieb muss die SD-Karte in das Bediengerat eingelegt sein.

WARNUNG - Wenn Sie die Karte entfernen, mussen Sie ein Zurticksetzen auf Werkseinstellungen und ein an-
schlieBendes Firmware-Update durchfihren, um die erforderlichen Systemdateien auf die Karte hochzuladen.

Der JABLOTRON Systembus ist ein vierdrahtiger, farbcodierter Bus, der ausschlieBlich fur JABLOTRON Gerate
verwendet wird. Der BUS ist eine proprietare RS-485-Standardldsung.

WARNUNG: Der BUS darf nicht fur die Stromversorgung anderer Geréate ohne Bustrenner verwendet werden,
oder auBerhalb der geschutzten Rdumlichkeiten gefahrt werden.

Der galvanisch getrennte JA-121T Konverter wird flr den Anschluss des BUS an andere Systeme verwendet
(z.B. Smart Home-Automatisierungen).

Es gibt auch das Modul JA-110T, das nur als Trennvorrichtung fungiert und einen Kurzschluss des Busses vor
dem Modul verhindert. Es wird nur verwendet, wenn der BUS den Sicherungsbereich verlasst oder wenn
JABLOTRON-Elemente ohne TMP (Thermostaten, Multifunktionsrelais usw.) daran angeschlossen sind, die
keinen Alarm auslésen. AuBerdem erlaubt der JA-110T nicht den Anschluss von z.B. einem Smart Home. Es
ist auch nicht méglich, zwei JA-110T Produkte in Reihe zu schalten (es muss immer ein adressierbares Geréat
zwischengeschaltet werden).
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Klemme  Farbe Hinweis +U A B GND

[ o |
positiver Pol der Spannungsversorgung - kann ) @_Q I}
+U rot nur fur die Stromversorgung von Geraten der

JABLOTRON 100 Serie (Jx-1xxX) verwendet werden

A gelb Daten A
B grin Daten B s | —

| o EBUS =
GND GND negative Klemme flr die Stromversorgung

Die maximale Lange eines einzelnen BUS-Ausgangs ohne zusatzliche Verstarkung (Trennung) betragt 500 m
und wird durch die Summe der Langen aller Kabel zwischen den angeschlossenen Geraten bestimmt.

HINWEIS: Die Zentrale JA-107K verftigt Gber bis zu 3 separate Bus-Zweige und kann daher tiber 3x500 m Bus

verfligen.

Es konnen maximal 60 adressierbare Gerate an einem BUS angeschlossen werden (innerhalb dieser 60
Geréte wird nicht empfohlen, dass die Gesamtzahl der Bedienteile/Lesegerate und Photo-PIR-Melder 10 tber-
steigt. Die gleichzeitige Ubertragung von Bildern oder aktiven Berechtigungen auf mehr als 10 dieser Geréte
flhrt zu einer Instabilitat des BUS).

Wenn mehr als 60 Gerate auf einem BUS verwendet werden sollen, ist die Verwendung des Bus-Boosters
JA-120Z erforderlich.

Die Anzahl der angeschlossenen BUS-Gerate ist durch die Kapazitat der Batterie der Zentrale begrenzt. Damit
das System den Standard der Grade 2 erfUllt, muss es bei einem 230-V-Netzausfall mindestens 12 Stunden lang
zuverlassig uber die Spannungsversorgung betrieben werden. Der Gesamtverbrauch aller BUS-Geréate darf
daher den maximalen Dauerstromverbrauch der Zentrale nicht Gberschreiten, siehe 2.1 Technische Parameter .

Eine weitere Grenze, die die maximale Lange des BUS bestimmt, kann der Spannungsabfall auf der Leitung
sein (deutlich angezeigt von der Systemdiagnose in der F-Link Software).

When connecting individual system devices — detectors, keypads, sirens, output modules, etc. - it is possible
to route the Bus cable as short as possible, regardless of which sections of the system the devices belong
to. The Bus can be branched as needed. A linear, radial or tree structure is possible. In actual installations, the
most optimal option is usually a combination of these three possibilities.

Examples of possible Bus connection arrangements:

el =te e e =R

WARNUNG: Das BUS-Kabel darf nicht so angeschlossen werden, dass auf jeder Leitung ein geschlossener Kreis
entsteht (die Enden der einzelnen Zweige dLirfen niemals miteinander verbunden werden; auch der gemeinsa-
me GND-Leiter darf nicht angeschlossen werden). AuBerdem ist es nicht empfehlenswert, zu viele Geréte in
einer Reihe anzuschlieBBen, da eine Beschadigung der Verkabelung die Ursache fur einen groBen Teil der Anlage
sein kdnnte. Es ist ideal, die Montage in mehrere kleinere Abzweigungen aufzuteilen, die zur Zentrale fuhren.

Der BUS-Verteiler JA-110Z kann fr die Verzweigung und Abzweigung des Bius verwendet werden. Er wird in vier
Ausfuhrungen hergestellt: JA-110Z, JA-110Z-B, JA-110Z-C und JA-110Z-D. Das JA-110Z wird in einem Kastchen
fur die Aufputzmontage geliefert und ist mit Sabotagekontakten auf der Vorder- und Ruckseite ausgerustet,
um unzulassige Manipulationen zu verhindern. Er nimmt eine Position im System ein. An den Naben sind immer
Klemmen der gleichen Farbe angeschlossen. Die Varianten A und B sind fur die Montage im Mehrzweckkastchen
JA-190PL dimensioniert. Variante C ist fur die Montage im Standard-Elektroinstallationskastchen KU-68 be-
messen.
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Dieses Kapitel beschreibt das logische und funktionelle Verhalten des JABLOTRON Gefahrenmeldesystems
auf der Ebene der Zentralen. Es konzentriert sich auf die Prinzipien, nach denen das System arbeitet, wie die
einzelnen Teile des Uberwachten Objekts bedient werden

und wie die Zentrale die Aktionen der Benutzer, Alarmzustdnde und Betriebssituationen auswertet. In diesem
Bereich erhalt der Errichter auch einen umfassenden Uberblick dar(iber, wie das System die Eingange von Geréten
interpretiert, welche Eingriffe es generiert und welche Optionen es bietet, um das Verhalten der Zentrale an eine
bestimmte Montage anzupassen.

Die Auswahl eines Alarm-Profils ermdglicht es lhnen, Parameter in groBen Mengen einzuschalten, so dass sich
das gesamte System nach dem gewahlten Schema, z.B. der gewahlten Norm, verhalt und also die Anforderungen
der jeweiligen Klassifizierung erfullt.

Mit den Zentralenn JA-103K, JA-103K-7Ah und JA-107K des JABLOTRON-Systems kénnen Sie das Alarm-Profil
einstellen:

= Standard (ermoglicht es Ihnen, das System in vollem Umfang zu konfigurieren, werksseitig voreinge-
stellt).
EN 50131, Grade 2 (vorgesehen fir Montagen, die eine Zertifizierung nach EN 50131 flr
Komponenten der Sicherheitsstufe 2 erfordern).
= Grad 2 INCERT (vorgesehen fur Installationen, die eine Zertifizierung der Komponenten durch INCERT
erfordern - Belgien).
= Larmklass II/R SSF 1014 (vorgesehen fir Montagen, die eine SSF 1014 Zertifizierung von
Komponenten mit Larmklass |l oder R Klassifizierung erfordern - Schweden).

Mit dem Bediengerat JA-108K des JABLOTRON-Systems kdnnen Sie das Alarm-Profil einstellen:

= EN 50131, Sicherheitsstufe 3 (vorgesehen fir Installationen, die eine Zertifizierung der Komponenten
nach EN 50131 in Sicherheitsstufe 3 erfordern).

= EN 50131, Grade 2 (vorgesehen fir Installationen, die eine EN 50131-Zertifizierung von Komponenten
in der Sicherheitsstufe 2 erfordern).

= Voreinstellung (ermdglicht die vollstdndige Konfiguration des Systems, Werkseinstellung).

Eine Beschreibung der Voreinstellungen finden Sie in der Tabelle (siehe Tabelle6 ), Werte mit
Anderungsbeschrankungen sind grau hinterlegt.

WARNUNG - Die Auswahl eines "zertifizierten" Alarm-Profils im System garantiert nicht, dass die gesamte
Montage des Gefahrenmeldesystems damit Ubereinstimmt. Diese Absicherung muss auch durch die korrekte
Auslegung des Systems, seine ordnungsgeméaBe Montage und Konfiguration der Betriebsarten gemaBi den
Richtlinien der EN 50131-1, CLC/TS 50131-7 und den Anschluss an das Service der Alarmempfangsstelle (AES).
WARNUNG: Durch die Auswahl des Alarm-Profils "Standard" werden die Einstellungen der angegebenen
Parameter auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt und die Optionen fiir uneingeschrankte Anderungen
freigeschaltet. Das System entspricht dann nicht mehr den deklarierten Eigenschaften des zertifizierten Profils,
was zu einem VerstoBB gegen die Vorschriften der Gesellschaft oder der drtlichen Regulierung fuhren kann. Im
Schadensfall kann es sein, dass die Versicherung aufgrund eines VerstoBes gegen die Vorschriften, verursacht
durch falsche Einstellungen des Gefahrenmeldesystems durch die Montage-Gesellschaft, nicht zahlt.

Gerite Name des Voreinstellung Grade 2 EN Grade 3EN Grade 2 (LARMKLASS Obligatorisch
Parameters (Werkseinstellung) 50131 50131 INCERT 1I/R) SSF 1014 9
Zentrale Codes mit Prafix nein ja ja ja ja Ja
Ermoglicht EM
Zentrale UNIQUE 125kHz Ja Ja Ja Ja Ja Ja
Standard Karten
Bediengerate Lange des Codes 4(4,6,8) 4 6 4 4 4(4,6,8)
Automatische Prifung
Zentrale der Zeit auf dem Ja Ja Ja Ja Ja Ja

angeschlossenen PC
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Gerate

Bediengerate

Bediengerate

Zentrale

Zentrale

Zentrale

Zentralen
Zentrale

Zentrale

Zentralen

Zentrale

Bediengerate
Zentrale

Zentrale

Zentrale

Zentrale

Zentrale

Zentrale

Zentrale

Zentrale

Zentrale

Zentralen

Zentrale

Zentrale

Zentrale

Zentrale

Name des
Parameters

Sirenen bei teilweise
scharf geschalteter
Einstellung

Sirenen ermdglicht

Warnung uber
Standardcodes

Eingeschrankte
Rechte fir Services
und AES flr
Administratoren

Bedienung und AES
steuert das System

Versuchsweiser
Betrieb

Service erforderlich

Wartungsmodus
erlaubt

Zugriffskontrolle mit
Gewalt

Bestatigung von
Alarmen innerhalb
eines Bereichs

Sirene(IW-Ausgang)
bei Auslésung der
SABOTAGE

Anzeige des
Sabotagealarms
durch das Service
zurlickgesetzt

Reset ermoglicht

Tagliches
Zurlcksetzen
des Geréts auf
Autobypass

Blockierung bei der
Einstellung

Unscharfschaltung
hebt den Alarm auf

Erfolglose Einstellung

Stérung Autobypass

System-Profile

Beim Start von
F-Link 6ffnet sich
automatisch das
angeschlossene

Bediengerat

Automatischer Eintritt
in den Errichtermodus

Melder mit
erweitertem Ausgang
der Dlay C-Reaktion

Verspatete
Berichterstattung an
die AES

Méglichkeiten der
Einstellung

Voreinstellung
(Werkseinstellung)

Nein

Ja

Ja

Nein

Ja

nein
Nein

Ja

Nein

nein

Nein

Ja

nein

Nein

Nein

Ja

Standard

Nein

Nein

nein

nein

Einstellung mit
Warnung

Grade 2 EN Grade 3EN
50131 50131
Nein Nein
ja Ja
Ja Ja
Ja Ja
Nein Nein
Nein Nein
Nein Nein
nein Nein
ja Ja
Nein Nein
ja Ja
Ja Ja
nein Nein
nein Nein
ja Ja
Ja Ja
Ja ja
Ja Ja

Konform mit

Er\ésrgg;, EN50131-1,
Grade 3
Nein Nein
Nein Nein
nein Nein
ja ja

Nach System- = Laut System-

Profil Profil
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Grade 2
INCERT

nein

Ja

Ja

Nein

Nein
Nein

Nein

Ja

nein

Nein

Nein

Ja

Incert, Grade
2

Nein

Nein

nein

ja

Laut System-
Profil

(LARMKLASS
1I/R) SSF 1014

nein

ja

ja

Nein

nein
nein

Nein

nein

Nein

Nein

Ja

SSF 1014

nein

nein

nein

nicht
anwendbar

Laut System-
Profil

Obligatorisch

nein

Ja

Ja

Nein

nein
nein

nein

Ja

nein

Ja

Nein

nein

nein

Ja

Ja

nicht
anwendbar

Ja

Zwangslaufigkeit

nein

nein

nicht
anwendbar

nein
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Gerate
Zentrale

Zentrale

Zentrale

Zentrale

Zentrale

Zentrale

Zentrale

Zentrale

Bediengerate

Zentrale

Zentrale

Zentrale

Zentrale

Zentrale

Zentrale

Zentrale

Zentrale

Zentrale

Zentrale

Zentrale

Funk

Radio

Bedienteil

Name des Voreinstellung Grade 2 EN
Parameters (Werkseinstellung) 50131
Berechtigungsart Standard Standard
Systemblockierung . .
durch Alarm Nein Nein
Ausfall eines BUS- . Manipulation
« Stérung .
Geréts immer

Geréat Auto-Bypass

3. Aktivierung

3. Aktivierung

Lange des Alarms 9005 (5+1200 s) 900 ss()5+900
Eingangsverzdgerung 55(5:120's) 55(5:30s)
Eingangsverzdgerung 55(5:120 s) 55(5:60s)

B : :
Eingabeverzégerung 305 (5:360') 30s
Ausstiegsverzdégerung 55(5:120 ) 55(5:60 )
Ausstiegsverzdgerung 55(5:120') 55(5:60 )
Ausstiegsverzdgerung 60's(5:360's) 60s
c :
Zeitspanne fur das
Warten auf die . . .
Bestétigung des 10 min (1+60 min) 10 min
Alarms
Warten auf die
Bestatigung des 10 min (160 min) 10 min
Brands
Zeitspanne bis
zum wiederholten 30s(11:120's) 30s
Aktivieren
Ausgeldste
Ausblendzeit des 105 (5:60') zzal:;f”:clzes
Melders 9
Report nicht N . 5 min
eingestellter Bereich 5 min (52880 min) (5+2880 min)
Automatische 60 min (5+2880 0 min
Einstellung min)
Maximale Erweiterung 3min 3min
der Ausstiegszeit
Sperrung der
Autorisierung
bei Eingabe Nein Nein
einer ungliltigen
Autorisierung
s:ibf::ﬂ::'j"; Aus/ Nach 10 Nach 10
.. 9 Versuchen Versuchen
Autorisierung
Anzeige der
Kommunikation tber Ja Ja
LED-Leuchte
Erkennen von o s
Stérungen Niedrig Niedrig
2.Indem Sie
2. Durch Andern di:%i:?::ﬁs
des Bereichsstatus indern (BUS)
Einstellungen fur die (BUS) oder 4. oder 4. Durch
optische Anzeige Durch Andern des Ande;n des
Segment-Status Status des
(RF) Segments
(RF)

Grade 3EN
50131

Standard

Nein

Manipulation
immer

3. Aktivierung

900s
(90+900s)

5s(5+30s)

5s5(5+305s)

30s

5s5(5+60s)

5s5(5:605s)

60s

10 min

10 min

30s

10s

5 min
(5+2880 min)

0 min

3 min

10 Versuche
und dann
jeder einzelne
Versuch
Dauer 90 s

Nach dem 21.
Versuch (10 +
21) / Aus

Nicht erlaubt

Nicht erlaubt

2.Indem Sie
den Status

des Bereichs

andern (BUS)
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Grade 2
INCERT

Standard

Nein

Manipulation
immer

3. Aktivierung

900s
(90+900s)

5s5(5+30s)

5s5(5+60)

30s

5s(5+60 )

5s5(5+60s)

60s

10 min

10 min

30s

10s

5 min (5+2880
min)

0 min

3min

Nein

Nach 10
Versuchen

Ja

Niedrig

2. Andern des
Bereichsstatus
(Bus) oder 4.
Andern des
Status des
Segments
(RF)

(LARMKLASS
Il/R) SSF 1014

Standard

Nein

Manipulation
immer

3. Aktivierung

900 s (5:900
s)

5s(5+30s)

5s5(5+305s)

30s

5s5(5+605s)

5s5(5:605s)

60s

10 min

10 min

30s

10s

5 min (5+2880
min)

0 min

3 min

Nein

Nach dem 10.
Versuch

Ja

Niedrig

2. Andern des
Bereichsstatus
(BUS) oder 4.
Andern des
Status des
Segments
(RF)

Obligatorisch
Standard
Nein

Manipulation
nach
Bestatigung

3. Aktivierung
9005 (5+1200's)

Nicht
anwendbar

Nicht
anwendbar

Nicht
anwendbar

Nicht
anwendbar

Nicht
anwendbar

Nicht
anwendbar

10 min

10 min

30s

10s

1min
Nicht
anwendbar

Nicht
anwendbar

Nein

Nach dem 10.
Versuch

Niedrig

1. Standig (BUS)
oder 4. Andern
des Status des
Segments (RF)

Geriite Name des Voreinstellung Grade 2EN Grade 3EN Grade 2 (LARMKLASS Obligatorisch
Parameters (Werkseinstellung) 50131 50131 INCERT 11/R) SSF 1014 9
Bedienteil "Zt.agt den Status keine nein Nein nein nein ja
Nicht gesetzt" an
Zeigt den
Bedienteil eingestellten Status nein Nein Nein nein nein ja
an
Bedienteil Akustische ja Ja Ja Ja Ja Ja
Alarmsignalisierung
Akustische Immer
Bedienteil Anzeige der Ja Ja mit voller Ja Ja Ja
Eingabeverzégerung Lautstarke
Akustische
Bedienteil Anzeige der Ja Ja Immer Ja Ja Ja
Ausstiegsverzégerung
Fernbedienungen Einschrankungen der nein nein nicht nein nein nein
lenung Bedienfunktionen ! ! anwendbar ! : !
Bedienungstafel- | Einschrankungen der Nein Nein Nein Nein Nein nein

Kalender

Bedienfunktionen

Bei der Auswahl eines Alarm-Profils fir die Systemkonfiguration in der Zentrale (Einstellung, EN 50131 Grade
2, Incert Grade 2, LARMKLASS II/R SSF 1014, Zwangslaufigkeit, EN 50131 Grade 3) sind Bedingungen vor-
eingestellt, die das Einschalten des Systems verhindern kdnnen. Diese Bedingungen kdnnen vom Benutzer
Uberwindbar sein (das System ist eingestellt) oder uniberwindbar (das System bleibt nicht eingestellt), oder
sie kdnnen automatisch Uberwindbar sein (eine Beteiligung des Benutzers ist nicht erforderlich). Die Tabelle7
zeigt, ob es mdglich ist, ein aktives Ereignis fur System-Profile zu Uberwinden oder ob es den Benutzer daran

hindert, das System einzustellen.

Ereignis Standard Gr:c(l): 32 1EN Grad 3 EN 50131 ((I:;\lrz:::) I(:;IR\)R swg:l;g?i
Aktive SABOTAGE JA JA JA NEIN NEIN
Aktiver Eingang (jeder Eingang) JA JA JA JA JA
Aktiver sofortiger Eingang JA JA JA JA JA
Anzeige des aktiven Alarmspeichers NEIN JA JA NEIN NEIN
RF 20 Minuten kein Eingriff JA JA JA JA JA
Fehler in der Sirene JA NEIN NEIN NEIN NEIN
Stérung JA JA JA NEIN NEIN
Verlust des Geréts JA JA JA NEIN NEIN
Blockierte Melder JA JA JA NEIN JA
Schwache Batterie im Gerét JA JA JA NEIN NEIN
Batterie der Zentrale ausgeladen JA JA JA NEIN NEIN
Defekte Batterie des Bediengerats JA NEIN NEIN NEIN NEIN
SA;Srfj:;er Stromversorgung der Zentrale - AC A A A A A
AC-Fehler fur 30 Minuten JA JA JA NEIN NEIN
System in Konfiguration NEIN NEIN NEIN NEIN NEIN
GSM Stérung JA JA JA NEIN NEIN
LAN-Ausfall JA JA JA NEIN NEIN
PSTN Stérung JA JA JA NEIN NEIN
Ausfall aller ARCs NEIN NEIN NEIN NEIN NEIN
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Das Gefahrenmeldesystem von JABLOTRON verflgt Gber mehrere Betriebsmodi. Die Berechtigung, zwischen

den einzelnen Modi zu wechseln, wird durch die Einstellungen der Benutzerberechtigung bestimmt, siche 2.8.3

Benutzerberechtigung .

Betriebsart

Service

Anmelden-Modus

Wartung

Ungeschaltet

[ SERVICE

H

ENROLMENT MODE]

:

[MAINTENANCE

UNSET

!

J

ENTRY DELAY ]

[ EXIT DELAY ]

[ PARTIALY SET

[
B

SET

Beschreibung

Modus, der ausschlieBlich fur Service- oder AES-
Techniker bestimmt ist. Wird verwendet, um neue
Gerate hinzuzuflgen (anzulernen) und das System zu
konfigurieren und zu diagnostizieren. Sie kdnnen den
Errichtermodus Uber das LCD-Bedienteil oder Uber

die F-Link Software auf Inrem Computer aufrufen

oder verlassen. HINWEIS: Wenn ein Computer
angeschlossen ist, kdnnen Sie den Errichtermodus nicht
Uber das Bedienteil 6ffnen oder verlassen.

Modus zum Zuordnen neuer Gerate zum System. Der
Zugriff ist nur aus dem Errichtermodus und Uber die
F-Link Software moglich.

Modus, der nur fir den Administrator bestimmt ist.
Ermoglicht die Durchfiihrung von Wartungen in den
Bereichen, fir die der Administrator berechtigt ist (z.B.
das Entfernen von Batterien in Meldern). Die Wartung
kann Uber das LCD-Bedienteil oder tGber die JA-100-
Link (F-Link) Computer Software eingegeben oder
beendet werden. Die Wartung in einem bestimmten
Bereich hat keinen Einfluss auf den Status und die
Funktionalitat anderer Bereiche oder den Status der
PG-Ausgange.

Betriebsmodus, in dem die Melder nicht eingestellt
sind und es moglich ist, sich in dem nicht eingestellten
Objekt (Bereich) frei zu bewegen, Turen, Fenster

usw. zu 6ffnen. Rauch- und Temperaturmelder,
Gaslecksensoren, Wassermelder oder Notrufkndpfe
koénnen einen Alarm auslésen (abhangig von der
Systemkonfiguration). Der Sabotageschutz der
Zentrale und jedes Geréats ist aktiv, und bei unzuldssiger
Handhabung wird ein Sabotagealarm ausgelost.
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Bedienung
und PG

Die Bedienung
erfolgt
manuell Uber
F-Link unter
Verwendung

der Taste TEST.

NICHT
ERLAUBT
(Lokal und aus
der Ferne)

AKTIVIERT
auBer fir den
Bereich, der
gewartet wird.

AKTIVIERT

Taste
Aktivieren

BLINKEN
GELB2x/2s

BLINKEN
GELB2x/2s
(= SERVICE
Status)

BLINKEND
GRUN2x/2s

EIN *) GRUN

Segment

AUS ALLE

AUS ALLE

AUS JE NACH
BEREICH

AN *) GRUN

Ausstiegsverzdogerung

Einstellung

Eintrittsverzégerung

Teilweise scharf
geschaltet

HINWEIS:

Zeitlich begrenzter Betriebsmodus nach dem Start

des Prozesses, der zur Einstellung des Systems fuhrt.
Der Benutzer muss das Gebaude innerhalb der
angegebenen Zeit verlassen. Der Systemstatus STATUS,
, wird am Ende der Zeitverzégerung abgeschlossen,
wenn: kein Melder mit Sofortreaktion wahrend dieser
Zeit im Gebaude aktiviert wurde; oder kein Melder am
Ende der Ausstiegsverzdogerung aktiv ist; dann wird ein
Alarm ausgelo6st.

Alle Melder im Geb&ude sind aktiv und werden
Uberwacht. Im Falle eines Einbruchs |6sen sie einen
Alarm im System aus (siehe 2.8.6 ) oder aktivieren einen
Modus entsprechend der programmierten Reaktion
(z.B. Eintrittsverzégerung).

Ein Modus, in dem das System nach der Aktivierung
eines reaktionsverzdgerten Melders Zeit far

die Entscharfung bereitstellt, entsprechend der
voreingestellten Lange der Eintrittsverzégerung. Wird
nicht rechtzeitig unscharf geschaltet oder ein sofortiger
Melder aktiviert, wird ein Alarm ausgeldst.

Die zum Schutz des Perimeters programmierten Melder
sind aktiv und Gberwachen (d.h. auBer den internen
Meldern). Im Falle eines Einbruchs I6sen sie einen Alarm
im System aus (siehe 2.8.6).

AKTIVIERT

AKTIV **)

AKTIVIERT

AKTIVIEREN

STANDIG
LICHT ROT

EIN *) ROT

BLINKEND
ROT
SCHNELL

EIN *) GELB

PERMANENT
AN ROT

AN *) ROT

BLINKEND *)
ROT SCHNELL

AN *) GELB

*)Je nach Einstellung kann diese Anzeige zeitlich begrenzt sein. Fir das weitere Display ist moglicherweise eine Autorisierung durch
den Benutzer erforderlich.

**Je nach Einstellung des Systems kann die Bedienung des Systems durch die Funktion "Sperrung nach Alarm" eingeschrankt sein.
Fir die Entsperrung muss ein spezieller Code verwendet werden, nach dem das System entriegelt werden kann. Die Funktion
"Sperren nach Alarm" wird hauptsachlich zur Absicherung forensischer Beweise nach einem Einbruch in die Rdumlichkeiten

verwendet.

Jedem Benutzer des Systems muss die Berechtigung zugewiesen werden, das System oder seine Bereiche
zu bedienen oder zu konfigurieren.

Die Arten der Autorisierung und ihre grundlegende Beschreibung sind in der folgenden Tabelle aufgefihrt

(siehe Tabelle9).

Werksseitig sind zwei Benutzer voreingestellt:

= Benutzer in Position O mit Serviceberechtigung, auch als Hauptabonnent bezeichnet.
= Benutzer in Position 1 mit Administratorberechtigung, auch als Hauptadministrator bezeichnet.

Um weitere Benutzer zu erstellen, zu bearbeiten und zu I6schen sowie deren Berechtigungen festzulegen,
mussen Sie die Verwendung von F-Link oder JA-100-Link Software verwenden.

Berechtigungen

Uberwachungscode

Panik

Beschreibung

Berechtigung, die fur Absicherungen vorgesehen ist. Die Anzahl der Benutzer mit der Berechtigung Guard
Codes ist im System nicht begrenzt. Benutzer mit dieser Berechtigung kdnnen den Code nicht andern.

Benutzer mit dieser Berechtigung:

B kénnen das gesamte System einschalten;

B konnen das System aufheben, wenn es einen Alarm im System gibt (Alarmspeicher wird signalisiert);

B konnen den Speicher fur den Alarm nicht I6schen.

Berechtigung nur zum Auslosen eines "Panik"-Ereignisses. Die Anzahl der Benutzer mit Panici-Berechtigung

ist nicht begrenzt. Benutzer mit dieser Berechtigung kénnen den Code nicht andern oder den

Alarmspeicher I6schen.
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Berechtigungen

Nur PG

Einstellen

Benutzer Nummer

Verwalter (Haupt,
Position 1)

Administrator
(andere)

Service

Beschreibung

Berechtigung nur fur die Bedienung von programmierbaren (PG) Bedienelementen, die eine Autorisierung
erfordern. Die Anzahl der Benutzer mit der Berechtigung Nur PG ist nicht begrenzt. Benutzer mit dieser
Berechtigung kénnen den Code nicht andern. Benutzer mit dieser Berechtigung kénnen PG-Ausgénge, auf
die sie Zugriff haben, ein- und ausschalten.

Berechtigung zum Einstellen eines Bereichs. Die Anzahl der Benutzer mit der Berechtigung Einstellen ist
nicht begrenzt. Benutzer mit dieser Berechtigung kénnen den Code nicht andern. Benutzer mit dieser
Berechtigung:

B koénnen nur den Bereich einstellen, auf den sie Zugriff haben;
B koénnen PG-Ausgange ein- und ausschalten, auf die sie Zugriff haben;
B kann den Speicher fur den Alarm nicht Idschen.

Berechtigungen fur die Bedienung des Systems und der PG-Ausgéange innerhalb des vom Administrator
zugewiesenen Bereichs. Die Anzahl der Benutzer mit Benutzerberechtigungen ist nicht begrenzt. Ein
Benutzer mit dieser Berechtigung:

B kann zugewiesene Chips/Karten hinzufligen und I6schen und seine eigene Telefonnummer &ndern;

B kann seinen Code beim Einrichten des Systems mit einem Prafix andern;

B kann den Alarm-Speicher in den zugewiesenen Bereichen I6schen. Der Administrator kann den
Zugriff des Benutzers auf Bereiche fur eine begrenzte Zeit einschranken.

Berechtigungen zur Bedienung des Systems und der PG-Ausgange sowie zur Durchflihrung von
Wartungsarbeiten im gesamten System. Die Anzahl der Benutzer mit Hauptadministrator-Berechtigungen
(Position 1) ist begrenzt. Es kann nur einen Hauptadministrator im System geben; sie kdnnen nicht geléscht
werden und sind werkseitig auf den Code 1234 eingestellt, der vor der Inbetriebnahme des Systems
geandert werden muss. Ein Benutzer mit dieser Berechtigung:

B kann alle Bereiche bedienen;

B kann alle PG-Ausgange ein- und ausschalten;

B kann andere Administratoren (ab Position 2) anlegen, I6schen, aus- und einschalten und deren
Berechtigungen fur die Systemverwaltung bearbeiten und ihnen Codes und Chips/Karten hinzufu-
gen;

B kann andere Benutzer mit niedrigeren Berechtigungen anlegen, I6schen, aus- und einschalten (ab
Position 2) und deren Berechtigungen filr die Bedienung der System- und PG-Ausgénge bearbeiten
und ihnen Codes und Chips/Karten hinzufligen;

B kann den Speicher fur Alarme I6schen;

kann die Wartung im Wartungsmodus durchfuhren;

B wenn die Funktion "Administrator schrankt Service und AES ein" ermdglicht wird, muss der
Administrator jeden Versuch, einen Benutzer mit Service- oder AES-Berechtigungen zu autorisieren,
mit seiner eigenen Berechtigung bestatigen, andernfalls wird der Zugriff nicht gestattet.

Berechtigungen fur die Bedienung von Bereichen und PG-Ausgéngen und die Durchfiihrung von Aktivitaten
im Wartungsmodus im Rahmen des Systems, auf das sie vom Hauptadministrator Zugriff erhalten haben.
Die Anzahl der Benutzer mit zuséatzlichen Administratorberechtigungen (ab Position 2) ist nicht begrenzt.
Benutzer mit dieser Berechtigung:

B kdénnen die Bereiche bedienen, auf die sie vom Hauptadministrator Zugriff erhalten haben;

B kann PG-Ausgange ein- und ausschalten, auf die er vom Hauptadministrator Zugriff erhalten hat;

B kann Benutzer mit den gleichen oder niedrigeren Berechtigungen erstellen, I6schen, deaktivie-
ren und ermdglichen und deren Berechtigungen zur Bedienung der Bereiche, fir die sie vom
Hauptadministrator berechtigt wurden, und zum Hinzufiigen von Codes und Chips/Karten;

B kann den Alarm-Speicher in den Bereichen |6schen, auf die er vom Hauptadministrator Zugriff er-
halten hat;

B kann die Wartung im Wartungsmodus in den Bereichen durchfiihren, auf die der Hauptadministrator
ihnen Zugriff gewahrt hat.

Berechtigung fur die Durchfuhrung von Service-Aktivitaten, ermdéglicht den Zugriff auf den Errichtermodus
und die gesamte Systemkonfiguration, mit Ausnahme der AES-Einstellungen, die von einem Benutzer

mit AES-Berechtigung eingeschrankt werden kénnen. Die Anzahl der Benutzer mit Serviceberechtigung

ist nicht begrenzt, und der Service-Benutzer in Position O kann nicht entfernt werden. Der werkseitig
voreingestellte Code ist 1010, der vor der Inbetriebnahme des Systems geéndert werden muss. Ein
Benutzer mit dieser Berechtigung:

B kann alle Bereiche bedienen;

B kann PG-Ausgange ein- und ausschalten;

B kann Benutzer mit Service- und AES-Berechtigung und andere Benutzer mit niedrigerer
Berechtigung anlegen, I6schen und Schalter ein- und ausschalten, ihre Berechtigung fuir Bereiche
und PG-Ausgange bearbeiten und ihnen einen Code hinzufigen und Chips/Karten hinzufligen;

B kann den Speicher fur Alarme I16schen, einschlieBlich Sabotagealarme;

B wenn die Funktion "Administrator schrénkt Service und AES ein" ermoglicht wird, muss der
Administrator jeden Versuch, einen Benutzer mit Serviceberechtigung zu autorisieren, mit seiner
eigenen Berechtigung bestatigen, andernfalls wird Benutzern mit Serviceberechtigung kein Zugriff
gewahrt.
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Berechtigungen

Entsperrung

AES

Beschreibung

Berechtigung, die ausschlieBlich fir die Freigabe der Bedienung eines Systems bestimmt ist, das durch
einen Alarm blockiert wurde (optionale Funktion). Die Anzahl der Benutzer mit dieser Berechtigung ist nicht
begrenzt. Benutzer mit dieser Berechtigung verflgen Uber keine weiteren Berechtigungen.

Diese Berechtigung ist fur den Betrieb von Alarmempfangsstellen und Notdiensten bestimmt. Die Anzahl
der Benutzer mit AES-Berechtigung ist nicht begrenzt. Benutzer mit dieser Berechtigung:

B hat die héchste Berechtigung fiir alle Anderungen der Systemkonfiguration im Errichtermodus (mehr

als Service);

B kann Benutzer mit der Berechtigung Service daran hindern, die Einstellungen der AES-Konfiguration
zu éndern;

®  kann die Bedienung des Systems, die durch einen Alarm blockiert wurde, wieder freigeben (optiona-
le Funktion).

B kann den Alarmspeicher I6schen, einschlieBlich der Sabotagealarme;

B kann Benutzer mit Service-, AES- und anderen niedrigeren Berechtigungen erstellen, I6schen, akti-
vieren und deaktivieren, ihre Berechtigungen fur Bereiche und PG-Ausgange bearbeiten und ihnen
Codes und Chips/Karten hinzufugen;

B  Wenn die Funktion "Administrator schrankt Service und AES ein" ermdglicht wird, muss der
Administrator jeden Versuch, einen Benutzer mit AES-Rechten zu autorisieren, mit seiner eigenen
Autorisierung bestatigen, andernfalls ist der Zugriff fir Benutzer mit AES-Rechten nicht zulassig.

B Wenn die Funktion "Administrator schrankt Service und AES ein" eingeschaltet ist, kann dieser
Benutzer keine Bereiche und PG-Ausgénge bedienen.

Das JABLOTRON-System ermoglicht es Benutzern, sich selbst zu autorisieren durch:

Zugriffscodes;

Chips und Karten;

Fernbedienungen;

MyJABLOTRON oder MyCOMPANY Anwendungen in der Cloud;
F-Link und JA-100-Link Software.

Die Verfligbarkeit dieser Autorisierungsmethoden hangt von der Wahl des Betriebsprofils, den
Bedienelementen (Bedienteilen, Lesegeraten usw.) und der Verflugbarkeit der JABLOTRON Cloud-

Dienste ab.

Ein Zugangscode dient als grundlegendes Autorisierungsmittel und ermoglicht dem Benutzer im Rahmen seiner
Berechtigungen den Zugriff auf die Funktionen und Informationen des Alarmsystems Uber das Bedienteil, die
Anwendungen MyJABLOTRON und MyCOMPANY, die Software F-Link und JA-100-Link sowie uber SMS- und
Sprachdienste mittels GSM-Kommunikation.

Das System unterstitzt mehrstellige Codes (4-, 6- und 8-stellige Codes) in zwei Modi:

= Code mit Prafix (hdhere Absicherung, groBerer Code/Benutzer-Bereich);
= Code ohne Préfix (Absicherung wird nur durch die Lange des Codes bestimmt, kleinerer Bereich der
verfligbaren Codes/Benutzer).

Code-GroBe
4-stelliger Code:
6-stelliger Code:
8-stelliger Code:
Legende:

Codeformat ohne Prafix: Codeformat mit Prafix:

kkkk ppp * kkkk
kkkkkkk ppp * kkkkkk
Kkkkkkkkk ppp * kkkkkkkkk

-kkkkk... Zahlenkombination;
- pppist das Préfix, identisch mit der Benutzer Nummer (O bis 600), entsprechend der Position in F-Link / JA-100-Link auf dem Reiter

Benutzer;

- ist ein Sternchen, das als Trennzeichen zwischen dem Prafix und dem Code verwendet wird.
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Codeformat fiir die Zugriffskontrolle unter Zwang:

Ein spezieller Code flr bedrohte Benutzer ermoglicht es, das System ein- oder auszuschalten und im Notfall
einen stillen Panikalarm auszuldsen, ohne dass dabei eine optische oder akustische Signalisierung erfolgt.

Der Code besteht aus dem normalen Benutzer-Code mit der Ziffer "1" an der letzten Stelle des Codes. Die
Funktion wird fur Codes mit und ohne Prafix unterstutzt. Wenn der Benutzer-Code mit der Nummer 9 endet,
wird stattdessen eine O verwendet.

Die Code-Einstellung fur die Bedienung unter Zwang ist optional und wird standardmaBig ermdoglicht.

BEISPIEL:

Art der Berechtigung Code Fall Code Code unter Zwang
Regulérer Code 4444 4445
Kein Prafix
Code endet auf 9 6789 6780
Standard-Code 5*4444 5*4445
Mit Vorwahl
Code endet auf 9 6*6789 6*6780

ACHTUNG: Wenn die Funktion Code mit Préfix ausgeschaltet ist, werden die Codes immer auf die
Werkseinstellungen zurlickgesetzt, und alle Zugangscodes werden geléscht (Karten und Chips verbleiben
beim Benutzer). Wenn die Funktion Préfix eingeschaltet ist, bleiben alle Codes und Chips eingestellt und nur
Préfixe werden hinzugeftigt. AuBerdem kann bei Codes ohne Préafix nur der Administrator oder der Errichter
die Codes der Benutzer &ndern.

Die Berechnung der Codekombinationen gemaB den Parametereinstellungen fur 1 Benutzer ist in der folgen-
den Tabelle dargestellt:

Konfiguration der Zentralen 4-stellig 6-stellig 8-stellig
"Codes mit Préafix" =104=(10,000) =106=(1,000,000) =108=(100,000,000)
= 10(4) -(Anzahl der = 10(6) -(Anzahl der = 10(8) -(Anzahi der der

"Codes ohne Prafix" im System verwendeten

Benutzer im System - 1) Benutzer im System - 1) Benutzer - 1)
"Codes ohne Préfix" und der Parameter < 10(4) -((Anzahl der im < 10(6) -((Anzahl der im <10(8) -((Anzahl der
"Zugriffskontrolle unter Zwang" System verwendeten System verwendeten _Benutzer im System - 1) * 3)
ermoglicht Benutzer - 1) * 3) Benutzer - 1) * 3) 4

HINWEIS: Bei der Einstellung des Parameters "Vorangestellte Codes"” erlaubt die Zentrale die Verwendung einer beliebigen Zahlenkombination
flr jeden Benutzer (das Préfix unterscheidet Benutzer mit Codes desselben Werts).

BEISPIEL: Bei Verwendung eines vierstelligen Standard-Zugangscodes mit der Eingeschalteten Funktion "Codes mit Prafix" wird fur
jeden Benutzer ein Wert von 10(4) (10.000) Codekombinationen erreicht.

HINWEIS: Durch die Deaktivierung der Préfix-Funktion verringert sich die Anzahl der verwendbaren
Codekombinationen mit zunehmender Anzahl der Benutzer und wird auch durch die Verwendung der Funktion
"Zugriffskontrolle bei N6tigung®, die jedem Benutzer einen zweiten Code hinzufligt, erheblich reduziert (d.h.
wenn ein Benutzer den Code 1111 hat, erlaubt das System dem zweiten Benutzer nicht, den Code 1112 einzu-
geben, da dies der Code fir die Zugriffskontrolle bei Nétigung ist).

Das System reagiert auf die Eingabe von ungultigen Codes. Die Zentrale zahlt die Eingabe ungultiger Codes
von jedem Bedienteil aus.

HINWEIS: Der Zahler fir unguiltig eingegebene Codes ist voreingestellt und kann nicht geédndert werden.
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Wenn der Benutzer (oder Eindringling) den Code 10-mal falsch eingibt:

wird ein Manipulationsereignis "Codeeingabeversuche Uberschritten" erzeugt;

wird ein Sabotagealarm ausgelost;

wird eine Nachricht an das AES gesendet "Codeeingabeversuche Uberschritten”;

Es wird ein Meldung an die eingestellten Telefonnummern in Form einer SMS oder an die
MyJABLOTRON und MyCOMPANY Anwendung gesendet;

Daruber hinaus werden bei Zentralen, die auf Sicherheitsstufe 3 programmiert sind:

= werden alle Eingabeeinrichtungen nach dem zehnten Versuch (Bedienteilen, Kartenlesern und SW
F-Link/JA-100-Link) fir 90 Sekunden gesperrt;

= nach Ablauf der Zeitspanne fur die Sperrung 16st jeder weitere Versuch mit einem ungultigen Code
alle Meldungen aus und sperren die Eingabeeinrichtungen fur weitere 90 Sekunden.

Wenn ein gultiger Code eingegeben wird, werden die aufgezeichneten falschen Codeversuche geléscht und
der aktuelle Alarm wird sofort beendet.

In der Tabelle (siehe Tabelle13) sind die werkseitig voreingestellten Codes flur Benutzer mit Service und
Administratorberechtigung aufgefuhrt. Die Codes werden automatisch von der F-Link Software ausgefullt, so
dass sie von der ersten Inbetriebnahme an nicht benétigt werden, bis die Codes geandert werden.

WARNUNG: Diese Codes mussen gedndert werden, wenn sich ein Benutzer mit Serviceberechtigung zum
ersten Mal anmeldet, da es sonst nicht méglich ist, den Errichtermodus zu verlassen.

Administrator Service
Code-Typ
Ohne Prafix Mit Prafix Ohne Prafix Mit Prafix
4-stellige Codes 1234 11234 1010 0*1010
6-stellige Codes 123456 1*123456 1010 0*101010
8-stellige Codes 12345678 1*12345678 101010 0*10101010

Ist der Parameter ,Codes mit Prafix“ aktiviert, kann jeder Benutzer mit entsprechender Benutzerberechtigung
seinen eigenen Code andern, sofern der Administrator die Option ,,Codeanderung zulassen® voreingestellt
hat; dies gilt jedoch nur fur das Alarm-Profil ,,.Standard®, da bei den Sicherheitsstufen 2 und 3 der Code auto-
matisch vom System vergeben wird.

Ist der Parameter ,Codes mit Prafix“ deaktiviert, sind identische Codes flr verschiedene Benutzer nicht zulassig,
einschlieBlich Codes fur den Zwangszugriff; die Zentrale verhindert in diesem Fall die Eingabe eines bereits ver-
wendeten Codes oder eines Notigungscodes durch einen anderen Benutzer, sodass die Vergabe neuer Codes
oder die Anderung bestehender Codes ausschlieBlich in der Verantwortung der Systemadministratoren liegt.

Die Zugriffscodes kdnnen unter Verwendung folgender Funktionen geadndert werden:

LCD-Bedienteil (der Computer muss sowohl lokal als auch aus der Ferne abgeschaltet sein);

= JA-100-Link Software (Benutzer/Administrator), die auf dem Laufwerk der Zentrale verfligbar ist (wird
nach Anschluss des USB-Kabels angezeigt);

= SW F-Link (Servicetechniker), die von MyCOMPANY heruntergeladen werden kann;

= MyJABLOTRON-App (ab Ausfiihrung 3.5).
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HINWEIS: Das Alarm-Profil EN 50131 Sicherheitsstufe 3 unterstttzt die RFID-Technologie nicht.

JABLOTRON Systeme unterstutzen zwei Arten von RFID-Technologie:

= EM UNIQUE 125 kHz;
=  MIFARE Classic.

Die Verfligbarkeit dieser Technologien hangt von der Auswahl der Bediengerate (Bedienteilen, Lesegeraten
far Karten) ab.

Parameter der Zentralen EM UNIQUE 125 kHz MIFARE Klassisch

Bereich der JA-Karte und des JA-19xJ-

=108= (100,000,000 =108= (100,000,000
Chips ID-Codes ( ) ( )

Bereich der ID-Codes fur kommerziell

L . = 8 Bytes = 64 Bits = 264 =7 Bytes = 56 Bits = 256
standardisierte Karten und Chips

JABLOTRON liefert seine eigenen Karten und Chips flr beide Technologien (JA-190J, JA-191J, JA-192J, JA-
1934, JA-194J, JA-195J, JA-196J, JA-197J und JA-198J) oder es kdnnen handelsubliche Karten mit diesen
Technologien verwendet werden (der Parameter EM UNIQUE 125 kHz Karten muss eingestellt werden).

HINWEIS: Das Alarm-Profil EN 50131 Sicherheitsstufe 3 unterstutzt keine kombinierte Autorisierung unter
Verwendung von Codes und RFID-Technologie.

Mit dem JABLOTRON-System kénnen Sie die Absicherung der Autorisierung erhohen, indem Sie wahlen:

= Kartenbestatigung mit Code - Die Autorisierung des Benutzers erfordert sowohl die Verwendung
eines RFID-Elements als auch einer Karte. Das System verlangt dies nur fur Benutzer, die sowohl einen
Code als auch ein RFID-Element eingerichtet haben.

= Doppelte Autorisierung — Die Autorisierung des Benutzers erfordert ebenfalls die Verwendung eines
RFID-Elements und einer Karte. Das System setzt hierbei voraus, dass alle Benutzer sowohl einen
Code als auch ein RFID-Element eingerichtet haben.

Hinweis: Beim Fernzugriff iber das Mobiltelefon mithilfe des Sprachmends ist die Verwendung eines RFID-
Elements nicht méglich. In diesem Fall wird das RFID-Element durch die in der Zentrale hinterlegte Telefonnummer
des Benutzers ersetzt. Der Benutzer muss den Anruf von dieser Telefonnummer aus tatigen.

Mit den Zentralen von JABLOTRON kann ein Objekt in mehrere Bereiche unterteilt werden. Das Uberwachte
Obijekt lasst sich somit in getrennt Giberwachte Teilbereiche aufteilen (z. B. einzelne Wohnungen oder Bliros
in einem Gebaude) oder hierarchisch in verschiedene Zonen gliedern, die unterschiedliche Sicherheitsstufen
aufweisen kénnen.

Daruber hinaus kdnnen Benutzern und Gruppen entsprechend ihrer organisatorischen Zugehdrigkeit Zugriffsrechte
zugewiesen werden. Ebenso ist es moglich, in ausgewahlten Bereichen gezielte Wartungsarbeiten durchzu-
fUhren, ohne den Betrieb und die Sicherheit der tbrigen Uberwachten Bereiche zu beeintrachtigen (typisch
flr kleine und mittlere Unternehmen). Die Aufteilung des Gebaudes in Bereiche, in denen sich Alarmmelder
befinden, erleichtert zudem die Lokalisierung der Alarmquelle und ermaoglicht — abhangig vom Umfang der
Installation — das Nachverfolgen des Weges eines Eindringlings durch das Gebaude.
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GroéBere Systeme kédnnen mehrere Bereiche sowie einen gemeinsamen Bereich umfassen. In diesem gemein-
samen Bereich gibt es eine groBe Anzahl von Benutzern, die zwar Zugriff auf ihren jeweils eigenen Bereich
(z. B. BUros) haben, jedoch zum Erreichen dieser Bereiche gemeinsame Zonen wie Flure, Eingangshallen oder
Toiletten durchqueren oder nutzen mussen.

Mit den Zentralen von JABLOTRON koénnen Sie gemeinsame Bereiche erstellen und diesen Unterbereiche
zuordnen (z. B. Biuros). Der gemeinsame Bereich stellt dabei Ebene 1 dar, wahrend der Unterbereich Ebene 2
bildet (siehe Abbildung 20).

Zusatzlich kdnnen mit dem gemeinsamen Bereich auf Ebene 1 weitere untergeordnete gemeinsame Bereiche ver-
knupft werden. Eine typische Anwendung hierfur ist ein mehrstdckiges Gebaude, beispielsweise fur Unternehmen,
mit einem Empfangsbereich, einem Treppenhaus sowie separat gesicherten Gemeinschaftsbereichen auf
jeder Etage (siehe Abbildung 21).

(1)
2 ® @

(1-gemeinsame, 2,3,4-separat gesteuerte Bereiche)

(1-Haupt-, 2,3-Neben- gemeinsame Bereiche,

4,5,6,7,8,9-getrennt kontrollierte Bereiche

Der gemeinsame Bereich wird automatisch aktiviert, sobald alle zugehorigen Bereiche auf der unteren Ebene
aktiviert sind. Er wird automatisch deaktiviert, wenn mindestens einer dieser Bereiche nicht aktiviert ist.

Hinweis — Fur die Steuerung solcher Systeme ist es unerlasslich, den Benutzern ausschlieBlich die Berechtigung
zu erteilen, die unterste Ebene ihrer Bereiche zu bedienen. Die Steuerung der gemeinsamen Bereiche erfolgt
somit vollstandig automatisch.

Empfehlung - Fiur héhere Ebenen von Gemeinschaftsbereichen (Ebenen 2 und 3) wird die Verwendung von
Bedienteilen mit einer entsprechenden Anzahl von Segmenten empfohlen, abhédngig von den eingesetzten
Bereichen. Dadurch ist bei der Ankunft sofort erkennbar, welche Bereiche (iberwacht werden und welche
nicht. Fur das Bedienteil der untersten Ebene genlgt es, nur die Segmente zu verwenden, die den jeweiligen
Bereichen zugeordnet sind.

JABLOTRON-Systeme arbeiten auf der Grundlage logischer Funktionen, die auf Eingaben von Bedienelementen
sowie der Zentrale entsprechend dem aktuellen Betriebsmodus reagieren. Dabei steuern sie den Status der ein-
zelnen Bereiche und generieren lokale Anzeigen, lokale und Fernmeldungen sowie weitere Arten von Berichten.

Die Eigenschaften dieser logischen Funktionen hangen vollstandig von der Systemkonfiguration ab (siehe
Abschnitt 4, Systemkonfiguration®) und kénnen Uber das Alarmprofil (siehe Abschnitt 2.8.1) voreingestellt
werden. Die grundlegenden Systemzustande sind in der folgenden Tabelle beschrieben (siehe Tabelle 15).
Diese Zustande kdnnen sowohl im Betriebsmodus ,,Unscharf” (Unset) als auch ,Scharf* (Set) auftreten.
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Systemzustand = Beschreibung

Auf Grundlage der Konfiguration, des aktuellen Betriebsmodus und der Alarmeingange der Gerate |6st die
Zentrale einen Alarmzustand aus, der:

®  auf dem Bedienteil durch ein rotes Blinken der Aktivierungstaste sowie des Segments des Bereichs
angezeigt wird, in dem der Alarm ausgel6st wurde. Diese Anzeige wird als Alarmspeicher bezeichnet
und bleibt aktiv, bis sie von einem autorisierten Benutzer manuell geléscht wird (siehe Abschnitt 2.8.3
~Benutzer-Autorisierung*);

Alarm B |okal fur eine festgelegte Alarmdauer durch die Aktivierung der IW- und EW-Alarmausgange signalisiert
werden kann, wodurch interne Sirenen (Interne Warnung) und externe Sirenen (Externe Warnung) aus-
gelost werden (siehe Abschnitt 2.8.6.2 ,,Alarmtypen und deren Verarbeitung®);

B aus der Ferne an das AES, an die MyJABLOTRON-App oder per SMS bzw. Sprachnachricht an die hinter-
legten Telefonnummern der Benutzer gemeldet wird.
JABLOTRON Systeme erkennen mehrere Arten von Alarmen, siehe 2.8.6.2 Arten von Alarmen und ihre
Verarbeitung .

Basierend auf der Konfiguration, der aktuellen Betriebsart sowie den Eingédngen von Geréaten und der Zentrale
|0st die Zentrale einen Stérungszustand aus, der:

B auf dem Bedienteil durch die gelbe LED-Anzeige der Aktivierungstaste signalisiert wird. Diese Anzeige

Stérung bleibt aktiv, bis der Zustand, der die Stérung verursacht hat, manuell behoben wird. Wahrend eines
Alarms kann die Anzeige vorubergehend unterdruckt werden;
B aus der Ferne an das AES, an die Anwendungen MyJABLOTRON und MyCOMPANY oder per SMS an die
Telefonnummern der Benutzer gemeldet werden kann.
JABLOTRON-Systeme erkennen mehrere Arten von Stdrungen (siehe Abschnitt 2.8.6.3 ,Stérungszustande®).
Normal Grundlegender Betriebszustand des Systems, das System ist in Betrieb, es werden keine Alarme oder Fehler

berichtet.

Gerate, in der Regel als Ein- und Ausgabegerate der Zentrale, kdnnen so programmiert werden, dass sie auf
externe physikalische Einflusse aus der Betriebsumgebung, auf Aktionen eines Eindringlings, eines autorisierten
Benutzers oder auf die Interaktion mit anderen technischen Systemen reagieren.

Tabelle 16 bietet einen Uberblick iber alle Arten von Reaktionen, die das Bedienteil verarbeiten kann. HINWEIS:
Einigen Geréten kann nur eine bestimmte Reaktion oder keine Reaktion zugeordnet werden (z.B. externe
Sirene). Weitere Informationen finden Sie in den Anleitungen zu den einzelnen Geréten.

Reaktionen Beschreibung Alarmzustand (Tabelle 17)

Sofortiger Alarm, wenn das System eingeschaltet ist. Loést IW und EW aus.
Tritt er wahrend der Eintrittsverzégerung auf, wird zuerst der IW Alarm
Sofort ausgeldst, und nach Ablauf der Eintrittsverzogerung wird auch der EW Alarm | Einbruch Alarm
ausgeldst. (weitere Informationen Gber EW und IW finden Sie unter 2.8.6.2
Alarmtypen und ihre Verarbeitung ).

Verzégert A Alarm bei Einbruch mit Eintritts-/Austrittsverzégerung, Timer A. Einbruch Alarm

Verzogert B Einbruchsalarm mit Verzégerung beim Betreten und Verlassen, Timer B. Einbruch-Alarm

Alarm bei Einbruch mit Verzégerung beim Betreten und Verlassen, Timer
C. Im Reiter Parameter konnen Sie diese Reaktion so voreinstellen, dass die
Ausstiegsverzégerung durch einen aktiven Melder mit der Verzégerung C
verlangert wird (z.B. fiir die Dauer des Offnens des Garagentors).

Verzdgert C Einbruch-Alarm

Einbruch-Alarm. Der Melder bietet die gleiche Ausgangsverzdégerung wie
verzogerte Melder im gleichen Bereich. Dieser Melder bietet nur dann eine
Eintrittsverzdgerung, wenn er nach einem Melder aktiviert wird, fur den eine
verzogerte Reaktion voreingestellt ist. Wenn er zuerst aktiviert wird, 16st er
sofort den Alarm aus. Seine Verwendung ist nur sinnvoll, wenn im gleichen
Bereich ein verzogerter Melder eingestellt ist.

Néachster verzogerter Einbruch-Alarm

Einbruchalarm mit Eintritts- und Austrittsverzogerung, Timer A. Die
End Tur A Austrittsverzégerung wird auf 5 Sekunden verkUrzt, nachdem der Melder
geschlossen/deaktiviert wurde.

Einbruch-Alarm
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Reaktionen

End-Tar B

End-Tar C

Sofort immer

Sofort/Verzégert A

Bestatigt sofort
Bestatigt verzogert A

Wiederholter
sofortiger

Wiederholter
verzogerter A

SABOTAGE

24 Stunden

Stille Panik

Akustische Panik
Brand
Brand bestatigt

Brand sofort

Gas

Medizinische Stérung

Uberschwemmung

Einstellung / Partielle
Einstellung

Sirene stumm schalten

ReportA/B/C/D

Beschreibung

Einbruchalarm mit Eintritts- und Austrittsverzogerung, Zeitschaltuhr B. Die
Austrittsverzogerung wird auf 5 Sekunden verkulrzt, nachdem der Melder
geschlossen/deaktiviert wurde.

Einbruchalarm mit Eintritts- und Austrittsverzogerung, Zeitschaltuhr C. Die
Austrittsverzégerung wird auf 5 Sekunden verkuirzt, nachdem der Melder
geschlossen/deaktiviert wurde.

Sofortiger Alarm, falls eingestellt. EW- und IW-Alarme werden gemeinsam
und sofort ausgelost, auch wahrend der Eintrittsverzégerung.

Das System reagiert auf die Aktivierung eines Melders (Alarm,
Eintrittsverzégerung) mit einem sofortigen Eingriff, wenn teilweise scharf
geschaltet, und mit einem verzégerten Eingriff, wenn vollstandig geschaltet
Verzogert A.

Sofortiger Alarm - Bestatigte Reaktion auf Einbruch.

Einbruchalarm mit Ein- und Ausstiegsverzdgerung, Timer A - Bestatigte
Einbruchreaktion.

Sofortiger Alarm - siehe Wiederholte Reaktion unten.

Alarm bei Einbruch mit Eintritts- und Austrittsverzogerung, Timer A - siehe
Wiederholte Reaktion unten.

Sabotagealarm zu jeder Zeit (der Bereich muss nicht eingestellt werden).
Sofortiger Alarm bei Einbruch zu jeder Zeit (der Bereich muss nicht

eingestellt werden).

Stiller Panik Alarm: 1) EW und IW sind nicht aktiviert, 2) das Bedienteil piept
nicht, auch wenn dies anders eingestellt ist, 3) wenn das System erkennt, wer
den Alarm ausgeldst hat (z.B. ein Schlisselanhanger mit einer entwendeten
Benutzeridentitat oder durch Eingabe eines Panikcodes), sendet es keine
Alarm-SMS an diesen Benutzer.

Akustischer Panik-Alarm (das Verhalten ist &hnlich wie bei Silent Panic, nur
dass der Alarm akustisch durch Sirenen signalisiert wird).
Feueralarm zu jedem Zeitpunkt (der Bereich muss nicht eingestellt werden).

Feueralarm zu jedem Zeitpunkt (der Bereich muss nicht eingestellt werden) -
siehe Bestatigte Brandreaktion unten.

Feueralarm nur, wenn der entsprechende Bereich eingestellt ist.

Alarm bei Gaslecks zu jeder Zeit (der Bereich muss nicht eingestellt werden).

Sendet einen Report tber medizinische Probleme.

Sendet einen Uberschwemmungsalarm.

Einstellung (teilweise scharf geschaltet) eines Bereichs. Wenn der Bereich
mit anderen Bereichen gemeinsam ist, werden alle Bereiche, die zu diesem
Bereich gehoren, gleichzeitig eingestellt. Dieser Eingriff hat auch eine
Rucksetzfunktion.

Schaltet die interne Sirene stumm, gefolgt von einem Report Uber das
Vorhandensein einer Person im Gebaude.

Es wird ein spezieller Report gesendet (die speziellen Reports A, B, C und
D werden im Reiter Berichte an Benutzer eingestellt), der von einem Anruf
mit einer Sprachnachricht begleitet sein kann. Wenn die Aufzeichnung
von Sonderberichten im Ereignisspeicher ermdglicht wird, werden die
Datensatze auch an das AES gesendet.
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Alarmzustand (Tabelle 17)

Einbruch-Alarm

Einbruch-Alarm

Einbruch-Alarm

Einbruch-Alarm

Einbruch-Alarm

Einbruch-Alarm
Einbruch-Alarm

Einbruch-Alarm
Sabotagealarm
24 Stunden

Es handelt sich nicht
um einen klassischen
Alarm, sondern nur

um einen Report an
das AES und andere
Kommunikationskanale.

Panik-Alarm
Feueralarm
Feueralarm

Feueralarm
Feueralarm

Kein klassischer Alarm,
nur ein Report an

die Absicherung der
Bedienung und andere
Kommunikationskanéle.

Uberschwemmungsalarm

NA

Dabei handelt es sich
nicht um einen klassischen
Alarm, sondern nur

um einen Report an

das AES und andere
Kommunikationskanale.

Sonderbericht



Reaktionen Beschreibung Alarmzustand (Tabelle 17)

Spezieller Eingriff fur ein K&stchen zur Absicherung, bei dem im Falle eines
Einbruchs (Offnens) ein spezieller Report an die AES gesendet wird. Das
Kastchen wird z.B. flr einen versiegelten "Notfallschlissel" verwendet. Die
Reaktion 16st keinen Alarm Gber eine Sirene aus.

Schllssel-Kastchen Besonderer Report

Das Aktivieren hat keine Auswirkung auf die Bewachung des Objekts.

Die Erkennung von Sabotagen, die Uberwachung von Geraten und die
Uberwachung von Fehlern werden beibehalten. Diese Einstellung des Geréts
ist fur die Bedienung von PG-Ausgangen vorgesehen.

Keine NA

Das System reagiert auf die Aktivierung von Meldern nur durch die
Keine ohne SABOTAGE | Bedienung des PG-Ausgangs. Es 10st keine Art von Alarm aus (einschlieBlich | NA
SABOTAGE), und die Uberwachung von Fehlern wird beibehalten.

Die Hauptaufgabe eines Alarmsystems besteht darin, den Eigentumer, die Benutzer sowie Einsatzkrafte
vor Gefahren zu warnen. Diese kdnnen nicht nur in Form eines Einbruchs auftreten, sondern auch durch
Naturereignisse oder den Austritt von Stoffen wie Rauch, Gas oder Wasser im Uberwachten Objekt.

Die Art der Alarmmeldung kann je nach Ursache variieren (Reaktionen, siehe Abschnitt 2.8.6.1 ,Ubersicht
Uber konfigurierbare Geratereaktionen®). Die wichtigsten Alarmmeldungen erfolgen lokal Uber interne (IW)
und externe (EW) Sirenen sowie aus der Ferne an das AES oder an den Benutzer, beispielsweise Uber die
MyCOMPANY-Anwendungen, SMS-Nachrichten oder Sprachanrufe.

Die folgende Tabelle (siche Tabelle 17) zeigt die Aktivierung der beiden Ausgange (EW, IW) in Abhangigkeit
vom Alarmtyp und dem Alarmzustand des jeweiligen Bereichs.
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Art des Alarms Systemeinstellungen - Parameter Aktiviert
X g
f= =]
s & & £
S & ¢ T 5§ IW-Sirene fiir IW Sirene bei
Bereich Status S (o) g & 3 E teilweise scharf unzulassiger EW W
= 2 £ (® 2 geschaltet Handhabung
%) Ei 5
< =
Einstell hat kei
X inste ung at keine Aus NEIN NEIN
Auswirkung
Einstellung hat keine X
X - Ein NEIN JA
Auswirkung
Nicht gesetzt
Einstellung hat keine Einstellung hat keine
X . . JA JA
Auswirkung Auswirkung
Einstell hat kei Einstell hat kei
X X inste ung at keine instel ung at keine NEIN A
Auswirkung Auswirkung
Einstellung hat keine
X - Aus NEIN NEIN
Auswirkung
Einstellung hat keine .
X - Ein NEIN JA
Auswirkung
Einstell hat keil
X Ein inste ung at keine NEIN A
Teilweise scharf Auswirkung
geschaltet Einstellung hat keine
X Aus - NEIN NEIN
Auswirkung
Ei I hat kei Ei Il hat keil
X inste ung at keine inste ung at keine A JA
Auswirkung Auswirkung
Einstell hat kei Einstell hat keil
X X inste ung at keine inste ung at keine NEIN A
Auswirkung Auswirkung
. Einstellung hat keine Einstellung hat keine
Einstellung X X X X X JA JA

Auswirkung

Auswirkung

Alle Arten von System-Sirenen geben bei Aktivierung einen modulierten Ton ab, der je nach Einstellung ent-
weder intermittierend oder kontinuierlich sein kann. AuBensirenen blinken zudem rot oder blau — abhangig
vom Sirenentyp und dem verwendeten Lichtleiter bzw. Sirenendeckel.

Die Dauer der Alarmanzeige wird durch die in der Zentrale eingestellte Alarmzeit bestimmt. DarUber hinaus
verfugt jede Sirene Uber eine eigene, einstellbare Begrenzung der Alarmdauer. Dies ermoglicht beispielsweise,
die Laufzeit der AuBensirene im Vergleich zur Innensirene zu verkarzen.

Jede akustische Alarmmeldung (mit Ausnahme des stillen Panikalarms) besitzt einen definierten Beginn und
ein Ende - entweder zeitgesteuert oder durch Abbruch durch den Benutzer. Das Ende des akustischen Alarms
wird zusammen mit der Ursache sowie Datum und Uhrzeit in der Ereignishistorie gespeichert.

Der akustische Alarm kann durch die Autorisierung eines Benutzers stummgeschaltet werden.
Aufhebung des Alarmzustands

Auf den Bedienteilen des Systems werden alle Alarme (mit Ausnahme des stillen Panikalarms) durch eine rot
blinkende Aktivierungstaste sowie durch ein dauerhaftes akustisches Signal angezeigt.
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Tabelle 17 -
Art des Alarms Aktiviert durch Reaktion Beschreibung Verhalten gemaB
der Tabelle17

Sofort; Verzoégert A, B und C; Nachste
verzogerte, End Tur A, Bund C;
Immer sofort; Sofort/verzogert A;
Bestatigt sofort; Bestatigt verzogert
A; Wiederholt sofort; Wiederholt
verzogert A

Einbruch-Alarm Einbruch

S-ABOTAGE (typlscherwe|§e Die Zentrale Uberwacht kontinuierlich
Offnen des Deckels, AbreiBen der . ..
alle Gerate und deren Anschllsse

Sabotagealarm Befestlgg.ng, Abkleben, Verlust von rund um die Uhr sowie Versuche, den SABOTAGE
Bus-Geraten, Kurzschluss auf dem

BUS, 10x falsche Codeeingabe) Code zu knacken.

Basis 24/7, typischerweise von Brand-
Eingriff-Meldern (Rauch, Temperatur, ' Brand
Gas, CO)

Brand (Grundreaktion Brand

Verwendung in Bereichen mit

Brand sofort Brand wenn eingestellt normalem Rauchaufkommen B‘rand N
- . Einstellung
(Restaurants, SchweiBereien)
Bestétigt 24/7, Montage von
Brand bestatiat durch einen mindestens zwei Meldern mit der
9 Brand bestatigt gleichen Reaktion erforderlich, wobei = Brand
anderen Melder . wre
der eine den anderen bestatigt
(verifiziert)
Gas (typischerweise Erkennung Spezielle Reaktion fur
Gas von giftigem, brennbarem oder unterschiedliche Berichterstattung an | Brand
explosivem Gas) die Bedienung

. . . . - Fallt nicht unter den Standard
Stille Panik (Paniktasten, Bediengeréte, Alarmzustand, kann nicht far die

Stille Panik Bedienteile, Module, Codes oder Bedienuna der Ausainae verwendet |
Zugriffskontrolle mit Zwang) 9 gang

werden

Akustische Panik (Paniktasten, PG-Ausgange kénnen bedient

Akustische Panik Bediengeréate, Bedienteile, Module, N - Lauter Notruf
werden (z.B. TUrverriegelung)
Codes)
24-Stunden-Alarm / Aktivieren von Meldern mit stdndiger | Einstufung als Einbruchalarm, 24-Stunden-
- Uberwachung (24 Stunden oder Berichterstattung identisch mit Alarm /
Uberschwemmung - A
Uberschwemmung) anderen Alarmen Uberschwemmung

Dies ist ein Alarmzustand der Zentrale, der ausschlieBlich durch Melder in einem verzégerten oder sofortigen
Kreis (sowie deren Varianten) ausgeldst werden kann und nur bei teilweise oder vollstandig scharf geschal-
teter Anlage auftritt.Die Signalisierung erfolgt entsprechend den Einstellungen durch interne und externe
Sirenen (siehe Tabelle 18). Die Dauer der Alarmsignalisierung richtet sich nach der in der Zentrale konfigurier-
ten Alarmzeit. Nach Ablauf dieser Zeit verstummen die Sirenen, und das Bedienteil beendet die optische und
akustische Anzeige des Alarms.Durch die Autorisierung eines Benutzers werden die akustischen Signale aller
Sirenen sowie der Bedienteile stummgeschaltet. Der Alarmzustand des Systems wird dadurch jedoch nicht
automatisch aufgehoben oder zuriickgesetzt. Dies muss anschlieBend manuell Uber das Menu des jeweiligen
Segments oder Bedienteils erfolgen.

Die Zentrale uberwacht jedes im System angemeldete Gerat — sowohlim scharf geschalteten als auch im un-
scharfen Zustand. Die meisten Gerate sind mit einem Sensor zum Offnen des Gehauses sowie einem Sensor
zum Abnehmen aus dem Sockel ausgestattet.Das Ausldsen dieser Sensoren fuhrt zu einem Sabotagealarm. Im
unscharfen Zustand kann dieser — abhangig von der Einstellung ,.Sirene IW bei Sabotage® — nur durch die interne
Sirene akustisch signalisiert werden. Im scharf geschalteten Zustand wird der Alarm jedoch stets sowohl Uber
interne als auch Uber externe Sirenen angezeigt (siehe Tabelle 18).Ein Sabotagealarm kann auBerdem durch
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den Ausfall von BUS-Geréten (z. B. bei einem Kurzschluss im Bus) oder durch das Uberschreiten der maximal
zulassigen Anzahl falsch eingegebener Codes (10 Versuche) ausgeldst werden. Dies gilt sowohl fir Eingaben
am Bedienteil als auch fur den Fernzugriff per DTMF-Wahl, SMS-Nachricht oder Uber die MyJABLOTRON-
Anwendung (Web und Smartphone).

Ein Feueralarm wird durch die Aktivierung von Meldern mit einer voreingestellten Brandreaktion ausgeldst. Zu
den entsprechenden Meldern zahlen Rauchmelder, Temperaturmelder, Melder fur brennbare und explosive
Gase sowie Melder fur giftiges Kohlenmonoxid.

In einem nicht oder nur teilweise scharf geschalteten System wird ein Feueralarm ausschlieBlich Uber interne
Sirenen signalisiert. Ist der betroffene Bereich scharf geschaltet, erfolgt zusatzlich eine Signalisierung uber
externe Sirenen.

Brandmelder kdnnen auf folgende Arten reagieren:

Brand - Grundreaktion fur Brandmelder;

= Brand (durch einen weiteren Melder bestatigt) — Option zur Erhéhung der Zuverlassigkeit. Hierfir
mussen in jedem Raum mindestens zwei Melder mit identischen Einstellungen installiert sein;

= Brand sofort — wird ausschlieBlich zur Detektion von Rauch in bestimmten Bereichen eingesetzt (z. B.
in Raucherbereichen oder SchweiBereien);

= Gas - spezielle Reaktion zur Erkennung von giftigen, brennbaren oder explosiven Gasen, wodurch
eine gezielte Meldung des Ereignisses an die Alarmempfangsstelle (AES) ermdglicht wird.

Der Begriff Panik bezeichnet ein Alarmereignis im System, das in zwei Arten unterteilt wird: stille Panik und
akustischer Panikalarm. Beide Ereignisse verhalten sich unterschiedlich:

Stille Panik ist ein spezielles, einmaliges Ereignis, da sie nicht als Standardalarm gilt und weder durch Sirenen
noch durch das Bedienteil akustisch signalisiert wird. Dieses Ereignis ist nicht zeitgesteuert und besitzt daher
kein definiertes Ende (z. B. ,Ende der stillen Panik“). Aus diesem Grund kann es nicht zur Statussteuerung
eines programmierbaren Ausgangs verwendet werden. Die stille Panik dient dazu, unauffallig Hilfe zu rufen,
ohne einen Angreifer zu alarmieren. Sie kann auf verschiedene Arten ausgelost werden, z. B. Uber eine spe-
zielle (auch versteckte oder tragbare) Paniktaste, eine voreingestellte Taste oder Tastenkombination auf der
Fernbedienung oder Uber ein entsprechendes Segment am Bedienteil (mit optionaler Zeitverzogerung). Ebenso
kann sie durch Betatigung der internen Sirene, Uber Eingange von BUS-Modulen fur verdrahtete Melder oder
durch Eingabe einer speziellen Zahlenkombination ausgelost werden. Zuséatzlich kann die Zentrale eine stille
Panik im Rahmen der sogenannten Duress-Zugangskontrolle auslésen (siehe Abschnitt 5.8), wenn ein spezieller
Code eingegeben wird, der auf dem regularen Benutzercode basiert.

Akustischer Panikalarm ist ein standardmaBig zeitlich begrenztes Alarmereignis, das sowohl Uber Sirenen
als auch Uber das Bedienteil akustisch signalisiert wird und einen definierten Beginn und ein Ende hat. Daher
kann er auch zur Statussteuerung eines programmierbaren Ausgangs genutzt werden. Dieser Alarmtyp wird
beispielsweise eingesetzt, wenn neben der Alarmierung auch eine optische Signalisierung oder zusatzliche
Aktionen wie das Verriegeln elektrisch gesteuerter Turen erforderlich sind. Die Auslésung erfolgt dhnlich wie
bei der stillen Panik, z. B. Gber eine Paniktaste, eine Taste auf der Fernbedienung, ein entsprechendes Segment
am Bedienteil (mit optionaler Verzégerung), durch Betatigung der internen Sirene oder Uber Eingadnge von
BUS-Modulen.

HINWEIS: Beide Alarmarten sind insofern besonders, als sie ohne Einschrénkung oder automatische Sperre
wiederholt ausgelost werden kénnen.

Melder, die das System unabhangig vom Systemstatus (scharf oder unscharf) kontinuierlich Gberwachen,
kénnen so programmiert werden, dass sie rund um die Uhr aktiv sind oder beispielsweise auf Zustande wie
eine Uberschwemmung reagieren. Diese Art von Alarm wird als Einbruchalarm klassifiziert, auch wenn er un-
abhangig vom Scharfschaltzustand des Systems auftreten kann. Die Signalisierung erfolgt — abhangig vom
Systemstatus - Uber interne und externe Sirenen (siehe Tabelle 17).Die Weiterleitung von Alarmereignissen
erfolgt auf die gleiche Weise wie bei anderen Alarmarten.
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Trittim System ein Alarm mit akustischer Signalisierung durch Sirenen auf, wird dessen Dauer durch die in der
F-Link-Software im Reiter Parameter eingestellte Alarmzeit bestimmt. Befindet sich jedoch ein autorisierter
Benutzer im Gebdaude, kann dieser den Alarm vorzeitig beenden.

Die Beendigung des Alarms fuhrt zur sofortigen Abschaltung aller akustischen Signale und unterbricht zudem
die Ubermittlung von Sprachmeldungen an die voreingestellten Telefonnummern. Die Art und Weise, wie der
Alarm beendet wird, hangt von den Einstellungen im Reiter Systemparameter ab:

Option ,Unscharfschaltung bricht den Alarm ab*:

= [st diese Option aktiviert, kann ein laufender Alarm nur durch Unscharfschaltung des betroffenen
Bereichs oder durch Autorisierung eines Benutzers mit anschlieBender Auswahl von ,Warnanzeige
aufheben”im Menu des LCD-Bedienteils beendet werden.

= [st diese Option deaktiviert, wird der Alarm bereits durch die Autorisierung eines Benutzers beendet,
der zur Bedienung des betreffenden Bereichs berechtigt ist, ohne dass eine Unscharfschaltung erfor-
derlich ist.

Bei Installationen, bei denen ein erhohtes Risiko von Fehlalarmen besteht, kdnnen spezielle Reaktionsarten
eingesetzt werden:

Bestatigte Einbruchreaktion

Wird ein Melder mit einer voreingestellten bestéatigten Einbruchreaktion in einem scharf geschalteten Bereich
ausgelost, meldet das System zunachst lediglich einen unbestatigten Alarm an die Alarmempfangsstelle (AES)
und wartet anschlieBend auf die Bestatigung durch einen weiteren Melder.

Die Bestatigung kann durch jeden Einbruchmelder im scharf geschalteten Bereich erfolgen. In den Einstellungen
(Reiter Parameter) kann festgelegt werden, ob die Bestatigung aus jedem scharf geschalteten Bereich stam-
men darf oder aus demselben Bereich erfolgen muss.

Die Zeitspanne, in der das System auf eine Bestatigung wartet, ist ebenfalls im Reiter Parameter einstellbar und
kann bis zu 60 Minuten betragen. Erfolgt innerhalb dieser Zeit keine Bestatigung, wird kein Alarm ausgelost.

Wird eine bestéatigte verzogerte Reaktion verwendet, sendet der Melder erst nach Ablauf der Eingangsverzogerung
einen unbestatigten Alarm. Fur den Einsatz bestatigter Reaktionen ist eine gréBere Anzahl von Einbruchmeldern
im Objekt erforderlich, damit eine Bestatigung erfolgen kann. Diese Funktion ist nur verfugbar, wenn das
Alarmprofil ,Standard” ausgewahlt ist.

Bestatigte Feuerreaktion

Wird ein Brandmelder mit dieser Reaktion aktiviert, meldet das System zunachst nur einen unbestatigten
Feueralarm an die AES und wartet anschlieBend auf die Bestatigung durch einen weiteren Brandmelder.

Auch hier kann im Reiter Parameter festgelegt werden, ob die Bestatigung aus einem beliebigen Bereich oder
aus demselben Bereich erfolgen muss. Die Wartezeit fur die Bestatigung wird ebenfalls dort konfiguriert. Erfolgt
innerhalb der festgelegten Zeit keine Bestatigung, wird kein Feueralarm ausgelost.

FUr den Einsatz dieser Funktion ist ebenfalls eine ausreichende Anzahl von Brandmeldern im Objekt erforder-
lich, damit eine Bestatigung moglich ist.

WARNUNG: Die Verwendung dieser Funktion muss sorgfaltig gepruft werden und darf nur unter Einhaltung
der geltenden lokalen Vorschriften erfolgen.

Wiederholte Reaktion

Wird ein Melder mit dieser Reaktionsart aktiviert, wartet das System darauf, ob derselbe Melder erneut aus-
geldst wird. Im Reiter Parameter wird sowohl die Zeitspanne festgelegt, innerhalb derer das System auf eine
erneute Aktivierung wartet, als auch die Zeit, in der der Melder nicht ausgewertet wird.
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Erfolgtinnerhalb der festgelegten Zeit (einstellbar von 6 bis 120 Sekunden) keine erneute Aktivierung, verwirft
das System die erste Auslosung. Diese Reaktionsart wird vor allem in Umgebungen mit erhdhtem Risiko fur
sporadische Fehlalarme eingesetzt, beispielsweise durch Nagetiere, Insekten oder Zugluft.

Three-Strikes-Funktion

Alle Melder mit programmierter Alarmreaktion der Typen Einbruch, Sabotage oder Brand werden auf bis zu
drei Aktivierungen innerhalb eines bestimmten Zeitraums Gberwacht. Nach drei Auslésungen wird beim vierten
Einbruch ein automatischer Bypass fur den entsprechenden Eingang aktiviert, und der Melder wird fur den
weiteren Betrieb gesperrt.

Erfolgen die drei Auslosungen wahrend eines einzelnen Alarms, werden insgesamt drei Alarm-SMS-Nachrichten
versendet, anschlieBend wird der Melder deaktiviert. Treten die Aktivierungen in groBeren zeitlichen Abstanden
auf (langer als die eingestellte Alarmdauer), werden ebenfalls drei SMS-Nachrichten versendet und drei Alarme
ausgelost, bevor der Melder deaktiviert wird.

Diese Funktion kann Uber den Parameter ,Gerate-Autobypass” im Reiter Parameter erweitert werden. In
Kombination mit der Option ,,3. Alarm* kann ein automatischer Bypass nach drei Aktivierungen innerhalb von
bis zu drei Alarmen erfolgen. Dadurch kdnnen maximal neun (3x3) Alarm-SMS-Nachrichten generiert werden.

Der Bypass wird durch erneutes Unscharf- und Scharfschalten des Bereichs aufgehoben, wodurch der
Melder wieder aktiv wird. Bei Brand- und Uberschwemmungsmeldern wird der automatische Bypass taglich
um 12:00 Uhr zurlckgesetzt (gemaB der Einstellung , Tagliches Zurlicksetzen des automatischen Gerate-
Bypasses“ im Reiter Parameter).

Die Three-Strikes-Funktion gilt nicht fur Melder mit Panikreaktion. Ebenso ist die Anzahl der Stérungsmeldungen
begrenzt (dies kann tber den Parameter ,Stérungs-Autobypass deaktivieren” angepasst werden).

Verzogerte Meldung an die AES

Diese Funktion entspricht der Norm EN 50131-1 und dient dazu, die Anzahl von Fehlalarmen durch Bedienfehler
sowie unnétige Einsatze von Sicherheitsdiensten zu reduzieren.

Nach Ablauf der Eingangsverzégerung wird zunachst ein Voralarm ausgel6st (Sirenen ertdnen, Anzeige am
Bedienteil). Das System wartet jedoch weitere 30 Sekunden, bevor es den Alarm an die Alarmempfangsstelle
(AES) sendet. Dadurch erhalt der Benutzer zusatzliche Zeit, die Alarmmeldung abzubrechen, selbst wenn der
Alarm bereits ausgeldst wurde.

Wird der Alarm rechtzeitig beendet, erfolgt keine Ubermittlung an die AES. Diese Verzdégerung gilt ausschlie-
lich fir Alarme aus verzogerten Kreisen. Andere Alarmarten (z. B. Sofortalarm, Brand- oder Sabotagealarm)
werden unabhangig von dieser Funktion stets sofort und ohne Verzégerung gemeldet.

Eine Stérung ist ein Warnsignal des Systems, das auf einen vom Normalzustand abweichenden Betrieb
der Zentrale, der Bedienelemente, der Kommunikation oder der angeschlossenen Gerate hinweist. Dazu
zahlen beispielsweise Probleme mit der Funk-, GSM- oder LAN-Kommunikation, mit der Abdeckung von
Meldern (bei aktivierter Anti-Masking-Funktion), mit der Stromversorgung (Netz oder Batterie) oder mit der
Notstromversorgung. Eine schwerwiegende Storung wird optisch durch eine gelbe LED an der Anzeigetaste
signalisiert. Die Stérungsmeldungen jeder Quelle werden gezahlt. Tritt eine vierte Stérung auf, wird die Ursache
automatisch Ubergangen, das heiBt, weitere Stérungen dieser Quelle werden nicht mehr gemeldet. Diese
automatische Stérungsunterdriickung kann Uber den Parameter ,Stérungs-Autobypass deaktivieren®in der
F-Link-Software im Reiter Parameter gesteuert werden. Ist dieser Parameter aktiviert, werden Storungen weder
gezahlt noch fur die Meldung gesperrt. Diese Funktion ist im Standard-Alarmprofil ,Default” nicht verfugbar.

Die haufigsten Ursachen fur Storungen bei den grundlegenden Geratetypen sind:
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Quelle der Stérung Ursache

Ausfall der Stromversorgung, der langer als 30 Minuten dauert.
Zentrale
Defekte oder schwache Batterie in der Zentrale.

Ausfall der LAN-Verbindung oder des GSM-Signals von mindestens 15 Minuten Dauer.
Kommunikatoren R
Nicht rechtzeitige Ubertragung von Ereignissen an das AES.

Stérungen im 868,1 MHz-Funkband.

Funkmodule
Kommuinikationsausfall Gber den BUS.
Bedienteil
Sirenen Kommuinikationsausfall der Funk- oder BUS-Kommunikation.
Module
Melder Maskierung von Bewegungsmeldern (sogenanntes Anti-Masking). Interne Stérung des Melders (Gas-

Leck-Detektor). Stérung verursacht durch Verringerung der Strahlintensitét (Infrarot-Schranke).

Jedes Gerat im System - sowohl BUS- als auch Funkgerate — wird von der Zentrale regelmaBig Uberwacht,
sofern die Funktion ,,Aufsicht” aktiviert ist (Reiter Komponentenliste, Spalte Aufsicht). Fallt die Kommunikation
mit der Zentrale aus (d. h. das Gerat antwortet nicht oder meldet sich nicht innerhalb der vorgegebenen Zeit),
wird ein Fehlerereignis ,,Verlust der Kommunikation mit dem Gerat*“ ausgelost. Abhangig von der Einstellung
des Parameters ,Verlust eines BUS-Gerats” kann stattdessen auch ein Sabotagealarm ausgeldst werden.
Zusatzlich kann ein solcher Alarm optional auch bei einer mindestens 30 Sekunden andauernden Stérung im
Funkband ausgeldst werden.

...entsprechend der im Funkmodul programmierten Erkennungsstufe oder durch einen Kurzschluss auf dem
BUS, der die Kommunikation mit den BUS-Geraten unterbricht.

Die Zeitspanne bis zur Auslosung der Stérungsmeldung nach ihrem Auftreten ist fest vorgegeben und kann
nicht geandert werden. Bei BUS-Geraten wird eine Stérung innerhalb von 8 Sekunden erkannt, bei Funkgeraten
hingegen erst bis zu 120 Minuten nach der letzten Kommunikation.

Die Funktion ,Aufsicht ist bei den meisten drahtlosen Systemgeréten, die fir die Uberwachung vorgesehen
sind (z. B. Melder, Sirenen, Bedienteile), optional aktivierbar. Bei einigen Geraten (wie Fernbedienungen und
Automatisierungsgeraten) ist sie vollstandig deaktiviert. Bei BUS-Geraten ist die Aufsicht hingegenimmer aktiv
und kann nicht ausgeschaltet werden.

Der Parameter, der das Verhalten der Zentrale bei einem Kommunikationsausfall eines BUS-Gerats steuert,
heiBt ,Verlust eines BUS-Gerats” und ist in der F-Link-Software im Reiter Parameter verflgbar. Folgende
Optionen stehen zur Verflugung:

= Stérung — Der Ausfall eines Gerats auf dem BUS oder ein Kurzschluss wird von der Zentrale immer als
Stérung angezeigt.

= Sabotage immer - Der Ausfall eines BUS-Geréats oder ein Kurzschluss wird jederzeit als
Sabotagealarm bewertet. Sofern das verwendete Funkmodul die Erkennung von Stérungen unter-
stutzt, wird zusétzlich ein Einbruchalarm ausgeldst. Dieser Einbruchalarm geht stets mit einer
Stérungsanzeige einher. Sobald die Stdérung behoben ist, wird auch der aktive Einbruchalarm beendet.

= Sabotage nach Bestatigung — Der Ausfall eines ersten BUS-Gerats wird zunachst als Stérung ange-
zeigt. Tritt innerhalb der Uber den Parameter ,Zeitspanne des Wartens auf die Alarmbestatigung*
definierten Zeit ein weiterer Gerateausfall auf, wird daraus ein Sabotagealarm generiert. Sobald alle
betroffenen BUS-Gerate wieder ordnungsgemaB funktionieren, werden sowohl die Stérungsmeldung
als auch der Sabotagealarm beendet.
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Dieses Kapitel beschreibt den allgemeinen Ablauf der Installation eines JABLOTRON-Alarmsystems — von der
Vorbereitung und Planung der Lésung Uber die Installation der BUS- und Bedienelemente bis hin zur abschlie-
Benden Inbetriebnahme der Zentrale.

Hinweis: Der gesamte Prozess sollte den européischen technischen Spezifikationen CLC/TS 50131-7 und CLC/
TS 50136-7 entsprechen, sofern keine lokalen Vorschriften oder Anforderungen des Errichters bzw. Dritter
etwas anderes vorgeben.

Dieses Kapitel enthalt technische Anforderungen, Empfehlungen des Herstellers sowie Vorgehensweisen,
die der Installateur einhalten muss, um die ordnungsgemaBe Funktion des Systems, die geforderte Sicherheit
sowie die langfristige Zuverlassigkeit der Installation sicherzustellen.

Der abschlieBende Teil des Kapitels befasst sich mit der Inbetriebnahme des Systems, der Ubgrpr(]fung der
korrekten Funktion der einzelnen Gerate, der Durchfihrung normgerechter Tests sowie der Ubergabe des
Systems an den Benutzer.

Die Zentrale bietet die Moglichkeit, eine Stromversorgungim Bereich von 110-230 V AC/ 50-60 Hz anzuschlieBen.
Bevor Sie mit der Planung und Installation beginnen, sollten Sie mit dem Kunden folgende Punkte klaren:

= Anforderungen Dritter (z. B. Versicherungen, Polizei, lokale Vorschriften) an das Alarmsystem, die unter
Umsténden eine bestimmte Sicherheitsstufe, eine Aufschaltung auf eine Alarmempfangsstelle (AES)
oder den Einsatz einer AuBensirene vorschreiben (z. B. hinsichtlich Larmemissionen, baurechtlicher
Vorgaben oder Denkmalschutz);

= Risiken im Zusammenhang mit dem Eigentum, den betrieblichen Ablaufen im Gebaude, der
Kriminalitat in der Umgebung sowie moglichen Gefahrenquellen (z. B. Diebstahl von Waffen aus
Tresoren, brennbare Materialien in Lagern) sowie das vorhandene mechanische Sicherungsniveau, um
die erforderliche Sicherheitsstufe des Objekts festzulegen;
Betriebsart des Gebaudes, die Aufteilung in Bereiche sowie die Bedienkonzepte des Alarmsystems;
Art der Alarmubertragung (lokal, Fernibertragung an die AES oder andere Methoden);
MaBnahmen und Zustandigkeiten bei Alarmen (z. B. Sicherheitsdienst, Polizei, Feuerwehr,
Rettungsdienst) einschlieBlich der festgelegten Reaktionszeiten;

= Art der Installation (BUS-, Funk- oder Kombinationslésung);
weitere individuelle Anforderungen des Kunden.

Wahlen Sie einen Installationsort fur die Zentrale, der folgende Kriterien erfullt:

= Er befindet sich innerhalb des gesicherten Bereichs und ist moglichst verdeckt (bei groBeren Anlagen
wird ein separater, abschlieBbarer Raum mit eigenem Bereich empfohlen);

= eine geeignete Stromversorgung ist vorhanden (idealerweise ein separater Stromkreis);
ausreichende GSM-Signalstarke (mindestens 30 %; kann vor Ort mit einem Mobiltelefon Uberprift
werden) oder alternativ eine LAN-Infrastruktur mit Internetanschluss ist verflgbar.

Bitte beachten Sie, dass ein unbefugter Zugriff auf die Zentrale ein Risiko darstellt: Kennt ein Angreifer
deren Standort, kdnnte er diese beschadigen, noch bevor ein Alarm gemeldet wird.

Es wird daher empfohlen, den Bereich der Zentrale durch mindestens einen Melder mit Sofortreaktion
abzusichern.

Die Spannungsversorgung der Zentrale darf nur von einer Person installiert werden, die Gber eine entspre-
chende elektrotechnische Qualifikation verfugt.

Die Stromversorgung der Zentrale verflugt Uber eine Sicherheitstrennung in zwei Kreisen. Wahrend
der Montage und des Anschlusses der BUS-Komponenten des Systems muss die Stromversorgung
der Zentrale vollstandig abgeschaltet werden, oder die Stromversorgung des BUS muss uber die
F-Link Software abgeschaltet werden.

45/138



= Beachten Sie bei der Platzierung der Komponenten die Installationsanleitungen, die allgemeinen
Grundsatze fur den Aufbau eines Alarmsystems sowie die Hinweise, die der Hersteller im Rahmen der
Zertifizierungsschulung vermittelt. Sollten Fragen auftreten, wenden Sie sich bitte an JABLOTRON,
um fachkundige UnterstUtzung zu erhalten. Der Hersteller GUbernimmt keine Haftung fur Schaden, die
durch eine unsachgemaBe Installation oder Konfiguration des Systems entstehen.

= Bereiten Sie die Stromversorgung der Zentrale vor: Verwenden Sie ein geeignetes, dop-
pelt isoliertes Kabel mit einem Querschnitt von 0,75 bis 1,5 mm?. Es wird empfohlen
Uberspannungsschutzelemente in der Netzversorgung der Zentrale zu installieren. Es wird auch emp-
fohlen, eine separate feste Kabelversorgung mit eigenem Kreis (vorzugsweise 2 A - 6 A) zu verwen-
den, die auch als Hauptversorgungsschalter dient.

Warnung: Eine auf diese Weise abgesicherte Stromversorgung darf nicht fur andere Verbraucher oder zur
Versorgung weiterer Stromkreise verwendet werden.

= Montage der Zentrale: Installieren Sie das Bedienteil an einer ebenen Wand oder einer anderen nicht
brennbaren Oberflache innerhalb des geschitzten Bereichs. Achten Sie darauf, dass sich in unmittel-
barer Nahe der Zentrale keine Metallstrukturen (z. B. Aufzugsschachte oder Metallschaltschranke)
befinden, da diese die Funklbertragung (Funkmodul, GSM-Kommunikation) beeintrachtigen
konnen. Bereiten Sie die Bohrldcher gemaB der Bohrschablone vor. Schrauben Sie die oberen
Befestigungsschrauben so ein, dass sie etwa 1 cm aus der Wand herausragen. Hangen Sie die Zentrale
anschlieBend ein, befestigen Sie sie mit den unteren Schrauben und ziehen Sie danach die oberen
Schrauben fest.

Die Planung des Systems erfolgt auf Grundlage folgender Aspekte:

= der Gebaudedokumentation (Projektdokumentation);

der identifizierten moglichen Eindringwege (z. B. Gebaudedffnungen, Eingangstiren, Fenster, Balkone,
Oberlichter, Feuerleitern) sowie der vorhandenen mechanischen Sicherung;

des festgelegten bzw. vereinbarten Sicherheitsniveaus;

der abgestimmten MaBnahmen im Alarmfall;

der Art der Nutzung des Objekts sowie der Anzahl der Benutzer;

der Dokumentation der eingesetzten Alarmkomponenten.

Mit den Zentralen von JABLOTRON kénnen Sie zwischen zwei grundlegenden Methoden der Bedienung von
Alarmsystemen wahlen:

= Einstellung/Entriegelung innerhalb des geschutzten Gebaudes oder Bereichs mit Ausgangs-/
Eingangsweg und Eingangs-/Ausgangsverzogerung (das Bediengerat befindet sich hinter der Tur);

= Einstellung/Entriegelung auBerhalb des geschiitzten Gebaudes oder Bereichs (das Bediengerat befin-
det sich vor der Tir).

= Diese beiden Methoden kdnnen innerhalb eines Gebaudes kombiniert werden — abhangig von der
Aufteilung in Bereiche sowie der Anzahl vorhandener Zugange, wie Eingangsturen, Garagentore oder
gegebenenfalls Zufahrts- und Zugangstore zum Grundstuck.

Beispiel

= Ein kleines Einfamilienhaus mit Garage, Haupteingang, Terrassenzugang zum Wohnzimmer,
Hintereingang sowie einem Garten mit Zufahrtsweg (siehe Abbildung 22 ,Systementwurf®).

= In diesem Fall wurde eine Bedienung mit Ein- und Ausgangsweg gewahlt, da der Kunde lediglich ein
Bedienteil im Gebaude wunscht.

®  Der Gebaudegrundriss zeigt die einzelnen Zugange sowie die Wege zu diesem zentralen Bedienteil.
Dabei werden auch die geschatzten Zeiten berucksichtigt, die Benutzer bendtigen, um den
Bedienpunkt zu erreichen, sich zu autorisieren und nach dem Betreten des Gebaudes Uber den jewei-
ligen Zugang zu handeln. Diese Zeitspannen werden als Eingangsverzégerungen bezeichnet.

Es handelt sich um einen einstellbaren Parameter, der eng mit der Art des Gebaudes und der Fahigkeit der
Benutzer, das Gebdude zu betreten, zu gehen und zu verlassen, zusammenhangt.
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Eingangs- und Ausgangswege:
Verzégert A - 20 Sekunden | Verzégert B - 60 Sekunden | | Sofort - 0 Sekunden

Hinweis: Die Eingangsverzdgerungen sollten so eingestellt werden, dass der Benutzer das System rechtzeitig

unscharf schalten kann, ein potenzieller Eindringling jedoch nicht ausreichend Zeit hat, das System oder dessen

Bedienelemente zu manipulieren.

Die Abbildung zeigt auBerdem einen Zugang (z. B. die Tur vom Raum zur Terrasse im Erdgeschoss), fir den
kein Zugangsweg definiert ist. In diesem Bereich ist daher keine Eingangsverzégerung vorgesehen - jedes
Betreten des gesicherten Objekts Uber diese Tur I&st unmittelbar einen Alarm aus.

Das Gebaude ist von einem Garten umgeben, der sowohl Uber ein FuBgangertor als auch Uber eine Zufahrt
mit Tor erreichbar ist. Die Einbindung dieser Zugangstore in den Zugangsweg kann erhebliche Vorteile bieten
- insbesondere dann, wenn ein Einbrecher versucht, mit einem Fahrzeug an das Gebaude heranzufahren, um
gestohlene Gegenstande schnell zu verladen und zu flichten, bevor Sicherheitsdienst oder Polizei eintreffen.

Ein am Eingangstor platzierter Melder verkurzt die Reaktionszeit im Alarmfall erheblich und reduziert die
Moglichkeit einer unbefugten Manipulation des Systems.

Auf Grundlage der geplanten Zugangswege sowie der Eingangstiren und -tore wird die Positionierung der
ersten Alarmmelder festgelegt. Diese dienen dazu,

das Offnen von Zugéngen zu erkennen (Magnetkontakte),

= einen Eindringling beim Betreten des Gebaudes zu erfassen (,6ffnen — betreten — erkannt werden®,
z. B. durch Bewegungsmelder),

= oder gewaltsame Einbruchversuche zu detektieren (z. B. Glasbruchmelder, Erschitterungs- oder
Neigungssensoren).
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Bei mittelgroBen Grundstlicken wird zudem empfohlen, auch die Grundstlicksgrenzen zu Uberwachen (z. B.
mittels Infrarot- oder Laserlichtschranken) und gréBere Flachen durch eine umfassende AuBentberwachung
zu erganzen (z. B. durch AuBenbewegungsmelder oder Kameras).

Warnung: Die Auswahl dieser Melder hat einen erheblichen Einfluss auf die Funktionalitét des Alarmsystems,
die Fehlalarmrate sowie auf das Sicherheitsniveau des Objekts und seiner Nutzer. Die Auswahl sollte daher
auf Grundlage fundierter Kenntnisse (ber deren Funktionsweise geméaB den Herstellerangaben sowie unter
Bertcksichtigung der ortlichen Umgebungsbedingungen erfolgen.

In Bereichen auBerhalb der definierten Zugangswege wird eine zusatzliche Absicherung entsprechend dem
Risiko ausgewahlt, dass ein Eindringling Uber diese Bereiche in das Gebaude gelangen kénnte. Typische
Schwachstellen sind Fenster, Balkontlren, Oberlichter oder andere technische Offnungen.

Ein Eindringling kann Uber diese Zugangspunkte auf unterschiedliche Weise eindringen:

= zuféllig oder geplant (z. B. durch offenstehende Fenster),
m durch rohe Gewalt (z. B. Einschlagen von Glas oder Entfernen eines Fensters aus dem Rahmen),
= gezielt vorbereitet (z. B. Uber LUftungsschéchte).

Zur Absicherung dieser Bereiche werden geeignete Melder eingesetzt, wie:

Offnungsmelder,

Bewegungsmelder,

Glasbruchmelder,

Erschiutterungs- oder Neigungsmelder.

Auf Grundlage der geplanten Zugangswege und der zusatzlichen Absicherung anderer Gebaudeteile wird
anschlieBend ein Gesamtkonzept fur die Alarmmelder erstellt, geeignete Reaktionen definiert und die not-
wendigen Verzogerungszeiten fur die einzelnen Zugange programmiert.

Mit den Zentralen von JABLOTRON steht ein leistungsfahiges System zur Verfugung, mit dem sich bis zu drei
verschiedene Eingangsverzdgerungen konfigurieren und deren Zusammenspiel definieren lassen. Bei der
Systemplanung ist daher nicht nur die Aufteilung in Bereiche zu berucksichtigen, sondern auch die Auswahl
geeigneter Reaktionen fiir sofortige und verzogerte Zonen (verzogert A, verzégert B und verzdgert C) sowie
die Programmierung der Ein- und Ausgangszeiten (diese werden spater naher beschrieben).

Auswahl des Eingriffs

Standort des Melders Bereiche, Benennung  Melder-Typ Eintrittszeit = Ausstiegszeit

des Gerats

AuBentor Garten 1. Magnetischer Verzégert C 120 s 360s
Melder

Bewegung drauBen im Garten 2 Verzogert C 120 s 360s

Garten Bewegungsmelder

Garagentor Haus / Garage 3. Magnetischer Verzogert B 60s 120's
Melder

Hinterer Eingang Haus/Halle/Korridor :Ael\l/lségrnetlscher Verzégert B 60s 120s

< 5. Néachste Verzogerung

Garage (innen) Haus / Garage Bewegungsmelder | (Delayed B) 60s 120's

Haupteingang Haus / Halle / Korridor f\u/.lel\l/ljegrnetlscher Verzogert A 20s 60s

Flur/Korridor Haus/Flur/Korridor 7 Nachste Verzogerung 20s 60s
Bewegungsmelder | (Delayed A)

Balkontur Haus/Wohnzimmer 9- Magnetischer Sofort Os Os
Melder

Wohnzimmer Haus / Wohnzimmer % Sofort Os Os

Bewegungsmelder
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Es wird empfohlen, mehrere Bedienteile in der Nahe der Eingangstiren des Gebaudes zu installieren. Diese
sollten so positioniert werden, dass potenzielle Tater weder die Eingabe des Autorisierungscodes noch den
Systemstatus von auBBen beobachten kdnnen.

Zugangsweg A (20 Sekunden)

= Das Betreten eines Uberwachten Gebaudes (System ,scharf*) liber den Haupteingang 16st
die Aktivierung der Verzdgerung A (z. B. 20 Sekunden) aus. Damit beginnt die eingestellte
Eingangsverzdgerung.

= Durch Eingabe eines gultigen Codes am Bedienteil und Betatigung der grinen Taste im entsprechen-
den Segment wird das System in den Zustand ,unscharf* versetzt.

= Erfolgt innerhalb der Eingangsverzdgerung keine berechtigte Deaktivierung des Systems, wird ein
Alarm durch die verzégerte Zone (Delayed A) ausgeldst.

Zugangsweg B (60 Sekunden):

= Das Betreten eines Uberwachten Gebaudes (System ,scharf*) iber den Hintereingang oder die
Garage aktiviert die Verzégerung B (z. B. 60 Sekunden), wodurch die Eingangsverzégerung gestartet
wird.

= Eine weitere Bewegung innerhalb des Gebaudes, die von Meldern mit Verzégerung A erfasst wird,
verkurzt die verbleibende Eingangsverzégerung auf die Dauer von Verzégerung A (z. B. 20 Sekunden),
sofern diese kurzer ist als die noch verbleibende Zeit von Verzégerung B.

= Durch Eingabe eines gultigen Codes am Bedienteil und Betatigung der grinen Segmenttaste wird das
System in den Zustand ,unscharf* versetzt.

= Erfolgt innerhalb der vorgesehenen Zeit keine Autorisierung und Unscharfschaltung, wird ein Alarm
durch denjenigen Kreis ausgelost, dessen Verzégerungszeit zuerst ablauft (Verzdgerung A oder
Verzégerung B).

Eintritt tiber Route C und dann Uiber Route A oder B (120 Sekunden):

= Das Betreten eines Uberwachten Gelandes (System ,scharf“) durch die Auslésung eines
AuBenmelders (z. B. durch Offnen eines Tores oder einer Pforte oder durch Aktivierung ei-
nes PIR-AuBenmelders) aktiviert die Verzégerung C (z. B. 120 Sekunden). Damit beginnt die
Eingangsverzdogerung.
Wird anschlieBend der Garagentorkontakt ausgeldst, startet die Eingangsverzégerung B (z. B.
60 Sekunden), wodurch die bereits laufende Verzégerung C entsprechend verkiirzt wird (sofern
deren Restzeit langer ist).
Wird stattdessen der Haupteingang geoffnet, wird die Eingangsverzogerung A (z. B. 20 Sekunden)
aktiviert. Auch in diesem Fall wird die verbleibende Verzégerungszeit auf den kurzeren Wert redu-
ziert (im Vergleich zu Verzégerung C oder B).
= Durch die Eingabe eines gultigen Codes am Bedienteil und das Drucken der grinen Segmenttaste
wird das System in den Zustand ,unscharf* versetzt.
= Erfolgt innerhalb der vorgesehenen Zeit keine Autorisierung und Unscharfschaltung, wird ein Alarm
durch diejenige verzogerte Zone ausgeldst, deren Timer zuerst ablauft (Verzégerung A, B oder C).

Neben der Auswahl der Melder mussen auch geeignete Bedienelemente festgelegt werden. Das wichtigste
Element ist dabei stets das Bedienteil mit LCD-Display. Uber dieses erhalten autorisierte Benutzer wesentliche
Informationen zum Systemstatus, Zugriff auf die Ereignishistorie sowie auf weitere Funktionen (z. B. Menl zum
Andern des Passworts, zum Umgehen von Geréten oder zum Aufrufen bzw. Verlassen des Wartungs- und
Errichtermodus).

Hinweis: Ein Bedienteil mit LCD-Display kann in bestimmten Fallen teilweise durch die MyCOMPANY-App er-
setzt werden.

Weitere Bedienelemente kdnnen auch ohne LCD-Display ausgefuhrt sein und dienen ausschlieBlich der
Bedienung einzelner Bereiche.
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Abhangig von der GroBe des Systems werden passende Bedienteile und Module mit unterschiedlichen Bedien-
und Anzeigeelementen ausgewahlt. Bei JABLOTRON-Systemen stehen folgende Varianten zur Verfugung:

= NATUS-Bedienteil mit Touchscreen - Die Bedienung der Bereiche und PG-Ausgange erfolgt direkt
Uber das Display, wobei die Inhalte Ubersichtlich angezeigt und durch Scrollen bedient werden kon-
nen.

= Bedienteil mit vier Segmenten und LCD-Display - Die Bedienelemente bestehen aus mechani-
schen, hintergrundbeleuchteten Tasten (Segmente) zur direkten Steuerung der Bereiche.

= Modulares Segment-Bedienteil mit LCD-Display und Erweiterungsmodulen - Die
Bedienelemente sind als modulare Segmente ausgefihrt und kédnnen je nach Anzahl der Bereiche und
Systemanforderungen erweitert werden. Diese Losung eignet sich besonders fur groBere Anlagen,
gemeinsame Bereiche sowie Uberall dort, wo ein schneller Uberblick tiber den Status des Geb&udes
und einzelner Bereiche erforderlich ist.

Hinweis: Die Bedienteile der Serie JA-1x6E verfligen nicht Uber klassische Bedienelemente (Segmente).
Stattdessen werden diese durch grafische Widgets fur Bereiche und PG-Ausgénge ersetzt. Daher kbnnen sie
nicht auf die gleiche Weise wie herkbmmliche Segment-Bedienteile konfiguriert werden.

GARAZ
PODLAZ |

PRIZEM(

1- Bedienung von Bereichen und PG (Segmente und Widgets), 2 - LED-Leuchte zur Anzeige des STATUS

Bedienungssegmente - enthalt zwei Tasten (Aus - links und Ein - rechts). Das Segment wird verwendet zum
Einstellen oder Aufheben der Einstellung, zum Bedienen von Verbrauchsgeraten oder zum Anrufen von Hilfe.
Das Segment kann auch verwendet werden, um den Status des Bereichs oder des PG-Ausgangs anzuzeigen
(es kann den aktiven Status sowohl mit einer roten als auch mit einer griinen LED-Leuchte signalisieren -
Segmentfunktion ,inverse Anzeige*). Das Segment kann zum Beispiel verwendet werden, um anzuzeigen, ob
Tdren gedffnet oder geschlossen sind, indem es die Aktivierung/Deaktivierung eines Magnet-Melders an den
Tdren auswertet. Das Segment kann eine ,Gemeinsame Segment“-Funktion fur die gleichzeitige Bedienung
mehrerer Bereiche auf einmal haben.

Das Modul fiir den Zugriff prift die Berechtigung des Benutzers. Die Auswahl des Moduls bestimmt die Art
der Autorisierung (Chipleser, Bedienteil + Lesegerat, Bedienteil mit LCD Display + Lesegerat). Das Modul er-
moglicht auch das Offnen des Tirschlosses durch einfaches Aufsetzen eines Chips (Eingabe eines Codes).
Die Module sind in den Ausfuhrungen Funk und BUS erhéltlich. Sie sind funktional gleichwertig.

Die Konfiguration des Bedienteils ist auch unter 4.2.3.2 Bedienelemente-Konfiguration beschrieben.

Um das ordnungsgemaBe Funktionieren des Alarmsystems zu gewahrleisten, mussen Sie die Alarmausgange
einstellen. Die Zentralen der JABLOTRON Bediengerate ermoglichen verschiedene Konfigurationen von lokalen
Warnmeldungen und Fern-Alarmmeldungen:

Externe Sirenen (mit eigener Stromversorgung oder Backup);

Interne Sirenen;

Berichterstattung an das AES (LAN oder GSM);

Berichterstattung an eine Dual/Backup-AES (LAN + GSM);

Berichterstattung an den Benutzer (MyJABLOTRON-App, SMS, Sprachanruf).
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Die Wahl der Methode zur Alarm-Berichterstattung hangt von den ortlichen Regulierungen (Polizei, kom-
munale Verordnungen, andere Normen), den Anforderungen Dritter (Versicherungen, Betreiber) und den
Kundenpraferenzen (Bedienung) ab.

Wenn ein zertifiziertes Alarm-Profil gewahlt wird, gelten folgende Mindestanforderungen:

= mindestens eine Backup-AuBensirene (z.B. JA-113A oder JA-163A) und eine Leitung zur AES in der
ATS-Konfiguration min SP3 (LAN oder GSM); oder

= zwei Alarmleitungen zur AES in der ATS-Konfiguration min. DP2 (LAN-Hauptleitung + GSM-
Backupleitung).

WARNUNG: Stellen Sie sicher, dass alle LAN-Geréate, die einen Anschluss ans Internet bieten, (iber eine
Spannungsversorgung verfugen!

Die Wahl der Zentrale hat einen grundlegenden Einfluss auf das gesamte Systemdesign. Ausgehend von den
bendtigten Geraten (Melder, Bedienteilen usw.) muss das Infrastrukturkonzept gewahlt werden, d.h. ob es
sich um ein BUS-, ein Funk- oder ein Hybridsystem handeln soll. AuBerdem,

entsprechend den vorherigen Schritten die Anzahl der Bereiche, die Anzahl der Benutzer im System und
das Alarm-Profil, in dem das System betrieben werden soll, festlegen. Die grundlegenden Parameter fur die
Auswahl einer Zentrale sind:

Anzahl der Benutzer;
Anzahl der Bereiche (im Falle eines geteilten Systems);
Alarm-Profil fir den gewtlinschten Betrieb (Standard, EN 50131 Sicherheitsstufe 2, Incert Grade 2,
LARMKLASS II/R SSF 1014, Zwangslaufigkeit, EN 50131 Sicherheitsstufe 3);

= Ausgange fur Alarme (lokale Gefahrenmeldeanlagen intern/extern, einfache oder doppelte
Ubertragung an AES, ATS-Kategorie);
Typen und Anzahl der Gerate, einschlieBlich Berechnungen des Verbrauchs fur BUS-gespeiste Gerate;
System-Backup im Falle eines Stromausfalls (12h / 24h / 30h / 60h);
Andere Anforderungen, die nicht den Alarm betreffen (PG-Ausgange, Fernsteuerung und -verwaltung
usw.).

Anhand dieser grundlegenden Parameter kdnnen Sie eine Zentrale und eine geeignete Batterie entsprechend
den Spezifikationen der Zentrale auswahlen und gegebenenfalls zusatzliches Zubehor auszuwahlen, das fur den
Betrieb erforderlich oder geeignet ist, wie z.B. gesicherte Bus-Booster, Bus-Isolatoren, AES-Kommunikatoren,
drahtlose Repeater und Cloud-Services.

WARNUNG: Berticksichtigen Sie bei der Auswahl einer Zentrale immer eine Leistungs- und Funktionsreserve;
das Systemdesign muss einen Betrieb von 10 Jahren oder mehr ermdglichen.

Bei der Planung des Systems wurde ein geeigneter Ort im Gebaude ausgewahlt, an dem die Zentrale instal-
liert werden kann. Stellen Sie sicher, dass dieser Ort Uber eine Stromversorgung und, falls erforderlich, einen
Anschluss an ein LAN-Netz verfugt.

Die Zentrale zur Absicherung der Bedienelemente bendtigt eine standige, abgesicherte Stromversorgung im
Bereich von 110 + 230 V AC, siehe 2.1 Technische Parameter . Die Zentrale ist ein elektrisches Gerat mit dop-
pelter Isolierung.Die Spannungsversorgung erfolgt Uber ein zweiadriges Kabel mit einem Leiterquerschnitt
von mindestens 0,75 mm?bis 1,5 mm?.

EMPFEHLUNG: Das Zuleitungskabel sollte einen separaten Kreisunterbrecher haben. So wird sichergestellt, dass
ein Kurzschluss an einem anderen Gerat nicht dazu fuhrt, dass die Stromversorgung der Alarmanlage unter-
brochen wird. Es ist ratsam, den Kreis mit einer Warnung gegen versehentliches Abschalten zu kennzeichnen.
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Perforieren Sie vor der Montage die notwendigen Kabeldurchlasse fur die Stromversorgung und die Ausgangs-
BUS-Kabel.

EMPFEHLUNG: GemaB der guten Praxis in der Absicherungsbranche sollten alle Kabel durch die Rickseite
der Zentrale geflihrt werden, um den Zugriff durch eine unpassende Offnung an der Seite zu verhindern. Dies
verhindert eine mégliche unzuldssige Handhabung der Zentrale.

Die Deckel der Zentralen sind mit 4 Platinenverschraubungen, die sich in den Ecken des Deckels der Bedienelemente
befinden, zur Montage an der Wand vorbereitet. Verwenden Sie immer alle Platinenverschraubungen, um
die Sicherheit und einen angemessenen SABOTAGE-Schutz zu gewahrleisten! Denken Sie daran dass die
Zentrale auch mit dem Gewicht der Bleibatterie belastet ist und die Abmessungen der Platinenverschraubung,
der Dubel und der Vorbereitung der Lécher in der Wand das Gesamtgewicht bertcksichtigen mussen.

Verwenden Sie zur Vorbereitung der Lécher die den Zentralen beiliegende Bohrschablone oder verwenden
Sie die in den Technischen Parametern unter2.1.1 angegebenen Abmessungen. Montieren Sie die Zentrale an
der Wand, schlieBen Sie das Stromversorgungskabel an die Klemmen fir die Stromversorgung an (siehe 2.2
JA-103K,, 2.3 JA-103K-7Ah ,2.4 JA-107K und 2.5 JA-107K .

WARNUNG: Das Zuleitungskabel MUSS wéhrend der Montage von der Stromversorgung getrennt werden, da
sonst das Risiko eines elektrischen Anpralls besteht.

Wenn Sie es in Inrer Konfiguration haben, schlieBen Sie das LAN-Kabel an die RJ45 Steckdose auf der Hauptplatine
der Zentrale an. Installieren Sie dann, je nach Konfiguration, das Erweiterungszubehér (Funkmodul, GSM
Kommunikationsmodul, BUS-Verteiler, usw.).

Das Alarmsystem verfugt Uber eine Spannungsversorgung. Die Steuerung der Stromversorgung erfolgt Uber
ein eine Batterie. Die Art der Zentrale und also die maximale Kapazitat der Batterie wurden bei der Konzeption
der Alarmanlage ausgewahlt. Die Tabelle2 und die gewunschte Konfiguration bestimmen den maximalen
Verbrauch der Zentrale, d.h. die Summe des Stromverbrauchs aller () BUS-Ausgange.

BEISPIEL: JA-107K Zentrale in GSM Kommunikationsmodul-Konfiguration ist installiert, LAN-Kommunikationsgerat
ist aktiv und die bendtigte Backup-Zeit betrégt mindestens 12 Stunden, dann kann die Zentrale bei Verwendung
der groBten nutzbaren Batterie mit maximal 1080 mA belastet werden.

Der Verbrauch von jedem BUS wird mit der F-Link Software gepruft, im Reiter Diagnose auf der Null-Linie (fir
die Zentrale). Alle angezeigten Werte werden addiert, um den gesamten Verbrauch der Zentrale zu ermitteln.
Ubersteigt dieser Verbrauch den firr die Datensicherung erforderlichen maximalen Strom, ist die Verwendung
des Bus-Boosters JA-120Z erforderlich.

Battery status/voltage  Voltagef loss
13.2Vf13.2V 13.6 V/OmA ; 13.6 V/O mA ; 13.6 V/24mA

Setzen Sie die Batterie der Anlage in den daftir vorgesehenen Schlitzim Deckel der Zentrale ein und sichern Sie
sie mit einem Gurt!So verhindern Sie mégliche Verletzungen und Schaden an der Zentrale, falls die Batterie
herausfallt.

Der erforderliche Verbrauch des Stroms der Zentrale kann auf der Grundlage des Systemdesigns und der aus-
gewahlten Gerate berechnet werden. Die Berechnung erfolgt durch die Zusammenstellung des Verbrauchs
wahrend der Datensicherung fiir einzelne Geréate. Der Verbrauch wahrend des Backups ist ein bestimmter
Strom, den das Gerat vom BUS bezieht, wenn sich das System im Modus der Notstromversorgung befindet.
Diese Information finden Sie in der Dokumentation zu jeder Komponente. Wenn der Verbrauch wahrend der
Datensicherung nicht angegeben ist, wird der normale Verbrauch verwendet. Die Tabelle21 zeigt ein Beispiel
fur eine kleine Baugruppe.
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Verbrauch
Komponente Beschreibung Stlick wahrend des
Backups
JA-112R BUS Modul fur den drahtlosen Anschluss von JA-100 Abk.3|ld.ung 1 - 30 mA
Komponenten Ereignisspeicher
JA-115E BUS-Bedienteil mit vier Segmenten, Display und RFID-Lesegerat Ab?lld.ung 1 . 18 mA
Ereignisspeicher
JA-113M BUS-Magnet-Melder mit Erkennung von Fremdmagnetfeldern Abplld.ung 1 . 2,5mA
Ereignisspeicher
JA-112P BUS PIR Bewegungsmelder 2 10 mA
JA-111ST-A BUS kombinierter Rauch und Hitzemelder 2 10 mA
JA-110A I BUS-Innensirene mit Batterie-Backup Abk.mld‘ung 1 . 5mA
Ereignisspeicher
JA-113A-BASE-RB BUS-AuBensirene Abbildung -~ 5 & oA

Ereignisspeicher

INSGESAMT | 78 mA

Der gesamte Verbrauch wahrend der Datensicherung betragt 78 mA. Fur eine 12-stundige Datensicherung
kénnen Sie die Zentrale JA-103K mit einem GSM-Kommunikationsmodul und ausgeschaltetem LAN-
Kommunikationsmodul verwenden, was eine maximale Dauerbelastung von 93 mA erméglicht (siehe Tabelle2 ).

HINWEIS: Das JA-103K ist eher fur Funksysteme geeignet, bei denen die Gerate Uber Batterien versorgt wer-
den. Achten Sie bei der Konfiguration einer drahtlosen Zentrale darauf, dass Sie das/die JA-11xR Funkmodul(e)
in die Berechnung des Verbrauchs einbeziehen. Fir gréBere BUS-Systeme verwenden Sie das JA-107K und
gdgf. die Zentrale JA-120Z.

SchlieBen Sie nur Bus-Gerate der JABLOTRON JA-1xx-Serie an das System an. Befolgen Sie beim Anschluss
die folgenden Schritte:

= Bereiten Sie die Verteilung der BUS-Kabel vor. Die Kabel mussen innerhalb der Sicherungsbereiche
installiert werden, die die durch das System geschutzt sind. Liegt das Kabel auBerhalb des
Sicherungsbereichs, muss dieser Bereich durch einen Bus-Isolator getrennt werden JA-110T. Es wird
empfohlen, die CLC/TS 50131-7 zu befolgen, um sicherzustellen, dass die Montage die erforderliche
Sicherheitsstufe erfullt.

m [nstallieren Sie die Gerate an den vorgesehenen Positionen und befolgen Sie die
Installationsanweisungen des Herstellers in den Anleitungen fur diese Gerate.

= Beim Anschluss des BUS an die Gerate und die Zentrale muss die Stromversorgung der Zentrale voll-
stdndig abgeschaltet und die Batterie der Anlage abgeklemmt werden, da sonst Schaden auftreten
kdénnen.

= Fir die Aufteilung des Busses empfehlen wir die Verwendung der Bus-Verteiler JA-110Z, JA-110Z-B,
JA-110Z-C oder JA-110Z-D.

®  Achten Sie beim Anschluss von BUS-Geraten darauf, dass Klemmen und Kabel der gleichen Farbe an-
geschlossen werden (rot, gelb, griin, schwarz).

FUr die Kabelverteilung empfehlen wir die Verwendung von CC-xx Kabeln, die den Vorteil einer zu den Klemmen
passenden Farbcodierung bieten.
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Widerstand des

erschnitte der Leitungen
Anzahl der e ' ftung Stromversorgungskabelpaares

Typ . Durchmesser Anwendung Lieferumfang
Leitungen
Stromversorgung  Daten 1m 10m 100 m

0,2 Geeignet fur Haupt-

’ 300m 0.0754Q  0.754Q 754Q
mm?2 Bus-Verteilung

CC-01 4 4,5mm 0,5mm
Geeignet fir
Abzweigungen von
cc-02 4 41 mm 0.2mm 02 derHaupt-BUS= 1 556 01932Q 19320 19320
mm?2 Verteilung oder
kurzere Bereiche

des Kabels.

Geeignet fir die
Hauptverteilung
des BUS, bietet
0,3 2 Hilfspaare von
mm2 Leitungen, z.B. flr
Magnetkontakte
oder
Sabotagekontakte.

CC-03 8 6,4 mm 0,7 mm2 250 m 0.0705Q  0.705Q 705Q

Geeignet fir
die Haupt-BUS-
0.2 Verteilung. Kabel
CcC-1 4 6,9 mm 0,5mm mr’nZ mit erhéhtem 200 m 0.0754Q  0.754Q 754 Q
Brand-Widerstand
(BrennbarkeitsGrade
B2CA)

HINWEIS: Der Widerstand eines Leiterpaares bezieht sich auf den Widerstand des gesamten Kreises (hin und zurtick).

Beim Anschluss einzelner Gerate des Systems - Melder, Bedienteilen, Sirenen, Ausgangsmodaulen, etc. - kann
das BUS-Kabel so kurz wie mdglich verlegt werden, unabhangig davon, zu welchen Bereichen des Systems die
Gerate gehdren. Der BUS kann nach Bedarf verzweigt werden. Eine lineare, radiale oder kombinierte Struktur
ist moglich.

Das BUS-Kabel darf nicht so angeschlossen werden, dass auf jedem der Drahte ein geschlossener Kreis ent-
steht (die Enden der einzelnen Zweige dlrfen niemals miteinander verbunden werden; auch der gemeinsame
GND-Draht darf nicht angeschlossen werden).

Der Bus-Verteiler JA-110Z kann fur die Bus-Verzweigung verwendet werden. Er wird in vier Ausfuhrungen herge-
stellt: JA-110Z, JA110Z-B, JA110Z-C und JA-110Z-D. Der JA-110Z wird in einem Kastchen fir die Aufputzmontage
geliefertundist mit Sabotagekontakten auf der Vorder- und Rickseite ausgerustet, um unzulassige Manipulationen
zu verhindern. Er nimmt eine Position im System ein. An den Verteilern sind immer Klemmen der gleichen Farbe
angeschlossen. Die Varianten A und B sind fur die Montage im Mehrzweckkastchen JA-190PL dimensioniert.
Variante C ist fur die Montage im Standard-Elektroinstallationskastchen KU-68 bemessen.

Varianten des Anschlusses an die Klemme:

JA-110Z-B JA-110Z-C
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Die Spannungsabfalle auf der Leitung basieren auf dem Widerstand der Leitung, der durch die verwendete
Leitung (Kabel) und den verbrauchten Strom bestimmt wird. Den Verbrauch des Stroms der Komponenten
finden Sie in den einzelnen Anleitungen. Aus diesen Werten Iasst sich der Spannungsabfall auf der Leitung
berechnen und feststellen, ob die Spannung am zuletzt installierten Gerat ausreicht. Die Berechnung erfolgt
unter Verwendung des Ohmschen Gesetzes U =1*R.

(Stron?vce-rgllgzzt: Paar) CC-02 Kabel (Strf)(;;\?e?’rst(:rt;ilng) CC-11 Kabel (Stromversorgung)
Gsetsr ZTnt- Max. Lange G:;_ ?)Tnt- Max. Lange Gsetsr ?)Tnt- max. Lange Gesamtstrom max. Lange
50 mA 400 m 25mA 200 m 70 mA 400 m 50 mA 400 m
100 mA 300 m 50 mA 150 m 140 mA 300 m 100 mA 300 m
200 mA 150 m 100 mA 100 m 280 mA 150 m 200 mA 150 m
300 mA 100 m 200 mA 50 m 420 mA 100 m 300 mA 100 m
500 mA 50 m 300 mA 30m 800 mA 50 m 500 mA 50m

HINWEIS: Die Daten in der Tabelle gehen vom unglinstigsten Fall aus, d.h. dass der gesamte Verbrauch am Ende des Kabels liegt.

Bei normalen Betriebsbedingungen betragt die Spannung an den Klemmen +U und GND fast 14 V. Betrachten
Sie fur die Berechnung eine Situation, in der die Zentrale nur Uber die Batterie mit Strom versorgt wird und
die Spannung nahe bei 12 V liegt. Die Spannung an allen Bedienelementen muss groBer sein als die minimal
zulassige Spannung von 10 V. Damit die angeschlossenen Gerate ordnungsgeman funktionieren, betragt der
maximal zulassige Spannungsabfall 2,0 V.

Die Ursache fur unerwartete Spannungsabfalle kdnnen Klemmenanschlisse mit schlechtem Kontakt
(Ubergangswiderstande) sein.

Spannungsabfalle an einzelnen adressierbaren Geraten kénnen mit der F-Link Software auf dem Reiter
Diagnostics Uberpruft werden. Nicht adressierbare Gerate (z.B. PG-Ausgangsmodule) verfligen nicht Uber
diese Option; die Prafung muss mit einem Messgerat durchgefuhrt werden.

Wir empfehlen, die korrekte Berechnung und den Anschluss immer in einer realen Montage durch Messung
an den Klemmen zu Uberprifen. Flhren Sie bei Komponenten mit hohem Stromverbrauch (Sirene, Bedienteil,
Relaisausgang) diese Messung rechtzeitig zu einem erhdhten Verbrauch durch (aktive Sirene, beleuchtetes
Bedienteil, geschaltetes Relais).

Vereinfacht ausgedriickt, gelten die in der Tabelle aufgefihrten Einschrankungen (siehe Tabelle23 ).

Um die Gesamtbelastung der Kabel zu berechnen, addieren Sie den Verbrauch fir die Kabelauswahl (zu finden
in den Anleitungen fur die einzelnen Gerate).

= Ermitteln Sie den Stromverbrauch der einzelnen Geréate (aus den technischen Parametern des
Produkts - Stromaufnahme fiir die Kabelauswahl).

= Ermitteln Sie die Ladngen der Kabel. Sie mussen die genaue Lange des Kabels von Knotenpunkt zu
Knotenpunkt kennen.

= Zeichnen Sie ein Diagramm mit den Kabellangen und dem Verbrauch in jedem Zweig.
Berechnen Sie den Strom, der durch jeden Zweig flief3t.

= Vergleichen Sie die geschatzte Kabellange und den geschéatzten Strom fur die Zweige gemaB der
Tabelle (siehe Tabelle18 ), um die Eignung der Kabelauswahl zu ermitteln.

Ziehen Sie die einzelnen Spannungsabfalle von der Stromversorgung ab, um die Spannung am Ende der Leitung

zu ermitteln. Gehen Sie fur den Betrieb bei einem Stromausfall immer von einer Spannung von 12 V an den
Zentralen aus.
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Bus sections routed through unguarded areas must be protected against possible short circuits or other attempts
to disable the system by separating the Bus using a JA-110T isolator. This module can be placed in a JA-190PL
multipurpose mounting box. The isolator also works as a data repeater on the Bus. It is powered from the Bus,
does not occupy any position, and allows the Bus branch length to be extended by another 500 m. Separators
must never be placed in series in the device communication route in such a way that any device communicates
with the control panel via two separators.

An example of use is the Bus connection for relay modules controlling, for example, roller blinds or sirens, to
which the Bus is connected in such a way that it is accessible from the outside for possible attack. For more
information, see the JA-110T manual.

Jede mogliche Beschadigung des
Busses hinter dem Modul (z.B. durch
einen Kurzschluss) ist nicht Ursache
fr eine Stérung des Busses vor dem
Modul!

BUS-Routing von der Zentrale aus

= FUr die Neuverlegung von Drahten empfiehlt sich die Verwendung von CC-01, CC-02, CC-03 und CC
11 Kabeln.

= Beider Montage auf SYKFY 3x2x0,5 Kabeln missen die Drahte des BUS (A, B) an ein ausgewahltes
verdrilltes Paar angeschlossen werden. Fir die Spannungsversorgung (+U12, GND) kénnen Sie die ent-
sprechenden Drahte der beiden verbleibenden Paare (doppelt innerhalb des Paares) anschlieBen.

= Bei der Montage auf UTP-Kabeln missen Sie die Drahte der BUS-Daten (A, B) an ein ausgewahltes
verdrilltes Paar anschlieBen. Fir die Stromversorgung (+U, GND) ist es ratsam, die entsprechenden
Drahte der anderen Adernpaare anzuschlieBen (doppelt).

WARNUNG: Wenn ein abgeschirmtes Kabel verwendet wird, schlieBen Sie die Abschirmung nicht an die
BUS-Klemmen an! Wir empfehlen, die gesamte Abschirmung an eine zusatzliche Klemme in der Zentrale an-
zuschlieBen und sie nirgendwo anders anzuschlieBen. Das andere Ende der Abschirmung auf der Seite des
Geréts sollte ebenfalls nicht angeschlossen werden.
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Das JABLOTRON System kann drahtlose Geréate der Serien JA-15x, JA-16x und JA-18x verwenden. Die Montage
dieser drahtlosen Gerate stellt hdhere Anforderungen an den Monteur, insbesondere was das Verstandnis und
die Erfahrung im Umgang mit Funksignalen betrifft.

WARNUNG: Der Betreiber der Alarmanlage ist fir den Betrieb der drahtlosen Gerate verantwortlich. Das

System muss den Vorschriften der ERC-REC 70-03 und den drtlichen Regulierungen entsprechen. Die draht-

losen Gerate von Jablotorn entsprechen den europaischen Anforderungen und ihre Verwendung kann in
einigen Landern eingeschrankt sein.

Funk-Geréate miissen in Ubereinstimmung mit der Bedienungsanleitung fir das jeweilige Produkt installiert
werden. Bei der Planung des Layouts mussen Sie insbesondere Folgendes bericksichtigen:

die Entfernung von der Zentrale oder dem nachstgelegenen Funkmodul,

Hindernisse und Bauelemente des Gebaudes, die das RF-Signal abschwachen kénnen,
Einschrankungen durch die Art der installierten Gerate (Montagehohe, Ausrichtung, IP-Schutz),
Empfehlungen zum Testen der Signalqualitat nach der Montage.

Das JA-11xR Funkmodul muss als Basis fur die Kommunikation mit drahtlosen Geraten verwendet werden. Das
System kann maximal 3 Funkmodule haben, wobei das erste normalerweise in einer Halterung installiert wird,
die sich im Deckel der Zentrale befindet.

Wenn die drahtlosen Gerate nicht Uber ein ausreichendes Signal verfugen, um mit dem Haupt-Funkmodul zu
kommunizieren, kdnnen bis zu zwei zusatzliche Funkmodule in das Gebaude eingebaut werden. Diese werden
Uber einen BUS an die Zentrale angeschlossen.

Eine weitere Option zur Erweiterung des Funkbereichs ist die Verwendung des Funk-Repeaters JA-151R,
dessen Verwendung jedoch mit Einschrdnkungen verbunden ist; lesen Sie dazu bitte die Anleitung fur diese
Komponente.

2
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Bereich des ersten Bereich des Funkmoduls Bereich des zweiten

Befolgen Sie bei der Montage der einzelnen Gerate immer die Anweisungen in der Anleitung des Benutzers.

Funk-Gerate mussen durch Einlegen der Batterien in das System "angemeldet” oder durch Eingabe ihrer
Seriennummer zugeordnet werden. Dieser Vorgang wird im Anmeldemodus ausschlieBlich unter Verwendung
eines Computers und der F-Link Software durchgeflhrt (siehe 4.2.3.1).
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HINWEIS: Der Zentrale JA-107K kénnen maximal 120 drahtlose Geréte beigebracht werden, die nur auf den
Positionen 1 bis 120 angemeldet werden kénnen. Die Positionen 121 bis 230 sind nur fur BUS-Geréte vor-
gesehen. Das programmierte JA-11xR Funkmodul im Bereich der Positionen 1 bis 120 programmiert werden.

Einige drahtlose Gerate kénnen betrieben werden, ohne eine Position zu belegen (z.B. ausgewahlte PG-Module).
Das Verfahren zum Anmelden ist immer in der Bedienungsanleitung fur diese drahtlosen Gerate angegeben.

HINWEIS: Das JA-11xR Funkmodul ist nicht Teil der Zentrale, kann aber in einigen kommerziellen Kits bereits
installiert sein. Fur weitere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

= Das JA-11xR Funkmodul wird in die Halterung in der unteren rechten Ecke der Zentrale eingesetzt oder
kann auBerhalb der Zentrale in einem separaten PLV-JA111R Gehause installiert werden.

= Wenn die Zentrale an einem Ort mit schwachem GSM-Signal installiert wird, erhdht das GSM Modul
seine Stromversorgung, was sich negativ auf die Funkreichweite des Systems auswirken kann. In
einem solchen Fall wird empfohlen, das Funkmodul auBerhalb der Zentrale in einem Abstand von
mindestens 2 m zu platzieren, damit die Funkkommunikation nicht beeintrachtigt wird und der
Kommunikator im optimalen Modus betrieben werden kann.

Der Stecker fiir den Anschluss des Funkmoduls auf der Platine der Zentralen JA-103K und JA-
103K-7AH ist ausschlieBlich fiir den Anschluss eines Funkmoduls vorgesehen, das sich inner-
halb des Kastchens der Zentrale befindet.

= Ein groBerer Bereich kann durch das Funksignal Uberwacht werden, indem Sie bis zu 3 Funkmodule (im
Folgenden als Funkgeréate bezeichnet) installieren

= an verschiedenen Orten (z.B. jeweils in einem anderen Stockwerk). Das Signal des drahtlosen Gerats
(im Folgenden als Gerat bezeichnet) kann von mehreren Funkgeraten gleichzeitig empfangen werden.
Die Zentrale kommuniziert zyklisch mit den einzelnen Funkgeraten, d.h. sie empfangt die vom Gerat
gesendeten Informationen von dem Funkgerat, das als erstes ein intaktes Signal aufgefangen hat, und
antwortet darauf. Es empfangt nicht die gleichen Informationen von anderen Funkgeraten, auch wenn
diese mit einem starkeren Signal empfangen wurden.

= Bei bidirektionalen Geraten reserviert die Zentrale den Kanal, sobald er verwendet wurde
(Kommunikation Uber das erste Funkgerat) reserviert den Kanal und kommuniziert mit dem betreffen-
den Gerat nur noch Uber dieses Modul (angezeigt in der Spalte Diagnostik, Kanal), bis das Geréat nicht
mehr antwortet. Dann sucht es nach einem Signal fur den Anschluss auf anderen Funkmodulen. Um
die Verbindungsqualitat von einzelnen Geraten zu einzelnen Funkgeraten zu prufen, kdbnnen Sie die
Funktion RF-Signal in der F-Link Software verwenden (Schaltflache in der oberen Leiste der Software).
Wahlen Sie hier das Funkgerat aus, mit dem Sie die Kommunikation Uberprifen méchten, und akti-
vieren Sie die zu Uberprufenden Gerate. Das Kommunikationsdiagramm zeigt lhnen die von einem
bestimmten Funkgerat gemessene Signalstarke an. Sie kdnnen Messungen an mehreren Funkgeraten
gleichzeitig 6ffnen und so die Abdeckung des Gebaudes mit Funksignalen leicht Gberprufen.
Montieren Sie das Funkmodul vertikal an der Wand. Es darf sich nicht in der Ndhe von Objekten befin-
den, die die Kommunikation abschirmen oder stéren (Metalle, Elektronik, Kabel, Rohre usw.).

= Wenn Sie das System installieren, missen Sie zunachst die Funkmodule anmelden. Erst dann kénnen
Sie die drahtlosen Gerate zuordnen.

EMPFEHLUNG: Funk-Geréate sollten erst in das System angemeldet werden, nachdem sie anihrem endguiltigen
Ort platziert wurden. Dieses Verfahren ist zwar bei der Montage weniger komfortabel, gewahrleistet aber eine
groBere Zuverlassigkeit des Anschlusses an das Funkmodul nach der Inbetriebnahme der Alarmanlage. Das
Funkmodul verftigt Gber einen Mechanismus zur Messung des minimalen Signals des Geréats im Servicemodus.
Dies bietet eine Reserve fur den Fall, dass sich die Funkbedingungen wéhrend des laufenden Betriebs ver-
schlechtern (z.B. geringfiigige Anderungen der Gebdudeanordnung, Zunahme industrieller Stérungen in der
Umgebung usw.). Weitere Informationen finden Sie in EN 50131-5-3.
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Funk-Gerate kdnnen auf zwei Arten im System angemeldet werden:

= durch Verwendung der Funktion "Anmelden” in der F-Link Software,
= durch manuelle Eingabe der Seriennummer des Gerats, die auf dem Etikett des Herstellers angezeigt
wird.

Nach dem Anmelden des Gerats wird die Zentrale automatisch versuchen, eine Funkverbindung herzustellen
und die Qualitat des HF-Signals auszuwerten. Das richtige Anmelden und die richtige Platzierung der Gerate
sind der Schltssel zur Gewahrleistung einer stabilen Kommunikation und zur Minimierung von Fehlern, die
durch den Verlust des HF-Signals verursacht werden.

Die Inbetriebnahme der Alarmanlage erfolgt unter Beachtung der allgemeinen Sicherheitsgrundsatze, der
lokalen Vorschriften sowie der technischen Norm EN 50131-1.

Vorgehensweise:

1. Uberpriifen Sie die Anschlisse des BUS-Kabels.

= Stellen Sie sicher, dass die microSD-Karte korrekt in den vorgesehenen Steckplatz der Zentrale einge-
setztist.

= Kontrollieren Sie, ob die Stromversorgung ordnungsgemaB an die Zentrale angeschlossen ist und das
Versorgungskabel sicher befestigt ist.

= Setzen Sie die Batterie in die Zentrale ein und befestigen Sie diese im Gehause (z. B. mit Klebeband).

Achtung: Der Akku wird im geladenen Zustand geliefert und darf nicht kurzgeschlossen werden!
Verwenden Sie ausschlieBlich Batterien, die fur JABLOTRON-Gefahrenmeldesysteme vorgesehen
sind. Die Installation und der Austausch der Batterien durfen nur durch einen zertifizierten Errichter
erfolgen.

Vorgehensweise:

= SchlieBen Sie die Batteriekabel an und achten Sie dabei auf die richtige Polaritat (rotes Kabel an den
Pluspol ,+*, schwarzes Kabel an den Minuspol ,,-*).
m  Schalten Sie die Stromversorgung ein. Die gruane LED beginnt zu blinken und signalisiert die BUS-
Aktivitat sowie den Betriebszustand der Zentrale:
Grine LED blinkt — BUS-Betrieb aktiv.

Nur bei Verwendung eines GSM-Kommunikationsmodauls:

Rote LED blinkt - Anmeldung im GSM-Netz wird durchgefuhrt.

Rote LED erlischt - Verbindung zum GSM-Netz wurde erfolgreich hergestellt.

Rote LED leuchtet dauerhaft - Anmeldung im GSM-Netz fehlgeschlagen.

Sobald die angeschlossenen BUS-Gerate gelb blinken, melden Sie diese im System an (siehe
Abschnitt 4.2.3.1 ,Geréate”).

Konfigurieren Sie anschlieBend die Bedienteile (siehe Abschnitt 4.2.3.2 ,,Bedienteilkonfiguration®).
Stellen Sie die gewlinschten Systemfunktionen ein (siehe Abschnitt 4.2.7 ,,Parameter”).

FUhren Sie einen umfassenden Funktionstest des gesamten Systems durch, einschlieBlich der ex-
ternen Kommunikation mit der Alarmempfangsstelle (AES), und dokumentieren Sie die Ergebnisse
(Funktionstestbericht). Beachten Sie dabei die Empfehlungen gemaB CLC/TS 50131-7.

= Trennen Sie nach Abschluss der Konfiguration das USB-Kabel von der Platine der Zentrale, um die
Anforderungen der Norm EN 50131-1 bzw. INCERT (Grad 2) zu erflllen.

Erstellen Sie die technische Dokumentation fur das installierte Alarmsystem.

Fiihren Sie abschlieBend die Ubergabe des Systems an den Betreiber bzw. Benutzer durch. Dieser
Schritt ist ein wesentlicher Bestandteil der Inbetriebnahme.
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Nach Abschluss der Installation und Prifung der Alarmanlage wird empfohlen, eine umfassende Dokumentation
zu erstellen (z. B. Ubergabeprotokoll, Bedienungsanleitung). Diese sollte detaillierte Informationen tiber Anzahl
und Position der installierten Komponenten enthalten, wie z. B. Melder, Sirenen und Bedienteile, einschlieBllich
ihrer Segmente und zugewiesenen Funktionen.

= Daruber hinaus muss der Benutzer des Systems sorgfaltig geschult und in folgende Bereiche einge-
wiesen werden:

= Bedienung Uber das Bedienteil, einschlieBlich Scharf- und Unscharfschaltung einzelner Bereiche (lber
Segmente oder Men();

= Uberpriifung der eingestellten Verzdégerungszeiten beim Betreten und Verlassen des Objekts (z. B.
Nutzung von Garage oder Tor);

m Bedeutung einer sicheren Autorisierung sowie verfligbare Methoden (Codes mit oder ohne Prafix,
Karten, Chips);

m  Nutzung von Teilbereichen (Teilscharfschaltung) und Unterschiede in der Signalisierung zwischen Teil-
und Vollscharfschaltung;

= Verwendung von Segmenten zur Steuerung von Automatisierungsfunktionen oder zur Ausldsung von
Panik-, Brand- oder medizinischen Alarmen (z. B. in Unternehmen);

= Verhalten bei ausgelosten Alarmen im scharf geschalteten Zustand, einschlieBlich Sirenensignalen und

Uberpriifung des Alarmempfangs;

Unterschied zwischen der Quittierung eines Alarms und der Unscharfschaltung eines Bereichs;

Fernsteuerung von Bereichen uber das Sprachmenu;

Steuerung von Bereichen und PG-Ausgangen per SMS-Befehl;

Bedienung Uber die MyJABLOTRON-App (Web und Smartphone) einschlieBlich praktischer

Demonstration;

Anderung von Benutzercodes iiber das Bedienteil oder die JA-100-Link-Software;

= Vorstellung der JABLOTRON Security Services in Verbindung mit einer entsprechenden SIM-Karte.

Vergessen Sie zudem nicht, mit dem Kunden regelmaBige jahrliche Wartungen im Rahmen eines kostenpflich-
tigen Servicevertrags zu vereinbaren. Dabei wird die Funktionsfahigkeit des gesamten Systems einschlieBlich
aller Komponenten uberprift und dokumentiert. Das System kann den Benutzer Uber das LCD-Bedienteil
automatisch an diese regelmaBigen Wartungsintervalle erinnern.
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Die Alarmanlage kann innerhalb eines Objekts (Gebaudes) in mehrere unabhangige Bereiche unterteilt werden.
Jeder Bereich kann entweder vollstdndig oder teilweise scharf geschaltet werden (Teilscharfschaltung). Bei
aktivierter Teilscharfschaltung sind Melder mit der Reaktion ,Intern” deaktiviert.

Der grundlegende Schutz ist der sogenannte Perimeterschutz des Objekts. Dieser Uberwacht beispielsweise
das Offnen von Eingangstiiren, Garagentoren, Fenstern, Balkontiren sowie Hinter- oder Dacheingédngen. Zum
Perimeterschutz gehoéren nicht nur Magnetkontakte, sondern auch Glasbruchmelder, Erschutterungsmelder,
Infrarot-Lichtschranken und &hnliche Sensoren. Mit Ausnahme von Eingangsturen und Garagentoren, die in der
Regel mit einer Verzégerung programmiert werden, arbeiten die Ubrigen Melder meistens mit Sofortreaktion.

Eine weitere Schutzart ist der Raumschutz, bei dem Bewegungen im Gebaude mittels Bewegungsmeldern
(PIR) oder in Kombination mit anderen Sensoren erfasst werden. Bewegungsmeldern in Eingangsbereichen
kann optional eine Eintrittsverzogerung (verzogerte oder folgeverzogerte Reaktion) zugewiesen werden. Alle
anderen Melder im Gebaude sind Ublicherweise mit Sofortreaktion programmiert. Durch die Moglichkeit, bis
zu drei unterschiedliche Verzogerungszeiten zu definieren, kdnnen verschiedene Zugangswege flexibel ge-
staltet werden (z. B. eine langere Verzogerung beim Betreten Gber die Garage).

Der Objektschutz dient nicht nur der Uberwachung von Wertsachen oder Tresoren, sondern auch der Erkennung
gewaltsamer Einbruchversuche, beispielsweise an Garagen-Sektionaltoren, die beschadigt werden kénnen,
ohne gedffnet zu werden. Zum Objektschutz zahlen insbesondere Neigungs- und Erschutterungsmelder sowie
klassische Magnetkontakte zur Positionsiberwachung.

Der Schutz der einzelnen Systemkomponenten erfolgt Uber Sabotagekontakte, die Manipulationsversuche
an den Geraten erkennen und melden.

Der Schutz vor Umweltgefahren umfasst vor allem Brandmelder, Melder fir brennbare oder toxische Gase
sowie Wassermelder. Diese Melder sind in der Regel so konfiguriert, dass sie entweder dauerhaft aktiv sind
oder als 24-Stunden-Reaktion (z. B. Feuer, Gas, Uberschwemmung) arbeiten.

= Die Konfiguration des JABLOTRON-Systems erfolgt ausschlieBlich Uber einen Computer mit der
F-Link-Software. Die aktuelle Version der Software kann entweder Uber ein Update vom JABLOTRON-
Server bezogen oder nach Anmeldung Uber die MyCOMPANY-Weboberflache unter www.myjablo-
tron.com heruntergeladen werden.

= Direkt nach dem Offnen des Verbindungsfensters kann die Sprache der F-Link-Software durch
Anklicken des Sprachsymbols (Flagge) geandert werden. Diese Einstellung kann jederzeit auch spater
angepasst werden. Das Startfenster bietet folgende Optionen:

= Lokale Verbindung — Fur die Verbindung des Computers mit der Zentrale ist ein USB-Kabel mit A/B-
Steckern erforderlich.

= Fernverbindung - Ermoglicht die Auswahl von Datenbanken aus gespeicherten Dateien sowie den
Aufbau einer Remote-Verbindung.

= FUr den Aufbau einer Fernverbindung zur Zentrale muss der Computer Uber einen Internetzugang
verfugen, und in der Zentrale muss ein GSM-Kommunikator installiert sein.

= Auf der im Kommunikator verwendeten SIM-Karte muss die Datenlibertragung (GPRS) aktiviert sein.
FUr eine zuverlassige Verbindung mussen zudem weitere Voraussetzungen erfullt sein, z. B. eine in
der Zentrale aktivierte Fernkonfiguration, ein korrekter Registrierungscode sowie die entsprechenden
Zugangsdaten.

= Servicecodes sowie ein ausreichendes GSM-Signal am Standort der Zentrale oder alternativ eine
Verbindung zu einem LAN-Netzwerk mussen vorhanden sein.

= Offline-Einstellungen — ermd&glichen den Zugriff auf gespeicherte Konfigurationsdaten der Zentrale.
So kann beispielsweise auf die Gerateliste oder auf Informationen wie den letzten Batteriewechsel zu-
gegriffen werden.
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Mit der F-Link-Software kann auBerdem die Sprache der Zentrale fur die Benutzerkommunikation geandert
werden. Diese Einstellung betrifft nicht nur die Texte auf dem LCD-Bedienteil oder SMS-Nachrichten an die
Benutzer, sondern auch das Sprachmenu der Kommunikationsmodule.

Wird die Sprache der Zentrale geandert, werden samtliche Texte im System geldscht. Daher sollte dieser
Schritt unbedingt als Erstes durchgefihrt werden — noch bevor mit der Installation sowie der Benennung von
Geraten, Bereichen oder Benutzern begonnen wird.

Das JABLOTRON-System ist werkseitig auf die Kommunikationssprache Englisch eingestellt und kann optional
auf Tschechisch umgestellt werden. Weitere Sprachen kénnen nicht frei gewahlt werden, sondern sind von
der jeweiligen Exportregion abhangig.

Ein autorisierter Errichter mit Zugang zur MyCOMPANY-Weboberflache (www.myjablotron.com) kann jedoch
eine Freischaltung weiterer Sprachen beantragen. Zur Generierung des Sprachcodes ist der Registrierungscode
der Zentrale erforderlich.

= SchlieBen Sie den Computer Uber ein USB-Kabel an die Zentrale an. AnschlieBend initialisiert der
Computer das neue USB-Gerat (dies kann beim ersten Anschluss etwas langer dauern).

= Nach dem AnschlieBen werden in der Datentragerverwaltung zwei neue Laufwerke angezeigt: FLEXI_
CFG und FLEXI_LOG. SchlieBen Sie die Datentragerverwaltung, sobald diese Laufwerke angezeigt
werden.

= Starten Sie danach die F-Link-Software. Verwendet die Zentrale noch die Werkseinstellungen, wird
automatisch die Registerkarte ,Initial-Setup” gedffnet und das System wechselt selbststandig in den
Errichtermodus. Wurde die Zentrale bereits konfiguriert (d. h. die Einstellungen wurden gegenlber
dem Ausgangszustand geandert), fordert die Software zur Eingabe eines Codes auf.

= Der Code istim Format nnnn einzugeben. Ist ein Prafix aktiviert (Registerkarte ,,Bereich” in F-Link), lau-
tet das Format O*nnnn (z. B. 0*1010).
Die Option ,,Merken® speichert den eingegebenen Code, bis die Datenbank geschlossen wird.
Die Option ,,Code anzeigen® ermoglicht die Kontrolle der Eingabe, z. B. bei Verwendung eines alpha-
numerischen Bedienteils, bei dem Eingabefehler auftreten kdnnen.

Hinweis: Sobald eine Verbindung Uber das USB-Kabel besteht, kbnnen keine Einstellungen mehr tGber das

LCD-Bedienteil vorgenommen werden, da der Menlpunkt ,Einstellungen® gesperrt ist. Nach dem Trennen
des Kabels wird dieser Menueintrag nach wenigen Sekunden wieder verflgbar.

= Nach erfolgreicher Autorisierung kann die folgende Meldung angezeigt werden:

Varovani

Je pfipravena nova aktualizace FW Ustfedny a vzhledem k novym funkconalitdm
systému, které jsou popsény ve zménovém listu, bude nyni spusténa.
(Toto mdzZe trvat nékolik minut, neodpojujte Ustfednu od napéjeni)

| LLHB9-AEWEL-SFPKK |
Pokud jste jiZ ziskali aktivaéni ki€ dle uvedeného registraéniho kédu dstfedny pro
odemdceni jinych, neZ zakladnich CS/EN jazykd, vioZte jej do vySe uvedeného pole,
Aktivovani jazyka lze provést i dodatecné.

= In diesem Fall wird empfohlen, ein Update durchzuflhren. Nach Bestatigung der entsprechenden
Schaltflache wird ein neues Firmware-Paket heruntergeladen; dieser Vorgang kann einige Minuten in
Anspruch nehmen. Nach Abschluss der Aktualisierung wird die erste Seite des Assistenten mit der
Registerkarte , Initial-Setup® angezeigt.
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= Stellen Sie auf jeder Registerkarte die gewunschten Parameter ein und klicken Sie anschlieBend auf
~Weiter*. Falls Sie versehentlich eine Einstellung Uberspringen, kénnen Sie innerhalb des Assistenten
jederzeit zurickgehen und bereits konfigurierte Registerkarten erneut aufrufen.

= Nachdem Sie die letzte Registerkarte konfiguriert haben, klicken Sie auf ,,Speichern“ und beenden
den Assistenten mit ,,SchlieBen®.

= Nach dem Beenden werden Sie gefragt, ob der Installationsassistent beim nachsten Start der F-Link-
Software erneut ausgefuhrt werden soll.

= Sie kdnnen den Assistenten wahrend der Konfiguration jederzeit Uber die Schaltflache ,SchlieBen”
beenden.

= Der Assistent Iasst sich jederzeit Uber das Menu ,Zentrale / Installationsassistent” erneut starten.

Dieses Kapitel beschreibt die einzelnen Registerkarten der F-Link-Software, die fur die umfassende Konfiguration
des JABLOTRON-Systems verwendet werden. Jede Registerkarte steht fur einen spezifischen Einstellungsbereich
- von der grundlegenden Systemkonfiguration Uber die Benutzerverwaltung und das Anlernen von Geraten
bis hin zu erweiterten Kommunikationsparametern und Diagnosewerkzeugen.

Diese Registerkarte dient der Festlegung der grundlegenden SystemgrdBe. Die eingestellten Parameter kdnnen
jederzeit angepasst werden. Die Werte in diesem Bereich beeinflussen die GroBe der Datenbank und somit
auch die Dauer des Ladens und Speicherns der Daten - insbesondere bei Fernzugriffen. Fir Anderungen auf
dieser Registerkarte ist es nicht erforderlich, sich im Errichtermodus zu befinden. Beim ersten Start der F-Link-
Software fuhrt ein Assistent schrittweise durch die Konfiguration aller Systemparameter.

Engish | Language Activation English ~ Language Activation

15 + MNumber of sections 8 + Number of sections
230 = Number of devices 50 % Number of devices
600 + MNumber of users 50 * Number of users
128 2 PG outputs 32 + PGoutputs

JABLOTROM 100+ System name JABLOTRON 100+ System name

[ Code with a prefix
8 Enable 125kHz EM Unique card standard Enable 125kHz EM Unique card standard
4 ~ | Code length 4 ~  Code length
2 Exitinstallation wizard 2 Exit installation wizard

On the first activation of the F-Link SW the Wizard will gradually guide you through the setting of all parameters of On the first activation of the F-Link S\W the Wizard will gradually guide you through the setting of all parameters of
the system. the system.

Follow the consecutive steps: Follow the consecutive steps:

1 —In each offered tab set the required parameters and dick on "Next”. The executed changes will be saved 1 -In each offered tab set the required parameters and dick on "Next”. The executed changes will be saved
immediately. If you skip a setting by mistake, you can return in the Wizard, even among the tabs that have immediately. If you skip a setting by mistake, you can return in the Wizard, even among the tabs that have
already been set already been set

2 — After setting of the last tab the Wizard will be dosed automatically 2 — After setting of the last tab the Wizard will be dosed automatically

3 —You can naturally exit the Wizard any time during the setting by pressing the "Close” button 3 - You can naturally exit the Wizard any time during the setting by pressing the "Close™ button

4 —The Wizard can be opened independently and any time in Menu - Contral Panel- Installation Wizard 4 —The Wizard can be opened independently and any time in Menu - Control Panel- Installation Wizard

Beschreibung der Registerkarte ,,Initial-Setup*:

Codes mit Prafix — Diese Funktion legt fest, wie Zugangscodes bei der Benutzerautorisierung eingegeben
werden. Ist sie aktiviert, verlangt das System vor dem eigentlichen Zugangscode die Eingabe einer ein- bis
dreistelligen Kennziffer (Préfix), gefolgt von einem Sternchen (z. B. 12*3456). In diesem Fall kdnnen Benutzer
ihre Codes Uber das LCD-Bedienteil selbst andern. Ist die Funktion deaktiviert, wird bei der Autorisierung nur
der Zugangscode eingegeben. In diesem Fall konnen Codes ausschlieBlich durch den Systemadministrator ver-
geben und geandert werden. Dabei ist sicherzustellen, dass jeder Benutzer einen eindeutigen Code verwendet.

Warnung: Wird dieser Parameter deaktiviert, werden alle Benutzercodes unwiderruflich geléscht, und der Service-
Code sowie der Administrator-Code werden auf die Werkseinstellungen zurtickgesetzt. Die Benutzerrechte
sowie bereits registrierte Chips/Karten bleiben jedoch erhalten.
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= EM UNIQUE 125 kHz Standardkarten aktivieren - Ist diese Funktion deaktiviert, kbnnen ausschlie3-
lich die vom Hersteller empfohlenen Chips und Karten (JA-190J, JA-191J, JA-192J, JA-194J) verwen-
det werden. Ist sie aktiviert, kdnnen auch Karten anderer Hersteller genutzt werden, sofern sie auf
derselben Frequenz basieren.

= Codelange - Zur Erhéhung der Sicherheit kdnnen die Codes 4-, 6- oder 8-stellig konfiguriert werden,
jeweils mit oder ohne Prafix. Bei Anderung der Codelange werden samtliche bestehenden Codes ge-
I6scht, und nur die werkseitigen Codes werden wiederhergestellt.

Legen Sie die Eigenschaften der unabhangig Uberwachten Bereiche fest. Sie missen sich daflr nicht im
Errichtermodus befinden.

Section & Mo
Section 9 MNo

No Unset
No Unset

" System settings o |G S
JA-107K Logged in: Service technician Service Current | History | Import
Initial setup  Section Devices Users PG outputs Users reports Parameters Diagnostics Calendars Communication ARC
Position Section name Common section Partial setting Reportunsets... Automatic setting Limited access time Status Note
1 Section 1 Mo () [} No Unset
2 Section 2 Mo a8 No Unset
3 Section 3 Ho O Mo Unset
1 Section 4 Mo No Unset
3 Section 5 Mo No Unset
3 Section & Mo No Unset
7 Section 7 Mo No Unset
8
9

10 Section 10 Ma
11 Section 11 Mo
12 Section 12 Mo
13 Section 13 Mo
14 Section 14 Mo
15 Section 15 No

No Unset
No Unset
No Unset
No Unset
No Unset
No Unset

Basic Save Discard

* Mit einem Sternchen gekennzeichnete Elemente werden nur angezeigt, wenn die erweiterten Einstellungen
aktiviert sind (die entsprechende Schaltflache befindet sich in der unteren Leiste neben ,Speichern” und
schaltet zwischen Grund und erweiterten Einstellungen um).

= Bereichsname - Dient der besseren Ubersicht und wird in Textmeldungen (z. B. SMS), im
Ereignisspeicher sowie auf dem Display des LCD Bedienteils angezeigt (z. B. ,,Erdgeschoss®, ,,Bliro).

= Gemeinsame Bereiche — Mit diesem Parameter kann festgelegt werden, dass ein Bereich auto-
matisch scharf geschaltet wird, sobald alle zugeordneten Bereiche scharf sind (typisch fir Flure,
Treppenhauser und Gemeinschaftsbereiche).
Einschréankung: Wurden einzelne Bereiche separat unscharf geschaltet, kdnnen die verbleibenden
Bereiche nicht Uber das Segment des gemeinsamen Bereichs unscharf geschaltet werden und mus-
sen einzeln deaktiviert werden.

= Teilscharfschaltung* — Ermdglicht die teilweise Scharfschaltung eines Bereichs, wahrend sich
Personen darin aufhalten. Melder mit der Reaktion ,Intern“ werden dabei nicht aktiviert (siehe
Abschnitt 4 ,,Systemkonfiguration®). Ohne Aktivierung dieses Parameters ist die Teilscharfschaltung
nicht méglich.

= Nicht scharf geschalteten Bereich melden* — Wird ein Bereich innerhalb einer definierten
Zeitspanne nicht scharf geschaltet und erfolgt keine Aktivitat eines Melders, wird eine entsprechende
Meldung erzeugt. Die Zeitspanne (60 bis 2.880 Minuten) wird auf der Registerkarte ,,Parameter fest-
gelegt (siehe Abschnitt 4.2.7).

= Automatische Scharfschaltung — Ermdglicht das automatische Scharfstellen eines Bereichs, fur den
zuvor eine Meldung ,Nicht scharf geschalteter Bereich” generiert wurde. Das Zeitintervall wird eben-
falls im Reiter ,,Parameter” festgelegt und beginnt mit dem Versand der Meldung. Diese Funktion setzt
eine aktivierte Meldung ,,Nicht scharf geschalteter Bereich” voraus.

m Zeitlich begrenzter Zugriff* — Ermdglicht die Einrichtung eines Wochenplans, der bestimm-
ten Benutzern das Unscharfschalten eines Bereichs nur zu definierten Zeiten erlaubt (siehe
Abschnitt 5.11.1).
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= Status — Zeigt den aktuellen Zustand des Bereichs an (unscharf, scharf, Ausstiegsverzégerung,
Eingangsverzdgerung, teilscharf, Alarm, Alarmspeicher, deaktiviert, Errichtermodus). Uber die
Schaltflache kann der Bereich entsprechend den vergebenen Berechtigungen bedient werden
(Wechsel zwischen scharf und unscharf).

Hinweis — Dient zur Eingabe zusatzlicher Informationen zum Bereich, beispielsweise zur besseren Orientierung
bei Wartungen oder Inspektionen.

Diese Registerkarte dient dazu, installierte Gerate dem System zuzuordnen und deren Eigenschaften fest-
zulegen. Die Anzahl der angezeigten Positionen entspricht der auf der Registerkarte , Initial-Setup” festge-
legten SystemgroBe. Die Zentrale ist standardmaBig der Position O im Bereich 1 zugeordnet und kann weder
verschoben noch geléscht werden. Um Anderungen auf dieser Registerkarte vorzunehmen, missen Sie sich
im Errichtermodus befinden.

Intslsetp Secton Devices Users PGoutputs  Usersreports  Parameters  Disgnostics  Calendars  Communication  ARC
F Name Type Section Reaction Internal PG activation Internal settings Supe... Disable Prevents setting Status  Note
Ustiedns A0 |[1iSekead Enter
Periferie 1 AC-160C | 1:Sekee 1 Enter ]

0
1

2 Periferie 2 AC-160-DIN | 1: Sekee 1 Enter )

3 Periferie 3 JA-110A 1: Sekee 1 Sren mute Enter

4 Periferie 4 JA-LIDATL | i: Sekee 1 Sren mute Enter

5 Periferie 5 JA-1108 1: Sekee 1 Tnstant zone alarm . No Enter

6 Periferie 6 A-110C 1: Sekee 1 Ente

7 Periferie 7 JA-110E 1: Sekee 1 None: No Enter

8 Periferie 8 JA-110F 1: Sekee 1 Flooding No 1t

9 Periferie 9 JA-110GCO 1: Sekee 1 Gas No

10 Periferie 10 JA-110M[1] | 1 Sekee 1 Delayed z0ne A larm O No Enter O
11 Periferie 11 JA-110M [2] | 1: Sekee 1 Delayed z0ne A larm =) e nter O
12 Periferie 12 JA-LIONDIN | 1: Sekee 1 Enter

13 Periferie 13 JA-110P 1: Sekce 1 Delayed zone A alarm O No nter

14 Periferie 14 JA-110PPET | 1: Sekce 1 Delayed zone A alarm . No Enter

15 Periferie 15 JA-110R 1: Sekce 1 Enter

16 Periferie 16 JA-110R 80 1: Sekce 1 Enter

17 Periferie 17 JA-1105T 1 Sekce 1 Fire alarm No Enter

18 Periferie 18 JA-110TP 1: Sekee 1 No Enter

19 Periferie 19 Ja-1102 LiSekes 1 Enter

W Periferie 20 JA-111A 1: Sekee 1 Enter

21 Periferie 21 JA-11H 1; Sekee 1 Delayed zone A slam 0 No Enter 0
22 Periferie 22 JA-1LIHTRE | 1; Sekee 1 Delayed zone A alarm 0 o Enter 8
23 Periferie 23 JA-111H-AD TRS | 1: Sekee 1 Setting/Unsetting No Enter

24 Periferie 24 JA-1IM | 1 Sekes 1 Delayed rone A alarm 0 No Enter |
25 Periferie 25 IA-111P 1: Sekee 1 Delayed rone A alarm ) No Enter

* Mit einem Sternchen gekennzeichnete Elemente werden nur angezeigt, wenn die erweiterten Einstellungen
aktiviert sind (die entsprechende Schaltflache befindet sich in der unteren Leiste neben ,,.Speichern” und er-
moglicht den Wechsel zwischen Grund- und erweiterten Einstellungen in F-Link).

Name - Wird in Text-Ereignismeldungen sowie im Ereignisspeicher verwendet (z. B. ,Haupttir®).

Typ — Zeigt den Typ des angelernten Gerats an. Die Option ,,Unbesetzt“ ermdglicht das Anlernen eines neuen
Gerats. Informationen hierzu finden Sie in Abschnitt 4.2.3.1,,Gerate".

Bereich - Legt fest, welchem Bereich das Gerat seine Ereignisse (z. B. Alarm, Sabotage, Stérung) zuordnet.
HINWEIS: Informationen zur Aufteilung eines Objekts in Bereiche finden Sie in Abschnitt 4.2.2 ,Bereich®.

Reaktion - Definiert die Aktion, die bei Aktivierung des Gerats ausgeldst wird. Verfugt ein Gerat Uber keinen
Alarmeingang (z. B. ein BUS-Zugangsmodul), kann keine Reaktion zugewiesen werden. Eine vollstandige Liste
der verfligbaren Reaktionen wird angezeigt, wenn die erweiterten Einstellungen aktiviert sind (siehe auch
Abschnitt 2.8.6.1 ,Ubersicht (iber konfigurierbare Geréatereaktionen®).

Intern* — Dieser Parameter steht nur fir Einbruchmelder zur Verfugung. Gerate mit dieser Einstellung Iosen
bei aktivierter Teilscharfschaltung keinen Alarm aus. Hinweise zur Konfiguration der Teilscharfschaltung fin-
den Sie in Abschnitt 4.2.2 ,Bereich®. Ist die Teilscharfschaltung im entsprechenden Bereich nicht aktiviert, hat
dieser Parameter keine Wirkung.

Aktiviert PG* - Die Aktivierung des Gerats kann zusatzlich eine vordefinierte Reaktion von PG-Ausgangen
ausldésen. Diese Option ist mit dem Menupunkt ,,PG-Ausgange / Aktivieren / Gerate® verknupft.
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Interne Einstellungen - Ermoglicht den Zugriff auf geratespezifische Parameter von BUS-Geraten oder sol-
chen mit bidirektionaler Funkkommunikation. Die verfugbaren Optionen variieren je nach Gerat; bei manchen
Geraten sind keine zusatzlichen Einstellungen vorhanden. Die internen Einstellungen von Bedienteilen sind in
Abschnitt 4.2.3.2 ,Bedienteilkonfiguration” beschrieben. Weitere Informationen zu anderen Geraten finden Sie
in den jeweiligen technischen Anleitungen.

Aufsicht* - Ermdglicht das Deaktivieren der regelméaBigen KommunikationsUberwachung bei Funkgeraten (bei
BUS-Geréten ist diese Funktion nicht abschaltbar). Bei Funkgeraten ist die Aufsicht standardmaBig aktiviert,
mit Ausnahme von Fernbedienungen und Paniktastern.

Deaktivieren — Gerate kdnnen, abhangig von den Berechtigungen, auf drei Arten deaktiviert werden:

= Eingangssperre (gelber Punkt) — Dient zum dauerhaften Sperren des Eingangs eines Melders
(Tastaturkirzel BLK). Das System ignoriert die Aktivierung des Gerats, das heiBt, es wird weder ein
Alarm ausgelost noch eine PG-Funktion aktiviert. Sabotage- und Storungsmeldungen werden jedoch
weiterhin ausgewertet.

= Gerat deaktivieren (roter Punkt) — Dient zum vollstdndigen Deaktivieren eines Gerats
(Tastaturkdirzel Disabled). In diesem Fall ignoriert das System samtliche Funktionen des Gerats — es
werden weder Alarm- noch Storungs-, Sabotage- oder PG-Meldungen verarbeitet.

m  Sperre der Sabotageerkennung (blauer Punkt) — Deaktiviert die Auswertung des Sabotagekontakts
(Abkiirzung TMP). Das Offnen des Gerats oder dessen Demontage wird dann nicht mehr als Sabotage
erkannt.

Die Zentrale sowie Bedienteile mit Panikfunktion konnen weder deaktiviert noch blockiert werden.
Status - Zeigt den aktuellen Zustand des Gerats an:

OK - Geréat betriebsbereit

TMP - Sabotage erkannt

ACT - Alarmeingang aktiv

BLK - Eingang gesperrt Disabled — Gerat deaktiviert

ERROR - Stérung

?? - Keine Kommunikation mit dem Gerat

NO AC - Netzspannungsausfall

Battery — Batterie leer oder nicht angeschlossen BUPFLT (Charging) — Backup-Batterie wird geladen
BOOT - Firmware-Update lauft oder wurde nicht korrekt abgeschlossen (in diesem Fall Update wie-
derholen)

Durch Uberfahren des Statusfeldes mit der Maus kénnen zusétzliche Detailinformationen angezeigt werden.

Hinweis — Ermdoglicht die Eingabe zusétzlicher Informationen zum Gerét, wie z. B. Installationsort, Datum des
letzten Batteriewechsels oder durchschnittliche Signalstarke (RF) beim letzten Test.

Damit ein installiertes Gerat (z. B. Melder, Bedienteil, Sirene oder Fernbedienung) ordnungsgemaf funktionie-
ren kann, muss ihm im System eine Position (Adresse) zugewiesen werden. Einige Geréate belegen nach dem
Anlernen mehrere Positionen (z. B. Module mit mehreren Eingdngen oder Erweiterungsmodule). Es gibt jedoch
auch Geréte (z. B. PG-Ausgangsmodule, Statusanzeigen, Trenner oder BUS-Verteiler), die keine eigene Position
belegen. Nahere Informationen hierzu finden Sie in der jeweiligen Gerateanleitung.

m  Gerate werden in der F-Link-Software auf der Registerkarte ,,Gerate” Uber die Schaltflache ,,Anlernen®
eingebunden. Das Anlernen ist ausschlieBlich im Errichtermodus méglich.
m  Geréte kdnnen auf unterschiedliche Weise angelernt werden:
durch Betatigung des Sabotagekontakts eines BUS-Geréts, z. B. durch SchlieBen des Deckels;
bei einigen Geraten alternativ durch Driicken einer Taste — Details hierzu entnehmen Sie bitte
der jeweiligen Gerateanleitung.
= Anlernen von Funkgeraten durch Batterieeinsetzung
Funkgerate kénnen durch Einlegen der Batterien angelernt werden. Voraussetzung ist, dass zuvor
mindestens ein Funkmodul im System registriert wurde. Bei Fernbedienungen des Typs JA-18xJx kann
das Einlegen der Batterie alternativ durch gleichzeitiges Dricken und Halten von zwei zugehdérigen
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Tasten ersetzt werden. Die Fernbedienungen JA-15xJ und JA-16xJ werden durch Dricken einer
beliebigen Taste angelernt. Funk-Bedienteile konnen durch Drucken der hintergrundbeleuchteten
Aktivierungstaste eingelernt werden.

= Manuelles Anlernen liber Seriennummer: Gerate kdnnen auch durch Eingabe der Seriennummer in
das Feld ,,SN - Produktionscode® angelernt werden. Diese befindet sich unter dem Barcode auf der
Gerateplatine (z. B. 1400-00-0000-0123). Alternativ kann die Nummer mit einem Barcode-Scanner
erfasst werden. AnschlieBend sollte das Gerat ausgeldst werden, um die korrekte Zuordnung zu Uber-
prufen.

= Selektives Anlernen liber BUS-Scan: Sind nicht registrierte Gerate am BUS angeschlossen, erscheint
nach Klick auf ,,Anlernen”im Fenster ,,Gerateinformationen” die Option ,,BUS-Gerate scannen/hinzufu-
gen®. Daruber konnen einzelne Gerate gezielt erkannt und durch Doppelklick zugeordnet werden.

= Sammelanlernen von BUS-Geraten: Mehrere noch nicht registrierte BUS-Gerate kdbnnen gemein-
sam Uber die Funktion ,,Scannen / neue BUS-Gerate hinzufligen” (untere Leiste des Fensters) einge-
lernt werden. Wahrend dieses Vorgangs ist keine individuelle Positionszuweisung moglich.

= Entfernen von Geraten: Gerate kdnnen entfernt werden, indem entweder die Seriennummer ge-
I6scht wird (es wird nur das Gerat entfernt) oder indem die entsprechende Zeile auf der Registerkarte
~Gerate” markiert und Uber das KontextmenU ,Loschen® bzw. die Entf-Taste geldscht wird. In diesem
Fall wird die komplette Geréatezeile einschlieBlich aller Einstellungen (Bereich, Reaktion, PG-Zuordnung,
Hinweise usw.) entfernt.

= Bearbeitung mehrerer Geréte:
Durch Auswahl mehrerer Gerate (Shift-Klick oder Strg-Klick) kénnen gemeinsame Anderungen vorge-
nommen oder mehrere Gerate gleichzeitig geldscht werden.

HINWEISE:

= Nicht angelernte BUS-Geréte blinken gelb. Wenn ein solches Gerat nach dem Einschalten der
Stromversorgung der Zentrale nicht innerhalb von etwa 180 Sekunden (Initialisierungsphase) gelb
blinkt, Gberprtfen Sie bitte die korrekte Verkabelung.

®  Bei Funkgeraten mit unidirektionaler Kommunikation erfolgt keine Signalisierung einer
Anmeldeanforderung.

= Wenn Sie ein Geradt mit den oben beschriebenen Methoden anlernen, wird automatisch die néchste
freie Position vorgeschlagen. Der Vorgang muss daher nicht jedes Mal neu gestartet werden - die
Gerate kbnnen einfach nacheinander in der gewtnschten Reihenfolge angelernt werden. Die automa-
tische Weiterschaltung kann im Anlernfenster bei Bedarf deaktiviert werden.

= Wird ein bereits angelerntes Gerat erneut an einer anderen Position hinzugefugt, wird es automatisch
an diese neue Position verschoben.

= Belegt ein Gerdt mehrere Positionen, werden beim Anlernen automatisch entsprechend viele auf-
einanderfolgende Positionen zugewiesen (z. B. belegt das Modul JA-112M mit zwei Eingdngen zwei
Positionen). Dabei ist zu beachten, dass bestehende Geréate auf diesen Positionen (berschrieben wer-
den kdnnen.

= Wird ein Gerat an der letzten verfigbaren Position angelernt, wird der schrittweise Anlernvorgang
automatisch beendet.

= Freie Positionen sind werkseitig dem Bereich 1 zugeordnet. Die Bereichszuordnung kann spater ge-
andert werden.

Bei Geraten mit mehreren belegten Positionen, wie z. B. JA-116H, JA-118M oder JA-150M, kann die Anzahl der
genutzten Positionen nach dem Anlernen reduziert werden, indem nicht bendtigte Positionszeilen geldscht
werden. Die dadurch frei werdenden Positionen konnen anschlieBend anderen Geraten zugewiesen werden.

Zum Léschen wahlen Sie die entsprechende Position aus (nicht die Schaltflache in der Spalte , Typ®) und driicken
anschlieBend die Entf-Taste auf der Tastatur lhres Computers.
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= Montieren Sie zunachst das Bedienteil mechanisch. Bringen Sie die erforderliche Anzahl an
Bediensegmenten (maximal 20) am gewahlten Zugangsmodul an und schlieBen Sie dabei die internen
Verbindungskabel korrekt an.

= Lernen Sie anschlieBend das Bedienteil an der gewlinschten Position im System an (siehe
Abschnitt 3.2.4 ,Montage von BUS-Geraten®).

= \Wenn Sie die internen Einstellungen des Bedienteils in der Registerkarte ,Gerate” 6ffnen, wird eine
entsprechende Konfigurationsmaske angezeigt (im Beispiel fir das Bedienteil JA-114E; bei anderen
Modellen kann der Funktionsumfang variieren).

Interne Einstellungen des Bedienteils:

Access module settings in position 2 JA-1158)

Segments | Settings  Common segment B < Position

Authorization Segments funciion ( section / PG selection)
1 | . Section 1 ‘ Unsetting/partially setting | 1: Section 1
2 ' Section 2 . Unsetting/par tially setting *  2: Section 2
3 . Section 3 . Common segment A v
4 . Section 4 . Unsetting/partially setting *  4: Section 4
Import oK

Auswahl der Hintergrundfarbe - Ermdglicht das Andern der Hintergrundfarbe der Beschriftungen der ein-
zelnen Segmente.

Vorhangeschlésser ein-/ausblenden — Ermoglicht die Anzeige von Vorhangeschloss-Symbolen fir
Segmenttasten, die zur Steuerung von Bereichen dienen, sowie von Radsymbolen (leer/voll) fir die Steuerung
von PG-Ausgangen. Diese Symbole werden auch beim Drucken der Etiketten berlcksichtigt.

Texte fiir Segmentbeschriftungen - Zeigt standardmaBig den Namen des Bereichs (aus der Registerkarte
~Bereich“) bzw. den Namen des PG-Ausgangs (aus der Registerkarte ,PG-Ausgénge®) an. Die Beschriftung
kann fur den Etikettendruck individuell angepasst werden, indem auf den entsprechenden Text geklickt wird.

Etiketten drucken - Ermoglicht das Drucken von Etiketten mit den voreingestellten Texten auf einem ange-
schlossenen Drucker. Die Texte kdnnen zuvor durch Anklicken des jeweiligen Segments bearbeitet werden.
Geanderte Texte werden in der Datenbank gespeichert und gleichzeitig in die MyJABLOTRON-App Ubernommen.

Der Etikettendrucker PT-P700 aus dem JABLOTRON-Sortiment ist hierfir besonders geeignet, da er einen
automatischen Zuschnitt entsprechend der gewlnschten EtikettengroBe ermdglicht.

Importieren — Mit der Schaltflache ,Importieren” kdnnen Sie die Einstellungen eines anderen identischen
Bedienteils im System ubernehmen, z. B. wenn ein Objekt mehrere Eingadnge hat und alle Bedienteile dieselben
Funktionen haben sollen. Das Kopieren ist nur zwischen Bedienteilen desselben Typs moglich. Diese Funktion
kann auch verwendet werden, wenn ein defektes Bedienteil durch ein neues ersetzt wird. Die Schaltflache
~Importieren” zeigt auBerdem den Verlauf der zuletzt verwendeten Einstellungen des Bedienteils fur die je-
weilige Gerateposition an.

Autorisierung — Zum Scharfschalten und Unscharfschalten des Bereichs (Systems) ist eine Autorisierung
des Benutzers erforderlich. Nach Deaktivierung dieses Parameters kdnnen die Segmente ohne Autorisierung
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bedient werden, mit Ausnahme der Funktion ,Bereich aufheben®, fir die immer eine Autorisierung erforderlich
ist. Bei der Steuerung von PG-Ausgangen gilt der Autorisierungsparameter flr beide Zustande (EIN und AUS),
jeweils mit oder ohne Autorisierung.

Segmentfunktionen — Wahlen Sie links die Segmentfunktion und rechts den Bereich oder PG-Ausgang, dem die
gewahlte Funktion zugeordnet werden soll. Folgende Funktionen kdnnen einem Segment zugeordnet werden:

Funktion

Keine

Unscharfschalten /

Scharfschalten

Unscharf
geschaltet /
Teilweise scharf
geschaltet

Unscharfschalten /
Teilscharfschalten

/ Scharfschalten
Anzeige des
Segments:

Bereichsanzeige

Panik

Brand

Akustischer
Panikalarm

Medizinische
Probleme

PG AUS/EIN

PG EIN

PG AUS
PG-Anzeige

PG-Anzeige
mit invertierter
Darstellung

Beschreibung
Segment deaktiviert; reserviert fur die zukunftige Verwendung.

Bereichssteuerung. Anzeige des Segments: Bereich unscharf geschaltet = grlin, Bereich scharf geschaltet =
rot.

Wenn diese Funktion auf der Registerkarte ,Bereich” aktiviert ist, ermdglicht sie die Teilscharfschaltung des
Bereichs. Anzeige des Segments: Bereich unscharf geschaltet = grun, teilweise scharf geschaltet = gelb.

Ermoglicht die Auswahl der Scharfschaltstufe. Durch einmaliges Driicken der rechten Taste (Scharfschalten)
wird die Teilscharfschaltung angeboten; durch erneutes Drucken wird die Vollscharfschaltung aktiviert. Fir
diese Option muss auf der Registerkarte ,Bereich” die Teilscharfschaltung fur den Bereich aktiviert sein.
Bereich unscharf geschaltet = griin, teilweise scharf geschaltet = gelb, vollstdndig scharf geschaltet = rot.

Das Segment zeigt nur den Status des Bereichs an; eine Bedienung des Bereichs ist damit nicht méglich
(geeignet z. B. zur Signalisierung des Status gemeinsamer Bereiche, Treppenhauser usw.). Im Alarmfall kann
der Alarm durch Driicken der grinen Segmenttaste und anschlieBende gultige Autorisierung des Benutzers
quittiert werden.

Das Segment ermdglicht das Auslésen eines stillen Panikalarms. Nach dem Driicken der rechten Taste
wird aus dem zugeordneten Bereich eine Meldung ohne akustische Signalisierung gesendet. Der
Panikalarm kann auch mit einer einstellbaren Verzégerungszeit ausgeldst werden, mit der Méglichkeit,
ihn vor Ablauf dieser Zeit abzubrechen. Ein scharf geschalteter Bereich kann nicht unscharf geschaltet
werden.

Das Segment ermdglicht das Auslésen eines Feueralarms. Nach dem Drucken der rechten Taste blinkt das
Segment drei Sekunden lang rot. Wahrend dieser Zeit kann die Aktion durch Driicken der Taste ,, Aufheben”
abgebrochen werden. AnschlieBend wird aus dem dem Segment zugeordneten Bereich ein Feueralarm
ausgelost.

Das Segment ermdglicht das Auslésen eines akustischen Uberfallalarms. Beim Driicken der Taste

wird im dem Segment zugeordneten Bereich ein akustischer Sirenenalarm ausgel6st. Der akustische
Uberfallalarm kann auch mit einer einstellbaren Verzégerungszeit ausgeldst werden; dabei besteht die
Méglichkeit, ihn vor Ablauf der Verzégerungszeit abzubrechen (verzégerter Uberfallalarm). Ein scharf
geschalteter Bereich kann nicht unscharf geschaltet werden.

Das Segment ermdglicht das Senden einer Meldung Uber gesundheitliche Probleme (ohne akustische
Signalisierung). Nach dem Driicken der Taste blinkt das Segment drei Sekunden lang rot (wéhrend dieser Zeit
kann die Aktion durch Drlcken der Taste ,,Aufheben” abgebrochen werden). AnschlieBend kehrt das Segment
in den Ruhezustand zurlick, und das System sendet aus dem dem Segment zugeordneten Bereich eine
Meldung uber gesundheitliche Probleme.

Mit diesem Segment kénnen Sie den PG-Ausgang steuern. Anzeige: PG-Ausgang inaktiv / AUS = grun, PG-
Ausgang aktiv / EIN = rot.

Dieses Segment kann nur zum Einschalten des PG-Ausgangs verwendet werden (z. B. zum Einschalten der
Beleuchtung flr eine voreingestellte Zeitspanne).

Dieses Segment kann nur zum Ausschalten des PG-Ausgangs verwendet werden (z. B. als Not-Halt-Funktion).

Das Segment zeigt nur den Status des PG-Ausgangs an; eine Bedienung ist nicht mdglich (rot = aktiv).

Das Segment zeigt den Status des PG-Ausgangs nur mit invertierter Anzeige an; eine Bedienung ist nicht
moglich (grin = aktiv).
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Funktion Beschreibung Funktion:

Ermdglicht die gleichzeitige Bedienung mehrerer Bereiche mit separaten Segmenten auf dem Bedienteil
Uber ein einziges gemeinsames Segment. Wenn Sie die Taste des gemeinsamen Segments drlicken,
werden die ausgewahlten Bereiche gemeinsam scharf bzw. unscharf geschaltet. Sind einige der tUber das
gemeinsame Segment gesteuerten Bereiche bereits scharf geschaltet und andere nicht, werden durch die
Betatigung des gemeinsamen Segments die Ubrigen Bereiche entsprechend ebenfalls scharf bzw. unscharf
geschaltet. Wenn bei allen ausgewahlten Segmenten eine Teilscharfschaltung moglich ist, arbeitet das
gemeinsame Segment wie folgt: 1. Dricken von ,Scharfschalten” = teilweise scharf geschaltet 2. erneutes
Dricken von ,Scharfschalten” = vollstandig scharf geschaltet Es wird nicht empfohlen, die Funktion
.Gemeinsames Segment* mit der Funktion ,Bereich / Gemeinsamer Bereich“ zu kombinieren. Anzeige des
gemeinsamen Segments: alle Bereiche unscharf geschaltet = grun, alle Bereiche vollstandig scharf geschaltet Lesegerat
= rot, mindestens ein Bereich teilweise oder vollstandig scharf geschaltet = gelb. Auf einem Bedienteil

kénnen maximal zwei gemeinsame Segmente verwendet werden. Die Zuordnung der Bereiche zu einem

gemeinsamen Segment wird auf der oberen Registerkarte ,Gemeinsames Segment* festgelegt. HINWEIS: Die

Option ,Gemeinsames Segment x“ wird nur angeboten, wenn auf dem Modul mehr als zwei Segmente zur

Bereichssteuerung verwendet werden.

Einstellbare Funktionen

Gemeinsames
Segment A/B

Das Segment ermdglicht die Steuerung eines anderen PG-Ausgangs als desjenigen, dessen Status es anzeigt.
Bei dieser Option legt der erste Parameter den PG-Ausgang fur die Statusanzeige fest, wahrend der zweite
(zusétzliche) Parameter den PG-Ausgang zur Steuerung bestimmt. Diese Funktion wird z. B. verwendet, um
ein Garagentor uUber einen Impuls eines PG-Ausgangs zu steuern, wahrend das Bediensegment gleichzeitig
den aktuellen Torstatus anzeigt, der vom Turmelder erfasst wird.

PG anzeigen /
steuern

Access module settings in position 2 (JA-115E)

Common segment 2 + Position Device 2

Daymode:  ight mode: f.?“f‘;:gf;af“” R SRR Einstellungen fir die optische

) Seonens B 2 section 2 Anzeige

v et B 3: Section 3

B 4: Section 4

] Display 8 5: Section 5

Exit delay when partially set @ 6: Section 6

a Segment status change a 7: Section 7

@ 5: Section 8

@ 9: Section 9
Permanently OMN ~  Reader @ 10: Section 10
@ 11: Section 11
@ 12: Section 12
18 indicates PG status changes B 13: Section 13
[ Indicate Unset status B 14 Section 14
[ Indicate Set status B9 15: Section 15

Segments |
Acoustic indication of selected sections
¥ volume

Function:

2. Section status change on keypad ~  Optical indication setting

Section control from menu:
@ 1:Section 1
@ 2: Section 2
@ 3: Section 3
@ 4: Section 4
3 BN Delayed panic [s] 8 5: section 5
@ 6: Section 6
@ 7: Secton 7
@ 5: Section 8
@ 9: Section 9
@ 10: Section 10
11: Section 11 H ““
g e acratrs Status ,nicht scharf geschaltet
B 13: Section 13 anzeigen
@ 14 Section 15
@ 15: Section 15

PG-Statusanderungen anzeigen

Import o Status ,,scharf geschaltet”
anzeigen

. . . . Autorisierung unscharfschaltet
Akustische Anzeige fur Bereiche: den Bereich bei
Eingangsverzégerung

Parameter Beschreibung

Einstellbare Lautstarke fur andere akustische Anzeigen als

Héhere Lautstarke Alarme WARNUNG:
Alarm Signalisierung wahrend eines Alarms (Sirenen-Ton)
Eingangsverzégerung Kontinuierliches Piepen wahrend der Eintrittsverzégerung

. . . LCD-Hintergrundbeleuchtung
Verzégerung beim Verlassen Langsames Piepen (1/sec) schaltet sich nach 5 s aus
Ausgangsverzégerung bei teilweiser Scharfschaltung Langsames Piepen (standardmaBig deaktiviert)
Segment-Status dndern Ein Piepton, wenn ein Segment an Ort und Stelle gedndert wird
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Beschreibung/Verhalten der einstellbaren Funktionen

Zur Energieeinsparung kann das Lesegeréat so eingestellt werden, dass es nach dem Driicken
der Abdeckung nur 3 Sekunden lang aktiv bleibt. Das Lesegerat kann auch vollstandig
deaktiviert werden. Bei Funk-Bedienteilen und Zugangsmodulen gilt diese Einstellung nur dann,
wenn sie dauerhaft (iber eine externe Stromversorgung versorgt werden; andernfalls wird das
Lesegerat immer automatisch ausgeschaltet.

Standiges Aktivieren des Lesegeréts. Bei BUS-Bedienteilen

Standig eingeschaltet wird die Wake-up-Einstellung ignoriert.

Weckt das Lesegerit fiir 3 Sekunden auf, nachdem das

Durch Driicken aktiv Bedienteil aktiviert wurde.

Dauerhaft ausgeschaltet Lesegerat standig deaktiviert

Aktiviert durch Driicken Aufwachen nach Aktivierung des Bedienteils oder
oder Verbindungsanfrage Verbindungsanfrage fur Autorisierung

BUS-Bedienteile zeigen dauerhaft an. Funk-Bedienteile
zeigen nur bei externer Stromversorgung dauerhaft an. Ohne
externe Stromversorgung verhalten sie sich wie in Option 2
beschrieben.

1. Dauerhaft eingeschaltet

Anderungen des Bereichs- bzw. PG-Status werden nur auf
dem jeweiligen Segment angezeigt. Eingangsverzégerung und
Alarm werden Uber das gesamte Bedienteil angezeigt.

2. Zustandsanderung des
Bereichs/PGs - Bedienteil

Anderungen des Bereichsstatus, des PG-Status, der
Eingangsverzégerung und des Alarmstatus werden nur auf
dem jeweiligen Segment angezeigt.

3. Zustandsanderung des
Bereichs/PGs - Segment

Eingangsverzdgerung und Alarm werden nur akustisch
4. Zustandsanderung des signalisiert. Anderungen des Bereichsstatus und des PG-
Segments Status werden nur auf dem jeweiligen Segment angezeigt.
Diese Option ist werkseitig voreingestellt.

Eingangsverzdégerung und Alarm werden auf dem jeweiligen
Segment angezeigt. Anderungen des Bereichsstatus und des
PG-Status werden nicht angezeigt.

5. Eingangsverzégerung und
Alarm

Das Bedienteil signalisiert optisch und akustisch nur nach dem
Offnen der Abdeckung sowie nach dem Driicken einer Taste,
eines Segments oder der Abdeckung.

6. Aktivierung des
Zugangmoduls

Optische Anzeige von PG-Statusdnderungen auf dem Segment. Diese Option bezieht sich auf
die programmierten optischen Signalisierungsoptionen 2 bis 4. Ist sie deaktiviert, werden PG-
Statusanderungen auf dem Segment nicht optisch angezeigt.

Die Segmente des Bedienteils zeigen den Status ,,nicht scharf geschaltet” an, ohne dass eine
gultige Autorisierung erforderlich ist. Ist diese Option deaktiviert, wird dieser Status nur fir die
Dauer einer gultigen Autorisierung angezeigt.

Die Segmente des Bedienteils zeigen den Status ,.scharf geschaltet* an, auch ohne gultige
Autorisierung. Ist diese Option deaktiviert, wird dieser Status nur fur die Dauer einer gultigen
Autorisierung angezeigt.

Die Eingabe des Codes oder das Anlegen eines Chips unscharf schaltet den Bereich, wenn
eine Eingangsverzdgerung ausgelést wurde (sofern der Benutzer dazu berechtigt ist). Bei
Funk-Bedienteilen kann die Autorisierung auf diese Weise erst erfolgen, nachdem an ihnen eine
Eingangsverzégerung ausgelodst wurde.

Diese Option sollte nicht auf den Bereich , Allgemein® angewendet werden. Andernfalls kann
es dazu kommen, dass alle dem gemeinsamen Bereich zugeordneten Bereiche oder sogar
das gesamte System unbeabsichtigt unscharf geschaltet werden (wenn zuerst die Taste zum
Unscharfschalten gedriickt und anschlieBend die Autorisierung durchgefiihrt wird).

Ist diese Option aktiviert, schaltet sich die Hintergrundbeleuchtung des Displays 5 Sekunden
nach der letzten Bedienung aus (Drlicken einer Taste, eines Segments oder der Abdeckung). Ist
die Option deaktiviert, schaltet sich die Hintergrundbeleuchtung des Displays gleichzeitig mit
dem restlichen Bedienteil aus. Das Aktivieren dieser Option kann die Batterielebensdauer des
Bedienteils verlangern.
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Anzeige auf dem LCD-Display:

Display-Element

1. Zeile

2. Zeile

Datum und
Uhrzeit

Temperatur

Temperatur

Lichtintensitat:

Element
Segmente
Bedientasten

Display

HINWEIS: Die Helligkeit kann fur den Tag- und Nachtmodus unterschiedlich eingestellt werden; auBerdem kann

Beschreibung der Funktion

Ermoglicht die Eingabe eines Textes, der in der ersten Zeile des LCD-Displays des Bedienteils angezeigt wird,
sofern keine anderen priorisierten Informationen eingeblendet werden, z. B. Firmenname, Objektname oder
Beschreibung der vom Thermometer gemessenen Temperatur.

Ermdglicht die Eingabe eines Textes, der in der zweiten Zeile des LCD-Displays des Bedienteils angezeigt wird,

sofern keine anderen priorisierten Informationen eingeblendet werden, z. B. Firmenname, Objektname oder
Beschreibung der vom Thermometer gemessenen Temperatur.

Ermdglicht die Anzeige von Datum und Uhrzeit der Zentrale.

Ermdglicht die Anzeige der Temperatur des ersten Thermometers oder Thermostats auf dem Display.

Ermdglicht die Anzeige der Temperatur des zweiten Thermometers oder Thermostats auf dem Display.

Beschreibung der Funktion
Einstellungen der LED-Leuchte auf Segmenten
Einstellungen fir die Hintergrundbeleuchtung des Bedienteils

Einstellungen fur die Hintergrundbeleuchtung des LCD-Displays

die akustische Signalisierung des Bedienteils stummgeschaltet werden.

Akustische Signalisierung fiir Bereiche — Ermdglicht die Auswahl der Bereiche, fur die das Bedienteil Alarme,
Austritts- und Eingangsverzégerungen, PG-Ausgangssteuerungen usw. innerhalb des durch die vorherigen

Einstellungen festgelegten Umfangs akustisch signalisiert.

Bereichssteuerung liber das Menii — Mit dem LCD-Bedienteil kann festgelegt werden, welche Bereiche tber
das Menu scharf und unscharf geschaltet werden kdnnen. So kann beispielsweise ein Bedienteil eingerichtet
werden, das normalerweise zwei Bereiche Uber Segmente bedient, bei Bedarf jedoch auch andere Bereiche

des Objekts uber das Menu steuern kann.
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Ermoglicht die gleichzeitige Bedienung mehrerer Bereiche Uber ein einziges Segment. Die Bereiche mussen
auf dem Bedienteil Uber separate Segmente verfugen.

Wenn Sie die Taste des gemeinsamen Segments drlicken, werden die ausgewahlten Bereiche gemeinsam
scharf bzw. unscharf geschaltet. Sind einige der Uber das gemeinsame Segment bedienten Bereiche bereits
scharf geschaltet und andere nicht, werden durch die Betatigung des gemeinsamen Segments die Ubrigen
Bereiche entsprechend ebenfalls scharf bzw. unscharf geschaltet.

Wenn bei allen ausgewéahlten Segmenten die Teilscharfschaltung aktiviert ist, arbeitet das gemeinsame
Segment wie folgt:

1. Drucken von ,Scharfschalten” = teilweise scharf geschaltet
2. erneutes Drucken von ,Scharfschalten” = vollstandig scharf geschaltet

Das gemeinsame Segment ermdglicht auBerdem, bei einem aktiven Melder innerhalb eines Bereichs diesen
Melder durch eine zweite Betatigung zu Ubergehen, wenn die Art der Scharfschaltung auf ,Scharfschalten mit
Warnung® oder ,Scharfschalten nach Bestatigung® voreingestellt ist, ohne andere Segmente zu beeinflussen, die
auf ,Teilscharfschaltung mit einer Betatigung und Vollscharfschaltung mit zwei Betatigungen® eingestellt sind.

Anzeige des gemeinsamen Segments: alle Bereiche unscharf geschaltet = grun, alle Bereiche vollstandig
scharf geschaltet = rot, jeder andere Systemstatus (z. B. teilweise scharf geschalteter Bereich, einige Bereiche
vollstéandig scharf geschaltet und andere nicht scharf geschaltet) = gelb. Zur Auswahl der Bereiche fir das
gemeinsame Segment verwenden Sie oben die Registerkarte ,Gemeinsames Segment”.

Auf einem Bedienteil kdnnen zwei Segmente mit der Funktion ,Gemeinsames Segment” vorhanden sein. Ein
Bereich kann beiden gemeinsamen Segmenten zugeordnet werden.

HINWEIS:

= Die Option ,Gemeinsames Segment x“ wird nur angeboten, wenn auf dem Modul mehr als zwei
Segmente zur Bereichssteuerung verwendet werden.

m  Es wird nicht empfohlen, einen Bereich, der als gemeinsamer Bereich konfiguriert ist, einem gemein-
samen Segment zuzuordnen.

Siren settings (JA-1134) Siren settings (JA-1134)
< Position 10 - Position

Setting  Signaling PG Setting  Signalling PG

Acoustic indication of alarms from sections
L LED indicates sounding PG output
EW -~ Reaction

Slow heeping  ~~ 1: PG vystup 1
Intermittent ~ Siren sound
3 minutes “ Maximum siren time [min] Quick beeping| 2 PG vystup 2
[ Different fire alarm indication 1x0n/2x0ff | Be ~+ 3: PG vystup 3

20 seconds of £ -~ 4 PG vystup 4

Mo ~ 5t PGwystup 5

Other acoustic indication from sections

1to3
Mo ~ 6: PG wystup 6
Mo ~ 71 PGwystup 7
[ Entry delay .
[ Exit delay when fully set No s B:PGuystup 8
Mo ~ 91 PG vystup 9
[ When sections are partially set Mo ~ 10: PG wystup 10
Mo ~ 11: PG wystup 11
Optical indication i
Flashes every Bls Mo ~ 12: PG wystup 12
s Mo v 13: PG wystup 13
[] During section control

Mo ~ 14: PG wystup 14
Red -~ LED indication

Mo ~ 15! PG wystup 15
30 minutes after an alarr ~  After alarm expiration b

Test

Test
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Registerkarte ,,Einstellungen”

Akustische Signalisierung von Alarmen aus Bereichen — Wahlt die Bereiche aus, fur die die Sirene einen
Alarm akustisch signalisieren soll.

Reaktion — Wahlen Sie EW (Externe Warnung) oder IW (Interne Warnung).
Sirenenton - Wahlen Sie die Art des Tons: intermittierend (50/50) oder kontinuierlich.

Maximale Sirenendauer - Begrenzt die maximale Sirenendauer auf 1 bis 5 Minuten. Voraussetzung ist, dass
die in der Zentrale eingestellte Alarmdauer entsprechend lang ist; andernfalls endet die Signalisierung mit dem
Alarm der Zentrale.

Abweichende Brandalarm-Signalisierung - Ist diese Funktion aktiviert, signalisiert die Sirene einen Brandalarm
mit einem schnellen, lauten Piepton anstelle des Standard-Heultons, der fur andere Alarme verwendet wird,
z. B. Einbruch, Sabotage oder akustischer Uberfallalarm. Dadurch wird der Brandalarm eindeutig von anderen
Alarmarten unterschieden.

Andere akustische Signalisierung fiir Bereiche — Auswahl der Bereiche, fir die weitere akustische Signale
ausgegeben werden sollen. Verfugbare Optionen: bei Bereichssteuerung, bei Warnung, wahrend der
Eingangsverzégerung, wahrend der Austrittsverzogerung bei Vollscharfschaltung.

Hohere Lautstarke — Dieser Parameter wirkt sich nur auf andere akustische Signale und auf den Ton der PG-
Ausgange aus. Er hat keinen Einfluss auf die Lautstarke der Alarmsignalisierung.

Bei Warnungen - Ist diese Option aktiviert, gibt die Sirene dreimal einen Piepton aus, wenn das Scharfschalten
nicht moéglich ist (z. B. wegen einer Stérung oder eines aktiven Melders) oder wenn das Scharfschalten nicht
erfolgreich abgeschlossen wird (z. B. wenn wahrend der Austrittsverzégerung ein Ereignis eintritt, das das
Verlassen verhindert, etwa die Aktivierung eines Melders). Eine weitere Warnoption ist die Unscharfschaltung
mit Alarmspeicher, also der Hinweis darauf, dass zuvor ein Alarm im System ausgelost wurde.

Eingangsverzdgerung - Ist diese Option aktiviert, ertdont die Sirene wahrend der gesamten Dauer der
Eingangsverzégerung.

Austrittsverzogerung bei Vollscharfschaltung - Ist diese Option aktiviert, ertont die Sirene wahrend der
gesamten Dauer der Austrittsverzogerung bei Vollscharfschaltung mit intermittierendem Piepton.

Austrittsverzégerung bei Teilscharfschaltung - Ist diese Option aktiviert, ertdnt die Sirene wahrend der
gesamten Dauer der Austrittsverzdgerung bei Teilscharfschaltung mit kontinuierlichem bzw. entsprechend
konfiguriertem Signalton.

Wenn Bereiche vollstandig scharf und unscharf geschaltet sind - Aktiviert die Signalisierung bei gemisch-
ten Zustanden, d. h. wenn einige Bereiche vollstandig scharf geschaltet und andere unscharf geschaltet sind.

Wenn Bereiche teilweise scharf geschaltet sind - Aktiviert die Signalisierung, wenn Bereiche teilweise
scharf geschaltet sind.

Optische Signalisierung — Grundsatzlich wird die Dauer der Alarmsignalisierung aller Sirenenim System durch
die Einstellungen in den Parametern der Zentrale (Alarmdauer) bestimmt. In bestimmten Fallen kann es jedoch
erforderlich sein, die optische Signalisierung auch nach Beendigung des Alarms fortzusetzen. Die Einstellung
ermdglicht eine Fortsetzung der Signalisierung fur mehrere Minuten bis zu 1 Stunde.

Blinkt alle — Dieser Parameter legt ein kurzes Blinken der optischen Signalisierung in einem wahlbaren Intervall
von einmal alle 10 bis 120 Sekunden fest (einstellbar in 10-Sekunden-Schritten). Dies kann als Hinweis darauf
dienen, dass das Objekt mit einer Alarmanlage ausgestattet ist.

Wahrend der Warnung - Ist diese Option aktiviert, blinkt die Sirene dreimal, wenn das Scharfschalten nicht
moglich ist (z. B. wegen einer Stérung oder eines aktiven Melders) oder wenn das Scharfschalten wahrend
der Austrittsverzdégerung fehlschlagt, weil ein Ereignis das Verlassen verhindert. Eine weitere Warnoption ist
die Unscharfschaltung mit Alarmspeicher.

Wahrend der Bereichssteuerung - 1x beim Scharfschalten, 2x beim Unscharfschalten, 3x bei einer Stérung
im System oder nach einem Alarm.
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LED-Anzeige - Sirenen sind mit zweifarbigen LEDs ausgestattet. Abhangig von der Farbe der Blende bzw.
des Leuchtelements der gekauften Sirenenabdeckung muss die passende Farbe der LED-Anzeige auf der
Elektronik gewahlt werden.

Nach Ablauf des Alarms - Grundsatzlich wird die Dauer des Alarmsignals aller Sirenen im System durch die
Einstellungen in den Parametern der Zentrale (Alarmdauer) bestimmt. In bestimmten Fallen kann es jedoch
erforderlich sein, auch nach Ende des Alarms eine optische Signalisierung beizubehalten, z. B. zur schnellen
Orientierung fur die Alarmempfangsstelle.

Montage mit Akku - Installation mit einer Backup-Batterie bzw. einem Akku als Reserveversorgung.
Registerkarte ,,PG-Signalisierung*

Akustische Bestatigung eines Statuswechsels der PG-Ausgange — Ermoglicht die Auswahl verschiedener Tone
zur akustischen Unterscheidung von Zustandsanderungen der PG-Ausgange, z. B. ein anderes Signal fur das
Drucken der Klingeltaste und ein anderes fur die Aktivierung des Turmagneten beim Offnen der TUr.

Optionen fur die Tonauswahl: kein, langsamer Piepton, schneller Piepton, 1x ON/2x OFF, 20-s-Piepton, Melodie
1, Melodie 2, Melodie 3, Melodie 4.

Zusatzlich kann die LED-Anzeige aktiviert werden.

Legt neue Benutzer an und definiert deren Berechtigungen. Die Registerkarte zeigt so viele Positionen an, wie
Sie in der Registerkarte , Initial-Setup” festgelegt haben. Fur Anderungen auf dieser Registerkarte mussen Sie
sich nicht im Errichtermodus befinden.

Intslssip Secton Devices Users PGoutpuls Paramefers Disgnostcs  Calendars  Communicaton  ARC

Posi... Name Code  authorization Temp... Code cha... Timedimited access Section PG User biodng Note

g

0 Servs Dfsssans  Service
1 M3 1esesss  Admiristrator
2 Martas fwsnas  Administrator
3 Pavel L user
4 Onda #aens Admnistrator
5 Kubs Sfesesss  User
5 Ia B¥aensns  User
7 Mera Tresess  Lser
8 Zuke Bfsessns  Lser

EEEEEEFE

10 Ugvatel 10
11 Ufivatel 11
12 Usivatel 12
13 Ufivatel 13
14 Ubivatel 14
15 Ufivatel 15
16 Utivatel 16
17 Usivatel 17
18 Ufivatel 18
18 Ufivatel 19
20 Usivatel 20

§EEFEEEEEEEEEEEEEEETEEE

* Mit einem Sternchen gekennzeichnete Positionen werden nur angezeigt, wenn die erweiterten Einstellungen
aktiviert sind (die entsprechende Schaltflache befindet sich in der unteren Leiste neben ,,Speichern® und er-
moglicht den Wechsel zwischen Grund- und erweiterten Einstellungen in F-Link).

Name - Wird in Text-Ereignismeldungen, im Ereignisspeicher, auf der Registerkarte ,Berichte” sowie in den
Einstellungen fur Berechtigungen und Autorisierungen auf LCD-Bedienteilen verwendet.

Telefonnummer - Dient zur Ubermittlung von Ereignismeldungen, zur Identifikation von Benutzern bei der
Systembedienung per Telefon (Sprachmen() sowie zur Steuerung von PG-Ausgéngen per Anruf oder SMS.
Die Eingabe muss im internationalen Format erfolgen (z. B. +420710123456).

Code - Der Zugangscode wird im Format p*nnnn eingegeben (p = Prafix/Positionsnummer, * = Trennzeichen,
nnnn = 4-stelliger Code). Wenn die Préfixfunktion deaktiviert ist (Registerkarte ,.Initial-Setup®), wird nur nnnn
eingegeben. Die Codes an den Positionen O (Servicetechniker) und 1 (Hauptadministrator) kdnnen nicht ge-
I6scht werden. Die Codelénge kann 4, 6 oder 8 Stellen betragen.
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Karte - Dient zur Zuweisung von Zugangskarten oder Chips. Jedem Benutzer kénnen bis zu zwei Karten
zugeordnet werden. Die Zuweisung erfolgt entweder durch Eingabe der Seriennummer (z. B. per Barcode-
Scanner), Gber ein USB-Lesegerat (JA-190T) oder direkt Uber ein Bedienteil durch Auflegen des Chips.

Autorisierung - Legt die Rechte des Benutzers fest. Die Berechtigungen fir die Positionen O und 1 sind fest
vorgegeben und kdnnen nicht verandert werden (siehe Abschnitt 2.8.3 ,,Benutzerberechtigungen®).

Vorlage - Erméglicht die Ubernahme aller Einstellungen eines bestehenden Benutzers als Vorlage. Anderungen
an dieser Vorlage wirken sich nachtraglich auf alle auf dieser Basis angelegten Benutzer aus.

Codeéanderung erlaubt* - Erlaubt dem Benutzer, seinen eigenen Code zu andern (nicht jedoch die
Positionsnummer). Diese Funktion ist nur verfigbar, wenn ,Codes mit Prafix“ aktiviert ist. Administrator,
Servicetechniker und AES kénnen ihren Code jederzeit andern.

Zeitlich begrenzter Zugriff* - Ermoglicht die Einschrankung der Zugriffszeiten eines Benutzers gemaB einem
Wochenplan (Registerkarte ,Bereich / Zeitlich begrenzter Zugriff; siehe Abschnitt 5.11.1). Voraussetzung ist
eine entsprechende Benutzerberechtigung.

Bereich - Legt fest, welche Bereiche der Benutzer bedienen darf. Ein Administrator kann in den ihm zugewie-
senen Bereichen zusatzlich Benutzer verwalten. Benutzer, die ausschlieBlich zur Steuerung von PG-Ausgangen
berechtigt sind, erhalten keinen Bereich.

PG - Bestimmt, welche PG-Ausgange der Benutzer steuern darf (sofern die entsprechende Berechtigung
vergeben wurde).

Systembedienung - Ermdglicht das Versenden von Informations-SMS beim Scharf- oder Unscharfschalten
Uber das Bedienteil durch diesen Benutzer.

Anruf aktiviert PG - Informiert Gber die zugewiesene Steuerung eines PG-Ausgangs per Anruf.

Benutzersperrung — Option zum Sperren eines Benutzers. Benutzer an den Positionen O (Servicetechniker)
und 1 (Hauptadministrator) kénnen nicht deaktiviert werden. Die Deaktivierung eines Benutzers wird durch
einen roten Punkt angezeigt. Ein Benutzer kann durch den Administrator (Uber das LCD-Bedienteil oder JA-
100-Link) sowie durch den Servicetechniker (liber F-Link) deaktiviert werden.

Hinweis — Ermoglicht die Eingabe von Benutzerdetails, z. B. Zugriffsberechtigung auBerhalb der Arbeitszeit.

Eingeschrankter Zugriff — Schaltflache in der unteren Leiste des Fensters zur Programmierung der Funktion
~Eingeschrankter Zugriff*; siehe Abschnitt 5.11.1 Zeitliche Beschrankungen fur den Benutzerzugriff.

Die Registerkarte ,PG-Ausgange” dient zur Festlegung der Funktionen der programmierbaren Ausgange.
Die Registerkarte zeigt so viele Positionen an, wie Sie in der Registerkarte , Initial-Setup” festgelegt haben. Fur
Anderungen auf dieser Registerkarte mussen Sie sich nicht im Errichtermodus befinden.

Intalsetp  Secton Devices Users PGoutputs Parameters Diagnoscs  Calendars  Communicaton  ARC

Posion  Name Logic Function Time Activation Blocking of PG outputs Record PG nto event memory PG disabled Current status Test PG output Hote

1 PGvistip 11 NO
12 PGvyshp 12 NO
13 PGvystip 13 NO
14 PGvisp 14 NO
15 PGvyshp 15 NO

Activation None Test PG output

Test PG output

Actvation None

Activation None Test PG output

Activation None

| PGusmpl  NO No Activation Nane @ Disabled Test PG output
|| 2 PG vystup 2 NO No Activation None J Disabled Test PG output
[ PGvstp3  NO No Actvation Nane O TestPG output
|4 PGvystip4  NO No Actvation Nane [} Test PG output
e PGvistpS  NO No Activation None B Test PG output
I PGvysp6  NO No Activation Nane O Test PG output
|- PGuystip7  NO No Activation Nane Ol Test PG output
[ PGujstp8  NO No Activation Nane O Test PG output
| PGvysipd  NO No Actvation None o TestPG output
| PGvystp 10  NO No Activation None ] Test PG output
| No O
| No ]
| No ]
| No ]
| No )

Test PG output

Activation None Test PG output

Basic Save Discard
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Name - Name des Ausgangs (z. B. Klimaanlage, Speicherung usw.).
Logik — Option zur Festlegung der Schalt- bzw. Offnungslogik des Ausgangs.

Funktion - Legt fest, wie sich der Ausgang nach der Aktivierung verhalt.

PG-Funktion Beschreibung der Funktion
Impuls Das Einschalten erfolgt zeitbegrenzt; die Zeit wird in der Spalte , Zeit” festgelegt.
Der Einschaltbefehl schaltet den Ausgang ein, der Ausschaltbefehl schaltet ihn aus. Der aktuelle Status
EIN/AUS der Quelle bzw. die Signaldauer werden nicht ausgewertet; maBgeblich ist immer der zuletzt empfangene
Schaltbefehl.

Kopiert die Aktivierung eines Melders oder einen internen Status; bei Aktivierung durch zwei Gerate wird

Kopieren eine ODER-Logik verwendet.

Schaltet den Ausgang nur ein, wenn die Aktivierungsbedingung langer anliegt als in der Spalte , Zeit”

Verzogertes Kopieren ) . . . .
erzogertes Kopiere festgelegt. Geeignet z. B. zur Signalisierung eines versehentlich offen gelassenen Garagentors.

Kopiert die Aktivierung des Geréts (oder des internen Status) und verlangert sie um die in der Spalte , Zeit”

Erweiterte Kopie festgelegte Dauer. Geeignet z. B. fiir die Beleuchtung eines Flurs nach dem Offnen einer Tiir.

Eine Aktivierung schaltet den aktuellen PG-Zustand in den jeweils entgegengesetzten Zustand um. Diese

Andern Funktion eignet sich nur flr Impulsbedienung, z. B. Gber eine Taste der Fernbedienung.

Zeit - Legt die Zeit fur die Funktionen ,Impuls®, ,Verzogertes Kopieren® und ,Erweiterte Kopie“ fest. Die Zeit
wird im Format hh:mm:ss eingegeben, im Bereich von 00:00:01 bis 08:59:59 in Sekundenauflosung und von
09:00:00 bis 23:59:00 in Minutenauflésung.

Aktivierung - Ermdéglicht den Zugriff auf die Registerkarte zur Aktivierung der PG-Ausgange.

Blockierung von PG-Ausgangen — Legt die Blockierung von PG-Ausgangen anhand des Bereichsstatus, eines
Melders oder anderer PG-Ausgange fest. Die Blockierung verhindert das Einschalten des jeweiligen PG-Ausgangs
und schaltet ihn aus, wenn er bereits eingeschaltet ist. Dies ist z. B. fur die Sperrung eines Turschlosses geeig-
net, wenn der entsprechende Bereich scharf geschaltet ist. Bei der Blockierung Uber Bereiche kann gewahlt
werden, ob die Blockierung bei scharf oder unscharf geschaltetem Bereich wirksam ist; bei der Blockierung
Uber Gerate oder andere PG-Ausgange kann festgelegt werden, ob deren Aktivierung oder Deaktivierung die
Blockierung auslost. Alle Blockierungsoptionen kdnnen gleichzeitig verwendet werden.

Blacking of PG outputs 1: PG wjistup 1

Sections By a detector By Other PG

1 TG ~ | No R No
By setting ~

By a calendar

Berichte - Vorgabe der SMS-Texte, die gesendet werden, wenn der PG-Ausgang ein- oder ausgeschaltet wird.
Die Einstellung, an welche Benutzer der Bericht gesendet werden soll, wird auf der Registerkarte ,Berichte an
Benutzer* festgelegt. Die Berichtstexte werden bei Anderungen im Protokoll gespeichert und kénnen daher
nicht vollstandig geléscht werden.

PG output reports 1: PG output 1

On PG output 1\ PG OM SMS report

Off PG output 1 PG OFF SMS repart
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PG im Ereignisspeicher aufzeichnen* — Ermoglicht die Protokollierung von PG-Aktivierungenim Ereignisspeicher.
Dadurch konnen entsprechende Ereignisse per SMS an Benutzer gemeldet oder an die Alarmempfangsstelle
weitergeleitet werden, z. B. zur Uberwachung von Zutritten oder zur Anmeldung im MyJABLOTRON-Webportal.

PG deaktiviert — Option zum Sperren eines PG-Ausgangs. Eine Deaktivierung wird durch einen roten Punkt
angezeigt. Die Aufhebung der Sperre ist ausschlieBlich einem Servicetechniker (Uber F-Link) mdglich.

Status - Farbcodierte Anzeige des aktuellen Zustands des PG-Ausgangs. Eine grune Anzeige entspricht einem
aktiven (grun leuchtenden) Segment, eine rote Anzeige einem deaktivierten (rot leuchtenden) Segment.

PG-Ausgang testen — Ermoglicht die manuelle Steuerung des Ausgangs Uber einen Computer mit F-Link
oder JA-100-Link. Je nach gewahlter Funktion kann der Ausgang ein- oder ausgeschaltet werden, sofern
keine Sperre aktiv ist.

Hinweis — Dient zur Hinterlegung zusétzlicher Informationen zum PG-Ausgang, z. B. dessen Verwendungszweck,
besondere Betriebsbedingungen oder Hinweise bei gleichzeitigem Zusammenspiel mit anderen Ausgangen.

Durch Auswahl von ,Aktivieren® auf der Registerkarte ,PG-Ausgange” wird die Registerkarte fur die PG-
Aktivierungsverknupfungen geoéffnet. Dort wird definiert, auf welche Ereignisse oder Aktionen der jeweilige
Ausgang reagiert.

Map of PG cutput activation links 1

1] “ Position PG output 1
Authorized users By dialling in from users’ tel. numbers By a device Reaction to By a keypad segments
1: Master Nonics ~ ) 2 Devie= 2
Add Delete Add Delete Add Delete Settings
Active device Activation by thermostat By & calendar event Activates other PG

Berechtigte Benutzer - Legt fest, welche Benutzer berechtigt sind, den jeweiligen PG-Ausgang Uber das
Bedienteil (Segmenttasten), die MyJABLOTRON-App oder per SMS-Befehl zu steuern. Diese Einstellung ist mit
der Registerkarte ,Benutzer® verknupft.

Ausgang aktiviert durch Autorisierung tliber Bedienteil — Ermdglicht die Konfiguration von bis zu zwei
Bedienteilen, Uber die ein PG-Ausgang durch einfache Autorisierung aktiviert werden kann (z. B. durch Auflegen
eines Chips oder Eingabe eines Codes). Diese Funktion ist insbesondere fir das Offnen von Tiirverriegelungen
vorgesehen und erfordert keine Betatigung der Segmenttasten. Sie ist nur verfugbar, wenn die Ausgangsfunktion
auf ,Impuls® eingestellt ist.

Durch Anruf von Benutzer-Telefonnummern - Legt fest, welche Benutzer den PG-Ausgang durch einen
Anruf von ihrer hinterlegten Telefonnummer aus aktivieren dirfen (Telefonnummern werden in der Registerkarte
~Benutzer” definiert). Die Rufnummer darf dabei nicht unterdriickt sein (CLIP muss aktiv sein). ,,Anklingeln” be-
deutet, dass der Benutzer die Systemnummer wahlt, mindestens ein Rufzeichen abwartet (jedoch nicht mehr
als die in der Zentrale konfigurierte Anzahl), und den Anruf anschlieBend beendet. Der PG-Ausgang reagiert
auf das Beenden des Anrufs. Wird der Anruf von der Zentrale angenommen, erfolgt keine Aktivierung.
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Durch ein Gerat - Ermoglicht die Aktivierung des PG-Ausgangs durch ein Gerat (z. B. durch Auslésen eines
Melders oder Betatigen einer Taste auf einer Fernbedienung). Die entsprechenden Einstellungen finden sich
in der Registerkarte ,Aktivierung durch Gerate".

Reaktion auf — Ermdglicht die Aktivierung des Ausgangs in Abhangigkeit von einem internen Systemzustand
(z. B. Scharfschaltung, Alarm, Stromausfall oder Stérung). Insgesamt stehen zahlreiche interne Zustande
zur Verfugung. Fur jeden Zustand kann festgelegt werden, aus welchen Bereichen das Signal Ubernommen
wird (ODER-Logik). Zusétzlich kann ein PG-Ausgang so konfiguriert werden, dass er den Zustand eines oder
mehrerer anderer PG-Ausgange Ubernimmt (ODER-/UND-VerknUpfung). Eine weitere Option ermdglicht es,
den Ausgang durch ein Ereignis zu aktivieren und erst durch ein anderes Ereignis wieder zu deaktivieren (z. B.
Aktivierung bei Alarm, Deaktivierung erst nach Unscharfschaltung).

Durch Bedienteil-Segmente - Zeigt eine Ubersicht aller Bedienteile und Fernbedienungen im System. Uber
die Schaltflache ,,Einstellungen” (unterhalb der Liste) kann das interne Menl des ausgewahlten Gerats gedffnet
und konfiguriert werden (siehe Abschnitt 4.2.3.2 ,Bedienteilkonfiguration®).

Aktive Geréate - Zeigt eine Ubersicht der Geréte, die durch das Aktivieren eines PG-Ausgangs angesteuert
werden (z. B. eine Fotoaufnahme durch einen PIR-Melder). Dieses Fenster dient ausschlieBlich der Information;
die eigentliche Funktion wird in den jeweiligen Geraten konfiguriert.

Aktivierung durch Thermostat - Ubersicht der Thermostate, die den PG-Ausgang aktivieren, deaktivieren
oder sperren kénnen (reines Informationsfenster).

Durch ein Kalenderereignis — Ubersicht der Kalenderereignisse, die den PG-Ausgang aktivieren, deaktivieren
oder blockieren (reines Informationsfenster).

Aktiviert andere PG - Zeigt eine Ubersicht der PG-Ausgénge, die andere PG-Ausgénge aktivieren, deakti-
vieren oder blockieren (reines Informationsfenster).

Achtung 1: Die Zentrale JA-107K verflgt Gber insgesamt 128 PG-Ausgénge. Die drahtlose Ubertragung ist je-
doch nur fur die Ausgénge 1bis 32 mdglich. Alle 128 PG-Ausgénge kdnnen tiber BUS-Module genutzt werden.

Achtung 2: PG-Ausgénge sind im Errichtermodus nicht aktiv. Sie kénnen in diesem Modus jedoch Uber die
Testfunktion in F-Link (Registerkarte ,PG-Ausgénge”) geprtift werden. Beim Wechsel in den Errichtermodus
werden alle PG-Ausgénge automatisch ausgeschaltet. Nach dem Verlassen des Errichtermodus wird ange-
boten, diese wieder zu aktivieren (unter Berticksichtigung von Hinweis 3).

Achtung 3: Ist der Parameter ,Automatischer Eintritt in den Errichtermodus* aktiviert und wird beim Verbinden der
Zentrale mit F-Link im Fenster ,Warnmeldung* die Option ,,Unscharf geschaltet“gewahlt, werden beim direkten
Wechselin den Errichtermodus alle impulsgesteuerten PG-Ausgénge deaktiviert (z. B. durch Bedienteilsegmente
mit Ein-/Aus-Funktion oder durch Kalendersteuerung). Beim Verlassen des Errichtermodus erfolgt eine Abfrage,
ob diese PG-Ausgénge wieder aktiviert werden sollen.

Interne Zustande zur Bedienung der PG-Ausgange

1. Nicht scharf geschaltet

2. Jede Scharfschaltung

3. Teilweise scharf geschaltet
4. Vollstandig scharf geschaltet
5. Jeder Alarm

6. Sofortiger Alarm

7. Verzogerter Alarm

8. Brandalarm

9. Akustischer Uberfallalarm
10. Sabotagealarm

11. Alarmspeicher

12. Unbestatigter Alarm

13. Eingangsverzdgerung

14. Ende der Verzogerung

15. Netzstérung

16. Netzstorung seit 30 min

17. Batteriestérung

18. Interne Warnung (IW)

19. Externe Warnung (EW)

20. Stérung

21. Ausgeloster Melder

22. Jeder ausgeldste Melder auBer verzogerten Meldern
23. Verzogerte Melderauslosung
24. Bypass in einem Bereich aktiv
25. Gerét seit 20 Minuten verloren

26. Gerat mit schwacher Batterie
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27. Geratesabotage aktiviert

28. Keine Bewegung im Bereich

29. Bereit zum Scharfschalten

30. Erfolglose Scharfschaltung

31. Anforderung zur jahrlichen Prifung
32. GSM-Stérung

33. LAN-Stérung

34. Nachtmodus

35. Wartung

36. Anderer PG-Ausgang

37. Ereignis im System



HINWEIS: Die Registerkarte ,Berichte an Benutzer” wird in der F-Link-Software nur angezeigt, wenn ein
Kommunikator mit vollem Funktionsumfang verwendet wird. Bei Verwendung des Kommunikators JA-194Y
kann die Registerkarte ,Berichte an Benutzer® bearbeitet werden und ist in der F-Link-Software sichtbar. Bei
Verwendung des Kommunikators JA-194Y-LITE wird die Registerkarte ,,Berichte an Benutzer® dagegen nicht
angezeigt, da dieser Kommunikator keine Berichte per Sprachanruf oder SMS unterstutzt.

Diese Registerkarte dient dazu festzulegen, an welche Benutzer das System ausgewahlte Ereignisgruppen per
SMS oder Sprachanruf meldet. Fur Anderungen auf dieser Registerkarte mussen Sie sich nichtim Errichtermodus
befinden.

Sectonreportng  SMSPGON 5MS PG OFF Specal SMSreports  Special vexereparts  Test...
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* Mit einem Sternchen gekennzeichnete Elemente werden nur angezeigt, wenn die erweiterten Einstellungen
aktiviert sind (die entsprechende Schaltflache befindet sich in der unteren Leiste neben ,.Speichern” und er-
moglicht den Wechsel zwischen Grund- und erweiterten Einstellungen in F-Link).

Benutzer - Ermodglicht die Auswahl eines Benutzers aus der Benutzerliste.

Alarm-SMS - Gruppe optionaler Meldungen, bei denen SMS Uber Alarmereignisse in ausgewahlten Bereichen ver-
sendet werden. Dazu zahlen auch Meldungen uber Stromausfall oder die Wiederherstellung der Stromversorgung
(wenn diese langer als 30 Minuten andauert), das Scharfschalten bei aktiver Zone sowie die Meldung ,,Nicht
scharf geschalteter Bereich ohne Bewegung* (siehe Abschnitt 4.2.2).

Alarmanruf - Gruppe von Meldungen, bei denen nach dem Versand der SMS-Benachrichtigung zusatzlich ein
Sprachanruf erfolgt. Der Anruf dauert etwa 30 Sekunden; wird er nicht angenommen, wird automatisch der
nachste Benutzer in der Liste angerufen. Wird der Anruf angenommen, wird die Sprachnachricht wiederholt
wiedergegeben. Die Struktur lautet: ,Alarmmeldung - Art des Alarms — Bereichsnummer®. Nach Beendigung
des Gesprachs (oder spatestens nach etwa 50 Sekunden) wird der Anruf beendet und gegebenenfalls an
den nachsten Benutzer weitergeleitet. Der Benutzer kann den Alarm quittieren, indem er wahrend des Anrufs
die Taste # druckt und anschlieBend einen gultigen Code eingibt. In diesem Fall wird kein weiterer Benutzer
angerufen. StandardmaBig sind universelle Sprachmeldungen hinterlegt, die bei Bedarf neu aufgezeichnet
werden kénnen (siehe Abschnitt 5.5 ,,Sprachmenii®).

SMS bei Scharf-/Unscharfschaltung — Versendet SMS-Meldungen uber das Scharf- oder Unscharfschalten
des Systems. Die Nachricht wird mit einer festen Verzégerung von 60 Sekunden nach dem Scharfschalten
verschickt. Der Benutzer, der die Aktion ausgeldst hat, erhalt diese Meldung standardmaBig nicht (dies kann
jedoch in der Registerkarte ,Benutzer” angepasst werden). Eine Ausnahme bildet die Scharfschaltung ge-
meinsamer Bereiche, da diese durch die Zentrale selbst erfolgt.

Stérungs-SMS - Versendet SMS-Benachrichtigungen uber Stérungen, wie z. B. schwache Batterien oder das
Wechseln in den Errichtermodus.

Benutzerdefinierte Gruppe 1* — Spezielle Gruppe, uUber die der Errichter ausgewahlte Ereignisse aus
den Standardgruppen an bestimmte Benutzer weiterleiten kann, z. B. Stromausfall, Wiederherstellung der
Stromversorgung oder Scharfschaltung bei aktiven Geraten.

Benutzerdefinierte Gruppe 2* — Spezielle Gruppe zur Weiterleitung ausgewahlter Ereignisse, z. B. Meldungen
Uber schwache Batterien oder einen niedrigen Ladezustand des Akkus.

Berichte aus Bereichen - Legt fest, aus welchen Bereichen Ereignisse an den jeweiligen Benutzer gemeldet
werden. Wenn nur Stérungs- und Servicemeldungen ausgewahlt sind und kein Bereich definiert wurde, werden
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ausschlieBlich systemweite Stérungen und Serviceereignisse gemeldet (diese sind immer Bereich 1 zugeord-
net). Diese Einstellung ist unabhangig von den Berechtigungen des Benutzers zur Bedienung der Bereiche.

SMS PG ON* - Legt fest, dass der Benutzer eine SMS-Benachrichtigung erhalt, wenn ein PG-Ausgang
aktiviert wird. Der Versand erfolgt mit einer festen Verzogerung von 60 Sekunden. Die Texte der SMS-
Nachrichten werden auf der Registerkarte ,PG-Ausgange” definiert (siehe Abschnitt 4.2.5 ,PG-Ausgange
und Aktivierungsverknipfungen®).

SMS PG OFF* - Legt fest, dass der Benutzer eine SMS-Benachrichtigung erhalt, wenn ein PG-Ausgang de-
aktiviert wird. Auch hier erfolgt der Versand mit einer festen Verzégerung von 60 Sekunden. Die SMS-Texte
werden ebenfalls auf der Registerkarte ,,PG-Ausgange” festgelegt.

Spezielle SMS-Berichte* — Ermoglicht die Benachrichtigung Uber bestimmte Melderaktivierungen, fur die
eine spezielle Berichtsreaktion (A, B, C oder D) definiert ist. Die entsprechenden Meldungen werden als SMS
an den Benutzer gesendet. Die Texte dieser Spezialberichte kdnnen Uber die Schaltflache ,,Sonderberichte®
unten rechts auf der Registerkarte ,,Benutzer-Berichte* angepasst werden.

Special reports

JA] 2 Report

A Name

Report AON SMS repart when activated

Report A OFF SMS report when deactivated

Spezielle Sprachberichte — Option zur Berichterstattung Uber Melderaktivierungen an den Benutzer per
Sprachnachricht, wenn die Melder so voreingestellt sind, dass sie mit einem Sonderbericht (A, B, C oder D)
reagieren. Die Sprachnachrichten fur den Benutzer kdnnen durch einen Anruf an die Rufnummer der Zentrale
wiedergegeben werden. Nachdem der Anruf angenommen und mit dem Administratorcode autorisiert wurde,
druckt der Benutzer die Taste 9, um die Aufzeichnung der Sprachnachrichten zu starten; siehe Abschnitt 5.5
Bedienung Uber das Sprachmenu der Zentrale (GSM).

Test — Beim Drucken der Taste wird eine Test-SMS an den Benutzer gesendet - ,Testbericht, Zentrale, Bereich 1

Tabelle der Ereignisse und voreingestellten Gruppen:

[setinglnsetong _[Fabures and servie | User defied SWS 1 [user cefined 975 2

2 000000000000000000000

10000 Q0000000 O00O00CO00LT

000000000000000000000000C0O00CO0O000CO00C

Spezielle Berichte - Die Schaltflache in der unteren Leiste 6ffnet ein Fenster zum Bearbeiten des Namens,
der SMS-Texte fur Aktivierung und Deaktivierung sowie der Eintrage im Ereignisspeicher fur die Berichte A bis
D, die als Melderreaktionen programmiert werden kénnen; siehe Abschnitt 2.8.6.1 Ubersicht (iber konfigurier-
bare Geratereaktionen.
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Legt die Parameter und optionalen Funktionen der Zentrale fest. Die Registerkarte entspricht dem Menupfad
.Geréate / Zentrale / Interne Einstellungen®. Fur die meisten Anderungen auf dieser Registerkarte mussen Sie

sich nicht im Errichtermodus befinden.

Parameters

Date/Time

12:29:36 PM Time

4/13/2026 Date

Monday Day of the week
Date/Time

Automatically check time in the connected PC
[ Internal siren on partial arming (TW)

8 sirens enabled

Warning about default codes

[ Administrator-restricted Service/ARC rights
B service and ARC controls the system

[ Trial operation

[ service requirement

Maintenance mode allowed

a Duress access control

(] Alarm confirmation within one section

|_| siren {IW output) when tamper is triggered
[_] Tamper alarm indication reset by Service
8 Reset enabled

B Daily reset of device autobypass

[_] Blocking when setting

[ Unsetting cancels alarm

] Unsuccessful setting

Default - | System profiles

["] on F-Link start automatically open connected contral panel
[ Entering Service mode automatically

Timer setting
3900 ' Alarm length [s]
5 ' Entrance delay A [s]
5 ' Exit delay A [s]
5 . Entrance delay B [s]
5 ' Exit delay B [s]
30 ' Entrance delay C [s]
80 ' Exit delay C [s]
10 ' Period of waiting for alarm confirmation [min]
10 ] Waits for confirmation of fire by another detector...
30 . Period of waiting for repeated activation [s]
10 ' Triggered-detector blanking time [s]
5 ' Report unset section [min]
&0 ' Automatic setting [min]

w

[T] Detector with Delay C reaction extended exit

|_| Delayed report to ARC

Set with warning ~ | Ways of setting
Standard ~ | Authorization type

No ~ | System blocking by alarm
Fault ~ | Loss of a bus device

3rd activation ~  Device autobypass

Menii, das bei Auswahl des gewiinschten ,,Alarmprofils“ (GRADE) angezeigt wird.

HINWEIS: Diese Einstellungsoption wird nur angezeigt, wenn ein bestimmtes ,,Alarmprofil“ ausgewéahlt wurde

(z. B. ,entspricht EN 50131-1, Grad 3“).

Parameters Advanced settings [Grade 3]

Advanced security function settings of the system

Blocking after unsuccessful authorization attempts

Watchdog timer restart indicator

Ending battery fault within 10 = after fault is deared

Monitoring of the source's charging ability

One-time override of ARC error by service authorization

BUS low voltage monitoring
Fault memory enabled

Monitoring of loss of peripherals behind the address node on BUS or RF

Alarm on detector masking

21 ¥ Number of unsuccessful authorization attempts to trigger tamper alarm

90 v Authorization blocking time for overcode [s]

) [LEGACY] Blocking after unsuccessful authorization attempts

Authorization to dear fault indication
[ user
|| Guard code

]
1]
=)
=

| PG only
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Menii, das nach dem Driicken der Taste Datum/Uhrzeit angezeigt wird.

) Date, time and day/night mode settings = X
EE. 4. 2025 [E~ | Date Monday Day of the week
From GSM network - Time adiustment +
[12:30 & ime
Dayjnight mode
Latitude Longitude
No - Device selection 0 [ ] s ey
Mo PG selection 0 [ ] Time correction - night

Statuschange  Current system status: DAY

* Mit einem Sternchen gekennzeichnete Elemente werden nur angezeigt, wenn die erweiterten Einstellungen
aktiviert sind (die entsprechende Schaltflache befindet sich in der unteren Leiste neben der Schaltflache
~Speichern” und schaltet F-Link zwischen Grund- und erweiterten Einstellungen um).

Parameter
Datum/Uhrzeit
Datum

Tag der Woche

Einstellung der Uhrzeit*

Zeitverschiebung

Uhrzeit

Standardzeit/Sommerzeit*

Modus Tag/Nacht

Automatische Prifung der Zeit
im angeschlossenen PC

Interne Sirene bei teilweiser
Scharfschaltung (IW)

Eingeschaltete Sirenen

Warnung vor Standardcodes

Administrator - eingeschrankte
Service/AES-Rechte

Beschreibung des Parameters
Interne Kalendereinstellungen
Einstellung eines bestimmten Datums.
Anzeige des Wochentags.

Methode zur Einstellung von Uhrzeit und Datum* — Auswahl der Methode zur Einstellung der
internen Uhr und des Datums.

Manuell = Zur manuellen Einstellung von Uhrzeit und Datum Uber F-Link oder JA-100-Link.

Aus dem GSM-Netz - Uhrzeit und Datum werden bei jeder Anmeldung automatisch aus dem
GSM-Netz Ubernommen.

Uber den JABLOTRON-Server — Uhrzeit und Datum werden automatisch entsprechend dem
Kommunikationsserver (GMT 0) eingestellt. Diese Einstellung funktioniert nicht, wenn als
Kommunikationsart ,Keine Fernkonfiguration” eingestellt ist (Werkseinstellung).

Einstellung der Zeitverschiebung zu GMT O
Einstellung der internen Uhr.

Die automatische Umstellung zwischen Winter- und Sommerzeit kann nur bei manueller
Zeiteinstellung gewahlt werden. Die Umstellung erfolgt am letzten Sonntag im Méarz und
Oktober um 1:00 UTC (d. h. 2:00 MEZ bzw. 3:00 MESZ).

Breitengrad Langengrad | Eingabe im Format xx.xxxxxxN (z. B. 50.729058N).

Gerat auswahlen Eingabe im Format xx.xxxxxxE (z. B. 15.176636E).

Zeitkorrektur Tag Die Aktivierung des ausgewahlten Gerats schaltet die Zentrale in
den Nachtmodus.
Zeitkorrektur Nacht Option zur Zeitkorrektur beim Umschalten in den Tagmodus. Option

zur Zeitkorrektur beim Umschalten in den Nachtmodus.

Wenn die Uhren des Computers und der Zentrale um mehr als 1 Minute voneinander abweichen,
weist F-Link beim Start darauf hin.

Ermoglicht die Aktivierung interner Sirenen bei einem verzdgerten Einbruchsalarm wahrend der
Teilscharfschaltung. Diese Einstellung gilt nicht fir Brandalarme und 24-Stunden-Alarme.

Aktiviert alle drahtgebundenen und Funk-Sirenen im System. Diese Funktion kann beispielsweise
verwendet werden, um den akustischen Alarm wahrend eines Systemtests abzuschalten.

Beim Verlassen des Errichtermodus wird eine SMS-Nachricht an den Servicetechniker an
Position O gesendet, wenn im System weiterhin Werkseinstellungen fur die Codes verwendet
werden.

Sperrt den unabhangigen Zugriff auf das System durch den Servicetechniker und die
Alarmempfangsstelle. Fiir den Zugriff ist eine Bestatigung der Autorisierung durch den
Administrator erforderlich. Greift ein Techniker per F-Link aus der Ferne auf das System
zu, kann der Administrator ihn liber das Bedienteil im Objekt autorisieren. Wird die
Zentrale lokal per USB-Kabel angeschlossen, kann der Administrator den Zugriff auch
liber das Sprachmenii autorisieren.
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Parameter

Service und AES-
Systembedienung

Probebetrieb

Service*

Wartungsmodus erlaubt

Zugriffskontrolle bei Gefahr *
Bedienteile

Bestatigung von Alarmen in
einem Bereich*

Sirene (IW-Ausgang), wenn
SABOTAGE ausgelost wird*

Zurtcksetzen des
Sabotagealarms durch Errichter*

Reset ermdglicht*

Tagliches Zurlicksetzen der
Gerate-Autobypass-Gerate

Blockierung beim
Scharfschalten*

Unscharfschaltung bricht den
Alarm ab*

Beschreibung des Parameters

Ermdglicht dem Servicetechniker und der Alarmempfangsstelle die Bedienung aller Bereiche
(Scharfschalten / Unscharfschalten) sowie aller PG-Ausgange (Ein / Aus), sofern hierfir

eine Autorisierung erforderlich ist. Wird dieser Parameter deaktiviert, ist dem Techniker die
Bedienung der Bereiche nicht moglich; der Errichtermodus kann dann erst aufgerufen werden,
wenn alle Bereiche durch den Administrator oder Benutzer freigegeben wurden.

In diesem Modus sind alle Alarme auf 60 Sekunden begrenzt und werden per SMS an die
eingestellten Benutzer sowie an den Servicetechniker an Position O gemeldet, auch wenn fur
diese keine Alarmubertragung aktiviert wurde. Der Probebetrieb endet automatisch 7 Tage nach
dem Verlassen des Errichtermodus. Besonderer Betriebsmodus — Dieser Modus wird nach der
Installation des Systems verwendet. Unabhangig von der tatsachlich eingestellten Alarmdauer
wird jeder Alarm auf maximal 60 Sekunden begrenzt, und alle Alarmereignisse werden an den
Servicetechniker auf Position O gemeldet. Der Modus wird automatisch 7 Tage nach seiner
Aktivierung beendet.

Wird diese Funktion aktiviert, erzeugt das System 12 Monate nach dem letzten Verlassen des
Errichtermodus das Ereignis , System erfordert Service-Inspektion®. Dieses wird zusammen

mit einem Informationssymbol auf LCD-Bedienteilen angezeigt und in der Ereignishistorie
gespeichert. Beim Druicken der Taste ,.i“ erscheint im Display der Text ,,Rufen Sie einen
Servicetechniker” zusammen mit seiner Telefonnummer. Die Meldung wird automatisch
geldscht, sobald der Servicetechniker vor Ort auf das System zugreift. Dadurch wird der
Jahreszahler automatisch zurlckgesetzt. Die Serviceanforderung kann alternativ oder zusatzlich
als Kalenderereignis auf ein festes Datum in der Registerkarte ,Kalender” gelegt werden.

Erlaubt Administratoren, das System in den Wartungsmodus zu versetzen.

Ermoglicht die Auslosung eines stillen Panikalarms durch einfache Autorisierung oder Bedienung
des Systems (Scharfschalten, Unscharfschalten, PG-Steuerung usw.), wenn sich der Benutzer

in einer Zwangssituation befindet. Der Panikalarm wird ausgeldst, indem zur letzten Ziffer des
Standardcodes eine 1 addiert wird. Die Funktion wird sowohl fir Codes mit als auch ohne Prafix
unterstUtzt. Benutzercode mit Prafix = 4*4444, Zwangscode = 4*4445 Benutzercode ohne Prafix
= 4444, Zwangscode = 4445. HINWEIS: Endet der Benutzercode mit der Ziffer 9, wird fur die
Zwangsbedienung O als letzte Ziffer verwendet.

Wenn ein Melder so konfiguriert ist, dass seine Reaktion durch einen anderen Melder bestatigt
werden muss, kann diese Option verwendet werden, um die Bestatigung auf denselben Bereich
zu beschranken. Andernfalls kann die Bestatigung auch durch Melder aus anderen Bereichen
erfolgen. Dies gilt sowohl fur Einbruchmelder als auch fir Brandmelder.

Sirenen mit IW-Reaktion signalisieren einen Sabotagealarm akustisch, wenn das System
unscharf oder teilweise scharf geschaltet ist. Ist das System vollstdndig scharf geschaltet,
signalisieren sie den Alarm immer.

Nur ein Servicetechniker oder die Alarmempfangsstelle kann die Anzeige eines Sabotagealarms
im Speicher I6schen. Wenn diese Option nicht aktiviert ist, kann auch der Administrator (nicht
jedoch der normale Benutzer) die Anzeige I6schen

Option zur Sperrung der Reset-Funktion der Zentrale Uber eine Drahtbrucke auf der
Hauptplatine. Ist das Zurticksetzen deaktiviert und der Service-Code verloren gegangen, kann
die Zentrale nur durch den Hersteller entsperrt werden. Eine Beschreibung des Zurticksetzens
finden Sie auch unter 6.2.1 Zentrale zurlicksetzen.

Diese Option gilt nur fur Aktivierungseingange, nicht fir Sabotage oder Stérungen. Ist die
Option aktiviert, hebt das System taglich um 12:00 Uhr automatisch die Sperrung von Geréaten
mit Auto-Bypass auf. Ist die Option deaktiviert, wird der Auto-Bypass eines Geréats nur dann
aufgehoben, wenn sich der Status des Bereichs dndert. Diese Option eignet sich z. B. fir Melder
mit 24-Stunden-Reaktion oder fur Wassermelder, die sich in einem nicht scharf geschalteten
Bereich befinden.

Ist diese Option aktiviert, kbnnen aktive Melder beim Scharfschalten des Bereichs blockiert
werden, sodass sie in diesem scharf geschalteten Zustand keinen Alarm mehr ausldsen. Ist die
Option deaktiviert, werden aktive Melder nur wahrend des Scharfschaltvorgangs tberbrickt
und nach dem Stummschalten des Alarms wieder ausgewertet. Dies birgt das Risiko von
Fehlalarmen, z. B. bei einem durch Zugluft gedffneten Fenster.

Mit dieser Funktion wird festgelegt, ob ein Alarm nur durch die Autorisierung mit einem gultigen
Benutzercode oder nur durch das Unscharfschalten des Bereichs beendet werden kann. Wird
diese Option aktiviert, kann der Alarm nur durch Unscharfschalten des betreffenden Bereichs
oder durch Auswahl von ,Warnanzeige aufheben” im Menu des LCD-Bedienteils beendet
werden.
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Parameter

Erfolglose Scharfschaltung*

Fehler-Autobypass*

System-Profile

Méglichkeiten der Einstellung

Beschreibung des Parameters

Diese Funktion wird bei jedem Scharfschalten eines Bereichs ausgewertet. Wird wahrend der
Austrittsverzogerung eine Sofortzone aktiviert oder bleibt sie nach Ablauf der Verzégerung
offen, wird der Bereich nicht scharf geschaltet und das Ereignis ,Erfolglose Scharfschaltung*”
ausgelost. Dieses wird in der Ereignishistorie gespeichert, dem betreffenden Benutzer gemaB
der Einstellung ,SMS Uber erfolglose Scharfschaltung” gemeldet und an Bedienteilen sowie Uber
die AuBensirene signalisiert. Zum Léschen der Anzeige wéhlen Sie im Menl des LCD-Bedienteils
die Funktion ,LED-Anzeige I6schen®. Uber eine fehlgeschlagene Einstellung zu |6schen dricken
Sie im Menu des LCD-Bedienteils die Taste "LED-Leuchte I16schen”.

Diese Option ist verfugbar, wenn eines der Alarmprofile ,.EN 50131-1* oder ,INCERT* eingestellt
ist. Sie kann verwendet werden, um die Begrenzung der Anzahl gemeldeter Fehler zu
deaktivieren; diese ist dann unbegrenzt.

Auswahl voreingestellter Profile fir das Systemverhalten.

Werkseinstellungen mit der Méglichkeit, Anpassungen nach eigenen

Voreinstellun
9 Anforderungen vorzunehmen.

Fest voreingestellte Parameter entsprechend EN 50131-1 fur Grad 2

EN 501311, Grad 2 (geringes bis mittleres Risiko) ohne Mdglichkeit zur Anpassung.

Fest voreingestellte Parameter entsprechend EN 50131-1 fir Grad 3

EN 50131-1, Grad 3 (mittleres Risiko) ohne Méglichkeit zur Anpassung.

Fest voreingestellte Parameter entsprechend dem INCERT-Standard

INCERT, Grad 2 fur Grad 2 ohne Méglichkeit zur Anpassung.

Fest voreingestellte Parameter entsprechend SSF 1014 fur Alarm

SSF 1014, Alarm Grade 2 Grade 2 (R) ohne Méglichkeit zur Anpassung.

Auswahl der Stufe, mit der das System den Scharfschaltvorgang bei aktiven Geraten oder
Systemstoérungen bewertet. Die Auswahl reicht von der niedrigsten Stufe, bei der das
Scharfschalten unabhangig von aktiven Geraten und Fehlern immer méglich ist, bis zur
héchsten Stufe, bei der bei einem aktiven Element in einer Sofortzone kein Scharfschalten
moglich ist. Diese Option ist mit dem ausgewahlten Alarmprofil verkniipft.

Scharf schalten unabhéangig vom Systemstatus (Fehler, aktive

Immer scharf schalten

Elemente usw.).

Zeigt den Systemstatus (Fehler, aktive Elemente usw.) 8 Sekunden
Mit Warnung scharf lang optisch an (Segment, Display). Danach wird automatisch scharf

schalten geschaltet. Alternativ kann der Vorgang durch erneutes Driicken
des Segments oder der ENTER-Taste bestatigt werden.

Zeigt den Systemstatus (Fehler, aktive Elemente usw.) 8 Sekunden
lang optisch an (Segment, Display). Scharfschalten ist nur durch
erneutes Driicken des Segments oder der ENTER-Taste moglich.

Scharfschaltung nach
Bestatigung

Zeigt den Systemstatus (Fehler, aktive Elemente usw.) 8 Sekunden
lang optisch an. Scharfschalten durch erneutes Driicken (Segment,
ENTER) ist nur méglich, wenn der aktive Melder eine DELAY- oder
NEXT DELAY-Reaktion besitzt. Hat das aktive Element eine andere
Alarmreaktion, ist kein Scharfschalten moéglich. Dies gilt auch

fur Fernzugriffe Uber Sprachment, SMS, MyJABLOTRON oder
Kalenderereignisse (mit Ausnahme von ,Immer scharf schalten®).

Nicht scharf schalten bei
aktivem Element
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Parameter

Autorisierungsart

Systemblockierung durch Alarm*

Verlust eines BUS-Gerats*

Automatischer Bypass fur Gerate

Beschreibung des Parameters

Autorisierungsart — Auswahl der Methode zur Benutzerautorisierung. Dies gilt auch fir PG-
Ausgange, die eine Autorisierung erfordern. Die Auswahl reicht von einfacher Autorisierung
mit nur Code oder Chip/Karte Uber die Bestatigung der Karte durch einen Code bis hin zur
doppelten Autorisierung, bei der immer sowohl Code als auch Karte erforderlich sind. Die
Bestatigung des Benutzercodes durch eine Karte verringert das Risiko einer unbefugten
Bedienung oder eines Bypasses durch unbefugte Personen.

Eine glltige Autorisierung erfolgt entweder durch Eingabe des
Standard Benutzercodes oder durch Anlegen des Chips. Fur die Bedienung
des Systems ist nur eine dieser beiden Optionen erforderlich.

Verfugt der Benutzer sowohl tber einen Code als auch Uber eine
Karte, muss er sich mit beiden autorisieren; die Reihenfolge spielt
keine Rolle. Hat der Benutzer nur einen Code oder nur eine Karte,
wird er wie bei der Standardoption autorisiert. Fernzugriff per
Telefon ist nur fir autorisierte Telefonnummern mdglich.

Bestatigung der Karte
mit einem Code

Eine gultige Autorisierung kann nur durch Eingabe des
Benutzercodes und Anlegen des Benutzerchips erfolgen; die
Reihenfolge spielt keine Rolle. F-Link pruft, ob sowohl Lesegerat

Doppelte Autorisierung als auch Benutzercode dem Benutzer korrekt zugewiesen sind. Ist
dies nicht der Fall, kann die Konfiguration nicht gespeichert werden.
Fernzugriff per Telefon ist nur far autorisierte Telefonnummern
moglich.

Option zur Blockierung des Systems nach Auslosung eines Alarms — entweder bereits nach dem
ersten Einbruchalarm oder nach dem ersten Sabotagealarm -, um weitere Alarmereignisse zu
verhindern. Die Entsperrung ist nur durch einen Benutzer mit Entsperrcode oder durch Zugriff
der Alarmempfangsstelle moglich (GroBbritannien). Eine Sabotage kann in den Benelux-Staaten
zusatzlich auch mit dem Service-Code freigegeben werden.

Nein Keine Sperrung

Das System wird durch Auslésung eines Sabotagealarms gesperrt
Durch Sabotagealarm (z. B. Offnen eines Geréts, Eingabe falscher Codes wéhrend der
Autorisierung, Stérung des Funkmoduls usw.).

Das System wird durch jeden Einbruch-, Brand-,

Jeder Alarm Uberschwemmungs-, 24-Stunden- oder Panikalarm blockiert.

Die Zentrale bewertet den Ausfall von Geréaten oder einen Kurzschluss auf dem Systembus. Der
Parameter legt fest, wie das System in einer solchen Situation reagiert.

Die Zentrale bewertet den Ausfall eines Gerats oder einen

Stérung Kurzschluss auf dem BUS als Stérung.

Die Zentrale bewertet den Ausfall von Geraten und einen
Kurzschluss auf dem BUS sowohl als Stérung als auch als
Sabotagealarm, sobald diese auftreten. Wenn das verwendete
Funkmodul die Stérungserkennung unterstitzt, wird im Stérungsfall
ebenfalls ein Sabotagealarm ausgeldst. Sobald die Stérung
behoben ist, wird auch der Sabotagealarm zurtckgesetzt.

SABOTAGE immer

Die Zentrale bewertet den ersten Ausfall eines Gerats als Storung.
Tritt innerhalb der eingestellten Zeitspanne des Parameters
SABOTAGE nach ~Zeitspanne des Wartens auf die Bestatigung des Alarms durch
Bestatigung einen anderen Melder* ein weiterer Ausfall eines Gerats auf, wird
zusatzlich ein Sabotagealarm ausgeldst. Sobald die Stérung auf
dem BUS behoben ist, wird auch der Sabotagealarm zurlickgesetzt.

Mit dieser Option kann die Methode des Auto-Bypass gewahlt werden. Die Auswahl gilt nur far
Aktivierungseingange, nicht flir Sabotage oder Stérungen.

Ein Gerat wird niemals liberbriickt. Die Zentrale verarbeitet

Deaktiviert jede vom Gerat empfangene Aktivierung.

Der Eingang des Gerats wird nach 3 Aktivierungen innerhalb eines
Zeitraums Uberbruckt, unabhangig von der Dauer des Alarms.

Bis der Bereich wieder unscharf geschaltet wird, werden weitere
Aktivierungen des Geréts ignoriert.

3. Aktivierung

Die Zentrale erlaubt drei Aktivierungen des Gerats innerhalb eines
Zeitraums sowie drei Alarme, die durch dieses Gerat ausgelost
werden. Der Bypass erfolgt erst nach drei Alarmzeitraumen,
innerhalb derer bis zu 9 Aktivierungen auftreten kénnen.

3. Alarm
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Parameter

Beim Start von F-Link die
angeschlossene Zentrale
automatisch 6ffnen

Automatischer Eintritt in den
Errichtermodus

Timer-Einstellung

Lange des Alarms
Eingangsverzégerung A
Ausgangsverzdgerung A
Eingangsverzégerung B*
Ausgangsverzégerung B*
Eingangsverzégerung C*

Ausgangsverzdgerung C*

Zeitspanne fur das Warten auf
die Bestatigung des Alarms*

Wartezeit fir die Bestatigung
eines Brands durch einen

anderen Melder*

Zeitspanne bis zur wiederholten
Aktivierung*

Ausblendzeit ausgeldster Melder

Meldung nicht scharf
geschalteter Bereich

Automatische Scharfschaltung

Maximale Verlangerung der
Austrittszeit

Melder mit verzdgerter
C-Reaktion verldngert die
Austrittsverzégerung

Verzogerte Berichterstattung an
die Alarmempfangsstelle

Beschreibung des Parameters

Ist die Zentrale Uber ein USB-Kabel mit dem Computer verbunden, wird die Verbindung
automatisch hergestellt.

Beim Verbinden mit der Zentrale schaltet die Software das System automatisch in den
Errichtermodus. Sind alle Bereiche scharf geschaltet, wird eine Abfrage angezeigt, ob die
Scharfschaltung aufgehoben werden soll. Befinden sich noch Werkseinstellungen fur die
Codes im System, ist keine zuséatzliche Einwilligung erforderlich. Diese Funktion arbeitet nur bei
Verbindung der Zentrale tUber USB.

In jedem Bereich werden die Eingangs- und Austrittsverzégerungen A, B und C separat
gemessen. Sind fur Melder in einem Bereich unterschiedliche Austrittsverzégerungen
festgelegt, wird die langste Verzégerung verwendet. Bei unterschiedlichen
Eingangsverzégerungen wird diejenige verwendet, die dem ausgeldsten Melder entspricht.
Werden mehrere Melder ausgeldst, wird die kurzeste voreingestellte Eingangsverzégerung
gemessen. Melder mit Verzégerung C kénnen die Lange der Austrittsverzégerung verlangern
(siehe Option ,Melder mit verzogerter C-Reaktion verlangert die Austrittsverzogerung” auf der
Registerkarte ,Parameter*).

Alarmdauer - gilt fir alle Bereiche. Bereich 5 s + 20 Minuten
Zeitschaltuhr A. Bereich 5 s + 2 Minuten

Zeitschaltuhr A. Bereich 5 s + 2 Minuten

Timer B. Bereich 5 s + 2 Minuten

Timer B. Bereich 5 s + 2 Minuten

Timer C. Bereich 5 s + 6 Minuten

Timer C. Bereich 5 s + 6 Minuten

Wartezeit fur die Bestatigung eines Alarms durch einen anderen Melder in einem scharf
geschalteten Bereich. Gilt fur alle Melder mit Reaktion ,sofort bestatigt” bzw. ,verzégert A
bestatigt” (1 bis 60 min).

Wartezeit fir die Bestatigung eines Brandalarms durch einen anderen Melder. Gilt fir alle
Melder mit Reaktion ,Brand bestatigt” (1 bis 60 min).

Wartezeit bis zur erneuten Aktivierung desselben Melders. Die eingestellte Zeit muss langer sein
als die minimale Erholungszeit des Melders vor einer erneuten Aktivierung. Gilt fir alle Melder
mit Reaktion ,wiederholt sofort” bzw. ,wiederholt verzégert A“ (6 bis 120 s).

Mindestzeit, in der ein Melder nach seiner Ausldsung nicht erneut ausgewertet wird. Gilt fur alle
Melder mit Reaktion ,wiederholt sofort” bzw. ,wiederholt verzégert A (5 bis 60 s).

Zeit, nach der ein nicht scharf geschalteter Bereich diesen Status meldet, wenn in ihm kein
Melder aktiviert wurde. Voraussetzung ist, dass auf der Registerkarte ,Bereich” die Funktion
.Nicht scharf geschalteten Bereich melden*” aktiviert ist (5 bis 2880 min).

Zeit (O bis 120 min), nach der der Bereich, in dem das Ereignis ,,Nicht scharf geschalteter Bereich
melden® ausgeldst wurde, automatisch scharf geschaltet wird.

Maximale Zeit, um die ein aktiver verzogerter Melder im Bereich die Austrittsverzégerung
verlangern darf. Funktioniert nur in Verbindung mit der Option ,,Melder mit verzégerter
C-Reaktion verlangert die Austrittsverzogerung®. Ist der Melder langer aktiv, wird der Bereich
scharf geschaltet und der Melder Uberbrickt (1 bis 60 min).

Die sogenannte Garagentorfunktion: Ein aktiver Melder mit Delayed-C-Reaktion (z. B. offenes
Tor) verlangert die Austrittsverzogerung des betreffenden Bereichs. Eine solche Verlangerung
kann nur durch Melder mit Statusreaktion ausgeldst werden, typischerweise durch
Magnetmelder. Die maximal mogliche Verlangerung wird durch den vorhergehenden Parameter
bestimmt.

Wird diese Funktion aktiviert, kann wahrend einer zeitlich begrenzten Eingangsverzégerung
zunachst ein interner Voralarm ausgelost werden, einschlieBlich der Signalisierung Uber interne
Sirenen. Die Meldung an die Alarmempfangsstelle wird jedoch um 30 Sekunden verzdgert,
damit der Benutzer Zeit hat, das System unscharf zu schalten.
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Wird zur Prufung des Geratestatus und zur Festlegung der Gerateeigenschaften verwendet.

Intalsetp  Secton Devices Users PGoUpUS  Usersreports  Parameters Diagnostics Calendars  Commumicaton  ARC
E Neme Type Section Activ... Status Di.. Baterystatusfvoltage Voltage/loss RFSgnallevel  Chamnel
0 Controlpanel  JA-10XK rseciont [ ox 13,1V/12,7V 12.3V/78mA; 13.1v0ma (B0 SRGSEZEI
1 Devcel A11R usecon1 [ o< [oov 18Us
2 Devie2 JA1HE tsectont [ % ooV BUS 1
3 Devke3 A-15E usecon1 [N o< 0% ER 5 Device 118U
4 Deviced JA-114N [ t:Sectont [N OK [0ov BUS 1
5 Devce5 JA-114N (2] 1:Secton 1 I o« 0,0¥ BUS 1
6 Devie6 JA-114HN (3] 1:Secton 1 I < [0V BUS 1
7 Devke? A1 LSectont [N OK s,0% BUS 1
8  Device8 JA-111A 1: Section 1 I ® 5avs2v 00V BUS 1
9 Devked JA-1108 tsecson1 [ OK loov BUS1
10 Device 10 IA-1108T useciont [ o< [oov BUS1
11 Devie 1 JA-1108 1= Section 1 ACT K o0V BUS 1
P12 Dewce 12 msm[]  secoont [ oo 100% 100 %
13 Device 13 msoMi  ieseciont [N o< 100% 100 %
714 Device 14 A-sTH nsecsoni [N O 0% | 100%
15  Device 15 JA-110Z iz Section 1 I oisabi. @
P16 Devke 16 BOTHR  tsectont [N 0% -3 | 100 %
¥17  Device 17 JA-IS4IMS  1:Secton 1
18 Devie 18 JA-12E 1: Section 1 ™ ™ 00V BUS 1
| < >
B) Delete Memory Basic Discard

* Mit einem Sternchen gekennzeichnete Elemente werden nur angezeigt, wenn die erweiterten Einstellungen
aktiviert sind (die entsprechende Schaltflache befindet sich in der unteren Leiste neben ,Speichern” und schaltet
zwischen Grund- und erweiterten Einstellungen um).

Aktivierungsspeicher - Zeigt eine Ubersicht der Geréateaktivierungen seit der letzten Léschung dieses
Speichers. Der Speicher aller Gerate kann Uber die Schaltflache ,Speicher [6schen” in der unteren Leiste zu-
rickgesetzt werden. Der Speicher eines einzelnen Gerats kann Uber das Kontextmenu geldscht werden. Die
Ausldésung des Sabotagekontakts (TMP) hat dabei die héchste Prioritat.

Status - Zeigt den aktuellen Zustand des Gerats an

OK - Gerat arbeitet ordnungsgeman

TMP - Sabotage erkannt

ACT - Alarmeingang aktiv

ERROR - Stérung

?? - Keine Kommunikation mit dem Gerat

NO AC - Netzspannungsausfall oder vollstandig entladene Batterie
BUPFLT - Batterie im Gerat oder Bedienteil wird geladen

Battery - Batterie leer oder nicht angeschlossen

BOOT - Firmware-Update aktiv oder nicht korrekt abgeschlossen (Update ggf. wiederholen)
INIT - Geratekonfiguration wird eingelesen

Disabled - Gerat vollstandig deaktiviert

Durch Bewegen des Mauszeigers Uber das Statusfeld kdnnen zusatzliche Detailinformationen angezeigt werden.

Batteriestatus / Spannung* — Zeigt den Zustand der Batterie an, sofern das Gerat Uber eine solche verfugt.
Bei der Zentrale (Position O) wird die aktuelle Batteriespannung angezeigt. Wenn bei einem Funkgerat keine
Spannungsinformation angezeigt wird, hat noch keine Kommunikation stattgefunden. In diesem Fall sollte
das Gerat aktiviert werden (z. B. liber den Sabotagekontakt oder durch Betatigen der Schaltflache ,Laden” in
F-Link) oder auf die automatische Ubertragung gewartet werden. Wird ein Funk-Bedienteil extern mit Strom
versorgt, erscheint die Meldung ,,Externe Stromversorgung®. Die Farbcodierung des Batteriestatus:

= bis 10 % — rot
= bis 20 % — gelb
® ab30 % — grun

Spannung/ Spannungsverlust* — Bei der Zentrale (Position 0) werden die anliegenden Versorgungsspannungen
sowie die Stromaufnahme der angeschlossenen BUS-Gerate angezeigt (getrennt nach einzelnen BUS-Strangen).
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Bei BUS-Geraten wird der Spannungsabfall auf der Leitung im Verhaltnis zur Zentrale angezeigt. Dieser darf
2 V nicht uberschreiten und muss bei hdheren Werten entsprechend korrigiert werden.

RF-Signalpegel* - Bei der Zentrale wird die Qualitdt des GSM-Signals angezeigt. Fir eine zuverlassige
Datenkommunikation wird ein Wert von mindestens 50 % empfohlen. Bei Funkgeraten wird die Starke des RF-
Signals dargestellt; dieser sollte mindestens 30 % betragen. Fehlen entsprechende Werte, hat das Gerat noch
nicht mit der Zentrale kommuniziert. In diesem Fall sollte es ausgeldst werden (z. B. Uber den Sabotagekontakt)
oder man wartet auf die automatische Ubertragung. Die Farbcodierung des RF-Signals ist wie folgt:

= bis 10 % — rot
= bis20 % — gelb
= ab 30 % — grun

Bei bidirektionalen Geraten (sofern unterstitzt) kann durch Uberfahren des Signalpegels mit dem Mauszeiger die
Signalstarke in beide Richtungen angezeigt werden — von der Zentrale zum Gerat und vom Gerat zur Zentrale.

Kanal* - Zeigt an, Uber welchen Kommunikationsweg das Gerat verbunden ist. Bei BUS-Geraten werden die
BUS-Linien (BUS 1, BUS 2, BUS 3 - bei JA-107K/JA-108K) angezeigt. Fir Funkmodule wird die Bezeichnung

I1-BUS (z. B. beim Modul JA-11xR) verwendet. Bei bidirektionalen Funkgeréaten (z. B. Sirenen oder Bedienteile)
zeigt diese Spalte zusétzlich an, Uber welches Funkmodul das Geréat aktuell mit der Zentrale kommuniziert.

Hier konnen Sie den Zeitplan fur Aktionen konfigurieren, die das System automatisch und regelmaBig ausfuhren
soll. Fir Anderungen auf dieser Registerkarte mussen Sie sich nicht im Errichtermodus befinden.

Initial setup ~ Section Devices Users PGoutputs Parameters  Diagnostics Calendars  Communication ARC

Event  ActionfEvent Section... Daysofth... Daysofmo... Monthsof.. Timing Blocking Blocked Note
1. | No Mo Mon, Tue, ... 1to31 1to12 ‘Yes No
2 No Mo Mon, Tue, ... 1to31 1to12 Yes Mo
3 No Mo Mon, Tue, ... 1to 31 1to 12 Yes No
4 No Mo Mon, Tue, ... 1to31 1to12 ‘es Mo
I No Mo Mon, Tue, ... 1to31 1to12 No No
6 No Mo Mon, Tue, ... 1to 31 1to 12 Mo o
7 No Mo Mon, Tue, ... 1to31 1to12 No Mo
8 No Mo Mon, Tue, ... 1to31 1to12 No Mo
9 No Mo Mon, Tue, ... 1to 31 1to 12 No No
10 No Mo Mon, Tue, ... 1to31 1to12 No Mo
11 No Mo Mon, Tue, ... 1to31 1to12 No No
12 No Mo Mon, Tue, ... 1to 31 1to 12 Mo Mo
13 No Mo Mon, Tue, ... 1to31 1to12 No Mo
14 No Mo Mon, Tue, ... 1to31 1t 12 No Mo
15 No Mo Mon, Tue, ... 1to 31 1to 12 No No
16 No Mo Mon, Tue, ... 1to31 1to 12 No Mo

Save Discard

Aktionen — Legt fest, welche Aktion auf Bereiche oder PG-Ausgange angewendet wird (z. B. Unscharfschaltung,
Scharfschaltung, Teilscharfschaltung, Steuerung eines PG-Ausgangs, Serviceanforderung usw.).

Die Einstellung kann auf ,,.Sofort scharf schalten” (ohne Austrittsverzogerung) oder ,Immer* (unabhéngig von
der aktuell eingestellten Scharfschaltungsart) gesetzt werden. Eine Serviceanforderung erzeugt denselben
Systemzustand wie eine in den Systemparametern definierte Serviceanforderung.

Bereich / PG - Bestimmt, in welchem Bereich bzw. in welchen Bereichen die Aktion ausgefuhrt wird oder
welcher PG-Ausgang gesteuert werden soll.

Wochentage - Legt fest, an welchen Wochentagen die Aktion ausgefihrt wird (z. B. jeden Montag).
Tage des Monats - Bestimmt, an welchen Kalendertagen eines Monats die Aktion ausgefuhrt wird.

Monate des Jahres - Definiert, in welchen Monaten die Aktion gilt.
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Zeitplanung - Pro Tag konnen bis zu vier Ausfihrungszeitpunkte festgelegt werden. Alternativ kann ein
Zeitintervall definiert werden, innerhalb dessen die Aktion regelmaBig wiederholt wird. Die Wiederholung
erfolgt innerhalb des Zeitfensters ,Von — Bis®.

Blockierung - In dieser Spalte konnen PG-Ausgange festgelegt werden, deren Aktivierung die Ausflhrung
eines Kalenderereignisses verhindert.

Blockiert — Option zur Deaktivierung eines Ereignisses. Eine aktive Sperre wird durch einen roten Punkt an-
gezeigt. Das Deaktivieren kann nur durch den Administrator (JA-100-Link) oder den Servicetechniker (F-Link)
aufgehoben werden.

Hinweis — Ermoglicht die Eingabe einer Beschreibung des jeweiligen Kalenderereignisses.

Hinweise:

m  Fur das zeitgesteuerte Ein- und Ausschalten eines Verbrauchers stehen zwei Mdglichkeiten zur
Verfligung:
Zwei separate Aktionen (Ein und Aus) definieren, oder
Eine Aktion zum Einschalten konfigurieren und zusétzlich eine Impulsdauer festlegen.

m  Wird fur einen Bereich die Option ,,Scharfschalten (teilweise scharf geschaltet)” gewéhlt, beginnt
die Austrittsverz8gerung erst zum festgelegten Zeitpunkt und betréagt immer 3 Minuten. Wéhrend
dieser Zeit werden alle Melder mit Sofortreaktion in eine verzégerte Reaktion umgeschaltet. Wird hin-
gegen die Option ,Sofort scharf schalten“ ausgewahlt, erfolgt die Scharfschaltung ohne Verzégerung,
und alle Melder — auch verzdgerte — werden unmittelbar aktiviert.

Wird verwendet, um das Verhalten der Kommunik§toren und die Art der Kommunikation einzustellen. Sie
mussen sich nicht im Service-Modus befinden, um Anderungen in diesem Reiter vorzunehmen.

LCAXB-ZFSRE-WZG3P Registration key

Yes

0: Servis

All ARCs enabled

0 G5M settings LAM settings

Cameras

Communication type

Settings

Prioritat des Anrufs bei Sprachberichten - Auswahl des Kommunikationskanals, Uber den die Zentrale
Sprachmeldungen Ubermittelt (GSM-Optionen).

Registrierungsschlissel - Eindeutige Registrierungsnummer der Zentrale.

Zugriff des Servicepersonals auf AES-Einstellungen — Ermdglicht es, den Zugriff des Errichters auf die AES-
Registerkarte einzuschranken (voller Zugriff oder nur Leserechte).

Kein Code fiir Sprachmenii und SMS-Steuerung — Wenn ein autorisiertes Telefon zur Steuerung per Anruf
verwendet wird, muss der Benutzer keinen Code eingeben. Die Autorisierung erfolgt tUber die Rufnummer
(CLIP muss aktiviert sein).

Ungiiltige Befehle weiterleiten an — Hier wird festgelegt, an welchen Benutzer SMS-Nachrichten weiterge-
leitet werden, die von der Zentrale nicht interpretiert werden kénnen (z. B. falsche Steuerbefehle).
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SMS bei fehlgeschlagener Scharfschaltung - Bei einer nicht erfolgreichen Scharfschaltung wird eine
Informations-SMS gesendet. Erfolgt die Scharfschaltung mit Berechtigung, wird die Nachricht an den defi-
nierten Benutzer gesendet; andernfalls an den Administrator (Position 1).

Alle AES deaktivieren - Ermdglicht das vollstandige Deaktivieren der Kommunikation mit allen
Alarmempfangsstellen. Diese Option ist nicht verfugbar, wenn der AES-Zugriff eingeschrankt wurde.

Kommunikationsarten - Das System bietet verschiedene Mdglichkeiten fur Fernkommunikation und Konfiguration.

= Keine — Das System arbeitet als eigenstandiges Gerat mit SIM-Karte. Es kann SMS- und
Sprachnachrichten senden und Befehle per SMS oder Sprachmeni empfangen, fihrt jedoch keine
Datenkommunikation durch. Eine Fernkonfiguration Uber F-Link ist nicht moglich.
Eingeschrankt (GSM) - Zusatzlich zu den Funktionen der Option ,Keine” ermoglicht diese
Einstellung eine Fernkonfiguration. Dabei verbindet sich die F-Link-Software Uber das Internet mit
dem Server des Herstellers und nutzt den Registrierungscode sowie die SIM-Kartennummer der
Zentrale. Eine funktionierende Datenverbindung (GPRS/LAN) ist erforderlich.

= Standig (LAN) - Die Zentrale halt eine permanente Datenverbindung Gber das LAN zum Server auf-
recht. Dadurch ist eine kontinuierliche Verwaltung und Konfiguration dber F-Link mdglich.

JABLOTRON-Kommunikation — Die Zentrale kommuniziert fortlaufend mit dem Server des
Herstellers (MyJABLOTRON) und Ubermittelt regelmaBig ihren aktuellen Status. Bei einer
Fernverbindungsanforderung (iber F-Link steht die Verbindung sofort zur Verfigung. Uber die-
se Kommunikation kann der Benutzer auch die digitalen Services des Servers verwenden . Auf
mobilen Geraten mit Android oder iOS (Apple) kdnnen Anwendungen installiert werden, die es
dem Benutzer ermoglichen, das System zu bedienen. Fur diese Option ist die Verwendung einer
JABLOTRON Absicherung SIM-Karte erforderlich.

= Bitte wenden Sie sich an lhren Fachhandler, um Informationen tber die in den jeweiligen Landern
verfugbaren Kommunikationsarten zu erhalten. In der Tschechischen Republik kann beispielsweise
die eingeschrankte Fernkommunikation mit allen Betreibern genutzt werden, deren SIM-Karten die
DatenUbertragung lber GPRS (Internet) unterstitzen.

Einstellungen - Durch Anklicken dieser Schaltflache wird der Registrierungsprozess der Zentrale bei den
MyJABLOTRON-Cloud-Diensten gestartet. Nach dem Ausfullen der erforderlichen Daten und der Bestatigung
der Registrierung wird eine Verbindungsanfrage zur Anbindung des Systems an MyJABLOTRON gesendet. Das
System bestéatigt anschlieBend automatisch die erfolgreiche Ubermittlung der Registrierungsdaten.

Dient zur Einstellung der Parameter und des Verhaltens des GSM-Kommunikationsmoduls, falls dieses in der
Zentrale verwendet wird.

GEM settings JA-104Y-LITE

Enabled
90

internet

internet

-~ GSM communicator
GSM signal
PIN
APN
APN user

internet APN password

Auto ~  Network mode

+420608041423 SIM card telephone number

Get telephone number of communicator

Test DNS . oK

* Ein so markiertes Element wird nach dem Einschalten der Zentrale automatisch konfiguriert, vorausgesetzt,
dass vor dem Einschalten ein GSM-Kommunikationsmodul mit einer funktionsfahigen SIM-Karte (JABLOTRON
Server-Dienst) darin installiert wurde.
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GSM-Kommunikator - Option zum Ausschalten des Kommunikators.

GSM-Signal - Signalstarke in Prozent (wird jede Minute gemessen). Flr einen ordnungsgemaBen Betrieb sollte
das Signal mindestens 50% betragen. Wenn Sie Probleme mit der Qualitat des GSM-Signals haben, empfehlen
wir lhnen, eine SIM-Karte eines anderen Betreibers zu verwenden.

Es wird nicht empfohlen, eine Richt- oder Verstarkungs-GSM-Antenne mit dem Communicator zu verwenden
(dadurch wird der Anschluss des Moduls auf nur 1 GSM-Zelle reduziert = instabile Kommunikation). Informationen
Uber die Qualitat des Signals kdnnen Sie auch Uber den SMS-Befehl STATUS erhalten (siehe 5.6 ).

APN fiir Bediener in der Tschechischen Republik (bei Problemen Uberpriifen Sie bitte die Giiltigkeit der Daten bei Ihrer Netz-
Bedienung)

Bedienung / SIM APN
02/ Tarif Internet
02/GO Internet
T-Mobile / Tarif und Twist internet.t-mobile.cz (Internet)
Vodafone / Tarif internet
Vodafone / Karte Internet

PIN - Wir empfehlen die Verwendung einer SIM-Karte, bei der der PIN-Code deaktiviert ist.

APN * - Einstellungen fur die GPRS-Datenkommunikation. Die Datenkommunikation dient dem Service des
JABLOTRON-Servers, dem Fernzugriff fur Servicetechniker, der Kommunikation mit dem AES usw. Zusatzlich
zu den APN-Einstellungen muss die verwendete SIM-Karte Datenubertragungen zulassen. Um die Nutzbarkeit
dieser Kommunikation und die Einstellungsparameter im Ausland zu ermitteln, wenden Sie sich an lhren
JABLOTRON-Handler. Tablo32 - APN Netz

APN-Benutzer* - Name (wenn er nicht vom Netz verwendet wird, nicht eingeben).
APN-Passwort* - Passwort (falls nicht vom Netz verwendet, nicht eingeben).

Anruflimit (Min./Tag) - Begrenzt die Gesamtdauer der taglichen Sprachanrufe auf einen Bereich von 5 bis
250 Minuten.

SMS-Begrenzer - Begrenzen Sie die Anzahl der von der Zentrale pro Tag versendeten SMS-Nachrichten.
Dies gilt sowohl fur Alarm- als auch fur Nicht-Alarm-Ereignisse (z. B. Alarm, Sabotage, Stérung, Berichte so-
wie Systembedienung oder PG-Steuerung). Der einstellbare Bereich liegt zwischen 5 und 250 SMS taglich.
Insgesamt kann das System maximal 250 SMS pro Tag versenden. Dieses Gesamtlimit wird zwischen dem all-
gemeinen SMS-Limit und dem Alarm-SMS-Limit aufgeteilt. F-Link stellt automatisch sicher, dass die Summe
beider Grenzen 250 nicht Uberschreitet.

Alarm-SMS-Limiter — Begrenzt die Anzahl der taglich versendeten Alarm-SMS, wenn das allgemeine SMS-
Limit bereits erreicht wurde. Diese Einschrankung betrifft ausschlieBlich Alarmereignisse (z. B. Alarm, Sabotage,
Stoérung, Berichte). Der Einstellbereich liegt zwischen O und 245 SMS.

Beispiel — Ist der SMS-Begrenzer auf 30 und der Alarm-SMS-Begrenzer auf 20 eingestellt, gilt: Nach 30 ver-
sendeten SMS (Alarm und Nicht-Alarm) werden keine weiteren Nicht-Alarm-SMS mehr gesendet. Alarm-SMS
koénnen jedoch weiterhin bis zur Grenze von 20 Nachrichten versendet werden. Somit bleibt immer eine Reserve
far wichtige Alarmmeldungen erhalten.

Diakritische Zeichen erlaubt - Aktiviert die Verwendung von Sonderzeichen (z. B. Umlaute oder kyrillische
Zeichen). Dadurch kénnen Nachrichten in mehrere SMS aufgeteilt werden. Fir Sprachen mit erweiterten
Zeichensatzen ist diese Option erforderlich.
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Fernsteuerung per Telefon — Ermdglicht die Fernbedienung der Zentrale Uber das Sprachmenu.

m  Einstellung ,Benutzer”: Zugriff nur von hinterlegten Telefonnummern aus (optional auch ohne
Codeeingabe, wenn entsprechend konfiguriert).

®  Einstellung ,Jeder”: Zugriff von beliebigen Telefonen aus; dabei ist immer die Eingabe eines
Zugangscodes erforderlich. Diese Funktion hangt von der eingestellten Autorisierungsart ab. Bei an-
deren Autorisierungstypen als ,.Standard* ist die Nutzung durch ,beliebige Benutzer” nicht méglich. In
diesem Fall ist eine kombinierte Autorisierung (Code + Telefonnummer) erforderlich.

Fernsteuerung per SMS - Ermdglicht die Steuerung der Zentrale uber SMS-Befehle.

= Einstellung ,.Benutzer”: Nur registrierte Telefonnummern werden akzeptiert (optional ohne
Codeeingabe moglich).

= Einstellung ,Jeder”: SMS-Befehle von beliebigen Telefonnummern sind méglich, erfordern jedoch im-
mer die Eingabe eines Codes. Auch diese Funktion ist von der gewahlten Autorisierungsart abhangig.

Kreditabfrage — Durch Betétigen dieser Schaltflache kann (sofern unterstitzt) der aktuelle SIM-Karten-
Guthabenstand abgefragt werden.

Guthabenlimit - Ermdglicht die Festlegung eines Mindestguthabens fur Prepaid-SIM-Karten. Wird dieser
Wert unterschritten, sendet das System automatisch eine Informations-SMS an den fur Stérungsmeldungen
definierten Empfanger.

Warnung: Von der Verwendung von Prepaid-SIM-Karten wird abgeraten. Es besteht ein erhohtes Risiko eines
Kommunikationsausfalls — nicht nur durch fehlendes Guthaben, sondern auch durch das mégliche Ablaufdatum
der SIM-Karte.

Bedienung Sequenz
02/GO *104*#
T-Mobile / Twist *101#
Vodafone / Karte *22#

SIM-Guthaben-Sequenz - Befehl zum automatischen Erkennen des Guthabens einer Prepaid-SIM-Karte.
Geben Sie je nach Bedienung der SIM-Karte ein:

Guthaben - Position im Text — Gibt die Position (Zeichenindex) innerhalb der Netzbetreiber-Nachricht an, an
der der Guthabenwert beginnt. Der Kommunikator berucksichtigt dabei ausschlieBlich Zahlen und ignoriert
alle anderen Zeichen.

Guthaben - Zeitspanne — Legt fest, in welchen Intervallen das System das SIM-Kartenguthaben prift (O bis
99 Tage; bei O ist die Funktion deaktiviert).

SIM-Lock - Verknupft die Telefonnummer der SIM-Karte mit den Einstellungen der Alarmempfangsstelle
(AES). Wird die SIM-Karte ausgetauscht, werden nach der Anmeldung der neuen SIM-Karte im GSM-Netz alle
Einstellungen der AES-Registerkarte automatisch geldscht. Dieser Vorgang ist nicht rickgangig zu machen;
die Konfiguration muss anschlieBend erneut durch einen AES-Techniker erfolgen.

Empfindlichkeit der DTMF-Erkennung (AES) — Einstellung der Empfindlichkeit des von der AES empfangenen
DTMF-Signals. Die Empfindlichkeit kann in 10 Stufen angepasst werden; der Standardwert betragt 4.

DTMF-Sendepegel zur AES - Legt die Starke des von der Zentrale erzeugten DTMF-Signals fest. Auch hier
stehen 10 Stufen zur Verfugung; der Standardwert ist 4.

Anzahl der Klingelzeichen bei eingehenden Anrufen - Bestimmt, nach wie vielen Klingelzeichen der
Kommunikator eingehende Anrufe automatisch annimmt.

Einstellbereich - 1 bis 10 Klingelzeichen (entspricht etwa 5 bis 50 Sekunden).

Werkseinstellung: 3 Klingelzeichen (ca. 15 Sekunden).

Telefonnummer der SIM-Karte - Zeigt die aktuelle Telefonnummer der eingesetzten SIM-Karte an.
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Telefonnummer abrufen - Sendet eine SMS-Anfrage zur Ermittlung der SIM-Kartennummer. Nach erfolg-
reicher Antwort wird die Nummer im entsprechenden Feld angezeigt.

Netzwerkmodus - Legt fest, Uber welches Mobilfunknetz die Zentrale kommuniziert (Automatisch, 2G, 3G
oder 4G). Anderungen werden etwa 5 Minuten nach dem Trennen der Verbindung zwischen F-Link und der
Zentrale wirksam. Bei Problemen im automatischen Modus wird empfohlen, 2G auszuwahlen, um haufige
Netzwechsel zu vermeiden und so Ausfallzeiten zu reduzieren.

Schaltflache zum Abmelden und Wiedereinbuchen des GSM-Kommunikators in das Netz. Das Wiedereinbuchen
ins Netz kann je nach Status des Systems bis zu einigen zehn Sekunden dauern. GSM kann auch unter Verwendung
eines GSM-SMS-Befehls neu gestartet werden (siehe 5.6).

Wird verwendet, um das LAN-Kommunikationsgerat zu konfigurieren (sofern die Zentrale Uber ein solches
verflgt).

LAN settings
Enabled LAN communicator
Get IP address from DHCP server
192 168
JABLOTRON MName
00-13-B0-0D-6C-CD MAC address
Testons | (@) oK

LAN-Kommunikator — Option zum Deaktivieren der LAN-Kommunikation.

IP-Adresse automatisch vom DHCP-Server beziehen — Ermdglicht die automatische Zuweisung der IP-
Adresse durch einen DHCP-Server. Wird diese Funktion vom Netzwerk nicht unterstutzt, mussen die Parameter
manuell eingegeben werden. Eine manuelle Eingabe ist erst nach Deaktivierung dieser Option mdglich.

IP-Adresse - Einstellung fur die manuelle Vergabe der IP-Adresse (nur verfligbar, wenn DHCP deaktiviert ist).
Werkseinstellung - 192.168.1.99

Subnetzmaske - Einstellung der Subnetzmaske bei manueller Konfiguration (nur bei deaktiviertem DHCP
verfligbar).

Werkseinstellung - 255.255.255.0

Gateway - Einstellung der Standard-Gateway-Adresse bei manueller Konfiguration (nur bei deaktiviertem
DHCP verflgbar).

Werkseinstellung — 192.168.1.1

DNS-Server - Einstellung der DNS-Server-Adresse bei manueller Konfiguration (nur bei deaktiviertem DHCP
verfligbar). Werkseinstellung: 192.168.1.1 Name - Bezeichnung des Gerats zur besseren Identifikation innerhalb
des lokalen Netzwerks. MAC-Adresse - Eindeutige Hardwareadresse des LAN-Gerats zur Identifikation im
Netzwerk. Schaltflache ,DNS testen* — Erméglicht die Uberpriifung der Netzwerkverbindung. Griner Kreis:
Verbindung zum Server erfolgreich hergestellt Roter Kreis (nach einigen Sekunden): Verbindungsaufbau
fehlgeschlagen, wahrscheinlich aufgrund falscher Einstellungen oder einer fehlerhaften Verbindung des LAN-
Kommunikators.
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Mit der Schaltflache Kameras kdnnen Sie die Konnektivitat (erforderliche Anschlisse) und die Geschwindigkeit
der Verbindung testen. Nach Abschluss des Tests wird ein Diagramm mit Informationen daruber angezeigt,
wie viele Kameras und mit welcher Aufldsung der verfugbare Internetanschluss unterstitzen kann. Wenn eine
aktive Kamera bereits an das Netz angeschlossen ist, kdnnen Sie F-Link verwenden, um ihre grundlegenden
Parameter zu konfigurieren.

Camera settings
@ +] positon
[=] Cbtan an 1P address from the DHCP 5.

402669

[ wo funcson

Busto

Topdeft

MAC address

- Day/Night mode

~  Time stamp placement

Privacy mask

Position - Bestellen im System

IP-Adresse automatisch vom DHCP-Server beziehen - Aktiviert die automatische Netzwerkkonfiguration.
Unterstutzt das Netzwerk diese Funktion nicht, mussen alle Parameter manuell eingegeben werden. Eine ma-
nuelle Eingabe ist nur mdglich, wenn diese Option deaktiviert ist.

IP-Adresse — Dient zur manuellen Vergabe einer IP-Adresse (nur bei deaktiviertem DHCP verfligbar).
Werkseinstellung - 192.168.1.99

Netzmaske - Einstellung der Subnetzmaske bei manueller Konfiguration (nur verfligbar, wenn DHCP deak-
tiviert ist).

Werkseinstellung - 255.255.255.0

Gateway - Einstellung der Standard-Gateway-Adresse bei manueller Konfiguration (nur verfiugbar, wenn
DHCP deaktiviert ist).

Werkseinstellung - 192.168.1.1

DNS-Server - Einstellung der DNS-Server-Adresse bei manueller Konfiguration (nur verflgbar, wenn DHCP
deaktiviert ist).

Werkseinstellung - 192.168.1.1
MAC-Adresse - Eindeutige Hardwareadresse des LAN-Gerats zur Identifikation im Netzwerk.

WDR-Funktion (Wide Dynamic Range) — Ermoglicht das Deaktivieren der Gegenlichtkompensation, z. B. in
Umgebungen mit starkem Kontrast zwischen hellen und dunklen Bereichen.

IR-Beleuchtung — Option zur dauerhaften Deaktivierung der Infrarotbeleuchtung, z. B. in dauerhaft beleuch-
teten Umgebungen. Tag-/Nachtmodus — Ermdglicht die feste Einstellung des Kameramodus auf Tag, Nacht
oder Automatikbetrieb. Position des Zeitstempels — Legt die Anzeige von Datum, Uhrzeit und Kameranamenim
Kamerabild fest sowie die Position dieser Informationen im Bild. Test — Dient zur Uberpriifung der Kamerafunktion
und zeigt ein aktuelles Referenzbild zur Kontrolle an. Privatspharenmaske — Ermdglicht das Ausblenden be-
stimmter Bildbereiche durch eine schwarze Uberdeckung, z. B. zum Schutz sensibler Bereiche innerhalb des
Aufnahmefelds. Dabei sind stets die geltenden Datenschutz- und gesetzlichen Vorschriften zu beachten.
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Richtet die Kommunikation mit Alarmempfangsstellen ein. Wenn im Reiter Kommunikation der Zugriff far
Servicetechniker eingeschrankt ist, kdnnen die Einstellungen nur auf der Zugangsebene AES Techniker vorge-
nommen werden. Die Einstellungen sind auch nicht verfugbar, wenn JABLOTRON Kommunikation ausgewahlt
ist, was die Konfiguration des Kommunikationsteils des Systems erheblich vereinfacht. Sie mussen sich nicht
im Service-Modus befinden, um Anderungen in diesem Reiter vorzunehmen.

Initial setup Section Devices Users PG outputs Parameters Diagnostics Calendars Communication ARC

Position ARC enabled Mext ARC is the backup of this one Protocol Communicator Domain 1 (tel. 1) Domain 2 (tel. 2) Section ID Reported events Timing ARC test Note

1 JabloIP LAN 80.188.138.216:63601 Enter Enter Enter ARC test
JabloIP GSM 80.188.138.216:61531 Enter Enter Enter ARC test
No LAN Enter Enter Enter ARC test
No GSM Enter Enter Enter ARC test

Mo LAN Enter Enter Enter ARC test

ag

oooea

[T TN

AES Eingeschaltet - Einstellung der zuldssigen Ubertragungsrichtlinien.

Nachstes AES (Backup-AES) - Dient als Absicherung der primaren Alarmempfangsstelle (AES). Ist diese
Option aktiviert, wird die nachfolgende Konfiguration nur verwendet, wenn die Daten nicht an die Haupt-AES
Ubertragen werden konnen.

Protokoll — Auswahl des verwendeten Kommunikationsprotokolls zwischen Zentrale und AES.
Kommunikator - Legt die Methode der Datenubertragung zur AES fest.

Verfligbare Optionen — GSM, LAN und Automatisch (Kombination aus LAN und GSM: primar LAN, bei Ausfall
erfolgt Umschaltung auf GSM. Wenn beide ausfallen, wird eine Stérung gemeldet, da keine Ubertragung mehr
moglich ist.)

Domain 1 (Tel. 1) - Einstellung der Hauptadresse der AES (URL, IP-Adresse oder Telefonnummer - abhangig
vom Protokoll).

Bei IP-Kommunikation muss zusatzlich der Port angegeben werden (Format: IP:Port). Diese Daten werden von
der AES bereitgestellt. Ohne Angabe des Ports erfolgt keine Ubertragung der Ereignisse.

Domain 2 (Tel. 2) - Einstellung der Backup-Adresse (zweite Domain, IP-Adresse oder Telefonnummer), die
als Ersatz dient, falls die Hauptverbindung ausfallt. Bereichs-ID - Definiert die Identifikation des Objekts (ent-
weder zentral fUr das gesamte Objekt oder separat fir einzelne Bereiche).

Warnung: Der werkseitige Standardwert ist ,,0". In diesem Zustand werden keine Meldungen an die AES Uber-
tragen.

Auswahl der libertragenen Ereignisse — Hier wird festgelegt, welche Ereignistypen an die AES gemeldet
werden (z. B. Alarm, Stérung, Sabotage). Zudem koénnen zusatzliche Codes fiir erweiterte Berichte definiert
werden (z. B. PG-Ausgange oder spezielle Berichte A-D).

Report events to ARC no. 1 *

8 Burglary

3 Fire

8 Tamper alarm

a Panic.

B Faults and service events
8 setting/unsetting

B FG controls

8 spedal reports

8 Uncategorised

Al Invert Mothing

Common accessory reports Cancel

Timing - Einstellung von Zeitspannen fiir Ubertragungen und Priifungen des Anschlusses.

AES-Test - Driicken Sie auf , um eine manuelle Prufung des Anschlusses unter Verwendung des entsprechen-
den Protokolls zu Ubertragen.

Hinweis - Zur Aufzeichnung von Datensatzen Uber AES-Einstellungen, Datum des Servicesbeginns usw.
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Wenn das MyJABLOTRON Service in der Region/dem Land aktiviertist und der Benutzer des Geréats es verwenden
wird, nimmt der zustandige Service-Betreiber die erforderlichen Einstellungen wahrend der Aktivierung vor.

Die Ausfuhrung von F-Link wird immer in der oberen Leiste nach dem Namen angezeigt.

Das obere Menu bietet sofortigen Zugriff auf virtuelle Bedienteile, Systemereignisse, Einstellungen, das Funksignal
von Funkmodulen, den Objektplan, Modusanderungen, den lokalen oder den Fernzugriff auf die Zentrale. In
den folgenden Kapiteln werden die einzelnen Reiter fur die Einstellungen beschrieben.

O F-Link 2.11.0 [Online] - GR3 panelfdb Logged in: Service technician Servis in SERVICE mode, guarding completely disabled - [System settings]
( File Edit Control panel Window F-Link

= nl B @ > 8 ‘ & X . H | @
Keyoad | Login | Events Seffings RFsignal Bulding map Mantenance | Refresh Onine Export | Exit

GR3 panel  Logged in: Service technician Servis in SERVICE mode, guarding completely disabled

Initial setup Secton Devices Users PGoutputs  Parameters Diagnostics  Calendars  Communication  ARC

The virtual keypad in F-Link and JA-100-Link allows control (of sections, PG outputs) using segments
(rather than number keys) with authorisation from the F-Link login. No access codes are entered.

Zkeypad E=C] e =
= I e
o Klavesnice =
2: Device 2 - Pomce
@ SECTION 1 - i e
SECTION 2 ‘ . Sekce 1
. SECTION 3
. Sekece 2
PANIC
. PG OUTPUT 2 . HeRzes
COMMON SEGNENT () . Sekce 4
=
JABLOTRON [ 1§ 2 ] 3 J e |
s Jizan ) o3 m Ramas] | + | s ] s F ~ |
P B G (75 I
A O O ;
[ % J o | # ] oo - “ .:‘ .IlI'

Sie konnen das System auch lokal und aus der Ferne bedienen (einstellen und aufheben), indem Sie auf die
Symbole fur den Status der Bereiche in der unteren Leiste klicken und die Schaltflachen fur den Status der
Bereiche im Reiter Bereiche verwenden.

Basic Save Discard

FW: MD6112.06.0 HW: MD15004 SN: 1400-40-3702-0086 |1/2|3/4|516/7 |8

Den Zugriff auf den Ereignisspeicher finden Sie in F-Link unter der Schaltflache Ereignisse im oberen Menu,
wahlen Sie dann "Ereignisspeicher". Im Speicher der Zentrale (Micro-SD-Karte) kdnnen bis zu mehrere Millionen
Datensatze mit Seriennummer, genauer Uhrzeit mit Datum und Quelle des Ereignisses gespeichert werden.
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% Events from memory [E=8Eoh 5=

¥5 Refresh )J Highlight " Filter settings |2/3/2022 9:43:23 AM - 2/9/2022 12:18:15PM

o] Time Source Section Event Channel {2

4318 2/9/2022 12:16:37PM  User 0: Service 1:Secion 1 Service mode entered usB
4319 2/9/2022 12:16:42PM  User O: Service 1: Section 1  Service exited usB
2/9/2022 12:16:96PM  De 0: Control panel Created badup configuration
[ a3 ooz imteieeM UserO:sewce [ mSectont st s !

4321 2/9/2022 12:16:51PM Detector 12: Device 12 1: Section 1  Bypassed while being set 0: Control panel
4322 2/9/2022 12:16:54PM  Detector 6: Device 6 1: Section 1 Delay activation 6: Device 6

4323 2/9/2022 12:16:56 PM  Detector 6: Device 6 1: Section 1  Delay deactivation 6: Device 6

4324 2/9/2022 12:16:58PM  Detector 6: Device 6 1: Section 1 Delayed alarm 0: Control panel
4325 2/9/2022 12:17:02PM  Detector 9: Device 9 1:Section1  Mute 9: Device 8

4326 2/8/2022 12:17:06 PM  User O: Service 1:Section 1 Alarm cancelled use

12: Device 12 : Section 1 Input bypass cancelled 0: Control panel
service

4332 2/9/2022 12:17:21 PM Detector 10: Device 10 1: Section 1  Tamper activation 10: Device 10

4334 2/9/2022 12:17:24PM  Detector 10: Device 10 1: Section 1 Tamper deactivation 10: Device 10
4335 2/9/2022 12:17:26 PM  Detector 9: Device 9 1 Section 1  Mute 9: Device 9

Ereignisspeicher (auch verfiigbar durch Driicken von F8) - Ladt ca. 100 kB an Ereignissen (von der micro
SD Karte). Wenn der Ladebereich nicht ausreicht, kdnnen Sie wiederholt Laden / Nachste 100 (500) kB, Bereich
von - bis wahlen,

oder alle.

Aktualisieren / Laden - Ermdéglicht das Nachladen weiterer Ereignisse in der Historie in Schritten von 100 kB,
500 kB oder vollstandig. (100 kB entsprechen etwa 1.200 Ereignissen.)

Hervorheben - Durch farbliche Markierungen kénnen unterschiedliche Ereignistypen leichter unterschieden
werden (z. B. Alarm in Rot, Bedienvorgange in Griin, Stérungen in Orange, Sabotage in Blau, neutrale Ereignisse
in Hellblau sowie Automatisierung oder Ubertragungen in Grau). Filtereinstellungen — Mithilfe von Filtern kén-
nen Ereignisse gezielt nach Kriterien wie Zeitraum, Ereignistyp, Bereich, Benutzer, Gerat oder PG-Ausgang
ausgewahlt werden. Die Filter lassen sich kombinieren, um die Suche in umfangreichen Ereignisspeichern zu
optimieren.

Warnung - Bei Auswahl von ,Laden / Alle” kann der Ladevorgang — insbesondere bei Zentralen mit langer
Betriebsdauer — mehrere Minuten in Anspruch nehmen. Ereignisse, die wéhrend des Servicemodus auftreten,
werden nicht im Speicher protokolliert (nur das Betreten und Verlassen des Servicemodus wird aufgezeichnet).

Geladene Ereignisse kdnnen Uiber das Ment Datei — Export (Strg + Umschalt + S) in verschiedenen Dateiformaten
gespeichert werden (FDE, PDF, TXT, CSV, XML, HTM oder HTML). Das Format FDE ermdglicht ein spéateres
erneutes Laden der Ereignisse in F-Link. Hinweis: Das Laden von Ereignissen innerhalb eines bestimmten
Zeitraums (,von — bis*“) ist nur bei Fernverbindungen verfligbar.

Online-Ereignisse (auch liber F7 erreichbar) - Zeigt alle Ereignisse, die nach Aktivierung dieser Funktion
auftreten, in einer temporaren Tabelle an, einschlieBlich der Ereignisse wahrend des Servicemodus.

Online-Signale (auch liber F6 erreichbar) - Zeigt alle von der Zentrale erfassten Signale in einer temporaren
Tabelle an (z. B. Aktivierung und Deaktivierung von Meldern).

Ereignisse aus Datei - Ermdglicht das Offnen von Ereignissen aus einer Datei im FDE-Format (siehe auch
~Ereignisse aus dem Speicher der Zentrale®).
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Ein Fenster mit Reitern zur Einstellung des Verhaltens des Systems, aller Gerate, Bereiche, Benutzer, PG-
Ausgange, Kommunikatoren und Ubertragungen an das AES. Sie finden es unter der Schaltflache "Einstellungen”
im oberen Menu.

= Die Systemeinstellungen werden unter Verwendung der Schaltflache Einstellungen in der oberen
Symbolleiste gedffnet und geschlossen.
Sie kdnnen zwischen den Reitern auf der Karte wechseln — Einleitungs-Einstellungen, Bereiche,
Gerate, Benutzer, Berichte usw.
Der Reiter zeigt die aktuellen Einstellungen der Zentrale an, das beim Start der F-Link Software (im
Folgenden SW genannt) geladen wird. Uber die Schaltflache Aktualisieren im oberen Men(i kdn-
nen Sie den aktuellen Strom der Zentrale jederzeit neu laden.
Um frahere Einstellungen der Zentralen zu sehen, verwenden Sie den Reiter Historie in der oberen
rechten Ecke. Der Verlauf kann nicht geandert werden, aber er kann in der Zentrale gespeichert
werden (wenn Sie zu friheren Einstellungen zurlickkehren méchten). In der Historie werden ma-
ximal 10 frihere Einstellungen aufgezeichnet (sortiert nach Datum und Uhrzeit) sowie die Historie
aller Anderungen der Systemkonfiguration.
= Sie konnen Einstellungen von einer anderen Montage in das System importieren, z.B. nachdem Sie
das Bediengerat durch ein neues entfernt haben. Wenn die Zentrale durch eine andere Zentrale ent-
fernt wird, wird nach dem Anschluss an den Computer eine komplett neue Datenbank erstellt. Um
Einstellungen aus einer anderen Datenbank zu importieren, wahlen Sie im Hauptmenu in der oberen
Leiste Datei / Importieren und wahlen Sie die Datei (Datenbank) aus, die Sie importieren moéchten.
Nach dieser Auswahl wird die Schaltflache Importieren auf dem Reiter Einstellungen aktiv.

Today at 12:31:31FM " Current |History | Import

= Bei einfacheren Anwendungen kénnen nur die Grundfunktionen des Systems konfiguriert werden.
Wenn Sie alle Systemfunktionen konfigurieren mussen, verwenden Sie die Schaltflache Erweitert
in der unteren rechten Ecke. Durch wiederholtes Drucken dieser Schaltflache werden die Optionen
flr die erweiterten Einstellungen ausgeblendet (ihre Einstellungen bleiben auch im ausgeblendeten
Zustand gultig). Die Schaltflache Erweitert/Basic ist auch in anderen Reitern verflgbar.

Send enrollment signa Scan/fadd new BUS devices Basic Save Discard

= Wenn Sie eine Einstellung &ndern, wird diese in blauem Text hervorgehoben (der Name des
Reiters wird ebenfalls blau). Die blaue Markierung verschwindet, sobald Sie die Anderungen speichern.

= Sie kdnnen die Einstellungen speichern, indem Sie auf die Schaltflache Speichern (unten rechts)
klicken. Wenn Sie die Einstellungen zum ersten Mal in der Zentrale speichern, werden Sie von der
Software aufgefordert, einen Dateinamen einzugeben. Unter diesem Namen wird auf Inrem
Computer eine Datei mit der Erweiterung *.FDB angelegt, in der der Verlauf der Einstellungen nach
und nach archiviert wird (jedes Mal, wenn Sie die Einstellungen in der Zentrale speichern). Wenn Sie
die Anderungen nicht speichern méchten, klicken Sie auf die Schaltflache Abbrechen und wéhlen Sie
dann in der Bestatigungsaufforderung Ignorieren. Die Parameter kdnnen in mehreren Reitern gean-
dert werden und die Anderungen kénnen dann gemeinsam gespeichert werden.

= Die Schaltflache Neue BUS-Gerate scannen/hinzufiigen in der unteren Leiste des Reiters Gerate 6ff-
net ein Kastchen fir die Massenzuweisung (ohne die Méglichkeit, Positionen auszuwahlen) derjenigen
Gerate, die an den BUS angeschlossen sind und noch nicht auf andere Weise im System angemeldet
wurden. Wie Sie Gerate einzeln anmelden, erfahren Sie unter 4.2.3.1 Gerate.

= Die Schaltflache Anmeldesignal senden in der unteren Leiste der Registerkarten Gerate und
PG-Ausgange sendet den Anmeldecode der Zentrale an drahtlose Gerate, z.B. an drahtlose
Ausgangsmodule.
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= Alle Eigenschaften kénnen im Errichtermodus eingestellt werden (das System wird nicht
Uberwacht). Das Service wird Uber die Schaltflache Service in der oberen Symbolleiste ein- und

ausgeschaltet.

= Einige Eigenschaften konnen wahrend des Betriebs geandert werden. Der Reiter Einstellungen
kann also gedffnet werden, ohne in den Errichtermodus zu wechseln. Es kdnnen jedoch nur die
verfugbaren Optionen eingestellt werden.

= Die Software enthalt Tooltips - wenn Sie den Mauszeiger Uber ein Element bewegen, wird eine
Textbeschreibung angezeigt. Tooltips kdnnen im Dropdown-Menu von F-Link deaktiviert werden.

Maégliche Probleme bei der Verwendung des Reiters Systemeinstellungen:

Problem Mégliche Ursache
B Das System befindet sich nicht im Errichtermodus und diese Funktion kann nur im Errichtermodus
geandert werden.
s . B Beim Start der Software wurde kein Service-Code eingegeben und Sie haben keine Berechtigung.
Sie kdnnen jeden oder . . . o N ..
- ] B Es handelt sich um eine Einstellung, die nicht gedndert werden kann (Autorisierung durch den
einige der angezeigten - . e . .. N
Parameter nicht andern Servicetechniker, Position der Zentrale, nicht unterstltzte Gerate usw.).
= Die Einstellungen der AES-Karte wurden von einem AES-Techniker gesperrt.
B Sie sind offline.
®  Sie haben den Parameter zur Einhaltung der EN 50131 ermdglicht.
N B Es wird nur das Grundmenu angezeigt; verwenden Sie die Schaltflache Erweitert.
Der gewlnschte R B . . . . .
. B Sie kénnen nicht die gesamte Karte mit den Einstellungen auf dem Monitor sehen - verwenden Sie
Parameter kann nicht s o . . .
efunden werden die Bildlaufleiste oder vergréBern Sie das Fenster.
9 ’ ®  Sie sind durch einen Code mit einer anderen Zugangsebene autorisiert.
. . . B Durch Anklicken der Spalteniberschrift kdnnen Sie die Spalte auswahlen, nach der die Positionen
Die Positionen sind - - ] - . L - - - R’
o . sortiert sind; durch wiederholtes Anklicken kénnen Sie die Sortierung in aufsteigend oder abstei-
unterschiedlich sortiert .
gend andern.
B Wenn der Reiter PG-Ausgéange nicht verfligbar ist, prifen Sie, ob die Anzahl der
B PG-Ausgénge im Reiter Bereich auf Null gesetzt ist.
. . . B Der Reiter AES ist nicht verfligbar, wenn Sie nicht Uber ausreichende Berechtigungen dafur verfa-
Ein bestimmter Reiter . . .
ist nicht vorhanden gen (er kann von einem AES-Techniker gesperrt sein).
B Sieist auch nicht verfugbar, nachdem Sie das System in der MyJABLOTRON-Webanwendung re-
gistriert haben.
®  Sie haben eine ltere Ausfiuhrung der F-Link Software (JA-100-Link).
Die internen B Prifen Sie, ob die Gerate korrekt angeschlossen, zugewiesen und funktionsfahig sind.
Einstellungen B Der Errichtermodus ist nicht ermdglicht.
kénnen nicht in B Einige Gerate verfligen nicht Uber interne Einstellungen.
der Registerkarte ®  Altere Ausfilhrungen von F-Link unterstiitzen méglicherweise keine neuen Arten von Geraten.
Komponentenliste B Wenn es sich um ein drahtloses Gerat handelt, prifen Sie, ob Sie ein angeschlossenes und funk-
konfiguriert werden tionsfahiges Funkmodul haben.
B Beidrahtlosen Geraten - Sie haben noch kein JA-11xR Funkmodul zugeordnet.
Geréate kdénnen nicht B Die gelbe LED-Leuchte auf dem BUS-Gerét sollte regelmaBig blinken. Wenn sie nicht blinkt, ist das
in der Registerkarte Gerat nicht richtig angeschlossen oder hat sich nach dem Power-up noch nicht stabilisiert (dies
Komponentenliste kann bis zu 180 Sekunden dauern).
angemeldet werden B Der Errichtermodus ist nicht ermdglicht.
= Altere Ausfiihrungen von F-Link unterstiitzen moglicherweise keine neuen Arten von Geraten
B Prifen Sie, ob das System nicht in den Errichtermodus geschaltet ist.
B Prifen Sie im Reiter Diagnose, ob das Gerat Informationen an die Zentrale sendet.
Der PG-Ausgang B Prufen Sie in der Registerkarte PG-Ausgénge, ob der Ausgang durch den Status des Bereichs, des
reagiert nicht auf das Gerats oder des Kalenders blockiert ist; prifen Sie, ob die Einstellungen in der Spalte Funktion
Aktivieren des Gerats korrekt sind.
B Prufen Sie bei den Modulen Jx-11xN und JA-15xN, ob die Binaradresse und die Funktion des Moduls

an den DIP-Schaltern richtig eingestellt sind.

Fenster zur grafischen Anzeige der Intensitat der Storungen im Funkband mit einer Auswahl der verwendeten
Funkmodule. Das Vorhandensein unbekannter Signale im Band wird in rot angezeigt. Die Kommunikationssignale
des Systems selbst (gelernte Gerate) werden in griin angezeigt, und das ausgewahlte Gerat aus der Liste der
hervorgehobenen Gerate wird in blau angezeigt (siehe Abbildung71 ). Der Hintergrund (Stérungen) wird
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in Grau angezeigt. Die Option Unbekannte Gerate deaktivieren kann verwendet werden, um unbekannte
Gerate herauszufiltern und nur die Gerate im System anzuzeigen.

Die Aufzeichnung der Uberwachten Stérungen (wéhrend das Fenster RF Signal gedffnet ist) kann Gber das
Hauptmenu in eine Datei exportiert werden mit der Erweiterung FDR exportiert und Uber die Schaltflache
wieder zur Ansicht importiert werden.

“%1 RF signal geaph 1: Enheter | o B ]

wommeen OG> | 27 | e oo o

Sie kénnen einen Grundriss im Bitmap-Format (jpg, gif, bmp, tif, png, etc.) fir jedes Stockwerk des Objekts
separat in den Objektplan einflUgen oder Sie kdnnen einen eigenen erstellen, indem Sie einfache Linien zeichnen.
Sie kdnnen nur die Symbole der verwendeten Gerate aus der Menuleiste in jedes Stockwerk einfugen, indem
Sie sie einfach per Drag & Drop verschieben. Speichern der Objektkarte mit Symbolen zum Archivieren kann
Uber die Option Drucken oder Exportieren im Hauptmenu als BMP-Bild gedruckt oder gespeichert werden.

’-,\’Su'ﬂdingmap e || -@ |@

'-'.'q:uenp-m.la Floor: 1 Iconset Classic LA = .
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Control pa: JA-111A

E 3 Davice 3
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JA-123E |
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1 Device 1
1 JE-EXT-TH-R
-I 13 W

=

Umschalten des Errichtermodus der Zentrale zwischen dem nicht eingestellten Zustand (in dem Sie die
Einstellungen in allen Registerkarten mit Ausnahme der Registerkarte Einstellungen &ndern kénnen) und dem
Errichtermodus (Sie kénnen in der Registerkarte Bedienelemente Anderungen vornehmen, einschlieBlich
Lernen, interne Einstellungen andern und Gerate 16schen).
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Schalter fur die Bedienung der Zentralen zwischen dem nicht eingestellten Zustand und dem Wartungsmodus.
Im Wartungsmodus kann das System nicht bedient werden und ignoriert alle Alarme, einschlieBlich der
Sabotagealarme. Eignet sich z.B. zum Entfernen von Batterien in drahtlosen Meldern, ohne dass ein Service
erforderlich ist.

Aktualisieren der internen Einstellungen von Geréaten bei Hardwareanderungen, z.B. Hinzufugen von Segmenten
zu Zugriffsmodulen oder Bedienteilen.

Anschluss oder Trennen von F-Link an die Zentrale Uber ein USB-Kabel. Beim Anschluss sucht die Software
automatisch nach dem Port, Uber den die Zentrale kommuniziert.

Fernanschluss oder -abschaltung von F-Link von der Zentrale aus Uber das Internet. Voraussetzung fur den
Anschluss sind ein korrekt eingegebener Registrierungscode (automatisch vorausgeflllt aus der Datenbank,
die zur Programmierung der Zentrale verwendet wird), die Telefonnummer der SIM-Karte in der Zentrale
(ebenfalls vorausgefullt aus der Montage-Information) und ein mit dem Internet verbundener Computer. Der
Fernzugriff kann auf dem Reiter Kommunikation / Kommunikationstyp deaktiviert werden, indem Sie Keine
wahlen. Bei Verwendung einer Absicherung-SIM ist dieser Punkt blockiert.

Internet communication settings *
Registration code CAXB-ZFSRE-WZG3P
Telephone number +420608041423

Nachdem Sie auf die Schaltflache Internet geklickt haben, erscheint ein K&stchen mit vorausgefullten Daten. Wenn
Sie den Anschluss von einer neuen "leeren” Datenbank aus vornehmen, mussen Sie den Registrierungscode und
die Telefonnummer eingeben. Bei Verwendung einer Absicherung-SIM-Karte und eines LAN-Communicators
ist die Eingabe einer Telefonnummer nicht erforderlich. Das Anlegen eines Anschlusses dauert nur wenige
Sekunden, aber das Herunterladen der Konfiguration hangt von der GroBe des Systems ab und kann bis zu
mehreren Minuten dauern. In der Regel dauert das Herunterladen der Konfiguration jedoch etwa 1 bis 2 Minuten.

HINWEIS: Informationen tber den GPRS/LAN-Anschluss und die Menge der gesendeten und empfangenen
Daten werden in der unteren rechten Ecke angezeigt.

FW: MDS112.10.9 HW: MD12401.01 SN: 1400-40-4226-0785 |12 |3 510,3}{5"2,4}{5 :LAN
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Ein Assistent zur schrittweisen Navigation durch die Reiter der Einstellungen, der die Programmierung des
Systems erleichtert. Der Assistent wird im Hauptmenu der Zentrale aktiviert und durch Anklicken der Schaltflache
SchlieBen in der unteren rechten Ecke des Assistentenfensters deaktiviert.

(" Hle Edit Control panel @ Window F-Link

=_ m L!inine
Keypad | [EEENS & Internet i

=L

INSTAL many & pefresh ER

Initial setup U Settings Lits
/ Installation wizard
L_.:‘) Events %
m Building map
"' RE signal 4
= Keypad
Q Installation information
Firmware update
Info bubble

Das Fenster enthalt Datenséatze zur Aufzeichnung von Kontaktinformationen tber den Besitzer des Systems, das
System selbst oder ein externes Dokument, das mit dem Objekt verbunden ist (Angebot, Ubergabeprotokoll,
Rechnung usw.). In dem Textfeld kann der Errichter Notizen und Informationen eingeben, die er wahrend
der Montage erhalten hat und die z.B. bei der Erweiterung des Systems hilfreich sein kdnnen. z.B. bei der
Erweiterung des Systems.

Eile Edit Gontrelpanelyy Window F-Link O Installation information o bd
= 7
Eg (K oniine » . Instalition company
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/£ Installation wizard ek L
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L) Events
® Building map
' RE signal * Instalation
Keypad Database Name Communicator phone no. Registration key
T2 ingtallation information INSTAL manual 100+ +421773528631 LQESL-YTEFH-FXMWD
Firmware update Locaton GPS. Land plot number
Info bubble
Control pane version MD6111.00.0
Document B %
Notes
Number of records in history 10 z
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Firmware-Updates ermdéglichen es Ihnen, das Verhalten von Geraten zu dndern, die mit Hilfe eines Pakets, das
der Hersteller offiziell auf dem JABLOTRON-Server freigibt, aktualisiert werden konnen (Zentralen, Funkmodule,
Bediengerate, Melder, usw.). Diese Firmware-Updates werden von F-Link selbst (auf Verbindungsanfrage) vom
JABLOTRON-Server heruntergeladen, wenn die Option Automatische Aktualisierung im F-Link-Menu ermég-
licht wird (standardmanBig aktiviert). Wenn der Punkt nicht aktiviert ist, ermoglicht F-Link Ihnen, manuell nach
dem Pfad zu den fwf-Dateien auf lnrem Computer zu suchen, bevor Sie das System aktualisieren.

. File Edit Control panel  Window F-Link

| Ei} ‘m Online
Keypad | [Logn| gy | ..
INSTAL manu i gefresh

Inital setup 5] Settings

/° Installation wizard

| Events »

i:a Building map

7! RE signal 4

= Keypad

Q Installation information
Fimware update [y
Info bubble

Um die Etiketten der Segmente des Zugangsmoduls zu bedrucken, verwenden Sie die Funktion Etiketten drucken
im Fenster Interne Einstellungen des jeweils verwendeten Zugangsmoduls, siehe 4.2.3.2.1 Reiter Segmente .

Sie konnen beim Bedrucken der Etiketten Ihren eigenen Text eingeben. Die Software speichert den eingege-
benen Text nach dem Bedrucken nicht. Beim Bedrucken von Etiketten konnen Sie den Text linksbundig oder
zentriert ausrichten.

) [Eiley Edit Control panel Window F-Link
i}_{ New database J

(= Open database Ctrl+0
5 || Save database Ctrl+S
1 |, Save database as s PG

Pd ¥ Import ARC is t|

signal &

fervis v

" Default settings

!4 Open previous »

kel Export Shift=Ctrl+S

= Print Ctrl+P
Printing the labels.

<1 Printer setup

57| Print preview

(@) Exit Alt+F4

Jedes Mal, wenn ein beliebiges Element des gesamten Systems neu konfiguriert wird, speichert die Zentrale
seine Einstellungen auf einer SD-Karte. Gleichzeitig wird ein Ereignis namens "Konfigurationssicherung er-
stellt” zur Historie hinzugeflgt, das Informationen tber den Dateinamen enthalt, der die Konfiguration vor dem
Andern enthielt. So kénnen Sie zu den vorherigen Einstellungen zuriickkehren oder sie einfach nur ansehen,
um herauszufinden, wann und welche Anderungen vorgenommen wurden. Alles, was Sie tun miissen, ist, die
geanderte Konfiguration in F-Link im Speicher nach Datum und Uhrzeit des Ereignisses zu suchen (siehe4.3.2)
und, um sie mit den aktuellen Strom-Einstellungen zu vergleichen, zu laden und im Reiter "Historie" in der oberen
rechten Ecke des Fensters "Systemeinstellungen" auszuwahlen. Die vorgenommenen Anderungen werden in
blauer Kursivschrift angezeigt. Von der geladenen Konfigurationssicherung aus konnen Sie diese Einstellungen
speichern, indem Sie die Anderungen mit der Schaltfliche "Speichern" Gibernehmen oder, nachdem Sie die
Anderungen tberprift haben, zu den aktuellen Einstellungen zuriickkehren, indem Sie auf den Reiter "Aktuell”
in der oberen rechten Ecke klicken. Die Konfigurationsanderungen werden auf der SD-Karte im Verzeichnis
BACKUP in der Datei CFGxxxxx.bak mit der Seriennummer der Anderung gespeichert.
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|9 Events from memory [E=8 Ec8 ~X=

&5 Refresh /) Highlight  \7 Filter settings |2/8/2022 5:17:44 PM - 2/10/2022 9:32:35 AM |

D Time Source Section Event Channel "

[
| 4098 2/10/2022 9:32:30 AM  User 0: Service 1:Section 1 Service mode entered UsB
4999 2/10/2022 9:32:33 AM  User 0: Service 1:Section 1 Service exited use
2/10/2022 9:32:35 AM  Detector 0: Control panel Created badwp configuration v |

Today at 12:50:41PM
Today at 12:50:41 PM

Current |History | Import

2/3/2026 B:27:47 AM
2/3/2026 7:23:02 AM
1/21/2026 9:53:40 AM
1/21/2026 9:52:55 AM
Defaults

Die F-Link Software speichert auch die letzten Anderungen der Systemkonfiguration inihrer eigenen Datenbank.
Diese Historie der Einstellungsanderungen wird unter anderem bei der Aktualisierung der Zentrale-Firmware
verwendet, wenn die vorherigen Einstellungen aufgrund der vorgenommenen Anderung immer verloren
gehen und dank der letzten Historie der Zustand vor der Aktualisierung wiederhergestellt werden kann. Die
gleiche Option gilt fur das Zurlcksetzen der Zentrale auf Werkseinstellungen, das Entfernen der SD-Karte,
das Umschalten der Sprache oder einfach, wenn Einstellungen unbeabsichtigt geandert wurden und dadurch
Text geldscht wurde, der auf diese Weise wiederhergestellt werden kann.
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HINWEIS: Der Bereich der Bedienfunktionen hangt von der lokalen Systemkonfiguration und der Wahl der
Zentralen ab.

Die Bedienung des Alarmsystems kann auf mehrere Arten erfolgen. Die grundlegende Einteilung der Bedienung ist:
Lokale Bedienung
Methode Gerat / Funktion Beschreibung der Bedienung
Die Bedienung ist nach Autorisierung durch den Benutzer und

Drucken der entsprechenden Bereichstaste oder des PG auf dem
Touchscreen maoglich.

LCD-Touch-Bedienteil JA-116E, JA-156E

Bedienung nach Autorisierung durch den Benutzer und Drlicken der

JA-TIAE, JA-13E, JA-154E, JA- entsprechenden Segmenttaste oder, bei der LCD-Ausflihrung, des

Bedienteil mit Segment 153E, JA-115E, JA-155E

Menupunkts.
. . Kann nach Autorisierung durch den Benutzer und Drlicken der
Bedienteil JA-123E, JA-121E entsprechenden Bedientaste oder des Menupunkts bedient werden.
JA-112E, JA-152E, JA-122E, JA- Kann nach der Verwendung eines Chips durch den Benutzer und

Lesegerat mit Segment 120E (nur Bedienelemente PG) durch Drucken der Segmenttaste bedient werden.
Einstellung und Aufhebung der Einstellung durch Dricken einer

Fernbedienungen JA15xJ, JA-T6x voreingestellten Taste auf dem Bediengerat.

. .- . Jedes Kalenderereignis verfugt Uber eine Option fur das Ereignis
Bis zu 64 zeitlich einstellbare o ) .
Kalender Aktionen sowie die Uhrzeit und den Tag, an dem es ausgefuhrt werden soll. Es
kann Bereiche und PG bedienen. PG kann auch blockieren.

JA-100-Link (F-Link) Nach der Autorisierung kénnen die Bereiche und PG-Ausgénge Uber

PC mit Windows

Software ein virtuelles Bedienteil bedient werden.
Modul fiir die Das System kann Uber ein externes Gerat bedient werden
. JA-111H-AD TRB, JA-121T (durch Aktivierung des drahtgebundenen Eingangs oder der
Bedienung oo
Datenkommunikation des Moduls).
Fernbedienungen
Methode *) Gerat Beschreibung der Bedienung
R Nach der Autorisierung kann das System durch die Wahl der Telefonnummer
Sprachmen ***) Telefon

des Bediengerats per Tonwahl (DTMF) bedient werden.

Sowohl die Bereiche als auch die programmierbaren Lautstarken kdnnen

SMS-Nachricht ***) Mobiltelefon durch einen autorisierten Befehl zum Ein- oder Ausschalten gesteuert werden.

Durch Anrufen/
Einwahlen von
einer autorisierten
Telefonnummer ***)

Jede autorisierte Telefonnummer kann einen ausgewahlten PG-Ausgang

Telefon (steuert nur PG) bedienen.

MyJABLOTRON Web- pC Nach der Autorisierung kénnen Sie Bereiche, PG-Ausgange bedienen und
Anwendung **) Datensatze von Fotogeréten, Thermometern oder Stromzéhlern einsehen.
MyJABLOTRON Nach der Autorisierung kénnen Sie Bereiche, PG-Ausgéange bedienen und

Smartphone oder Tablet

mobile Anwendung **) Datensatze von Fotogeraten, Thermometern oder Stromzahlern anzeigen.

SW JA-100-Link A Nach der Autorisierung kénnen Sie Bereiche und PG-Ausgéange Uber ein

: PC mit Windows - - N -
(F-Link) virtuelles Bediengeréat bedienen.
*) Mit einem in der Zentrale installierten GSM-Kommunikationsmodul **) Obligatorische Registrierung des Systems in der
JABLOTRON-Cloud (das Service kann gebulhrenpflichtig sein) ***) Fir Sprachanrufe, Klingeln und SMS ist die Verwendung von JA-
194Y und einer SIM-Karte, die dies unterstitzt, erforderlich.
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Alle beschriebenen Methoden kénnen zur Bedienung des Systems sowohl fiir die Uberwachung von Bereichen
(vollstandige Einstellung, teilweise Einstellung und Aufhebung der Einstellung) als auch fir programmierbare
Lautstarken (Einschalten, Zeitsteuerung, Ausschalten) verwendet werden. Die einzigen Ausnahmen sind die
AuBenlesegerate JA-121E, JA-120E und die Funktion des Klingelns von einer autorisierten Telefonnummer aus,
die nur zur Bedienung des PG-Ausgangs verwendet werden kdnnen.

Um festzustellen, ob der Benutzer ein Systembenutzer ist und berechtigt ist, eine bestimmte Aktion auszu-
fuhren, muss er sich wahrend des Betriebs autorisieren. Anhand der Autorisierung entscheidet das System
dann, ob der betreffende Benutzer die Berechtigung hat, die gewunschten Bereiche und programmierbaren
PG-Ausgange zu bedienen, oder ob er nur den Systemstatus und die Ereignishistorie im LCD-Bedienteilmenu
einsehen kann. Jedem Benutzer des Systems kdnnen die folgenden Optionen zur Autorisierung zugewiesen
werden (siehe 2.8.4 Autorisierungsmittel des JABLOTRON-Systems ):

= Zugangscode (4-, 6- oder 8-stellige Nummer mit oder ohne Prafix);
= Chip, Karte oder Anhanger (bis zu zwei Positionen fur ein Element);
= Telefonnummer fur die Autorisierung beim Fernzugriff per Telefon, Sprachkanal oder SMS.

Die Sicherheit der Bedienung kann erhéht werden, indem die Art der Verbindungsanfrage auf eine der drei
Stufen eingestellt wird:

= Standard - Entweder der Zugangscode oder der Chip/die Karte reicht fur die Autorisierung aus.

= Kartenbestatigung mit Code - Die Autorisierung erfordert einen vom Chip/der Karte des Benutzers
bestéatigten Zugangscode (die Bestellung spielt keine Rolle). Wenn nur eine Option zugewiesen ist
(z.B. nur ein Zugangscode oder nur ein Chip oder eine Karte), verlangt das System nur die Eingabe
dieser Autorisierung. Beim Fernzugriff wird die Telefonnummer als erste Autorisierung gepruft und der
Zugangscode wird als Bestatigung der Autorisierung verlangt.
Mit dieser Option kann eine doppelte Autorisierung nur fur einige strenger kontrollierte Benutzer er-
forderlich sein, und umgekehrt nur eine einfache Autorisierung fir andere verlangen.

= Doppelte Autorisierung - Bei dieser Einstellung sind fur die Autorisierung immer zwei
Autorisierungsoptionen zwingend erforderlich.
Bei der Autorisierung Uber das Bedienteil miUssen immer sowohl der Zugangscode als auch der Chip/
die Karte eingegeben werden (die Reihenfolge spielt keine Rolle), und beim Fernzugriff missen immer
sowohl die Telefonnummer als auch der Zugangscode gepruft werden.
Die F-Link Software Uberwacht die Zuweisung beider Autorisierungsoptionen an jeden Benutzer.

HINWEIS: Die Bestétigung des Benutzercodes mit einer Karte verringert das Risiko einer unbefugten Bedienung
oder Umgehung des Systems durch Dritte!

Bedienteile sind das Hauptelement fur die tagliche Bedienung des JABLOTRON Alarmsystems. Sie ermoglichen
dem Benutzer die intuitive Ausfuhrung grundlegender Aufgaben wie das Ein- und Ausschalten des Systems,
die Bedienung ausgewahlter Bereiche, die Aktivierung einer teilweisen Einstellung oder die Bedienung pro-
grammierbarer Ausgange (PG).

Die Steuerung des Alarmsystems und das Monitoring seines Zustands erfolgen am besten Uber das Bediengerat
des Systems, wobei die farbig leuchtende Haupttaste mit LED-Leuchte zur Erkennung von Ausnahmesituationen
(Stérungen und Alarme) und die Segmente zur Steuerung des Systems oder zur Uberwachung des Zustands von
Bereichen und PG-Ausgangen und anderer Systeminformationen (Anzeige von Alarmspeichern, Auslésung von
Panik- oder medizinischen Alarmen) verwendet werden kdnnen. Durch die Verwendung eines Bedienteils mit
LCD-Display ist es nach entsprechender Autorisierung moglich, detailliertere Informationen Uber das System,
Stoérungen, den Verlauf der Ereignisse, aktive oder blockierte Melder oder Melder, die die Einstellung des Systems
verhindern, zu prufen. Ohne Autorisierung sind die MenUpunkte nicht verfugbar, und je nach Einstellung des
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jeweiligen Bedienteils kdnnen auch die Segmente, die den Status der Bereiche signalisieren, nicht verfugbar
sein. So wird sichergestellt, dass unbefugte Benutzer das Bedienteil nicht lesen oder bedienen kénnen.

Die grundlegende Funktion des Bedienteils in der Alarmanlage ist die Bedienung der Einstellung und Aufhebung
von Bereichen. Die Einstellung ist in teilweise und insgesamt unterteilt. Die Bedienung kann vollstandig Uber das
Menu des LCD-Bedienteils oder Uber Segmente erfolgen. Je nach Einstellung kdnnen Segmente vollstandig
oder nur teilweise oder sowonhl teilweise als auch vollstandig gesetzt werden, entweder mit Autorisierung (in
der Aufzeichnungshistorie wird aufgezeichnet, wer welchen Bereich gesetzt hat) oder ohne Autorisierung
(es ist kein Code erforderlich, so dass der setzende Benutzer nicht in der Aufzeichnungshistorie angegeben
wird). Wenn Sie Bereiche unter Verwendung von Segmenten zurlicksetzen, ist immer eine Autorisierung des
Benutzers erforderlich, so dass in der Aufzeichnungshistorie immer Datensatze des Benutzers erscheinen,
der die Rucksetzung vorgenommen hat. Die Schaltflachen der Segmente kdnnen eindeutig beschriftet und
farblich gekennzeichnet werden (Ampellogik), so dass ihr Status auf einen Blick ersichtlich ist. Das Segment
kann auch zur Anzeige des Status (z.B. offenes Garagentor) oder zur Bedienung verschiedener Geréate (z.B.
Heizung oder Jalousien) verwendet werden. Wenn die Segmente entfernt werden kénnen, kdnnen maximal
20 Segmente an ein Bedienteil angeschlossen werden.

FUr das Bedienteil JA-115E/JA-155E sind nur 4 Segmente verfugbar. Das Segment kann auch verwendet werden,
um in einem Notfall Hilfe zu rufen (medizinischer oder panischer Alarm).

Es ist moglich, sich abzusichern:

1. Einstellung des gesamten Bereichs vor dem Verlassen der Rdumlichkeiten (niemand bleibt in den
Raumlichkeiten):

Wenn Sie das System von einem Bedienteil aus bedienen, das sich in einem Uberwachten Bereich befindet, ist
es notwendig, die Ein- und Ausgange des Bedienteils mit Meldern mit verzogerter Reaktion einzustellen. Im
Gegensatz zu einer sofortigen Reaktion wird eine verzogerte und nachste verzdogerte Reaktion wahrend der
Ausgangsverzogerung nach der Einstellung des Bereichs nicht Uberwacht. Nach der Einstellung des Systems
muss der Benutzer in der Lage sein, das Gebaude zuverlassig zu verlassen, bevor die Ausstiegsverzogerung
endet. Beim Betreten

des eingestellten Gebdudes wird die Eintrittsverzégerung aktiviert, wahrend der der Benutzer in der Lage sein
muss, sicher den Eingangsweg zum Bedienteil zu gehen, wo das System entriegelt wird. Wenn der Benutzer den
Bereich mit der Eintrittszeit nicht innerhalb der eingestellten Zeit entschérft, wird in der verzégerten Zone ein
Alarm ausgel6st. Im Falle eines Einbruchs in das Gebaude Uber einen anderen Weg als den Eingangsweg 16st
das System einen Alarm in der sofortigen Zone aus, der ohne Verzdgerung die Sirenen auslost. Die Gesamt-
Einschaltung des Systems wird durch die rote Farbe des Segments oder die vollstandige Umrahmung der
Nummer des Bereichs auf dem Display des LCD-Bedienteils angezeigt.

2. Teilweise scharf geschaltet, wenn der Benutzer im Gebaude bleibt:

Im Modus der teilweisen Einstellung, wenn der Benutzer im Gebéaude bleibt und nur der Perimeterschutz ein-
gestellt ist, gibt es zwei Bedienmdglichkeiten:

a) Bedienung Uber ein Bedienteil, das sich in der Uberwachten Perimeterschutzzone befindet (z.B.
bewachter Eingangsbereich, etc.). Melder in der Eingangszone mit einem Bedienteil mussen
auf einen verzdgerten Kreis konfiguriert werden. Wenn das System eingestellt ist, I6sen sie eine
Eingangsverzégerung aus.

b) Bedienung Uber ein Bedienteil, das sich nicht in der Uberwachten Zugriffszone befindet (z.B. in-
terner Korridor, Treppenhaus, Schlafzimmer usw.). Mit dieser Option ist es flr eine andere Person
nicht moglich, das Gebaude von auBen zu betreten, ohne einen sofortigen Alarm auszulésen. Das
Betreten des Gebaudes ist nur nach vorheriger Entriegelung maoglich (z.B. per Fernbedienung,
ferngesteuert Uber das Sprachmen(, SMS oder die Anwendung MyJABLOTRON). In diesem Fall
werden die Zutrittszonen auf die Reaktion "Sofort / Verzogert A" eingestellt.

Die teilweise scharf geschaltete Einstellung wird durch ein gelbes Segment oder eine schwache Linie, die die
Nummer des Bereichs umrahmt, auf dem LCD Display des Bedienteils angezeigt.
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Verfahren zur Bedienung des Alarmsystems Uber das Bedienteil:

Da Sie aus mehreren Einstellungen von Alarm-Profilen wahlen kédnnen, die den unterschiedlichen Anforderungen
der verschiedenen Normen entsprechen, flhrt dies unter anderem zu Unterschiedenim Verhalten des Bedienteils
und zu Unterschieden in der Bedienung. Das System kann auf zwei Arten bedient werden:

1. Bedienméglichkeit - Option 1 (fir alle System-Profile):

Einschalten des Systems:

Fdr eine universelle Bedienung des Systems tuber das Bedienteil mussen Sie sich zunachst autorisieren,
denn die Segmente dlirfen (je nach Einstellung) ihren Status nicht ohne Autorisierung signalisieren!

1. Die Autorisierung erfolgt durch Eingabe eines Codes oder durch Anbringen eines kontakt-
losen Chips oder einer Karte (wenn sowohl ein Code als auch eine Karte erforderlich sind,
werden sie in beliebiger Reihenfolge eingegeben und angebracht).

2. Der nicht gesetzte Status des im Segmentnamen angegebenen Bereichs wird durch eine
konstant grun leuchtende LED-Leuchte auf der linken Seite angezeigt.

3. Drucken Sie die rechte Taste des Segments, um die Verbindungsanfrage fur die Einstellung
auszuwahlen. Sie kdnnen eine

4. oder mehrere Verbindungsanfragen auswahlen, abhangig von der Anzahl der verwendeten
Segmente.

5. Wenn die LED-Leuchte des Segments nach der Auswahl weiterhin 8 Sekunden lang rot
(oder gelb) blinkt, berichtet das System Uber ein Problem bei der Einstellung (weitere
Informationen finden Sie unter 5.11.2 ). Die erfolgreiche Einstellung oder teilweise geschalte-
te Einstellung wird durch das Aufleuchten der roten oder gelben LED-Leuchte bestatigt.

Aufheben der Einstellung des Systems:

Far die universelle Bedienung des Systems Uber das Bedienteil mussen Sie sich zun&chst autorisieren,
denn die Segmente dlirfen (je nach Einstellung) ihren Status nicht ohne Autorisierung signalisieren!

1. Die Autorisierung erfolgt durch Eingabe eines Codes oder durch Anbringen eines kontakt-
losen Chips oder einer Karte (wenn sowohl ein Code als auch eine Karte erforderlich sind,
werden sie in beliebiger Reihenfolge eingegeben und angebracht).

2. Wenn der Bereich eingestellt ist, leuchtet die rote oder gelbe LED-Leuchte kontinuierlich
auf. Eine Verletzung des Sicherungsbereichs 16st eine Eingabeverzogerung aus, die auf dem
Bedienteil durch schnelles Blinken der griinen LED-Leuchte angezeigt wird.

3. Die Verbindungsanfrage zur Freigabe des ausgewahlten Bereichs erfolgt durch Driicken der
linken Taste des Bereichs (oder mehrerer Bereiche in Folge).

4. Die erfolgreiche Freigabe wird durch das Aufleuchten der grinen LED-Leuchte des
Segments bestatigt.

5. Wenn die rote LED-Leuchte nach der Unscharfschaltung des Bereichs weiterhin schnell
blinkt, deutet dies auf einen Report des Alarmspeichers in diesem Bereich hin. Dieses Signal
kann durch erneutes Drucken der grunen Taste auf dem Segment geléscht werden und
eine weitere Autorisierung mit dem Recht, den Alarmspeicher zu I6schen, oder Sie kdnnen
im Menu des LCD-Bedienteils den Punkt "Warnanzeige |6schen” auswahlen.

2. Bedienung - Option 2 (nur wenn das Alarm-Profil ,,Standard“ eingestellt ist):

Einstellung des Systems

Diese Art der Bedienung basiert auf dem Verfahren "zuerst die Verbindungsanfrage auf den Segmenten
auswahlen und dann autorisieren”.

1. Der nicht eingestellte Zustand des im Segmentnamen angegebenen Bereichs wird durch
eine stetig leuchtende grine LED-Leuchte auf der linken Seite angezeigt.

2. Drucken Sie die rechte Taste des Segments/der Segmente, um die Verbindungsanfrage fur
die Einstellung auszuwahlen. Je nach der Anzahl der verwendeten Segmente kdnnen eine
oder mehrere Verbindungsanfragen ausgewahlt werden.
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3. Wenn flr die Einstellung des Bereichs eine Autorisierung erforderlich ist, blinkt die rote (voll-
standige Einstellung) oder gelbe (teilweise scharf geschaltete) LED-Leuchte des Segments
langsam, um anzuzeigen, dass es auf die Autorisierung durch den Benutzer wartet (8
Sekunden).

4. Die Autorisierung erfolgt durch Eingabe des Codes oder durch Anbringen des Chips oder
der Karte (wenn sowohl der Code als auch die Karte erforderlich sind, werden der Code
und die Karte in beliebiger Reihenfolge eingegeben und angebracht).

5. Wenn das Segment nach der Autorisierung weiterhin rot (oder gelb) blinkt, berichtet das
System Uber ein Problem mit der Einstellung (weitere Informationen finden Sie unter 5.11.2
Ursachen, die eine Absicherung des Systems verhindern ).

6. Der erfolgreiche Eintritt in den eingestellten oder teilweise scharf geschalteten Zustand wird
durch das Aufleuchten der roten oder gelben LED-Leuchte bestatigt.

Unscharfschaltung des Systems

1. Wenn der Bereich scharfgeschaltet ist, leuchtet die rote oder gelbe LED-Leuchte konti-
nuierlich. Das Betreten eines Sicherungsbereichs I0st eine Verzégerung aus, die auf dem
Bedienteil durch schnelles Blinken der entsprechenden LED-Leuchte angezeigt wird.

2. Um den ausgewahlten Bereich unscharfzuschalten, driicken Sie die entsprechende linke
Taste des Segments (oder mehrerer Segmente in Folge), die langsam blinkt, um anzuzeigen,
dass sie auf eine Autorisierung wartet.

3. Die Autorisierung erfolgt durch die Eingabe eines Codes oder durch das Auflegen eines
Chips oder einer Karte auf das Lesegerat (wenn

4. der Code und die Karte in jeder beliebigen Reihenfolge eingegeben und angebracht wer-
den).

5. Die erfolgreiche Unscharfschaltung wird durch das Aufleuchten der griinen LED-Leuchte
des Segments bestatigt.

6. Blinkt die rote LED-Leuchte nach der Unscharfschaltung des Bereichs weiterhin schnell,
deutet dies auf eine Alarmspeicher-Meldung im Bereich hin. Dieses Signal kann durch
erneutes Drlcken der grinen Taste des Segments geldscht werden und eine weitere
Autorisierung mit dem Recht, den Alarmspeicher zu I6schen, oder Sie wahlen im Bedienteil-
Menu den Punkt "Warnanzeige I6schen”.

Der Status der einzelnen Bereiche wird durch LED-Leuchten fur jeden Bereich angezeigt. Die eigentliche
Bedienung (Einstellen oder Aufheben der System- und anderer Automatisierungsfunktionen) erfolgt unter
Verwendung von Funktionstasten. Die Funktionstasten der Bereiche und die LED-Leuchten sind farbig be-
leuchtet, so dass der Status der Bereiche auf einen Blick ersichtlich ist.

Of__GARAZ
| PobLAZI 1) Sekce 2
O|__PRizEMI s

— —

1- Bedienung von Bereichen und PG (Segmente und Widgets), 2 - LED-Leuchte als Statusanzeige

@ GRUN - unscharf geschaltet
O GELB - teilweise scharf geschaltet
@ ROT - scharfgeschaltet
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Die Autorisierung erfolgt durch Eingabe eines Codes auf dem Bedienteil oder durch Platzieren einer Karte
(oder eines Tags), die einem bestimmten Benutzer im System zugeordnet sind. Wenn der Benutzer mehrere
Bereiche auf einmal bedienen mdchte, drickt er nach der Autorisierung nacheinander die Bedienelemente
der gewunschten Bereiche. Auf diese Weise kdnnen alle Bereiche mit einer einzigen Autorisierung bedient
werden (z.B. das Haus einstellen und die Garage abschalten).

Einstellung:

1. Autorisieren Sie sich auf dem Bedienteil. Die Tasten fur die Bereiche, auf die Sie Zugriff haben, leuch-
ten auf, und die Systemanzeige auf dem Bedienteil blinkt gran.

2. Drucken Sie die Funktionstaste, um den gewtnschten Bereich einzustellen. Es ist mdglich, mehrere
Bereiche nacheinander einzustellen. Die Zeitspanne zwischen der Auswahl der Bereiche darf jedoch 2
Sekunden nicht Uberschreiten.

3. Der Befehl wird ausgefuhrt, und das Bedienteil zeigt akustisch die Ausstiegszeit an. Der Bereich ist nun
eingestellt, und nur Melder mit einer "verzdgerten" Reaktion wéhrend der Ausstiegsverzégerung er-
lauben Ihnen, den eingestellten Bereich zu verlassen. Die LED-Leuchte und die Funktionstaste des ein-
gestellten Bereichs leuchten rot auf.

Wenn bestimmte STATUS-Melder wahrend der Einstellung aktiv sind (z.B. ein offenes Fenster), verhalt sich das
System (basierend auf der bestimmten Konfiguration) auf eine der folgenden Arten:

a. Das System wird eingestellt, und aktive Melder werden automatisch umgangen *).

b. Das System blinkt die Funktionstaste 8 Sekunden lang rot, um anzuzeigen, dass Melder im System ak-
tiv sind, dann stellt es sich selbst ein (aktive Melder werden umgangen) *).

c. Der Bereich mit aktiven Meldern kann durch wiederholtes Drucken der Funktionstaste des Bereichs
eingestellt werden. Der Benutzer muss seine Absicht bestatigen, den Bereich mit aktiven Geraten
einzustellen (z.B. ein gedffnetes Fenster). Andernfalls wird der Bereich mit einem aktiven Melder nicht
eingestellt.

d. Ein aktiver Melder verhindert, dass der Bereich eingestellt werden kann. Dieser Status wird durch die
rot blinkende Funktionstaste angezeigt. Die Gerate, die eine Einstellung verhindern, kdnnen Sie im
Menu auf dem LCD Display ablesen.

*) HINWEIS: Die Optionen a) und b) werden fiir die Konfigurationen EN 50131 Sicherheitsstufe 2/3, INCERT
und SSF 1014 (voreingestelltes Alarm-Profil der Zentrale) nicht unterstiitzt.

Wenn ein Melder mit einer "INSTANT"-Reaktion wahrend der Zeitspanne der Ausstiegsverzdgerung aktiviert wird,
oder wenn ein Melder mit einer "DELAYED"-Reaktion nach Ablauf der Zeitspanne der Ausstiegsverzégerung
aktiv bleibt, wird das System wieder zurtickgesetzt. Eine nicht erfolgreiche Einstellung wird durch gelbes Blinken
der LED-Leuchte angezeigt, an das AES berichtet und durch eine externe Sirene signalisiert (gilt fir Grade 2).

Wenn das System so konfiguriert ist, dass es ohne Autorisierung eingestellt werden kann, ist es nicht notwen-
dig, eine Autorisierung durchzufuhren; driicken Sie einfach die Funktionstaste fur den jeweiligen Bereich. Es
ist auch mdglich, die Einstellung nur durch Autorisierung zu konfigurieren.

WARNUNG: Eine Einstellung ohne Autorisierung reduziert die maximal mégliche Klassifizierung des Systems
auf Sicherheitsstufe 1. Die Anwendung dieser Option muss unter Berticksichtigung aller mit ihrer Verwendung
verbundenen Risiken erfolgen.

Wenden Sie sich an lhren Konstrukteur oder Service-Techniker, um die erforderlichen Einstellungen fur das
Systemverhalten vorzunehmen.

Nicht einstellen:

1. Nach dem Betreten des Gebaudes (Aktivierung des Melders mit einer "verzogerten" Reaktion) signa-
lisiert das System die Eintrittsverzogerung mit einem kontinuierlichen Piepton und rotem Blinken der
LED-Leuchte und der Funktionstaste des Bereichs, in dem die Eintrittsverzogerung stattfindet.

2. Autorisieren Sie sich auf dem Bedienteil - die LED-Leuchte des Systems blinkt gran.

Drucken Sie die Funktionstasten der Bereiche, die Sie aufheben mochten.

4. Der Befehl wird ausgefuhrt, und die Funktionstasten und LED-Leuchten leuchten grun, um anzuzeigen,
dass die Bereiche geldscht wurden.

w
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HINWEIS: Wenn die Option "Aufhebung des Bereichs durch Autorisierung nur wéhrend der Eingabeverzégerung”
eingeschaltet ist, wird der Bereich, in dem die Eingabeverzdgerung lauft, durch einfache Autorisierung auf-
gehoben. Diese Option muss in Systemen mit mehreren Bereichen mit Vorsicht verwendet werden.

Wenden Sie sich an einen Service-Techniker, um die erforderlichen Einstellungen fur das Verhalten des
Autorisierungspanels zu erfahren.

Teilweise scharf geschaltet:

WARNUNG: Diese Option ist eine Zusatzfunktion der Alarmanlage.

Das System kann auch auf eine partielle Einstellung eingestellt werden, die eine Uberwachung unter Verwendung
nur ausgewahlter Melder in dem Bereich erméglicht.

BEISPIEL: Uber Nacht kdnnen nur Fenster und Tiiren eingestellt werden, wéhrend Bewegungsmelder im Inneren
des Raumes nicht reagieren.

Vorgehensweise:

= Autorisieren Sie sich am Bedienteil (durch Eingabe des Codes oder durch Platzieren der Karte/des
Anhéangers). Die LED-Leuchte des Systems
blinkt grin.
Drucken Sie die Funktionstaste fur den entsprechenden Bereich

m  Der Befehl wird ausgefuhrt, die Funktionstaste und die LED-Leuchte leuchten kontinuierlich gelb, um
anzuzeigen, dass der Bereich teilweise scharf geschaltet ist.

= Wenn Sie ein Gebaude, in dem eine teilweise scharf geschaltete Einstellung moglich ist, vollstandig
einstellen méchten, halten Sie die Funktionstaste gedrickt (2 Sekunden) oder drlicken Sie sie zweimal.
Nach dem ersten Drucken leuchtet die Taste gelb, nach dem zweiten Driicken leuchtet sie rot.

= Um das System aus dem teilweise scharf geschalteten Zustand (Funktionstaste leuchtet gelb) voll-
standig einzustellen, halten Sie die gelbe Taste nach der Autorisierung gedrickt. Nach dem Drucken
ist das System vollstandig eingestellt und die Taste andert ihre Farbe zu rot.

= Die teilweise scharf geschaltete Einstellung kann so konfiguriert werden, dass sie auch ohne
Autorisierung durchgefihrt werden kann.

Um den teilweise scharf geschalteten Zustand nach der Autorisierung aufzuheben, driicken Sie die gelbe Taste.
Nach dem Drucken wird das System deaktiviert und die Taste wird grun.

Bedienung von Bereichen nur durch Autorisierung:

Das System kann von einem Service-Techniker so konfiguriert werden, dass die Bedienung nur Uber eine
Autorisierung erfolgt. Bei einer solchen Konfiguration andert das System den Status aller zugewiesenen Bereiche
nur Uber das Bedienteil (durch Eingabe eines Codes oder Anbringen eines Chips).

Bedienung von Bereichen liber das Menii des Bedienteils:

Bedienung Uber das MenU des Bedienteils:

Autorisieren Sie sich mit einem gultigen Code oder Chip

Rufen Sie das Menu auf, indem Sie die Taste ENTER drucken

Bedienung von Bereichen — ENTER

Verwenden Sie die Pfeiltasten, um den gewulnschten Bereich auszuwahlen

Drucken Sie wiederholt die Taste ENTER, um den Status des Bereichs zu andern: teilweise scharf ge-
schaltet / eingestellt / nicht eingestellt

ahwbd~

= Symbol fir eine teilweise scharf geschaltete Einstellung: E
= Symbol fir die gesamte Einstellung:

6. Nach Abschluss der Bedienung verlassen Sie das Menu durch Drucken der ESC-Taste
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Aufbau und Beschreibung des internen MenUs der Bedienteilen JA-114E, JA-154E, JA-115E und JA-155E

\

R
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or User =

authorization /

by the code or

RFID tag / card

7

\\\ ]

INDICATION

SECTION
CONTROL

PG CONTROL

EVENT
MEMORY

SETTING
PREVENTED

FAULTS
IN SYSTEM

BYPASSED
DETECTORS

SYSTEM
STATUS

SETTINGS

DISPLAY
SETTING

MODE

eE =N
[ CANCEL WARNING

-

s Ne

\

X

A

{’ MAINTENANCE \“

N

Allows you to cancel alarm / unsuccessful setting
indication in all sections to which the user has access

> rights

\ Allows you to control the system's sections to which
) the user has access rights and are enabled in the
internal settings.

\  Allows the user to control PG programmable outputs
depending on the user's permissions and according

_/  totheinternal settings

Displays a detailed list of the event memory.

Shows a list of triggered detectors preventing setting
| the system, provided this option is activated in the
control panel configuration

Displays a list of all detectors indicating system faults
from sections to which the user has access rights.

Displays a list of all blocked detectors in sections to
which a user has access rights

Shows system status (list of triggered detectors,
triggered tamper contacts, low batteries, bypassing,
etc.)

N A

Allows editing of users and devices
(only when USB is disconnected)

Allows adjustment of keypad backlight intensity and
display contrast

\\“

Allows the Administrator to switch assigned sections
to the Maintenance mode

/

Struktur und Beschreibung des internen Menus der Bedienteilen JA-116E und JA-156E

E Abmelden

@ Zeigt den Status der einzelnen Bereiche an

@ Zeigt den Status der PG-Ausgange an

&E Anzeige des Status von Thermometern und

Thermostaten

Zeigt Informationen Uber die letzte Aktion/den letzten
Status im System an. Option fur weitere Einstellungen
des Displays, Anzeige des Servicekontakts,

Umschalten in den Wartungsmodus und Anzeige des

Ereignisspeichers
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Ubersicht {iber die optische Anzeige des Status der LED-Leuchten der Bedientasten:

Optische Anzeige

Leuchtet konstant grin

Dauerhaft gelb

Leuchtet konstant rot

Grin blinkend (2Hz)

Gelb blinkend (8Hz)

Blinkt rot (8Hz)

Blinkt abwechselnd rot/gelb
Blinkt abwechselnd grun/rot

Blinkt abwechselnd grin/gelb

Alle 2 Sekunden Blinkt zweimal
gelb

Alle 2 Sekunden 2x blinkt rot

Alle 2 Sekunden Blinkt zweimal
grun

Alle 2 Sekunden 1x blinkt gelb

Alle 2 Sekunden 1x blinkt rot

Keine Anzeige

Beschreibung
Normaler Status. Die Gber das Bedienteil bedienten Bereiche sind in Ordnung, keine Fehlfunktion.

Ruhezustand des Systems mit einer Stérungsmeldung in einem der Bereiche, die Uber das
Bedienteil gesteuert werden. Genauere Informationen Uber den Fehler erhalten Sie nach der
Autorisierung, je nach Berechtigung des Benutzers, im Menu des LCD-Bedienteils. Wenn das

optische Signal von einem rotierenden JABLOTRON-Logo auf dem LCD-Bedienteil begleitet wird,
deutet dies auf einen Fehler in der Funkverbindung zwischen dem Bedienteil und der Zentrale hin.

Das Bedienteil befindet sich im BOOT-Modus, der zum Aktualisieren der Firmware verwendet
wird.

Laufender Autorisierungsstatus, bei dem der Benutzer Statusanderungen an den Segmenten
durchflhren oder durch das Menl des LCD-Bedienteils blattern kann. Der Autorisierungsstatus

dauert 8 Sekunden ab dem letzten Tastenanschlag oder kann mit der ESC-Taste beendet werden.

Zeigt an, dass die Scharfstellung nicht erfolgreich war.

Zeigt einen laufenden Alarm in einem Bereich an, der Uber das jeweilige Bedienelement bedient
wird. Die Art des Alarms, der Name des Bereichs, in dem der Alarm auftritt, und die Quelle, die
den Alarm verursacht hat, werden auf dem LCD Display des Bedienteils angezeigt.

Laufender Alarm mit aktiver Stérung.
Berechtigungsstatus mit laufendem Alarm oder Alarmspeicher.
Autorisierungsstatus in Bearbeitung mit aktiver Stérung.

Errichtermodus. In diesem Modus sind keine Segmente beleuchtet oder verfligbar und es sind
keine Mendus fur Benutzer und Administratoren verfligbar. Fur Servicetechniker ist das Menl im
Errichtermodus nur dann verfugbar, wenn kein Computer an die Zentrale angeschlossen ist.

Anzeige des Alarmspeichers.

Wartungsmodus. In diesem Modus leuchten die Segmente der Bereiche, die auf Wartung
geschaltet sind, nicht auf.

Anzeige von Fehlern auf dem Bedienteil im energiesparenden Schlafmodus (nur fur EN50131-1-
Profil) .

Anzeige des Alarmspeichers auf dem Bedienteil im energiesparenden Schlafmodus (nur bei
EN50131-1 Profil).

Bedienteil im energiesparenden Ruhemodus.

Ubersicht iiber eine optische Anzeige der Zustiande auf den Segmenten des Bedienteils:

Optische Anzeige des
Segments

Segment leuchtet grin
Segment blinkt griin (4Hz)
Segment leuchtet gelb

Segment leuchtet rot
Segment blinkt gelb (4Hz)
Segment blinkt gelb (8Hz)
Segment blinkt rot (4Hz)

Segment blinkt rot (8Hz)

Segment leuchtet Uberhaupt
nicht

Systemstatus

Bereich unscharfgeschaltet oder PG Status aus

Aktive Eingabeverzdégerung und Warten auf Entriegelung
Status des Bereichs ist teilweise scharf geschaltet
Bereichsstatus ist gesetzt oder PG-Status ist an

Warten auf Autorisierung bei Teilscharfschaltung oder Berichterstattung tUber ein Problem bei
Teilscharfschaltung

Anzeige einer erfolglosen Scharfschaltung

Warten auf die Autorisierung wahrend der Scharfschaltung oder Berichterstattung Uber ein
Problem wahrend der Scharfstellung

Speicher fur Alarme. Es wird signalisiert, bis es geléscht wird.

STATUS: Aus, Service, Wartung, Bereich nach Alarm blockiert (nach Sperren und Léschen des
Alarmspeichers)
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Wenn der Benutzer den STATUS vor dem Betreten des gesicherten Bereichs kontrollieren muss (wenn er mit
dem Auto in der Garage ankommt) oder wenn das Gebaude ausschlieBlich durch Melder mit Sofortreaktion
gesichert ist, die keinen Zugriff auf das Bedienteil erlauben

zur Entscharfung, kann ein solches System per Bediengerat von auBen ferngesteuert werden, bevor man das
Gebaude betritt. Hierfur werden Funk Bedienelemente verwendet. Das Funkmodul JA-11xR muss in das System
programmiert werden, um drahtlose Gerate zu empfangen. Es muss so im Gebaude platziert werden, dass
ein zuverlassiger Empfang der Signale der Bediengerate in der erforderlichen Entfernung ermdglicht wird.

Die Tastenpaare der Fernbedienungen (JA-15xJ, JA-16xJ) verhalten sich identisch zu den Tasten der Bediengerate
fur die Bedienung von Bereichen. Jede Taste kann einen oder mehrere ausgewahlte Bereiche bedienen (die
rechte Taste setzt immer und die linke Taste hebt die Einstellung auf). Fernbedienungen respektieren die Regeln
fur die Bereitschaft zur Systemeinstellung, so dass es nicht moglich ist, einen Bereich mit einer Einstellung
zu setzen, die ein Hindernis verhindert. Ahnlich wie bei den Segmenten des Bedienteils verfiigen auch die
Bedienelemente Uber eine optische Signalisierung mit einer dreifarbigen LED-Leuchte. Optische STATUS-
Signale auf Fernbedienungen (JA-15xJ), die nach dem Driicken einer Taste angezeigt werden:

Optische Signalisierung von Fernbedienungen  Systemstatus

LED-Leuchte leuchtet grin Bereich unscharfgeschaltet oder PG Status aus

LED-Leuchte leuchtet gelb Bereich Status teilweise scharf geschaltet

LED-Leuchte leuchtet rot Bereich scharfgeschaltet oder PG-Status an

LED-Leuchte blinkt rot Es gibt ein Hindernis im Bereich, das die Scharfschaltung verhindert

Befehlsergebnis unbekannt (z.B. Kommunikationsfehler, auBerhalb der

LED-Leuchte blinkt gelb Funkreichweite, usw.)

Bei Verwendung von Einweg-Fernbedienungen (JA-16xJ, JA-18x) erfolgt die Bedienung auf die gleiche Weise,
aber ihre optische Signalisierung (nur rote LED-Leuchte) bestatigt nur, dass die Taste gedriickt und der Befehl
gesendet wurde. Sie liefern keine Ruckmeldung von der Zentrale, und der Benutzer muss andere Signale ver-
wenden, um eine Statusdnderung des Bereichs zu bestéatigen (Sirenen-Ton, wenn sich der Status des Bereichs
oder des PG-Ausgangs andert, andere optische Signale oder eine Bestatigungs-SMS Uber die Einstellung oder
Aufhebung der Einstellung).

Die automatische Bedienung des Systems oder seiner Teile kann unter Verwendung des internen Kalenders
in der Zentrale durchgefuhrt werden.

Der Kalender ermdéglicht Innen die Konfiguration von bis zu 64 Kalenderereignissen - automatische Bedienung
von Bereichen oder programmierbaren Ausgangen. Mit dem Kalender kdnnen Sie auch ein bestimmtes
Datum fur die Inspektion der Anlage voreinstellen, unabhangig von der Funktion "Verbindungsanfrage" des
Bediengerats im Reiter Parameter.

Jedes Kalenderereignis kann fur einen Wochentag, einen Monat und einen Monat des Jahres bestimmt werden.
So kdnnen Sie ein Ereignis von einem bestimmten Tag des Jahres bis hin zur regelmaBigen Wiederholung an
bestimmten Tagen (z.B. einmal pro Woche oder einmal pro Monat) einrichten. Am ausgewahlten Tag knnen
Sie bis zu 4 Zeitpunkte voreinstellen, an denen das Kalenderereignis stattfinden soll, oder die Option der re-
gelmaBigen Wiederholung wahlen. Wiederholungen in Intervallen kdnnen auch in Bezug auf die Zeit von - bis
bestimmt werden. Ein typisches Beispiel fur die Bedienung eines Kalenders ist die automatische Einstellung
eines Bereichs in einem Geschaft, die teilweise scharf geschaltete Einstellung eines Gebaudes bei Nacht
oder die Steuerung der Beleuchtung am Abend und in der Nacht. Jedes automatische Ereignis wird in der
Ereignishistorie mit der Quelle "Kalender" aufgezeichnet.
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Optionen fiir die Einstellung der Kalenderereignis-Bediengerate fiir das Monitoring:

Aktion / Status

Aufheben

Teilweise
scharfschalten

Scharfschalten

Sofort
scharfschalten

Sofort teilweise
scharfschalten

Immer
scharfschalten

Immer teilweise
scharf geschaltet

Immer sofort
scharfschalten

Immer teilweise
und sofort
scharfschalten

Keine

Beschreibung

Hebt die Einstellung des (der) eingestellten Bereichs (Bereiche) aus jedem eingestellten Zustand (vollstandig
oder teilweise) auf.

Teilweise setzt den/die eingestellten Bereich(e), aktiviert die Ausgangsverzégerung fir 180 Sekunden
(unabhangig von der Standardeinstellung der Ausstiegszeit), wahrend der sich alle Alarmzonen wie verzdgert
verhalten. Diese verlangerte Ausstiegsverzogerungszeit ist als Warnung fur jeden Benutzer im Gebaude
gedacht, dass das System teilweise scharf geschaltet ist. Sofern auf dem Reiter Parameter nicht anders
eingestellt, wird die teilweise scharf geschaltete Einstellung standardmaBig nicht akustisch signalisiert.

Bei dieser Art der Einstellung akzeptiert die Zentrale die Einstellmethoden und pruft die Regeln fur die
Systembereitschaft!

Bestimmt den (die) definierten Bereich(e), aktiviert den akustischen Piepton zur Ausgangsverzégerung

fr 180 Sekunden (unabhangig von der Standardeinstellung der Ausstiegszeit), wahrend der sich alle
Alarmzonen wie verzégert verhalten. Dieses verlangerte akustische Signal der Ausstiegsverzégerung ist

als Warnung fur jeden Benutzer im Gebaude gedacht, dass das System durch die Zeitschaltuhr eingestellt
wurde. Wahrend dieser Zeit muss der Benutzer sofort zum Bedienteil gehen und den eingestellten Bereich
auf die Ubliche Weise zurticksetzen oder das Gebaude verlassen. Bleibt der Benutzer auch nach Ablauf der
Ausgangsverzdgerung im Gebaude, wird in dem eingestellten Bereich ein Alarm ausgeldst. Bei dieser Art der
Einstellung akzeptiert die Zentrale die Einstellmethoden und prift die Einstellbereitschaft des Systems!

Es bestimmt den (die) bestimmten Bereich(e) sofort, ohne Ausgangsverzégerung oder akustisches Signal.
Das System wird also sofort zum angegebenen Zeitpunkt aktiviert und verhindert jede Bewegung innerhalb
des Gebaudes. Wenn sich nach diesem Zeitpunkt jemand innerhalb des Gebaudes bewegt, wird in dem
eingestellten Bereich ein Alarm ausgeldst. Diese Option ist fur eine stille und schnelle Einstellung ohne
Benachrichtigung gedacht. Bei dieser Art der Einstellung akzeptiert die Zentrale die Einstellmethoden und
pruft die Einstellbereitschaft des Systems!

Teilweise scharf geschaltetes Einstellen des/der bestimmten Bereiche(s) sofort (jetzt), ohne
Ausgangsverzdgerung oder jede Alarmsignalisierung. Das System wird also sofort zum gegebenen Zeitpunkt
eingestellt. Diese Option ist fUr eine leise und schnelle Absicherung ohne Benachrichtigung gedacht.

Bei dieser Art der Einstellung akzeptiert die Zentrale die Einstellungsmethoden und pruft die Regeln zur
Bereitschaft der Systemeinstellung!

Bestimmt den definierten Bereich (die Bereiche), aktiviert das akustische Signal zur Ausgangsverzégerung
flr 180 Sekunden (unabhéngig von der Standard-Ausgangsverzdgerungszeit), wahrend der sich

alle Alarm-Zonen wie verzoégert verhalten. Bei dieser Art der Einstellung pruift die Zentrale weder die
Einstellungsmethoden noch die Regeln fur die Einstellungsbereitschaft des Systems!

Teilweise scharf geschaltet bestimmt den (die) definierten Bereich(e), aktiviert die Ausgangsverzégerungszeit
fr 180 Sekunden (unabhangig von der Standard-Ausgangsverzogerungszeit), wahrend der sich alle
Alarm-Zonen wie verzogert verhalten. Bei dieser Art der Einstellung pruft das Bediengerat weder die
Einstellungsmethoden noch die Regeln fiir die Einstellung der Systembereitschaft!

Bestimmt den (die) bestimmten Bereich(e) sofort ohne Ausstiegsverzégerung und ohne akustisches Signal.
Das System wird also sofort zum gegebenen Zeitpunkt eingestellt und verhindert jede Bewegung innerhalb
der Rdumlichkeiten. Diese Option ist fur die gerduschlose und schnelle Einstellung ohne Benachrichtigung.
Bei dieser Art der Einstellung pruft das Bediengerat nicht die Einstellmethoden oder die Regeln fur die
Bereitschaft des Systems zur Einstellung!

Bestimmt teilweise scharf geschaltet den/die definierten Bereich(e) sofort, ohne Ausgangsverzégerung oder
akustische Signalisierung. Das System wird also sofort zur angegebenen Zeit eingeschaltet. Diese Option ist
fur eine leise und schnelle Einstellung ohne Benachrichtigung gedacht. Bei dieser Art der Einstellung pruft das
Bediengerat nicht die Einstellmethoden oder die Regeln fir die Einstellbereitschaft des Systems!

Es ist keine Bedienfunktion bestimmt.
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Optionen fiir die Bedienung der PG-Ausgange fiir Kalenderereignisse:

PG-Funktion Beschreibung

Aktiviert die bestimmten programmierbaren Ausgénge, wenn sie nicht gesperrt sind (z.B. durch den Kalender,

PG aktivieren Gerate oder Bereiche).

PG deaktivieren Deaktiviert die bestimmten programmierbaren Ausgange.

Beginnt mit der Sperrung der bestimmten programmierbaren Ausgénge. Diese Ausgange kdénnen nicht in
PG sperren irgendeiner Weise eingeschaltet werden bis sie durch die Kalenderaktion "PG entsperren” entsperrt werden.
Auch das Offnen oder SchlieBen des Errichtermodus hebt die Sperrung nicht auf.

PG entsperren Beendet den Sperrstatus der bestimmten programmierbaren Ausgénge.

Keine Es ist keine Blockierfunktion bestimmt.

Technische Lést zum voreingestellten Zeitpunkt das Ereignis "System erfordert Service" im System aus, das zusammen mit
Inspektion dem Informationssymbol auf Bedienteilen mit einem LCD-Display angezeigt wird.

Funktion zum Blockieren von Kalenderereignissen: Jedes Kalenderereignis kann durch ausgewahlte
programmierbare Ausgange blockiert werden. Die Blockierung bedeutet, dass bei aktivem programmierbarem
Ausgang das entsprechende Kalenderereignis zum angegebenen Zeitpunkt nicht ausgefuhrt wird.

HINWEIS: Der Reiter "Benutzer Berichte" wird in der F-Link SW nur bei Verwendung eines Kommunikators
mit vollem Funktionsumfang angezeigt (z.B. bei Verwendung des Kommunikators JA-194Y kann "Benutzer
Berichte" bearbeitet werden und der Reiter ist in der F-Link Software sichtbar. Bei Verwendung des JA-194Y-
LITE Communicators hingegen wird der Reiter "Benutzer Reports” Uberhaupt nicht angezeigt, da dieser
Communicator keine Sprach- oder SMS-Berichterstattung unterstlitzt).

Wenn das GSM-Kommunikationsmodul JA-194Y in der Zentrale installiert ist, kann die Bedienung des Alarmsystems
auch Uber das eingebaute Sprachmenu und die Tonwahl am Telefon erfolgen. Wenn Sie die Telefonnummer
der verwendeten SIM-Karte anrufen, wird der Anruf nach der festgelegten Anzahl von Klingelzeichen (3
Klingelzeichen in der Standardeinstellung) entgegengenommen, die Zentrale stellt sich mit einer Willkommens-
Sprachnachricht vor und fragt, je nach Einstellung, einen Autorisierungscode an. Der Anrufer muss sich zunachst
mit seinem Zugangscode autorisieren, um Zugriff auf die Bedienung zu erhalten. Nachdem die Richtigkeit
des Codes Uberpruft wurde, berichtet das System Uber den Status des gesamten Systems und bietet dem
Anrufer, je nach seinen Berechtigungen, die verfugbaren Optionen zur Bedienung an. Je nach Einstellung
des Parameters "Kein Code fur Sprachmenu und Bedienung per SMS" im Reiter Kommunikation kann der
Anrufer anhand der in der Benutzerliste gespeicherten Telefonnummer autorisiert werden, in diesem Fall ist
kein Autorisierungscode erforderlich. Das Sprachmenii kann zur Bedienung von Bereichen, zum Offnen und
SchlieBen des Errichtermodus und zum Andern/Aufzeichnen von Sprachnachrichten fiir die Namen einzelner
Bereiche und spezieller Reportagen verwendet werden. Das Sprachmenu kann nicht fUr die Bedienung pro-
grammierbarer Lautstarken verwendet werden.

WARNUNG: Bevor Sie die Eigenschaft aus der Ferne einstellen, sollte der Benutzer sicherstellen, dass sich
niemand in der Eigenschaft befindet.
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Diagramm des Sprachmenidis:

INCOMING CALL

¢ “Wrong code. Repeat code entry.” *2)
“Welcome to the JA100 system. Enter the code.” 1}
“Time limit has expired. The call will be

terminated.” *3)
»
¥ * * *
‘_System]g:nrice tis “The status of all your “The status of all your "Th;_statu_s_c{fll all your
going on. The system sections is: Unset.” -5 sections is: Set” «a) sections '§ arous
is temporarily 7l
unavailable.” *4)

L L b
v v Y
"The_t:all Wi!,l h? 0 —"To unset 5,51, press 07
terminated.” -3) 1—"To fully set 5,514, press 1”
2 —"For partial setting press 2"
3 — “To check status of individual .
“' sections and their control press 3° | SEI?EE,EP.EJ' 4
) ) 4 — "To send an owverview information
The status of sect!on 1-15is: SMS press 4°
. "SetlUnsetiPartially Set 7. 8 — “To exitlopen the service mode
0 - "“To unset 5,51, press 0° press T/8"
1-"Toset 5.5, press 1" 9 - “To enter the voice message SELECTION: &
2-"To parnal!ﬁ asiﬁlg'rféhgéess z recording mode, press ° —»  Voice message
*10) i -
3 —"To enter the next s., press 3° *12) recording made “13)

#— “To return to the main menu, - i
: pregﬁf‘ 5.5, = section selected by you
¥.& = your section

After the action: “Done” or after Exiting the menu

section15 “This was an overview of all P
your sections, now you are returning by termination of the call
to the main menu” by expiration of the time limit (60 s of inactivity)

1) Antwortet nach 3 Klingelzeichen. Die Anzahl der Klingelzeichen, bevor Sie antworten (1.10), kdnnen Sie
auf dem Reiter Kommunikation

Reiter und dem entsprechenden Communicator eingestellt werden, wo Sie auch den Zugriff auf das Sprachmenu
ohne Code ermoglichen.

*2)  Falscher Code eingegeben. Nach drei falschen Eingaben wird der Anruf beendet.

*3)  Zeitlimit von 60 Sekunden fiir die Eingabe des Codes. "Code eingeben" wird alle 5 Sekunden wiederholt.
*4)  Das Sprach-MenU kann wahrend des Services nicht verwendet werden.

*5)  Alle Bereiche, die je nach Berechtigung bedient werden kénnen, sind nicht eingestellt.

*6)  Alle Bereiche, die entsprechend der Berechtigung bedient werden konnen, sind eingestellt.

*7)  Bereiche, die entsprechend der Berechtigung bedient werden kénnen, befinden sich in verschiedenen
Zustanden.

*8)  Gilt fur alle Berechtigungen auB3er AES/Service.
*9)  Nach dem Versand einer INFO-SMS an die Nummer des Anrufers.

*10) MenUpunkte, die nicht relevant sind, werden weggelassen (z.B. wenn alles eingestellt ist, sind die Optionen
1, 2 und 3 unnétig).

*11)  Das Menu wird an den aktuellen Strom des Bereichs angepasst. *12) Wenn die Autorisierungunter
Verwendung des Service-Codes erfolgt ist, steht die Option 9 "Dricken Sie 9 fur den Aufzeichnungsmodus
fUr Sprachnachrichten" zur Verfugung.

*13) Modus fir die Aufzeichnung von Sprachnachrichten OPTION 9:
0 -"Um den Namen der Montage aufzuzeichnen, drucken Sie 0." und anschlieBend "Drucken Sie Stern."

1 - "Um den Namen des Bereichs aufzuzeichnen, drlicken Sie 1." Dann "Geben Sie die Nummer des
Bereichs ein, den Sie aufzeichnen mochten." und dann "Driicken Sie die Sterntaste."

118 /138

2 (3,4,5) - "Um Datensatze fur Report A (B, C, D) aufzuzeichnen, driicken Sie 2 (3, 4, 5)" und anschlieBend
"Sterntaste drucken".

9 - "Um alle aufgezeichneten Datensatze zu I6schen, driucken Sie 9."
# - "Um zum Hauptmenu zuruckzukehren, dricken Sie die Raute."

ANMERKUNGEN:

= 1-"Sie haben keine Berechtigung fur diese Option" - immer, wenn Sie keine Berechtigung haben,
Bereiche zu manipulieren oder den Status zu prufen

= 2 -"Wichtige Nachricht Report erforderlich, Anruf wird in 30 Sekunden beendet" - Berichte/Wichtige
Nachrichten an das AES haben Vorrang vor dem laufenden Sprachmenu

= Der Beginn der Aufzeichnung wird durch einen Piepton signalisiert. Die aufgezeichnete Nachricht wird
sofort nach der Aufzeichnung wiedergegeben.

= Wenn Sie mit der Aufzeichnung nicht befriedigt sind, kdnnen Sie sich sofort fur eine erneute
Aufzeichnung entscheiden.

= Esist ratsam, die Aufzeichnung sofort nach dem Piepton zu starten und das Endzeichen * unmittelbar
nach Beendigung der Aufzeichnung zu dricken.

= Der Name der Montage kann bis zu 40 Sekunden lang sein. Jede andere Nachricht kann bis zu 20
Sekunden lang sein.

HINWEIS: Der Reiter "Berichte an Benutzer"wird in der F-Link Software nur bei Verwendung eines Kommunikators
mit vollem Funktionsumfang angezeigt (z.B. bei Verwendung des Kommunikators JA-194Y kann "Berichte an
Benutzer" bearbeitet werden und der Reiter ist in der F-Link Software sichtbar; bei Verwendung des JA-194Y-
LITE Communicators wird der Reiter "Berichte an Benutzer" dagegen Uberhaupt nicht angezeigt, da dieser
Communicator keine Berichte in Sprache oder SMS untersttitzt).

Wenn das GSM Kommunikationsmodul JA-19xY in der Zentrale installiert ist, kann das Absicherungssystem tber
SMS-Befehle ferngesteuert werden. SMS-Nachrichten konnen verwendet werden, um das gesamte System
oder nur ausgewahlte Bereiche scharf geschaltet oder unscharf geschaltet zu machen, oder Sie kdnnen ein-
fach deren Status abfragen. Programmierbare Ausgange kdnnen ebenfalls ein- und ausgeschaltet werden. Die
Texte der Steuerbefehle zur Bedienung der programmierbaren Ausgange sind nicht werksseitig voreingestellt
und mussen fur die Fernsteuerung ausgewahlt werden . Andere Texte sind bereits voreingestellt.

Format der Befehle:

ppp*kkkk_befehl

wobei: ppp ist die Seriennummer des Benutzer-Codes (nur bei Auswahl eines Codes mit Prafix)
* ist ein Trennzeichen (das Trennzeichen ist nur bei Verwendung eines Codes mit Prafix erforderlich)
kkkk ist der Benutzer-Code
_ist ein Trennzeichen, ein Leerzeichen

command ist ein Ausfihrungsbefehl (siehe Befehle unten)

Abfragebefehle:

Der Systemstatus kann auch unter Verwendung der folgenden Befehle abgefragt werden:
DINFO, STATUS, COM und GSM
Bediengerate-Befehle:

Sie kdnnen das gesamte System oder nur einzelne Bereiche unter Verwendung der folgenden Befehle steuern:

= SET, UNSET, oder SET x_x_x, UNSET_x_x_x, wobei x durch ein Leerzeichen getrennte Bereichsnummern
sind

Steuerbefehle flr die Bedienung von PG Ausgangen sind ab Werk in der Form ON PG Ausgang x (x = 1 + 128)
voreingestellt
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HINWEIS: Wenn die Steuerbefehle (voreingestellt oder benutzerdefiniert fir die PG-Steuerung) diakritische

aktivieren"im Reiter "Kommunikation"unter der Schaltflache "GSM-Einstellungen" aktiviert werden. AuBerdem
muss bei diesen Zeichen mit diakritischen Zeichen zwischen GroB3- und Kleinschreibung unterschieden werden;

bei Standardzeichen wird die GroB- und Kleinschreibung nicht unterschieden.

Tabelle der Befehle:

Bedienung

DINFO (grundlegende
Informationen liber
die Montage)

STATUS (Bereich
Status)

COM
(Kommunikationsinfo)

GSM (GSM-Neustart)

SET (Bedienung des
gesamten Systems)

Autorisierung

Service,
Administrator

Service,
Administrator,
Benutzer. (wenn der
Benutzer nur Zugriff
auf bestimmte

auf bestimmte
Bereiche hat, wird
der Status nur von
den Bereichen
zurlickgegeben, auf
die er Zugriff hat)

Service

Service,
Administrator,
Benutzer

(entsprechend dem
verwendeten Code)

Eingriff (Beispiel)

JABLOTRON:

TYP: JA-103K,

SN: 14004026532523,
SW:LJ60416,

HW: LJ16107,

RK: C5U6G-215CP-D2A6,
GSM: 90%, GPRS: OK,

LAN: aus
Uhrzeit 17:01 22.7.

JABLOTRON:

Status:

Bereich 1: Setzen;

Bereich 2: Eingestellt;
Bereich 3: Nicht gesetzt;
Bereich 4: Setzen, Stérung;
Bereich 5: Setzen,

Bereich 6: Setzen;

Bereich 7: Nicht gesetzt,
Bereich 8: Nicht gesetzt;

GSM: 90%;
Uhrzeit 17:01 22.7.

JABLOTRON:
GSM: 90%, GPRS: OK,
CELLID: 44905, OPID: 23003,

LAN: OK, MAC: hh:hh:hh:hh:hh:hh:hh,

AES: 1:0k, 2:0k, 3:aus, 4:0k, 5:aus,
Uhrzeit 17:0122.7.

JABLOTRON:
SMS verarbeitet OK: GSM;
Uhrzeit 17:0122.7.

JABLOTRON:

Status:

Bereich 1: Scharfschalten;
Bereich 2: Scharfschalten;
Bereich 3: Scharfschalten;
Bereich 4: Scharfschalten, Stérung;
Bereich 5: Scharfschalten,
Bereich 6: Scharfschalten;
Bereich 7: Bypasse wahrend der
Scharfschaltung,

Bereich 8: Bypass wahrend der
Scharfschaltung;

GSM: 90%;

Uhrzeit 17:01 22.7.
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Hinweis

Name der Montage gemaB dem Reiter Umfang

Typ des Bediengerats

Seriennummer

Firmware-Ausfuhrung

Ausfihrung der Hardware

GSM Kommunikationsmodul Registrierungscode
Qualitat des GSM-Signals, Verfugbarkeit von GPRS-
Daten

Status des LAN-Anschlusses (OK oder aus)

Uhrzeit und Datum der SMS-Zustellung an das GSM-
Netz

Name der Montage gemaB dem Reiter Umfang
Status:

Name und Status von Bereich 1

Name und Status von Bereich 2

Name und Status von Bereich 3

Name und Status von Bereich 4

Name und Status von Bereich 5

Name und Status von Bereich 6

Name und Status von Bereich 7

Name und Status von Bereich 8

Quialitat des GSM-Signals
Uhrzeit und Datum der SMS-Zustellung im GSM-Netz

Name der Montage gemaB dem Reiter Bereich
Qualitat des GSM-Signals, Verflgbarkeit von GPRS-
Daten

Zellen- und Bedienernummer, mit der

der GSM-Anschluss verbunden ist

Status des LAN-Anschlusses und MAC-Adresse
Status der Ubertragungsaktivierung fiir einzelne
mogliche AESs

Uhrzeit und Datum der SMS-Zustellung an das GSM-
Netz

Name der Montage entsprechend dem Reiter
Einleitungs-Setup

Bestatigung der SMS-Zustellung (vor dem Neustart)
Uhrzeit und Datum der SMS-Zustellung im GSM-Netz

Name der Montage gemaB dem Reiter Umfang
STATUS:

Name und Status von Bereich 1

Name und Status von Bereich 2

Name und Status von Bereich 3

Name und Status von Bereich 4

Name und Status von Bereich 5

Name und Status von Bereich 6

Name und Status von Bereich 7

Name und Status von Bereich 8

Qualitat des GSM-Signals

Uhrzeit und Datum der SMS-Zustellung an das GSM
Netz

Die Software F-Link und JA-100-Link ist in erster Linie fur die lokale und ferngesteuerte Programmierung des
gesamten Systems oder die Bearbeitung durch den Benutzer gedacht, erméglicht Innen aber auch, den Status
einzelner Bereiche zu uberwachen und diese zu bedienen. Zur Bedienung von Bereichen und programmier-
baren Ausgangen kénnen Sie virtuelle Bedienteil-Segmente verwenden, die den Einstellungen der im System
verwendeten physischen Bedienteile entsprechen oder Sie kdnnen die Bedienung von Bereichen Uber die Spalte
Status im Reiter Bereiche oder Uber die untere Statusleiste steuern. Die Bedienung des Systems wird in der
Ereignishistorie entsprechend der Berechtigung aufgezeichnet, wenn sich der Benutzer bei der SW anmeldet.

Sl | O 2 o s Bll.S. 5. 2
Keypad | Login | Events Seftings RFsignal Buidng map SERVICE Mantenance | Refresh nternet | Export | Exk
”, =| @ [8 System settings =
Postion INSTAL manual 100+ Logged in: Super service technican Service ‘Current| History | Import
Intilsetup  Section Devices Users PGOUtpUs  Usersreports  Parameters  Diagnostics  Calendars  Communication
Posi.. Sectionn.. Common section Partial setting Report unset se... Automnatické zajiétdni  Limited access time Status ot
1 Sectionl Ho =} =] = No Unset
2 Section2 Ho (m] =] [m] Mo Unset
3 Secton3 Ho. (] (m] No Urset
4 Sectond4 Ho O m] No Uriset
5 SectionS Ho m] (m] No Unset
6 Secton & No (m] (w] o Unset
7 Secton7 Ho (m) o No Unset
8  Secton& Ho O (m] No Ursset
9 Sectond No O (m] No Unset
10 Section 10 Ho (w] (w] Ho Unset
11 Section 11 No (m (] No Unset
12 Section 12 No 0 | ho Unset
13 Section 13 o (u] (m] No unset
14 Section 14 No. (m} o o unset
15 Section 15 No o LI No h Unset
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FW: MD6111.00.0 HW: MD12005 SN: 1400-40-3596. q:al 1/2/34/56/7 8 9101112131415

Diese Funktion ermoglicht es dem Benutzer, im Falle einer Bedrohung durch eine andere Person das System
mit einem anderen Code als bei der normalen Bedienung zu steuern (ein- oder auszuschalten) und dadurch
andere auf die Situation aufmerksam zu machen, indem er einen stillen Panikalarm ohne visuelle oder akustische
Signale auslost. Die Zugriffskontrolle bei Bedrohung erfolgt durch Eingabe lhres Benutzer Codes mit einer um
1 erhdhten Zahl an der letzten Stelle des Codes. Die Funktion wird fur Codes mit und ohne Prafix unterstitzt.

BEISPIEL - Benutzercode mit Préfix = 4*4444, fur die Zugriffskontrolle mit Zwang ist der Code = 4*4445
Benutzercode ohne Préfix = 4444, far die Zugriffskontrolle mit Zwang ist der Code = 4445.

HINWEIS — Wenn der Benutzer Code mit der Ziffer 9 endet, wird O fur die letzte Ziffer des Codes flr die
Zugriffskontrolle bei Nétigung verwendet.

HINWEIS: Der Reiter "Benutzer Berichte" wird in der F-Link Software nur bei Verwendung eines Kommunikators
mit vollem Funktionsumfang angezeigt (z.B. bei Verwendung des Kommunikators JA-194Y kann "Benutzer
Berichte" bearbeitet werden und der Reiter ist in der F-Link Software sichtbar; bei Verwendung des JA-
194Y-LITE Communicators hingegen wird der Reiter "Benutzer Report" iberhaupt nicht angezeigt, da dieser
Communicator keine Sprach- oder SMS-Berichterstattung unterstlitzt).

Alle Ereignisse, die an Benutzer gesendet werden, sind in vier grundlegende Gruppen unterteilt. Die einzelnen
Gruppen kénnen den Benutzern frei zugeordnet werden. Benutzer, die einer Gruppe zugeordnet sind, erhalten
Berichte, die dieser Gruppe zugeordnet sind. Wenn die Einteilung in vier Gruppen nicht ausreicht, kdnnen zwei
zusatzliche so genannte benutzerdefinierte Gruppen (Custom 1, Custom 2) verwendet werden, um Ereignisse
zu verschieben und ausgewahlten Benutzern zuzuordnen.
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Ubersichtstabelle der in Gruppen voreingestellten berichteten Ereignisse:

Bestellen

1

VO O N oo wWwN

B lw W W w w W w W w WIRNININININININN NN 2 s s s a2
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iy

Ereignis
Scharfstellung
Unscharfstellung
Teilweise scharf geschaltet
AC Stérung 30 Minuten
AC Storung nach 30 Minuten wiederhergestellt
Sofortiger Alarm
Sofortiger Alarm abgebrochen
Zeitverzogerter Alarm
Verzogerter Alarm abgebrochen
Sabotagealarm
Sabotagealarm aufgehoben
Feueralarm
Feueralarm abgebrochen
Alarm wegen Gaslecks
Panik-Alarm
Panik-Alarm abgebrochen
Probleme mit der Gesundheit
Uberschwemmung
Versuch, den Code zu knacken
Wahrend der Einstellung umgangen
Keine Bewegung in dem Bereich
Aktivierung der Uberhitzung
Uberhitzung deaktivieren
Einfrieren Aktivierung
Einfrieren deaktivieren
System BOOT
Geréat mit schwacher Batterie
Gerat mit schwacher Batterie wiederhergestellt
Stérung (allgemein)
Stérung wiederhergestellt
Eintritt in den Errichtermodus
Verlassen des Errichtermodus
Wartung eingeben
Wartung verlassen
Akku LOW
Akku wiederhergestellt
AES-Kommunikationsstérung
AES Kommunikation Fehler wiederhergestellt
RF-Stérung
RF-Stérung beendet

Niedriger Guthabenstand
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Gruppe
SMS Uber Scharfstellung/Unscharfstellung (3)
SMS Uber Scharfstellung/Unscharfstellung (3)
SMS Uber die Scharfstellung/Unscharfstellung (3)
Alarm SMS (1) / Alarmanruf (2)
Alarm SMS (1) / Alarmruf (2)
Alarm-SMS (1) / Alarmanruf (2)
Alarm-SMS (1) / Alarmanruf (2)
Alarm SMS (1) / Alarmanruf (2)
Alarm-SMS (1) / Alarmanruf (2)
Alarm SMS (1) / Alarmanruf (2)
Alarm-SMS (1) / Alarmanruf (2)
Alarm SMS (1) / Alarmanruf (2)
Alarm SMS (1) / Alarmanruf (2)
Alarm SMS (1) / Alarmanruf (2)
Alarm SMS (1) / Alarmanruf (2)
Alarm-SMS (1) / Alarmanruf (2)
SMS-Alarm (1) / Anruf-Alarm (2)
SMS-Warnungen (1) / Anruf-Warnungen (2)
Alarm-SMS (1) / Alarm-Anruf (2)
Alarm-SMS (1) / Alarmanruf (2)
Alarm-SMS (1) / Alarmanruf (2)
Alarm-SMS (1) / Alarmanruf (2)
Alarm SMS (1) / Alarmanruf (2)
Alarm SMS (1) / Alarmanruf (2)
Alarm-SMS (1) / Alarmanruf (2)
Stérung SMS (4)
Stérung SMS (4)
Fehlerhafte SMS (4)
Stérung SMS (4)
Stérung SMS (4)
Stérung SMS (4)
Stérung SMS (4)
Stérung SMS (4)
Stérung SMS (4)
Stérung SMS (4)
Stérung SMS (4)
Stérung SMS (4)
Stérung SMS (4)
Stérung SMS (4)
Stérung SMS (4)
Stérung SMS (4)

Die Tabelle zeigt die voreingestellte Zuordnung von Ereignissen, die vom System in Gruppen unterschieden
werden. Wenn ein Ereignis eintritt eintritt, generiert das System eine SMS in folgendem Format: Name der
Montage, Uhrzeit, Ereignis, Ereignisquelle, Bereich, Uhrzeit

BEISPIEL fur eine von der Zentrale gesendete SMS:

JABLOTRON (Name der Montage)
17:01:10, Zeitverzégerter Alarm (Zeitpunkt des Ereignisses, Ereignis)
Magnet an der Tiir, Erdgeschoss (Name des Melders, Name des Bereichs)
17:01:25, Sofortiger Alarm
Bewegung auf der Treppe, Obergeschoss (Name des Melders, Name des Bereichs)

Uhrzeit 17:0122.7. (Zeitpunkt der Absendung)

(Zeitpunkt des Ereignisses, Ereignis)

Akustische Signalisierung im System konnen nicht nur iber einen Alarmzustand berichten, sondern auch auf
andere Zustande aufmerksam machen oder Anderungen des Status, siehe Tabelle44 . Akustische Signalisierung
des Bedienteils/Lesegerats:

Ton Beschreibung der Aktivitat

Ein kurzer Piepton Bestatigung des Tastendrucks

Aktivieren eines Segments, Einstellen eines Bereichs oder

Einlanger Piepton Einschalten von PG

Deaktivieren eines Segments, Unscharfschaltung eines Bereichs

Zweilange Pieptone oder Ausschalten des PG

Zwei lange Pieptdne wiederholt Erfolglose Scharfschaltung

Drei lange Pieptone Bereich nicht scharfgeschaltet mit Anzeige des Alarmspeichers
Kontinuierlicher Piepton Ausgangsverzdgerung
Eintrittsverzégerung
Kontinuierlicher ununterbrochener Piepton

Alarm

Akustische Signalisierung von Sirenen im Innen-/Au3enbereich:

Ton Beschreibung der Aktivitat

Bereich scharfgeschaltet
Ein kurzer Piepton
PG-Ausgang eingeschaltet

Bereich unscharfgeschaltet
Zwei kurze Pieptone

PG-Ausgang ausgeschaltet

Unscharfschaltung des Bereichs mit Anzeige eines Alarmspeichers
Drei kurze Pieptone Erfolglose Scharfschaltung
Scharfschaltung mit einem aktiven Gerat (nur bis zur FW13)
Kontinuierlicher schneller Piepton Anzeige des PG-Status - schnelles Piepen
Eintrittsverzégerung
Kontinuierlicher langsamer Piepton

PG Status Signalisierung - langsames Piepen

Kontinuierlicher ununterbrochener Eintrittsverzogerung

Pfeifton PG Status Signalisierung - kontinuierliches Pfeifen
Pfeifen Alarm im Bereich
Melodie (1-4) * PG-Status-Signalisierung

*nur fUr Sirenen, die diese Funktion unterstitzen
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Akustische Alarmsignalisierung von Brandmeldern (Rauch, Temperatur, Gas):

Ton Beschreibung der Aktivitat

Kontinuierlicher
schneller Piepton Feueralarm

Kontinuierliches Heulen

In diesem Kapitel werden die Bedingungen und Zustande beschrieben, die die Fahigkeit zur Scharfschaltung,
Bedienung oder allgemeinen Bedienung des JABLOTRON-Systems beeintrachtigen kdnnen. Einschrankungen
und Blockierungen sind ein wichtiger Teil der Absicherungslogik des Systems - sie stellen sicher dass der Alarm
nur unter sicheren und korrekt ausgewerteten Bedingungen ausgeldst wird. Gleichzeitig ermdglichen sie es
Technikern und Benutzern, Teile des Systems zu Servicezwecken oder fur bestimmte Betriebssituationen
selektiv zu deaktivieren.

Die Funktion zur Zugriffsbeschrankung ist fur ausgewahlte Benutzer gedacht, die in bis zu vier Gruppen
unterteilt sind. Jeder Gruppe kdnnen nach einem festgelegten Wochenkalender unterschiedliche zeitliche
Berechtigungen fur das Betreten der zugewiesenen Bereiche zugewiesen werden. Dies ermdglicht jede Gruppe
von Benutzern, ausgewahlte Bereiche in zwei bestimmten Zeitspannen (Intervall 1 und Intervall 2) flr jeden
Wochentag getrennt unscharfschalten. Beispiel fur die Verwendung von Gruppen: in einer Gesellschaft konn-
ten dies Reinigungsteams, Arbeiter, Vorgesetzte und Manager sein, in einem Kindergarten Reinigungskrafte,
Koche, Lehrer und Eltern.
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Jeder Systembenutzer, dessen Zugriff gemaB den voreingestellten Kalendern eingeschrankt werden soll, muss
in seinen Einstellungen fur den "Zeitlich begrenzten Zugriff" die Option "Gruppe 1" bis "Gruppe 4" haben, die
fur einzelne Benutzergruppen steht.

Zugriffsbeschrankungen kdnnen nur auf Systembenutzer mit der Berechtigung "Benutzer" angewendet werden.
Wenn ein Benutzer mit eingeschalteten Beschrankungen versucht, seinen Bereich wahrend einer gesperrten
Zeit unscharfzuschalten, wird das System dies nicht zulassen, und wenn

der Benutzer sich bereits in dem eingestellten Bereich befindet, wird nach Ablauf der Zutrittsverzégerung ein
Standard-Einbruch-Alarm ausgelost. Der Benutzer hat die Erlaubnis, den Alarm abzubrechen, kann ihn aber
wahrend der Sperrzeit nicht unscharfzuschalten. Die folgenden Abbildungen zeigen Beispiele fur Einstellungen,
mit denen ausgewahlten Benutzern der Zugriff auf "Gruppe 1" gewahrt wird, wobei der Zugriff auf "Bereich 1"
eingeschrankt ist. Am Montag und Dienstag ist der Zugriff von 5:00 Uhr bis 20:59 Uhr erlaubt. bis Freitag ist
der Zugriff von 5:00 Uhr bis 11:59 Uhr und dann von 14:00 Uhr bis 20:00 Uhr erlaubt. Am Samstag und Sonntag
ist der Zugriff Uberhaupt nicht erlaubt.
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Um Zugriffsbeschrankungen zu bestimmen, gibt es im Reiter Benutzer in F-Link eine gleichnamige Schaltflache,
Uber die Sie die Einstellungen fur die Zugriffsgruppen fur jeden Bereich einzeln aufrufen konnen.

Bei der Scharfschaltung der einzelnen Bereiche des Systems kann die Zentrale je nach Option Art der
Scharfschaltung (auf der Registerkarte Parameter) den Aktiv- oder Fehlerzustand einzelner Gerate oder des
gesamten Systems priifen. Bei einigen Zustanden warnt Sie das System nur (Uberwindbare Hindernisse), und
bei einigen Zustanden verhindert es sogar die Scharfschaltung (uniiberwindbare Hindernisse).

Zu den Uberwindbaren Hindernissen gehoren jede Stérung im System (signalisiert durch die gelbe Leuchte auf
der Anzeigetaste des Bedienteils), der Anschluss eines Funk-Melders oder eines aktiven STATUS-Melders (in der
Regel ein Magnet-Melder), der in einem verzdgerten Kreis programmiert ist (dazu gehéren Melder fiir Hausttren
oder Garagentore), sowie eine schwache Batterie im System oder ein Ausfall der Hauptstromversorgung.

Eine Ursache, die das System daran hindern kann, die Raumlichkeiten scharfzuschalten, ist beispielsweise
ein aktiver Statusmelder (typischerweise ein Magnetmelder), der auf eine sofortige Zone eingestellt ist,
wozu auch Melder zum Offnen von Fenstern, Balkon- oder Hintereingangstiiren gehéren. Es kann sich aber
auch um schwerwiegende Systemfehler handeln, wie z.B. eine Stérung der Notstromversorgung der Zentrale
oder eine Stérung der Kommunikationsrichtung mit Ubertragung zum AES. Die Ursachen, die eine Einstellung
verhindern, kénnen je nach dem voreingestellten Alarm-Profil variieren. Eine Ausnahme von dieser Regel der
Blockierung bei der Scharfschaltung eines Bereichs, der keine aktiven Melder oder Systemstérungen pruft,
ist die automatische Scharfschaltung durch den Kalender unter Verwendung der Option "Immer scharfschal-
ten". Mit dieser Option kann der Kalender den ausgewahlten Bereich immer dann scharfschalten, wenn eine
Verbindungsanfrage zur Scharfschaltung darin bestimmt ist (nur verfligbar im Standard-Profil).

Impuls-Melder (z.B. Bewegungs-, Glasbruch-, Neigungs-, Anprall-Melder, usw.) kénnen die Scharfschaltung
nicht verhindern, wenn sie aktiviert sind. Das System informiert Sie Uber Scharfschaltungen mit aktiven Geraten
oder Stérungen, indem es eine SMS (an eine Gruppe von Benutzern mit eingestellten SMS-Alarmberichten)
mit Details zur Situation sendet. Tabelle der Einstellungsoptionen:
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Optionen der
Absicherungsmethode

Immer scharfschalten

Mit einer Warnung
scharfschalten

Scharfschaltung nach
Bestatigung

Nicht mit einem aktiven
Element scharfschalten

Dies ist eine Absicherung, bei der die Zentrale bei jeder Ausgangsverzdégerung auswertet, ob das System
scharfgeschaltet werden kann und die Absicherung des Gebaudes in den folgenden Fallen nicht gefahrdet

Uber das Bedienteil des
Systems

Schaltet immer scharf,
unabhangig vom Status
von Fehlern oder aktiven
Elementen.

Wenn Sie versuchen

mit einer Stérung oder
einem aktiven Element
scharf zu schalten,

blinkt es 8 Sekunden
lang. Nach dieser Zeit
wird es automatisch
scharfgeschaltet. Es kann
scharfgeschaltet werden
durch wiederholtes
Driicken des Segments
oder die Enter-Taste

Wenn Sie versuchen

mit einer Stérung oder
einem aktiven Element
scharf zu schalten,

blinkt es 8 Sekunden
lang. Nach dieser Zeit
wird es automatisch
scharfgeschaltet. Es kann
scharfgeschaltet werden
durch wiederholtes
Driicken des Segments
oder die Enter-Taste

Wenn Sie versuchen

mit einer Stérung oder
einem aktiven Element
scharfzuschalten, blinkt
sie 8 Sekunden lang. Durch
wiederholtes Drucken

des Segments oder der
Eingabetaste wird NUR
scharfgeschaltet, wenn es
keinen aktiven Melder mit
einer INSTANT-Reaktion
gibt.

Sprachmentii / SMS /
Kalender

Schaltet immer
scharf, unabhangig
vom Status von
Fehlern oder aktiver
Elemente.

Es wird immer
scharfgeschaltet,
unabhangig vom
Status der Fehler oder
aktiven Elementen.

Wird immer
scharfgeschaltet,
unabhangig vom
Status von Fehlern
oder aktiven
Elementen.

Es wird nicht
scharfgeschaltet,
wenn ein aktives
Element mit einer
INSTANT-Reaktion
vorhanden ist.
Kalender, wenn

auf "Immer
scharfschalten”
voreingestellt Schaltet
unabhangig von dem
Status von Fehlern
oder aktiver Elemente
scharf

MyJABLOTRON-
Anwendung

Schaltet immer scharf,
unabhangig dem Status
von Fehlern oder aktiven
Elementen.

Es wird entsprechend
der Einstellung
"Scharfschaltungsarten”
(mit/ohne Prifung)

im Reiter Service
scharfgeschaltet.

Schaltet entsprechend
der Einstellung
"Scharfschaltungsarten”
scharf (mit/ohne Prifung)
auf dem Reiter Service.

Wird nicht
scharfgeschaltet, wenn
das aktive Element eine
sofortige Reaktion hat.

F-Link JA-100-
Verbindung

Wird immer
scharfgeschaltet,
unabhangig vom
Status von Fehlern
oder aktiver
Elemente.

Schaltet immer
scharf, unabhangig
vom Status von
Fehlern oder aktiver
Elemente.

Wird immer
scharfgeschaltet,
unabhangig vom
Status von Fehlern
oder aktiver
Elemente.

Schaltet immer
scharf, unabhangig
vom Status von
Fehlern oder aktiver
Elemente.

ist. Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, kann es zu einer erfolglosen Scharfschaltung kommen:

1. Aktivierung eines verzégerten Melders zu jedem beliebigen Zeitpunkt wahrend der

Ausgangsverzdgerung (jemand hat einen bereits eingestellten Teil des Gebaudes betreten)
2. standige Aktivierung des verzégerten Melders auch nach Ablauf der Ausgangsverzégerung (der

Benutzer hat beim Verlassen die Haupttur, die Garage, das Tor usw. nicht geschlossen) die Haupttr,

die Garage, das Tor usw. nicht hinter sich geschlossen hat)

Wenn die Scharfschaltung nicht passieren kann, 16st das System ein Ereignis "Scharfschaltung fehlgeschlagen”
aus, das auf den Bedienteilen durch schnelles Blinken der gelben LED-Leuchte, einen akustischen Piepton und
ein akustisches Signal der AuBensirene angezeigt wird und auch gemaB der Parametereinstellung "SMS uber
fehlgeschlagene Scharfschaltung” berichtet wird (in F-Link auf dem Reiter Kommunikation) an den jeweiligen
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Benutzer, der versucht hat, das System scharf zu schalten, oder an den Systemadministrator. Um die Anzeige Uber
eine fehlgeschlagene Scharfschaltung zu I6schen, dricken Sie im Menu des LCD-Bedienteils auf "Warnanzeige
I6schen" oder schalten wenn Standard Profil verwendet ist, schalten Sie den Bereich wieder scharf.

Das Alarmsystem ermdglicht es autorisierten Benutzern, nicht nur den Bewachungsstatus von Bereichen zu
kontrollieren, sondern auch programmierbare Ausgange zu steuern (ein- und auszuschalten), die Uber Relais-
oder Schaltungsmodule mit dem Alarmsystem verbundene Gerate (Signalgeber, Ampeln, Status von Bereichen
oder Indikatoren flr die Zugriffsberechtigung) oder Verbrauchsgerate schalten kénnen (Beleuchtung bei
Erkennung von Bewegung, Klimaanlage beim Betreten eines Raums, Steuerung oder Sperrung der Heizung
bei Offnung eines Fensters oder eines Bereichs) oder véllig unabhéangige Geréte, die als Hausautomatisierung
bezeichnet werden (z.B. Offnen von elektrischen Toren, Garagentoren, Heizung, Bewésserung).

PG-Funktionen Beschreibung Beispiel fiir die Verwendung

Manuelles Einschalten von Verbrauchsgeraten aus einem Segment,
SMS-Befehl oder Geréat aus dem System mit der Option des manuellen
Ausschaltens ohne Einschrankung. Typischerweise Bedienung von
Heizung, Klimaanlage, Beleuchtung

Bistabiler Ausgangszustand, der
Ein/Aus durch jeden Befehl gedndert
werden kann und jedes Gerat

Impuls-Schalter fur die meisten anderen Bediengerate, wie z.B. Befehle
Monostabiler Ausgangszustand mit =~ zur Bedienung von Schranken, elektrischen Toren, Garagentoren,
genau bestimmter Zeit elektrischen Jalousien und Rollldden, Bewésserung, Offnen von
Verriegelungen usw.

Impuls

Ausgangszustand mit logischer
Summe. Der Ausgang wird
eingeschaltet, wenn mindestens

Geeignet, um einheitliche oder kollektive Zustande (z.B. offene
Fenster, TUren, Garagentore usw.) auf dem Segment des Bedienteils

Kopieren ohne zu signalisieren. In ahnlicher Weise kdnnen die PG-Ausgange

Verzdgerung ein Gerat aktiv ist, aber er auch verwendet werden, um den Status von Bereichen, Alarmen,
schaltet nur dann aus, wenn alle Alarmspeichern, Stérungen und anderen Ereignissen zu signalisieren,
Bediengerate inaktiv sind. deren Beginn und Ende klar bestimmt sind.
. . Mpnostabller Ausgangszust.and. Eine typische Einstellung fur den Ausgang ist die Bedienung der
Kopieren mit mit festgelegter Einschaltzeit mit « Nt : "
. o o . Beleuchtung wahrend der Aktivitat z.B. ein Bewegungsmelder, der die
Haltezeit der Méglichkeit einer weiteren

. Beleuchtung auslést und somit die Beleuchtungszeit verlangert.
Erweiterung

Die haufigste Verwendung dieses Ausgangs ist die Signalisierung von
Garagentoren, die zu lange gedffnet waren, z.B. weil jemand vergessen
hat, sie zu schlieBen. Das Signal kann visuell auf einem Segment des
Bedienteils erfolgen, aber auch akustisch Uber das Bedienteil oder eine
Sirene im Innen- oder AuBenbereich.

Kopieren nach Zeitlich verzogerter Ausgang
Verzogerung Status

Ausgang fur zyklische Bedienung (Ein- und Ausschalten), z.B. von einem
pulsierenden Gerat, einer Autorisierung oder einfach durch Anruf von
einer autorisierten Telefonnummer.

Zustandsanderung | Bistabiler Zustand des Ausgangs

Das System bietet dem Benutzer auch Funktionen zur Temperaturmessung mit Hilfe von Temperaturmeldern
oder Thermostaten, die auf LCD-Bedienteilen und in der Anwendung MyJABLOTRON angezeigt werden, so-
wie zur Messung, Zahlung und Uberwachung des Verbrauchs, z.B. von Strom, Gas oder Wasser oder anderen
Medien. Der JA-150EM-DIN Impulszahler ist fUr diesen Zweck in Kombination mit einem Messgerat (Stromzahler,
Gaszahler, Wasserzahler, etc.) konzipiert. Weitere Informationen finden Sie auf JABLOTRON Webseite.
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Vor der Scharfschaltung des Systems kann eine Situation eintreten, in der es notwendig ist, ein Gerat absicht-
lich von der Uberwachung auszuschlieBen (z.B. eine Garage aufgrund von Bauarbeiten oder das Freilassen
eines Hundes in einem Raum, der sonst normalerweise Uberwacht wird). Diese Option wird Bypass genannt
und ist im MenuU des LCD-Bedienteils oder unter Verwendung der JA-100-Link Software verfugbar und kann
je nach Berechtigung des Benutzers auf zwei Ebenen durchgefuhrt werden:

1. Eingangssperre (Kiirzel BLK) - diese Funktion wird verwendet, um den Eingang des Melders auszu-
schalten (blockiert die Aktivierung). Das System ignoriert Gerateaktivierungen = es |6st keine Alarme,
Reports oder PG-Aktivierungen aus. Unzulassige Handhabungen, Fehler und Berichte Uber schwache
Batterien werden jedoch weiterhin Uberwacht. Dies wird durch einen gelben Punkt in JA-100-Link an-
gezeigt. Der Administrator und der Service-Techniker haben die Berechtigung zum Sperren.

2. Deaktiviert (Kiirzel Deaktiviert) - diese Funktion wird verwendet, um den gesamten Melder auszu-
schalten. Das System ignoriert alle Geratefunktionen = es werden keine Alarme, Fehler, Reports, PG-
Aktivierungen oder Sabotagen berichtet. Anzeige durch einen roten Punkt im JA-100-Link. Nur der
Service-Techniker hat die Berechtigung, die Gerate abzuschalten.

Es kdénnen nicht nur Gerate deaktiviert werden, sondern auch Benutzer auBerhalb der Positionen O (Service)
und 1 (Administrator), PG-Ausgange oder Kalenderereignisse. Die Deaktivierung bleibt so lange in Kraft, bis
sie auf die gleiche Weise wieder aufgehoben wird.

WARNUNG: Es ist nicht mdéglich, ein Bedienelement oder ein Gerét, das eine Panikreaktion auslést, auszu-
schalten oder zu blockieren!

Wahrend der Scharfschaltung des Bereichs kann eine Situation vorkommen, in der einige Gerate aktiv bleiben
(z.B. ein offenes Fenster

oder Balkon, GUberschwemmte Melder im Keller, usw.). Das System kann Sie auf die Situation aufmerksam
machen, die wahrend der Scharfschaltung des Bereichs aufgetreten ist. Nach der Bestatigung gibt es zwei
mogliche Verhaltensweisen des Systems, die von den Einstellungen der Programmierparameter abhangen
Blockierung bei der Scharfschaltung:

1. Blockierung aktiviert - Das Eingeschalten dieser Option ermdglicht es, aktive Melder wahrend
der Scharfschaltung des Bereichs zu blockieren, d.h. sie konnen wahrend der gesamten Dauer der
Scharfschaltung des Bereichs keinen Alarm auslosen.

2. Blockierung deaktiviert - Wenn diese Option ausgeschaltet ist, werden aktive Melder nur wahrend
der Scharfschaltung des Bereichs umgangen. Sobald der Melder wieder aktiv ist, wird er wieder Uber-
wacht und kann einen Alarm ausldsen. Dies birgt jedoch das Risiko eines Fehlalarms, z.B. durch ein
Fenster, das durch einen Luftzug gedffnet wurde.
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In diesem Kapitel werden die Tatigkeiten beschrieben, die mit der langfristigen Zuverlassigkeit, der Inspektion
und der Wiederherstellung der Funktionsfahigkeit des JABLOTRON-Systems zusammenhangen. Wartung
und Service sind ein integraler Bestandteil des ordnungsgemaBen Betriebs des Gefahrenmeldesystems und
umfassen sowohl regelmaBige Aufgaben, die vom Administrator oder Endbenutzer durchgefiuhrt werden, als
auch professionelle Eingriffe durch einen Servicetechniker.

Die Alarmanlage als Ganzes erfordert nicht nur eine regelmaBige Prufung der korrekten Funktion aller ver-
wendeten Komponenten, sondern auch eine Reinigung und Inspektion sowohl von auBen (Staub und Schmutz,
die vom Benutzer der Anlage gereinigt werden)

und von innen (Spinnweben, Insekten, Zustand der Batterien usw., die von einem Service-Techniker gepruift
werden). Einige Komponenten des Systems sind in der Lage, ihre eigenen Teile mittels eines Selbsttests zu Gber-
prufen und etwaige Fehler an die Zentrale zu melden, die den Benutzer dann entsprechend der Einstellung Uber
den Fehler informiert. Der GroBteil der Wartung der Komponenten muss jedoch von einem Servicetechniker
im Rahmen der empfohlenen jahrlichen Inspektion des gesamten Systems durchgefuhrt werden.

Die Zentrale testet die Batterie regelm aBig mit einem Lasttest. Bei funkgesteuerten Geréten (Melder, Bedienteilen,
Sirenen, Fernbedienungen) werden die Batterien jedes Mal automatisch getestet, wenn ein regelmaBiger Test
Ubertragen wird. Das System meldet eine schwache Batterie in jedem Gerat von dem Moment an, in dem
der Report erstellt wird, bis die Batterie auf dem LCD-Bedienteil oder Uber einen konfigurierten SMS-Bericht
durch eine neue ersetzt wird. Der Batterietausch wird von einem Servicetechniker im Errichtermodus Modus
oder vom Administrator im Wartungsmodus durchgefuhrt. Nachdem Sie die entladene Batterie aus dem Geréat
entfernt haben, mussen Sie warten, bis die internen Kondensatoren vollsténdig ausgeladen sind (mindestens
20 Sekunden), bevor Sie eine neue Batterie einlegen.

Ubersicht der empfohlenen Wartung/Funktionspriifungen:

Komponente Beschreibung Wer fiihrt aus Zeitspanne

Funktionstest, Report an das AES vor dem Test! Systemadministrator Einmal im Monat

Brandmelder Reinigung von Staub und Schmutz Systemadministrator | Einmal pro Jahr
Prifung des Zustands der Batterie (sowohl Funk als auch BUS) = Service-Techniker Einmal im Jahr
Funktionstest, Report an das AES vor dem Test! Systemadministrator Einmal im Monat
Panik-Tasten
Prafung von Batteriestatus, Spannung, physischem Zustand Service-Techniker Einmal im Jahr
Reinigung von Staub und Schmutz Systemadministrator | Einmal im Jahr
Funktionstest, Test des Bereichs fur Funk-Melder. Fur Foto- Service-Techniker Einmal im Jahr
Melder Melder, Bild-Test.
Prifung des Batteriezustands, des physischen Zustands der Service-Techniker Einmal im Jahr

Batterien, Spannung der einzelnen Batterien, usw.
Reinigung von Staub und Schmutz Systemadministrator Einmal im Jahr

Testen der Funktionalitat von Tasten, Segmenten und Chip-/

Bedienteil Karten-Lesegeréaten, einschlieBlich des drahtlosen Bereichs. Service-Techniker Einmalim Jahr
Prifung des Zustands der Batt.erlen, ihres thS|schen Service-Techniker Einmal im Jahr
Zustands, der Spannung der einzelnen Batterien usw.
Relr?lgung von.SchmutzI Insekten, Prafung auf Wassereintritt Service-Techniker Einmal im Jahr
in die elektronischen Teile, usw.
Funktionstest, einschlieBlich des Bereichs fur drahtlose . . . .

. N Service-Techniker Einmal im Jahr

Sirenen Gerate.
Prifung des Zustands der Batterien oder Akkus, ihren
physischen Zustand, die Spannung der einzelnen Batterien, Service-Techniker Einmal im Jahr

Usw.
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Komponente Beschreibung Wer fiihrt aus Zeitspanne

Funktionsprifung, Prifung des Bereichs und der LED-
Fernbedienungen Leuchte der Batterie. Reinigung oder Entfernen von
Kunststoffteilen.

Systemadministrator

oder Servicetechniker Einmalim Jahr

Alarmzustand des | Test der Kommunikation mit dem AES, Anruf von Systemadministrator Einmal im Jahr
Systems Sprachnachrichten, SMS-Versand oder Servicetechniker

Battgne im Test bei Ausfall der Stromversorgung, Messung der Spannung Service-Techniker Einmal im Jahr
Bediengerat nach 5 Minuten Betrieb ohne Spannungsversorgung

Programmierbare

N Funktionstest, Bereich der Funk Module Service-Techniker Einmal pro Jahr
Ausgange

Alle Arbeiten werden vom Hersteller empfohlen, haben aber keinen Vorrang vor lokalen Regulierungen oder
Verordnungen.

Dieses Kapitel befasst sich mit Services, die eine hohere Autorisierungsstufe erfordern und die Konfiguration
oder den Betrieb des Systems erheblich beeinflussen kdnnen. Das Service wird ausschlieBlich von einem au-
torisierten Techniker durchgefuhrt, der Zugriff

auf die gesamten Einstellungen des Systems hat und in der Diagnose und Fehlersuche geschult ist. In diesem
Kapitel werden Verfahren beschrieben, die die Wiederherstellung der Funktionsfahigkeit des Systems oder
dessen aktualisieren - von der Wiederherstellung der Zentralen in den Werkseinstellungen bis zur sicheren
Aktualisierung der Firmware aller Gerate. Es enthalt auBerdem Richtlinien fir die Prifung nach einem Service,
Empfehlungen fir die Uberpriifung der Funktionen und Informationen (iber die in der F-Link Software ver-
fugbaren Services.

Sie kdnnen die Zentrale mit dem folgenden Verfahren nur dann auf die Werkseinstellungen zurlicksetzen, wenn
die Option Zurtcksetzen ermdglicht auf dem Reiter Parameter in der F-Link Software aktiviert ist. Wenn Reset
nicht ermoglicht wird und Sie den Errichtrercode der Anlage nicht kennen, ist ein Zurlicksetzen nicht méglich
und die Hauptplatine der Zentrale muss an den Hersteller geschickt werden. Das Zurlcksetzen wird wie folgt
durchgefuhrt:

1. Versetzen Sie die Zentrale in den Errichtermodus (nicht erforderlich)

2. Offnen Sie die Abdeckung der Zentrale: der Sabotagekontakt muss aktiv sein, um den Reset durch-
fuhren zu kdnnen. Wenn die Bedingung ad/1 nicht erfullt ist, wird ein Alarm ausgelost.

3. Trennen Sie das USB-Kabel von der Zentrale.

4. Schalten Sie die Stromversorgung aus (am einfachsten, indem Sie die Sicherung aus der
Spannungsversorgung entfernen) und trennen Sie die Batterie ab.

5. Verbinden Sie die mit RESET gekennzeichneten Pins an der Zentrale (unter Verwendung der mitgelie-
ferten Drahtbricke).

6. SchlieBen Sie zuerst die Batterie und dann die Spannungsversorgung an die Zentrale an und warten
Sie. Die griine, gelbe und rote LED-Leuchte an der Drahtbriicke leuchten auf (wenn nur die rote LED-
Leuchte leuchtet, ist sie in den Einstellungen fir Parameter / Reset nicht ermdglicht).

7. Warten Sie ca. 15 Sekunden und ziehen Sie dann die Drahtbrucke ab.

8. Alle LED-Leuchten blinken dann zur Bestatigung, dass der Reset der Zentrale abgeschlossen ist. Die
Zentrale und die BUS-Gerate fuhren dann einen Neustart der Stromversorgung durch, was dazu fuhrt,
dass alle Segmente auf den Bedienteilen ebenfalls blinken.

9. Die Zentrale ist nun auf ihre Werkseinstellungen zurickgesetzt, einschlieBlich der Sprachauswahl.
Das Zurucksetzen der Zentrale 16scht jedoch nicht die auf der SD-Speicherkarte gespeicherte
Ereignishistorie. Wurde der Reset nicht korrekt durchgefuhrt, bleibt die Zentrale in ihren urspringli-
chen Einstellungen ohne jede Anderung erhalten.
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Die Zentralen und eine Reihe anderer Geréate des JABLOTRON-Systems ermoglichen Firmware (FW)-Updates.
Die Durchfuhrung eines FW-Updates erweitert in der Regel die nutzlichen Parameter des Gerats oder andert
oder korrigiert ein unbefriedigendes Verhalten.

1. Anderungen kdnnen nur (iber einen Computer mit ins-
tallierter F-Link Software vorgenommen werden, ent-

weder lokal Uber ein USB-Kabel oder aus der Ferne, wo =1 3 e [ o 3 e
es nur moglich ist, FW-Anderungen an Geraten vorzu- T - - o
nehmen' Initial setup  Section umocs Users D:::s(n F“amm‘e‘hﬂ‘s.
2. Die FW kann von einem Benutzer mit Service Rechte ge- -
andert werden. Syom
3. Bitte prufen Sie, ob Sie die neueste Version von F-Link s
verwenden. Die neueste Version kdnnen Sie unter Magyar
www.myjablotron.com in MyCOMPANY / MySTORAGE -
/ Software herunterladen. F-Link ist nur fUr autorisier- i
te Techniker nach dem Einloggen verfiligbar. Wenn es Rartugues
bereits auf lhrem Computer installiert ist, fhrt F-Link e
Aktualisierungen sowohl der Software selbst als auch )
des FW-Pakets zur Aktualisierung der Gerate vollauto- Scpsi
matisch durch. i
4. Verbinden Sie lhren Computer und die Zentrale mit o
einem USB-Kabel. Das Kabel ist im Lieferumfang der E
Zentrale enthalten. uisisRomuic e

5. Starten Sie die F-Link Software, wahrend die Zentrale
angeschlossen ist.

6. Schalten Sie die Zentrale in den Errichtermodus um.

7. Offnen Sie das Menii Zentrale / Firmware Update.

Q) FLink 2.11.0 [Online] - GR3 panel.fdb Logged in: Service technician Servis in SERVICE mode, guarding completely disabled
File Edit Gontrolpanely Window F-Link

| 2 [
Kevad | L90) @ jnternet B i
GR3 panel ‘; u dy dis Firmware update b4
nital setp || settings ULtputs  Parameters Disgnostics  Calendars  Communication  ARC
[Postton | £t Instalation wizard S —— Protocdl | Commusicator | Dermcin (. 1) @) Do youwantto display all peripherals,
| ) Events » YoblolF T 3 ! ! including those with current firmware?
> = ;
' Building map ‘ Yes
P RE signal » o R
= Keypad : % A N
& Ingtallation information —0
mware up o ie
Info window Starts the system update process. If you disable the Automatic Update,

you can select the update file by yourself.

Wenn die automatische Aktualisierung im MenU F-Link ermdglicht ist (standardmaBig aktiviert), wird eine Liste
der Gerate angezeigt, die aktualisiert werden kénnen. Die FW-Datei ist Teil von F-Link und wird automatisch
im Verzeichnis F-Link x.x.x / Firmware gespeichert. Ihre Gultigkeit ist nur zum Zeitpunkt des Herunterladens
von F-Link gewahrleistet.

o OC00
© 2000
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1. Das Auswahlfenster FW Update zeigt nur die BUS-Gerate und die Zentrale an, die aktualisiert werden
kénnen. F-Link markiert die Gerate in der Liste der Geréte, die aktualisiert werden mussen (sie haben
eine altere FW als im aktuellen Lieferumfang).

2. F-Link benachrichtigt Sie auch Uber Komponenten des Funksystems, fur die eine Aktualisierung mog-
lich ist. Ihre Aktualisierung ist beschrieben unter 6.2.2.3 FW-Update von drahtlosen Geraten .

3. Detaillierte Informationen Uber die aktuellen und neuen Ausfuhrungen der einzelnen Gerate werden in
einem Tooltip angezeigt, wenn Sie mit der Maus Uber die einzelnen angebotenen Gerate fahren.

4. Die zur Aktualisierung ausgewahlten Gerate sind in den Auswahlkastchen mit einem Kreuz gekenn-
zeichnet. Wir empfehlen lhnen, die Auswahl zu beachten. Einige Elemente sind mdglicherweise obliga-
torisch und daher nicht verfligbar (ausgegraut), um die Aktualisierung abzubrechen.

5. Wenn die Option zur Aktualisierung der Zentrale eingeschaltet ist, wird die Option zur Beibehaltung
des geanderten Menus fur die Benutzer-Sprache angezeigt. Wenn Sie die Option zum Beibehalten
abbrechen, wird das Sprachmenu auf die Werkseinstellungen zurtickgesetzt.

6. Bestéatigen Sie mit OK, um die Aktualisierung der Firmware fur alle ausgewahlten Gerate zu starten.
Alle Anderungen werden innerhalb weniger Minuten (abhangig von der Anzahl der Gerate). Zum
Schluss wird die Zentrale neu starten.

7. Nach der FW-Aktualisierung éndert sich auch ein Teil des Registrierungscodes. Diese Anderung
hat keinen Einfluss auf den Fernzugriff (Uber F-Link) oder die Kommunikation der Zentrale mit dem
MyJABLOTRON Service.

8. Wenn F-Link wahrend der Aktualisierung der Zentrale beschadigte Dateien auf der SD-Karte erkennt,
wird es die Karte formatieren und nach Abschluss der Aktualisierung die Option anbieten, die ur-
sprunglichen Einstellungen wieder zu importieren.

9. Obwohl das Update das Verhalten des Systems nicht andert, fuhren Sie eine Prifung durch, wie be-
schrieben 6.2.2.4 Prufung nach FW-Update.

1. Das FW-Update fur Funk-Gerate wird auf die gleiche Weise durchgefuhrt wie fur BUS-Gerate.

Wenn die Firmware nicht drahtlos aktualisiert werden kann, gehen Sie wie folgt vor:

3. Offnen Sie das aktualisierbare drahtlose Geréat (z.B. JA-152E, JA-153E, JA-154E, JA-160PC, AC-160DIN,
usw.), indem Sie auf die Verriegelung dricken.

Wenn es Batterien enthalt, entfernen Sie diese und trennen Sie die externe Stromversorgung.

Starten Sie F-Link, 6ffnen Sie die Datenbank und schlieBen Sie das USB-Kabel (Mini-USB oder Micro-
USB, je nach verwendetem Gerat) an lhren Computer an.

N

ok

HINWEIS: USB-Kabel sind nicht im Lieferumfang der einzelnen Geréte enthalten. Wir empfehlen die Verwendung
eines direkten USB-Anschlusses an den PC, da die Verbindung uber einen USB-Hub die Zuverlassigkeit be-
eintrachtigen kann.

6. Die FW-Aktualisierung von drahtlosen Geraten muss nacheinander durchgefuhrt werden; sie kann
nicht gleichzeitig mit mehreren USB-Kabeln durchgefihrt werden.

7. Offnen Sie fiir aktualisierte drahtlose Gerate den Modus zum Hochladen neuer Firmware. Befolgen Sie
immer die Anweisungen in der Anleitung fur das jeweilige Gerat.

8. Gehen Sie dann wie bei der Aktualisierung des F-Link SW-Systems vor: Zentrale — Firmware-Update

9. Wahlen Sie in der Tabelle des Geratements die Option USB (normalerweise an erster Position).

10. Detaillierte Informationen uber die aktuellen und neuen Ausfihrungen der einzelnen Gerate werden in
einem Tooltip angezeigt, wenn Sie mit der Maus Uber jedes der verfugbaren Gerate fahren.

11. Drucken Sie die Taste OK, um das ausgewahlte Gerat zu aktualisieren.

12. Nachdem die Aktualisierung abgeschlossen ist, trennen Sie das USB-Kabel, setzen Sie die Batterien
wieder ein oder schlieBen Sie die Stromversorgung an, und setzen Sie das Modul wieder zusammen.

13. FUhren Sie eine Prafung durch, wie unter 6.2.2.4 Prafung nach FW-Update beschrieben.

14. Fahren Sie mit der Aktualisierung anderer drahtloser Gerate fort.
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1. PrUfen Sie die Einstellungen aller gednderten Gerate und der Zentrale in F-Link, Gerate / Interne
Einstellungen. Je nach Umfang der wahrend der Aktualisierung vorgenommenen Anderungen kénnen
die vorherigen Einstellungen beibehalten oder auf die Werkseinstellungen zurlckgesetzt werden.

2. Wenn ein Reset durchgefuhrt wurde, kdnnen Sie in den internen Einstellungen der einzelnen Geréate
die Schaltflache Importieren verwenden, um die vorherigen Einstellungen auszuwahlen.

3. Wenn bei der Aktualisierung neue Funktionen hinzugefugt wurden, haben diese die werkseitigen
Einstellungen. Prifen Sie diese und passen Sie die Einstellungen nach Bedarf fur die Installation an.
Prufen Sie die Einstellungen und testen Sie den Betrieb der aktualisierten Gerate.

Es 6ffnet sich Uber das Hauptmenu Zentralen / Infofenster. Bei der Generierung des Info-Fensters spricht die
Zentrale alle angeschlossenen Gerate und Bedienelemente an und fragt deren aktuellen Strom ab.

Das Info-Fenster bietet einen umfassenden Uberblick iber die technischen Daten des Systems, einschlieBlich
der Zentrale (Seriennummer, Registrierungscode, FW- und HW-Versionen, Busspannung und Strom, GroBe der
Ersteinrichtung: Gerate, Bereiche, PG-Ausgange), aller verwendeten Kommunikatoren (GSM: Telefonnummer,
Signal, CELL ID, LAN, Status, MAC, IP) und aller Bus- und Funk-Geréate (unidirektional und bidirektional): Geratetyp,
Identifikation der FW/HW-Versionen der einzelnen Gerate und deren Status.

Das Info-Fenster ist in allen Systemzustanden (ein-/ausschalten/abonnieren) verflgbar.

Diese Daten werden z.B. fur die Kommunikation mit der technischen Beratung von JABLOTRON bendtigt,
wofur die Schaltflache Speichern zum Absenden in der unteren rechten Ecke verwendet wird. Die Datei ist im
ZIP-Format komprimiert und enthalt numerische Daten

Uber die Montage, einschlieBlich eines Teils der Ereignishistorie (100 kB). Die Datei enthalt keine empfindlichen
Daten, wie z.B. die Datenbank der Einstellungen der Zentrale, die Telefonnummern der Benutzer oder deren
Zugangscodes oder andere vertrauliche Daten. Die gespeicherte Datei ist mehrere hundert kB groB und kann
daher auf normalem Wege, z.B. per E-Mail, verbreitet werden.
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EMC EN 50130-4, EN 55032, EN |[EC 63000
Elektrische
Sicherheit EN 623681

JABLOTRON a.s. erklart hiermit, dass die Produkte JA-103K, JA-103K-7Ah JA-107K und JA-108K in Ubereinstimmung

c € mit den harmonisierten Rechtsvorschriften der Europaischen Union entwickelt und hergestellt wurden: Richtlinie Nr.:
2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, bei bestimmungsgemaBer Verwendung. Die urspriingliche Konformitatserklarung
finden Sie unter www.jablotron.com im Bereich Downloads.

\g/ Hinweis: Obwohl die Produkte keine schadlichen Materialien enthalten, werfen Sie sie nicht in den Mull, sondern bringen
N Sie sie zu einer Sammelstelle fur Elektronikschrott. Ausfihrlichere Informationen finden Sie unter www.jablotron.com im

- Bereich Downloads.

UK
CA
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Abbildung 3 - JA-103K-7Ah, JA-107K und JA-108K (Abmessungen)
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Abbildung 5 - JA-103K (PCB-Detail)

Abbildung 6 - JA-103K-7Ah (Anordnung der Komponenten)
Abbildung 7 - JA-103K-7Ah (PCB-Detail)

Abbildung 8 - JA-107K (Anordnung der Komponenten)
Abbildung 9 - JA-107K (PCB-Detail)

Abbildung 10 - VOD-JA107K (Kabel fir die Stromversorgung)
Abbildung 11 - JA-108K (Anordnung der Komponenten)
Abbildung 12 - JA-108K (PCB-Detail)

Abbildung 13 - VOD-JA107K (Kabel fur die Stromversorgung)
Abbildung 14 - Bediengerat mit BUS-Verteiler

Abbildung 15 - BUS

Abbildung 16 - Linearer BUS

Abbildung 17 - Sternférmige Busstruktur

Abbildung 18 - Kombinierte BUS-Struktur

Abbildung 19 - Betriebsarten der Zentralen

Abbildung 20 - Aufteilung der Bereiche in zwei Ebenen
Abbildung 21 - Unterteilung der Bereiche in drei Ebenen
Abbildung 22 - Gestaltung des Eingangssystems
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Abbildung 27 - JA-110Z -C

Abbildung 28 - Berechnung des Spannungsabfalls (Beispiel)
Abbildung 29 - Trennung des Busses

Abbildung 30 - Montage von drahtlosen Geraten

Abbildung 31 - Systemmeldung (F-Link)

Abbildung 32 - JA-107K Einleitungs-Setup mit Anleitung (F-Link)
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Abbildung 33 - JA-103K Einleitungs-Setup (F-Link)
Abbildung 34 - Bereiche (F-Link)

Abbildung 35 - Gerate (F-Link)

Abbildung 36 - Segmente des Bedienteils (F-Link)
Abbildung 37 - Einstellungen des Bedienteils (F-Link)
Abbildung 38 - Gemeinsames Segment (F-Link)
Abbildung 39 - Interne Einstellungen fiir Sirenen (F-Link)
Abbildung 40 - Sirenen - PG-Anzeige (F-Link)
Abbildung 41 - Benutzer (F-Link)

Abbildung 42 - PG Ausgange (F-Link)

Abbildung 43 - Sperrung von PG-Ausgangen
Abbildung 44 - PG Berichte (F-Link)

Abbildung 45 - Karte der PG-Aktivierungslinks
Abbildung 46 - Berichte an Benutzer 1

Abbildung 47 - Berichte an Benutzer 2

Abbildung 48 - Spezielle Reports fir Benutzer (F-Link)

Abbildung 49 - Tabelle der Ereignisse und voreingestellten Gruppen (F-Link)

Abbildung 50 - Parameter (F-Link)

Abbildung 51 - Parameter - Grad der Absicherung (F-Link)
Abbildung 52 - Parameter - Datum und Uhrzeit (F-Link)
Abbildung 53 - Diagnostik (F-Link)
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Abbildung 55 - Kommunikation (F-Link)
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Abbildung 57 - LAN-Einstellungen (F-Link)
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Abbildung 59 - AES und Ubertragungen (F-Link)
Abbildung 60 - Berichtete Ereignisse

Abbildung 61 - Einstellungen - obere Leiste (F-Link)
Abbildung 62 - Virtuelle Bedienteil 1 (F-Link)

Abbildung 63 - Virtuelles Bedienteil 2 (F-Link)

Abbildung 64 - Virtuelle Bedienteil 3 (F-Link)

Abbildung 65 - Einstellungen - untere Leiste (F-Link)
Abbildung 66 - Ereignisse (F-Link)

Abbildung 67 - Einstellungen - obere Symbolleiste (F-Link)
Abbildung 68 - Einstellungen - untere Symbolleiste (F-Link)
Abbildung 69 - RF Signal (F-Link)

Abbildung 70 - Gebaudeplan (F-Link))

Abbildung 71 - Einstellungen fir die Internetkommunikation (F-Link)
Abbildung 72 - Anlegen einer GPRS/LAN-Verbindung (F-Link)
Abbildung 73 - Montage-Assistent (F-Link)

Abbildung 74 - Installationsinformationen 1 (F-Link)
Abbildung 75 - Informationen zur Montage 2 (F-Link)
Abbildung 76 - FW-Update (F-Link)

Abbildung 77 - Drucken von Etiketten (F-Link)

Abbildung 78 - Ereignisse aus dem Speicher (F-Link)
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